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Partie 1

Présentation



Ce document contient 150 fiches de linguistique et de grammaire du grec ancien
que j’ai faites lorsque j’étais étudiant en licence. Mon objectif était d’abord de
maitriser la morphologie (conjugaison, déclinaison) tres complexe du grec, je me
suis efforcé de décrire et de formaliser chaque phénomene du systeme grec, afin d’y
trouver une logique qui facilite sa compréhension et son apprentissage.

Les fiches de morphologie expliquent donc en détail, souvent en usant de linguis-
tique historique, le systéeme de conjugaison et de déclinaison du grec ancien, et
les phénomenes associés. Chaque fiche traite d’un point particulier, et fait entre
une et dix pages environ. Plusieurs fiches récapitulent des phénomenes linguis-
tiques (comme 'augment ou la réduplication) et des conjugaisons sous formes de
diagrammes.

Une deuxiéme partie concerne l'usage des mots outils (prépositions, pronoms,
conjonctions, etc.).

Une troisieme partie est consacré aux mots dont I'usage est particulierement délicat
de, otog, 6ooc, Ote, oc, &, Ott, etc.

Enfin, les parties suivantes regroupent des questions de sens des cas et des modes,
de syntaxe, de phonétique.

S’il ne fallait consulter que quelques fiches récapitulatives, celles qui me paraissent
les plus importantes sont :

« Une conjugaison différentielle de e, elut, pnut et oida, avec en plus gidov.
Cette fiche permet de comparer les formes homonymes ou similaires de quelques
verbes embétants

o Tout savoir sur les verbes en -t
o Le diagramme des pronoms personnels

e Les prépositions et les préverbes

Ainsi que les diagrammes des modes et temps : Comment trouver la bonne forme
de redoublement 7, Comment trouver la bonne forme de 'augment 7, Le présent
et 'imparfait indicatif, L’aoriste en bref, L’aoriste des verbes en -o, L’aoriste des
verbes en -y, Le parfait actif, Le parfait moyen-passif, Les différents types de
subjonctifs, Les subjonctifs des verbs en -®, Les subjonctifs des verbs en -y, Le
futur indicatif actif et moyen, Le futur passif, L’impératif, L’optatif, Les participes.



Le reste de cette section présente I’ensemble des fiches. Il suffit cliquer sur les liens
pour les afficher. La liste des fiches avec leur titre complet se trouve dans la table
des matieres a la fin du livre.

1.1 Morphologie : Conjugaison des verbes

1.1.1 Introduction : Un peu de systématisation

Un suffixe apparalt souvent au présent, mais pas aux autres temps. Pour trouver
le radical il faut connaitre les suffixes du présent et savoir les retirer.

Un verbe se conjugue a partir de différentes formes, qu’on appelle les temps primi-
tifs (ou principal parts en anglais). Cette fiche indique la liste des temps primitifs
et les temps qu’elles permettent de former. Un autre récapilatif, similaire mais
rédigé et en francgais.

Les particularités de conjugaison peuvent se regrouper en différentes classes. Cette
fiche indique pour chaque classe un verbe modele et ses principales difficultés.

1.1.2 Diagrammes récapitulatifs

Chacune des fiches de cette section est un diagramme qui donne, sur une seule
page, un apergu de toutes les difficultés relatives a un phénomene (comme le re-
doublement ou I'augment), un mode ou un temps.

o Comment trouver la bonne forme de redoublement ?
o Comment trouver la bonne forme de 'augment ?
e Le présent et I'imparfait indicatif

o L’aoriste en bref

o L’aoriste des verbes en -®

o L’aoriste des verbes en -

e Le parfait actif

o Le parfait moyen-passif

o Les différents types de subjonctifs

o Les subjonctifs des verbs en -m

e Les subjonctifs des verbs en -

o Le futur indicatif actif et moyen

e Le futur passif



1.1

L’impératif
L’optatif

Les participes

.3 Conjugaison

Cette section regroupe des fiches décrivant de fagon systématique et en détail la
conjugaison des verbes, mais aussi des fiches pédagogiques.

Fiches explicatives

Les formations thématiques et athématiques.

Tout savoir sur les verbes en -y, avec quelques irrégularités de verbes en -pu
usuels.

Les verbes déponents et le mélange de voix.
Le suffixe -((c)0)n-.

Une conjugaison différentielle de eip, elpt, gnuu et oida, avec en plus &idov.
Cette fiche permet de comparer les formes homonymes ou similaires de quelques
verbes embétants.

Un tableau récapitulatif des verbes les plus importants.

inflexions

Le présent et 'imparfait de I'indicatif.
Le futur de l'indicatif.
L’aoriste de 'indicatif.

Le parfait de 'indicatif.

Le plus-que-parfait.

Le future perfect.

L’impératif a tous les temps.
Le subjonctif a tous les temps.
L’optatif a tous les temps.
L’infinitif & tous les temps.

Le participe a tous les temps.
Les adjectifs verbaux.

Le duel (verbe et nom).



1.2 Morphologie : Déclinaison des noms

1.2.1 Premiere déclinaison
o Remarques préliminaires
o Les substantifs féminins
e Les substantifs masculins

o Les types contractes (fém. et masc.)

1.2.2 Deuxieéme déclinaison
e Remarques préliminaires
e Les substantifs non-contractes
e Les substantifs contractes

e La déclinaison attique

1.2.3 Troisieme déclinaison
o Accentuation
o Formation des cas
o Themes masc./fém. en labiale et palatale
o Themes masc./fém. en dentale (hors -vr)
o Theémes masc./fém. en -vt
e Theémes neutres en -at
o Theémes masc./fém./neut. en -t et -v
e Theémes masc./fém. en liquide ou nasale (sauf type matp)
o Theémes masc./fém. en -gv, -av, -ov
e Theémes masc./fém. en -gp du type notnp
o Theémes masculins en -of (subs. en -0g -®og)
e Theémes féminins en -ot
e Theémes m./f./n. en -¢o, -a0, -06

e Theémes neutres en -0c/-0t

1.3 Morphologie : Déclinaison des adjectifs

e Introduction



o Apercu détaillé des déclinaisons des adjectifs

1.3.1 Adjectifs de la premiere classe
e Type -o¢-n/a -ov ou -0¢ -0¢ -0V
o Type attique en -eng -emc/ed -V

o Type contracte en -odg -fi/d -odv

1.3.2 Adjectifs de la deuxieme classe
o Cas général

o Comparatif a radical en -ov ou -oc

1.3.3 Adjectifs de la troisieme classe
o Radical en -gv/-v : type en -0¢ -gla -0
o Radical en -v avec nominatif m. sigmatique : type en -ag -owd -av
o Radical en -v avec nominatif m. allongé : type en -nv -gwa -gv
e Radical en -gvt : type en -€1¢ -ec060 -gv

e Radical en -avt : type en -ag -doo. -av

1.3.4 Autres formations des adjectifs
o Les adjectifs irréguliers
o Comparatifs et Superlatifs

e Morphologie de quelques adverbes

1.4 Morphologie : Formation des verbes et des
noms

Pour finir, on présente une fiche sur la formation des noms et des listes des suffixes.
o La formations des noms
o Liste des suffixes nominaux fréquents.

o Liste des suffixes verbaux du présent. Ces suffixes sont importants a connaitre
non seulement parce qu’ils expliquent la phonétique des verbes, mais aussi
parce qu’ils permettent de reconnaitre le radical aux autres temps (le suffixe
n’apparait qu’au présent).



1.5 Mots outils

Cette section décrit la morphologie et I’emploi de mots grammaticaux, notamment
les pronoms, les prépositions et le conjonctions.

1.5.1 Adjectifs et pronoms
o Les démonstratifs 8¢, ovtoc, &keivoc
o Les pronoms et adjectifs indéfinis
o Les pronoms relatifs
o Les pronoms-adjectifs et adverbes corrélatifs
e Le pronom intensif adtdg anth adtd

e Les pronoms personnels (réfléchis, non-réfléchis, réciproques) : présentation
(diagramme) et le détail.

e L’expression de la possession
o Les adjectifs dont le sens varie en fonction de la présence de I'article

o Les adjectifs dont le sens varie en fonction de la position

1.5.2 Les prépositions

o Le détail des prépositions et les préverbes (il faut noter que les préverbes sont
pour la plupart des prépositions).

e Un schéma récapilatif des préposition de temps.

e Un schéma récapilatif des préposition de temps.

1.5.3 Les conjonctions

Les conjonctions de subordination.

1.6 Mots difficiles

Cette section regroupe des fiches sur I'usage de quelques mots grammaticaux (tres)
difficiles :

1.6.1 Formes simples
» Usage de &g (subordonnant).

o Usage de g et autres adverbes démonstratifs de maniere.



Usage de &l.
Usage de oloc.
Usage de dcoc.
Usage de Ore.
Usage de 0Ot

1.6.2 Formes dérivées

Usage des formes dérivées de Oc.

Usage des formes homéotéleutes et dérivées de otog.
Usage des formes homéotéleutes et dérivées de dooc.
Usage des formes homéotéleutes de Orte.

Usage des formes homéotéleutes et dérivées de mg subordonnant.

1.7 Sémantique des modes, temps et cas

Cette section regroupe des fiches qui expliquent le sens des modes (verbes) et des
cas (noms).

1.7.1 La valeur des modes et des temps

Tableau récapitulatif des la valeur des temps de l'indicatif.

Valeur de l'indicatif.

Valeur de l'infinitif.

Valeur du participe.

Valeur du subjonctif.

Valeur de I'adjectif verbal.

Valeur de 'optatif et I'optatif oblique.

Valeur de 'impératif.

L’expression du conditionnel, avec un récaptulatif.

Et les modalités d’énonciations.

1.7.2 Les cas

Cette sous-section regroupe des fiches sur le sens des cas. Il s’agit essentiellement
d’un résumé de la Syntare Grecque d’'Humbert.



e Le nominatif
e Le vocatif

e [accusatif

Le génitif :
e Introduction
o le génitif partitif
o le génitif adnominal

o le génitif ablatif

Le datif :
o Introduction
e le datif proprement dit
o le datif comitatif (d’accompagnement)
o le datif locatif

1.8 Syntaxe

Cette section regroupe des fiches sur diverses questions de syntaxe, comme les
propositions subordonnées et relatives, ’expression du temps ou de l'espace, le
discours indirect, etc.

1.8.1 Propositions
e Les propositions relatives
e Les subordonnées circonstancielles de temps
e Les subordonnées circonstancielles de conséquence
e Les subordonnées circonstancielles de but

o Les subordonnées de crainte et de précaution

1.8.2 Autre
o L’expressions de temps
o L’expressions de lieu
o Tours impersonnels et tous personnels

e Les questions



e Le discours indirect

e Les modifieurs

1.9 Phonétique

Cette section couvre quelques phénomenes de phonétique concernant les voyelles,
les consonnes, puis des phénomeénes d’érosion des mots (ellision, aphérese, etc.).

1.9.1 Les voyelles
e Phénomenes de contractions des voyelles en Attique
o (e qu’il se passe au contact de voyelles
e Phénomenes d’alternance vocalique

e Diverses lois phonétiques concernant les voyelles

1.9.2 Les consonnes
e Liste des consonnes
o (e qu’il se passe au contact de consonnes

o Diverses lois phonétiques concernant les consonnes

1.9.3 Phénomenes phonétiques
e La crase

o L’¢lision, I'apharese et ’apocope

1.10 Meétrique

Cette fiche liste les metres grecs les plus courants.

1.11 Indications bibliographiques

Ces fiches sont principalement une compilation de différentes grammaires et re-
cherches linguistiques, de langue anglaise et frangaise. Voici les principaux (d’autres
sources, plus spécifiques, sont citées dans les fiches) :

o Bertrand J., Nouvelle Grammaire Grecque, 2010, 3e édition.

o Chantraine P., Morphologie historique du grec, 1961.



o Delotte A., Le verbe grec, expliqué par la grammaire historique, 1953.

e Duhoux Y., Le verbe grec ancien : Eléments de morphologie et de syntaxe
historiques, 2000.

o Goodwin W., Greek Grammar, 1930.

o Hansen H. et Quinn G. M., Greek, An Intensive Course, 1980.
o Humbert J., Syntaxe Grecque, 1972, 3e édition.

o Monteuil P., La phrase relative en grec ancien, 1963.

e Morwood J., The Oxfrod grammar of classical Greek, 2001.

o Smyth H. W., Greek Grammar, 1956.

Et les dictionnaires : Bailly, Chantraine, Magnien, Liddle-Scott, etc.
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Trouver le radical verbal a partir du présent

On trouvera ici quelques régles générales pour tenter de retrouver la radical verbal a partir de celui du présent. Tout ce qui n’est pas noté ici est considéré comme irrégulier.

présent origine radical “régulier” exemples
-oelo * suffixe désidératif * le verbe n’existe qu’au présent dpa-celm
’ \ . ’ 9 . r . ’ b4
-ave * aprés deux consonnes « trouver le rad.: suppression de -dvem et de 1’infixe nasal si nécessaire po-v-0-ave aor. -pab-ov
* avec infixe nasal « attention: le suffixe nasal peut s’assimileren v, y, p
» suffixe morphémisé libre
-vo * suffixe IE * trouver le rad.: apr. cons.: K4uvo aor. Ekapov
+ thématisation de -vopu apres voy. (mais le - * aprés consonne, toujours suffixe -vo a retirer; apr. voy.:
v- a été lexicalisé) * apres voyelle, radical en -v
-(Yok® * suffixe « trouver le rad.: suppression du suffixe et d’un éventuel redoublement TI-TPO-0K® 0T E-Tpw-60.
* ATTENTION: des alt. phon. peuvent masquer le rad.
-y * suffixe « rare et irrégulier, pas de régle pour trouver le rad. ddp-vnu aor. £-ddpd-ca
. by Y V4 b4
-(V)von * suffixe * trouver le rad.: suppression de -voput apres cons. ou -vvuliL apres voy. detkvopn aor. €0€1Ea
* ATTENTION: le -v- peut-étre assimilé a la cons. précédente
Vvio « thématisation de -vopu aprés consonne « trouver le rad.: suppression de -vi® deucvim aor. Edeiéa
/ r 3 b hY . / e / e /
-VE® * évolution paralléle a -vopu (rare) * trouver le rad.: suppression de -vém 1K-vEopaL aor. IkOunv
-£00 * dénominatif de subs. en -gbg * le suffixe reste collé au rad. sur toute la conj., on enléve juste -® nondedm

* puis suffixe autonome

* ¢’est la conjugaison la plus réguliére qui soit.




A * suffixe ye/yo sur rad. en -1 (assimilation du |  trouver le rad.: suppression d’un -A- (le 2e, pour étre exact) ayyéMo fut dyyeréo
y)
-alp/vo*, | « suffixe ye/yo sur rad. en -r/-n « trouver le rad..: supression du -1- ayeipo fut. dyepéo
-elp/ivo, - | * *pour aivw, suffixe -afveo autonomisé, et - paive fut. pdvéw
ipivo, - av lexicalisé (ne change rien a la
dpivo conjugaison)
-TTO « suffixe ye/yo sur rad. en labiale « trouver le rad.: radical en labiale pinto aor. Eppryo
* ne pas savoir laquelle n’importe pas pour la conjugaison
-l * suffixe ye/yo sur rad. en dentale ou « trouver le rad.: radical en dentale (plus probable) ou palatale sonores oipmlo aor. Huoéa
palatale sonores * ne pas savoir laquelle n’importe pas pour la conjugaison
-GO® « suffixe ye/yo sur rad. en dentale ou « trouver le rad.: radical en dentale ou palatale (plus probable) sourdes ou
palatale sourdes ou aspirées aspirées
* ne pas savoir laquelle n’importe pas pour la conjugaison
-/l * suffixe morphologisé a partir de -{w, « la conjugaison se fait a partir du suffixe fut. -acw, aor. -aca, etc. vopilw aor. évéca
parfois le o/t a été lexicalisé
-060® « suffixe qu’on trouve a la place de -dlw, « trouver le rad.: radical en dentale (plus probable) ou palatale sonores npdrTo aor. Enpota

donc sur rad. en dentale ou palatale sonores




Principal Parts and Tense System

The principal parts are the minimum forms to know in order to generate all possible forms of a verb. From them, the various tense stems (=
tense systems) are derived.

o tense practical
principal parts system tense generated tense-suffix tense-suffi examples
present nadev-g-w
active
I: present active imperfect 5o, & ¢-maidev-g-ov
i 1: present
TodeV-w P or ?[1] +°/. or ?[1] .
, present nadev-g-opal
mid-
assive ) ,
P imperfect €-ma1dev-g-ounv
II: future active active future mo1dev-0-w
’ S 2: future 6°/, o
TIHOEL-0W middle future nadev-g-opat
active 1 aorist ¢-maidev-o-a
, , oa 2]
3: first aorist (subj. 0 %/.) o
1II: aorist active middle 1 aorist SU)- G/ é-ma1dev-g-aunv
E-maidev-o active 2 aorist &-Nn-g-ov
4: second .
. /. or @ 1)
aorist . . ) ‘
middle 2 aorist g-Mm-g-ounv
1 perfect Ka K ne-naidev-k-a
fut. perf. exceeding rare
5: first .
active
perfect
_ KN <KEQ,
IV: perfect active , .
, 1 pluperf. K €L < K €, K €-Te-odev-K-n
ne-naidev-ka
K€
2 perf. a or @ Aé-Aor-g-a
6: second .
active @
perfect . p
2 pluperf. n, €L, € g-Ae-Aoin-g-n
perfect ne-naidev-g-pat
V: perfect mid- 7: perfect mid —_— @ 2
passive middle- passive pluperf. €-Te-modev-g-Unv
ne-maidev-pat passive
fut. perf. 6°/. o ne-modev-g-opat
VI: aorist passive 8 first 1 aorist On,0¢ 0 €-mo1de0-0-nv
€-mondev-0nv assive , .
d " P 1 future Ono °/. Ono g-madev-Ono-nv
f a passive
VII: future passive 2 aorist e @ - VDAO-3-1TV
[3,4] 9: second i YPag-em
2 5 assive ,
¢-modev-Onoopat p 2 future 16 °/. no Ypap-fig-opa
Notes:
* [1]: Various present tense-suffix are use, see the six classes of present-tenses.
¢ [2]: -a in the aorist is a relic of the personal ending.
* [3]: The 7th p.p. is not always given, because it can be deduced from the 6th: the tense-suffix is quite different (-6n/6e-

for the aorist passive, -6no°/.- for the future passive, but because the phonetic changes with the verb-stem are the same



(because both suffixes begin with -8-), it’s easy (but not very “scientific”) to add -6°/.- to the stem of the aorist.

* [4]: The suffixe -0n- (aorist) and -6no°/.- (future) may be preceded by a -o-. No general rule to be given to know if there is
such a -0-, but it never appear in contracts. Sometimes, we find both forms.



Les Principal Parts

Les principal parts sont les formes indispensables a connaitre pour étre en mesure de
conjuguer un verbe, i.e. de générer toutes ses formes possibles (hors conj. irrégulieres). Les
grammaires anglo-saxones leur donne des numéros, et leur associent des “tense systems” qui
posent parfois problémes (I’aoriste 3 ath. est ainsi considéré comme un aoriste 2 thématique).

Voici les principal parts:

I — présent actif (ex.: mondev-0). Base du présent et de I’imparfait, actif et moyen-passif.
[Tense system 1: “present system”]

II — futur actif (ex.: maded-cm). Base du futur actif et moyen (mais pas passif). [Tense
system 2: “future system”]

III — aoriste actif (ex.: -maidev-ca). Base de ’aoriste actif et moyen (mais pas passif). Pour
les verbes en , I’aoriste peut-&tre sigmatique, 2 thématique ou 3 athématique. Il peut y avoir
deux aoristes: un sigmatique (transitif) un autre 2 ou 3 (intransitif). Il aura alors deux PP IIIL.
[Tense systems 3 et 4: “first and second aorists”]

IV — parfait actif (ex.: me-maidev-ka). Base du parfait actif (mais pas moyen-passif). Les
formations du parfait sont multiplent, et un verbe peut avoir deux types de parfait (I’'un en x,
I’autre généralement sans suffixe), et donc deux PP IV. [Tense systems 5 et 6: “first and
second perfects”]

V — parfait moyen-passif (ex.: me-noidev-pon). Base du parfait moyen-passif, qui est de
formation plus réguliere que I’actif. Il n’y a pas de “temps seconds”, contrairement a 1’actif.
[ Tense system 7: “perfect middle-passive’]

VI — aoriste passif (ex. é-tonde0-nv). Base de 1’aoriste et du futur passif (é-nodev-Onv et é-
noudev-Oncopat), qui peut prendre un suffixe -On- (ce que les grammaires appellent le “first
passive system”) ou seulement la voyelle -n- (ce que les grammaires appellent le “second
passive system’). Un verbe peut aussi avoir les deux formations, et donc avoir deux PP VI.

VII — futur passif (ex.: &-moaded-0noopar). Dans les cas extrémes, les grammaires donnent le
futur passif indépendemment de 1’aoriste passif, bien que tous les verbes un tant soit peu
réguliers ou bien prennent le suffixe -On- a 1’aoriste et au futur, ou bien ne le prennent ni a
I’un, ni a I'autre.



Les Prototypes Des Verbes Grecs

1 Le prototype de base

Voici le prototype général qui s’applique a tous les verbes, sauf prototype contraire ou irrégu-
larités:

présent actif rad. [+ suffixe] + -o
futur actif rad. + -c0

aoriste actif aug. + rad. + -ca
parfait actif red. + rad. + -xo

parfait moy.-pass. | red. + rad. + -pat

aoriste passif aug. +rad. +-6nv

futur passif rad. + -OMoopat

/ / Pl / / / bl
¢ EX.: modevm, modevom, EMOLOEVC0, TETOLOEVKO, TEMOLOEVUOL, EXAIOELONY,
/
modevnoopon

2 Les radicaux en occlusives

2.1 Altérations phonétiques communes aux verbes en occlusives

Attention: ce sont des altérations phonétiques, non morphologiques!

1. devant o: altérations comme au datif pluriel de la 3e déclinaison

2. devant p: labiale >-pp-, palatale >-yp-, dentale >-op-

3. devant une autre occlusive, une occlusive se coordonne (méme ordre)
4. devant une autre dentale, une dentale s’asibilise
5

devant k, une dentale disparait

2.2 Radicaux en labiales (Bo/mw/ew et tous les ntm)

« altérations phonétiques communes aux verbes en occlusives (noter le parfait moyen-
passif en -ppon)

« parfait non en k mais sans suffixe ouen h

o Ex. pimto, plye, Eppwyo  (plyar), Eppipa, Eppiupat,  Eppieomy,
prpdncopat



2.3 Radicaux en dentales (5w/0w/tm, souvent (o, parfois cown/1T®)

« altérations phonétiques communes aux verbes en occlusives (noter le parfait moyen-
passif en -cuon)

+ aux PP 2-4 (actif), la dentale chute

+ aux PP 5-7 (passif), elle s’asibilise (au besoin, il y a simplication de 6o en o)

o Ex.. wyeddm, yedow, Syevoa (yeboar), &yevka, &yevopal, yedodny,
yevoHnoouat

2.4 Radicaux en palatales (yo/ko/yo, souvent cow/ttm, parfois (®)

« altérations phonétiques communes aux verbes en occlusives (noter le parfait moyen-
passif en -ypat)

« parfait non en k mais sans suffixe ouen h

o Ex.: dokm, Swéwm, &£8iméa (SidEor), dedimyo, dediwyuar, £810yOMv,
drwynoouat

3 Les radicaux en voyelles (vrais contractes)

3.1 Les plurisyllabiques

3.1.1 Voyellea

« conjugaison réguliére, avec allongement de la voyelle hors présent:
- devanteg, 1, p: 6> a

- ailleurs: @ > n

o Ex.. Tipndo, tuiom, &tiunca (tficot), tetipmko, tetiumpor, &Tiuniony,
Tiundnocouat

3.1.2 Voyellee

« conjugaison réguliére, avec allongement de la voyelle hors présent: € > n
¢ Ex.: moim, momow, &noinca (motfoot), memoinko, memoinual, £mwomony,
nomoncouat

3.1.3 Voyelleo

« conjugaison réguliere, avec allongement de la voyelle hors présent: 0 > ®



o Ex.: nhow, dnhoocn, EdMhmco (dnidoat), dednimka, dedNlmpal, Eniandny,
dnAwOnoopat

3.1.4 Voyelle dont la contraction est longue en h

+ les verbes en -jo font une contraction longue (V+y®/, > -no)

« ces verbes se conjuguent comme ceux en -dw, sauf que, dans les contractions au présent,
il faut remplacer:

- oparn

- @parn

o Ex.: Siyno, diynow, £dtynoa (dryficar), dedlynka, —, —, —

3.1.5 Voyelle dont la contraction est longue en w

+ les verbes en -do font une contraction longue

* ces verbes se conjuguent comme ceux en -0, sauf que, dans les contractions au présent,
il faut remplacer:

- 0> ovparw

- otpar @

+ iln’y en a que deux: 13pdw et pryow

o Ex.: 8pdm, 1dpmow, Bpuca, Bpwka, Bpntal, —, —

3.2 Les monosyllabiques

3.2.1 Voyellea

+ les verbes en -dw monosyllabiques ne font aucune contraction

* hors du présent, il n’y pas d’allongement du o mais une diphtongue av < *of

L ’ /, b4 ’ ’ ) ’
o Ex.. kam (att. «xolve), kKadowm, £kovoa, KEKOLKA, KEKavuol, £kavony,
KowOnoopot

3.2.2 Voyellee

« lesverbes en - monosyllabiques ne font que les contractions avec la voyelle thématique
¢ (pas o)
* hors du présent, il n’y pas d’allongement du & mais une diphtongue ev < *ef

o Ex.. mMwo, miedow, &Emhevoa, mémlevka, mEMALLopOL, EMAgdcONV,
TAgvcOncopat



4 Les verbes en sifflante

4.1 Les faux contractes
« lasifflante a chuté au présent, laissant la voyelle du radical en contact avec la désinence:
ce sont donc des « faux contractes »
« ils se conjuguent comme les vrais contractes, sauf que:
- il n’y a pas d’allongement de la voyelle hors du présent

- le futur était a I'origine identique au présent (surtout pour le type en -£(c)o), puis il
est devenu sigmatique (sans allongement de la voyelle)

- le o réapparait aux PP5-7 (passif)

« seulement deux types: -é(c)o et plus rarement -d(c)®

o Ex.: 1eMém, telém (puis 1edéom), Etéleca, Tetéheka, tetéleopal, Eteléotny,
teElecHnoouat

o Ex.. yehdw, yeldoopoi, £€yélaco, yeyéhako, yeyélaocuar, Eyehdobny,
yehooHnoopot

4.2 Les verbes en -{{®

¢ le suffixe -1{- reste méme hors présent
+ le futur était d’abord en -iéw, plus tard en -icw

« la sifflante est absente du parfait actif, mais s’asibilise aux PP5-7: la situation est donc
similaire a celle des “faux contractes”

o Ex.: voputlm, vopiém (puis vopion), Evouica, vevouika, vevouiopal, Evouicny,
vopeOnoopat

5 Les verbes en liquides et nasales

Attention: Un verbe en liquide ou nasale peut appartenir a plusieurs prototypes, et hériter
des caractéristiques de chacun. Par exemple ctéA\\w est:

+ un verbe en -A\ qui perd la géminée hors présent,

+ un verbe a radical en liquide, monosyllabique et a degré e, qui a une alternance vocalique
aux PP5-7

5.1 Caractéristiques communes

« futur attique en -é (jamais -dw)

« aoriste sigmatique sans sigma, mais avec CL de la voyelle du radical - attention: o — n
(sauf devant ¢, 1, p)



» parfait actif en -xa (-Axo, -pxa, *-via > -yka), sauf les verbes en -pw qui font leur parfait
en -p-n-ka
» parfait moyen-passif en -pat avec altérations phonétiques en fonction de la désinences

(voir la fiche sur le parfait). Les altérations sont généralement prévisibles, sauf pour les
verbes en -v-

+ passif en -On- souvent prévisible, mais parfois sur radical modifié pour permettre une
meilleure prononciation (il faut apprendre ce radical séparément)

o Ex.. ayyéMo, dyyehéw, Tyyslha, Tyysika, Tyyeluoi, MyyélOmv,
dyyelonoopat

5.2 Verbes en -\M\o

+ ces verbes ont au présent un suffixe y®/, qui s’est assimilé avec la consonne -\ du radical

+ comme ce suffixe n’est la qu’au présent, la géminée tombe aux autres temps

o Ex.  aAyyéAo, dyyeléo, Tmyystho, TyysAko, THyyehuoi, nyyEAOnmy,
ayyeAdnocouat

5.3 Verbes en -ViCo, en -ivo) ou en -Hvo

« ces verbes ont au présent un suffixe y*/,}, et il y a eu métathese avec la consonne du
radical: le yod a été aspiré dans le radical, et

- forme avec la voyelle de celui-ci une diphtongue (ex.: paivo fut. pavéw) ou bien

) . . ) L - 7 b} £ ) - 7
- s’assimile avec elle et I'allonge (ex.: kpivo fut. kpivéw, aicybve fut. aicydvéwm)

« comme ce suffixe n’est 1a qu’au présent, le -1- qui s’est introduit dans le radical disparait
aux autres temps, et, dans le cas d'une assimilation a la voyelle du radical, celle-ci s’abrege

Attention: Un 1 peut réapparaitre a I'aoriste, mais ce n’est pas le méme! Au présent, il s’agit
du suffixe y®/, (ex. &yeipo) mais a I'aoriste, il s’agit de 'allongement compensatoire lié a la
chute du v (ex.: fiysipa).

o Ex.. ayyéMo, adyyehéwo, Tyysiha, Tyysika, Tyyeluoi, MyyélOmv,
dyyerOnoopat

o Ex.: @oive, @ovém, Eponva, méeayka (ou méenva), mEQooual, £pavny /
£pavony, pavicopot

(Noter que pour @oive le passif est en -n- plutdt qu’en -6n- (mais c’est spécifique a ce
verbe).

o Ex.: éyelpw, &yepém, Nyeipa, Eynyepka, Eynyepuot, NyEpOnv, Eyepbncouat

4 - — - - Z -
o EX.: kpvo, Kpivéwm, Ekpiva, KEKpIKo, KEKpipat, kplony, kpidnoouat

MHG p. 276-7.



4 - —
o Ex.. oloydvm, oioydvéw, Hoxdvo, NoYLYKO, HOYXLUUNL, NoxOvony,
aicyvuvOncopot ou aicybvod ot

5.4 Verbes en -otvo ou en -ovo

+ au parfait moyen-passif, devant les désinences en p, et seulement devant elles, un ¢ (qui
n’est pas étymologique?) apparait (devant les autres désinences, le consonne du radical
-v- est présente: tépacuol mais Té@ovTat)

« attention: le participe a une désinence en p! (par ex.: tepocuévoc)

« attention: le parfait moyen-passif des verbes en -Ovo est parfois régulier en -ppan (par
ex.: ndvopat). Cela dépend des verbes et n’est pas prédictible (parfois, on trouve méme
les deux formes: maybvo parf, tendyvopo ou Temdyv o)

+ le passif, lui, est prédictible: en -avfn- ou -uvon-

Noter que d’autres verbes n’utilisent ni un sigma ni une assimilation, mais amuissent leur v
7 . . . . . z -
(devant les désinences en p mais aussi parfois ailleurs), comme kpive > kékpipo.

o Ex.. @aive, ¢avée, Eemva, méeoyka (ou méenva), méeacpol, £edavny /
£pavOnv, pavicopat

(Noter que pour @aive le passif est en -n- plutét qu’en -On- (mais c’est spécifique a ce
verbe).

o Ex.: mapo&ive, —, —, —, mapoEoppot, —, —
o Ex.: ndOve, —, nddva, —, ndvopot, ndvvony, —

z ~ —
o Ex.. oloydvo, oioxdvéw, MNoxdve, NOYLYKO, TNOYXLUUAL, NoyxOvony,
9 / 2 ~ ~
aioyvvincopal ou aicydvoduaL

5.5 Verbes en -un)

« ils se conjuguent comme les autres verbes en liquide/nasale, mais ont un tampon -n- au
parfait actif et aux PP5-7 (passif) (mais le futur et I'aoriste sont réguliers)

o Ex.: vEpo, vepém, Evelpa, vevéunka, vevéunpuat, evepundny, veunbnoopat

5.6 Verbes a radical en liquide, monosyllabique et a degré e

+ sont concernés les verbes:
- qui ont un degré e au présent
- dont le radical est monosyllabique (donc dont le présent est disyllabique)

- dont le radical est en liquide (A ou p)

2MHG p. 223-4.
3En clair, les verbes formés ainsi: Ce(1)Ahw ou Ce(1)pw.



ils se conjuguent comme les autres verbes en liquide/nasale, mais il y a une alternance
vocalique:

- aux PP1-4 (actif), le degré est e

- aux PP5-7 (moyen/passif), le degré est le degré zéro, avec voyelle a (vocalisation de
la liquide)

o ExX.: 6TéM®, oteléw, EoTelha, E0TOAKO, E0TAALOL, £0TANONY, —

Mais observer que dyshw, par exemple, n’a pas d’alternance, puisque son radical n’est pas
monosyllabique.

6

Les verbes avec suffixe -dvo

il ne faut pas confondre ces verbes avec les verbes en liquide/nasale: la formation est
toute différente et le radical peut présenter n'importe quel phoneme

le suffixe -dve (et éventuellement I'infixe nasal qui I'accompagne comme dans po-v-6-
dvo) disparait hors présent,

Iaoriste est toujours un aoriste 2 thématique,
le futur est toujours déponent moyen

tous les temps (sauf le présent et I'aoriste 2) on un -n- tampon

o EX.: apopt-dve, auapt-n-copat, Haptov, NUdpt-n-ko, NUdpt-n-pHot, nuopt-
ﬁ‘enV: -

7

Les verbes avec suffixe -vopu

le suffixe -vopi chute hors présent, et le verbe se conjugue régulierement (sauf exceptions,
supplétismes, etc.); mais attention: tous les verbes en -vopu ne se conjuguent pas comme
deticvopu hors du présent: tout dépend de leur radical

devant une voyelle, le suffixe est -vvopu, car ce sont en fait des radicaux en sifflante dont
le 6 s’est assimilé: -Vo-voput > -Vv-voput. Ces verbes se conjuguent hors présent comme
les verbes en o disparu (« faux contractes »), avec absence d’allongement de la voyelle et
o devant désinence aux PP5-7 (passif)

o Ex.: Selk-vout, detéw, £de1éa, 8dery0, dédetynan, £deiyOnv, deyydicopat
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LE REDOUBLEMENT EN GREC ANCIEN TR ——
11 s'agit ici du redoublement en € du et provoquer un hiatus
parfait, qui s'oppose au redoublement (ex.: *Fe-Fouko, > ¥otko)
en 1 du présent (ex.: pr. Tinto,

ou une contraction

reprise de la consonne
ex.: mudedom — menaidevko

prft. méntoka). Il existe aussi un
redoublement en expressif qui reprend
le timbre de la syllabe dupliquée.

cas général (ex.: *yeyeko > gixa (pft. d'inpu)).

une seule redoublement de la consonne en version voiceless

aspirated stop

consonne simple ex.: 0w — té0vka

H

/)

A e /1N

p<‘*op A\ p est redoublé (ex.: pinto — Eppropa)
une
consonne
double consonne
L Eouy prothése ex.: yevdopar — yevopon
vocalique & TtOm — ENTVO
dans les cas autres
initiale deux que ceux du suivant _)
cons. différentes .
du verbe stop + liquide/nasal reprise de la 1ére des deux
OU KT OU v consonnes, ex.: ypde® — y&ypago
. "redoublement attique" = reprise du groupe VC et allongement
voyelle + liquide/nasale a . p, _ group v n ) & ,
de la voyelle du radical, i.e.: VC-vC- ex.: OA-ADHL — OA-OA-gka
Voyelle (parfois, par extensjon) par e’xter’lsion d}l Rrécédent, dés Homeére
voyelle + stop ex.: GKov® — GKNKo \ 4
voyelle simple allongement exactement comme pour I'augment Dans le cas de 6C ou £C (ou C est une
ou diphtongue ex.: dym — fya; aloBdvopar — flodnuot liquide ou une nasale), le 6/F a pu
disparaitre (et dans le redoublement et
dans le verbe) et le € étre allongé.
@ - Verbes composés: redoublement (ou prothése) entre Ex.: 7‘““50""‘? a une racine *sl-, d'ot
préverbe et verbe (comme I'augment). *oechnz- qui est passé a elhmga.

Cf. Duhoux, §84.

- Accent: ne remonte jamais sur le préverbe
(comme avec 1'augment)




L'AUGMENT EN GREC ANCIEN

augment syllabique

(aspiration = douce) o l'augment est &
cas général ) ,
ex.: Toudevm — Enaidevoa
consonne irréguliers
Il peut y avoir:
initiale o/F init. disparu
du radicale — hiatus
voyelle voyelle
augment temporel diphtongue - €1 €0 >mv ou &v

(aspiration = celle du verbe)

citons: pii — impft. ypfiv (= xpn + M), parfois &xpfiv

- contraction §+V; ex.: *ogy- > & impft. eiyov,

- hiatus simple; ex.: @véopon impft. Eovoduny,

- hiatus avec métathése de quantité; ex.: *rFop- > Opdw impft. édpwv,

- traitement comme un augment régulier (apres oubli de I'état ancien du mot);
ex.: *redm > é\miCw impft. Ailmilov.

la voyelle est allongée selon la QtVG

les contractions sont réguliéres, sauf:

- &£ + 01> ot (sauf olopar — GSuUNV)

Pourquoi I'augment?

- Il marque la temporalité passée,
c'est pourquoi on le trouve qu'a
l'indicatif (seul I'ind., en effet,
est marqueur de temporalité).

- Mais comme les désinences
(secondaires, aoristes, etc.)
suffisent a identifier les temps, il
est facultatif chez Homere et en
poésie.

- C'est aussi le cas au plus-que-
parfait (pas seulement en poésie),
reconnaissable au redoublement
avec désinences secondaires.

A\ p estredoublé (ex.: pinto — £pprrov)

N\ Dans de rare cas, I'augment est n:
- Bovropor — APoVASUNY
- 8Yvapar — ndvvdunv
- W@ — Huelhov

Augment et redoublement (p.-q.-p.)

- L'augment n'est pas obl. au p.-q.-p. (Duhoux 377).

- Il n'y a pas d'augment quand le verbe commence par une voyelle:
elle est déja allongée par le redoublement (dyw — fixa — fixn).
Exception: Quand il y a un red. attique, la voyelle initiale du
redoublement est allongée (dxobm — dkfxoo — AxNKoN).

- I n'y a pas non plus d'augment quand le redoublement est la
voyelle prothétique & (otepén — dotépnuat — Eotepiuny).

Que faire des préverbes?

L'augment se place avant le redoublement, mais apres les préverbes,d'ou des problémes
phonétiques:
(1) Iy a élision de la voyelle finale du préverbe (si ce n'est pas déja le cas), sauf:
- ept- (qui ne s'élide pas non plus en tant que préposition); ex.: teptéfaiiov,
- Tpo-, qui peut par contre subir une crase en ov; ex.: Tpoéfavov / TpodPatvov.
(2) La consonne finale de cvuv et v retrouve sa forme originale si elle avait subi une
assimilation (ou méme avait chuté); ex.: cv-Cebyvout aor. cuv-§-Leva.
(3) Le préverbe 2k- est £k- devant consonne, ££- devant voyelle (mais la préposition
est toujours &k).
Note: L'accent ne remonte jamais sur le préverbe.

Hésitations...

- L'augment est parfois placé devant les préverbes dvo- et £0-;
ex.: evpyetém aor. ednpyétnoa (rég.) ou ndepyéaoo.
- Quand le verbe n'est plus senti comme composé, 1'augment se place avant le "préverbe";
ex.: kafeddw impft. EkdOsvdov.
- Inversement, il y a parfois réanalyse de verbes non composé;
ex.: &kkinoldlm (réanalysé comme ayant ék-) impft. £&-e-kAnoialov (Duhoux 92).
- Il y a parfois double-augment:
- dugioPntém impft. AuescPritovy
- dmavopBdw impft. émnvdpOovy
- dvoyhém impft. Avdyrovv.




verbes
en o

verbes
en pt

/

LE PRESENT ET L'IMPARFAIT INDICATIF

sans )
) Todev®
contraction
a TGO
monosyll.
€
polysyll.
avec
contraction
o nido
n | G - xpriopot
o | piydo
| el
£ 8| el
9 £ 0
S 5| ¢nm 2
j=] ) : =
< o nu(mp. | 5
. seult) | 8
simple o
Q
. 2| Sdvapor | E
s5| o8
. & | xelpon 5
E o ’ =
= = | xabnpor | <
® 2| etc 2
: =
=
1S
am | fommm E
5
>
a y 0 b
| € TN o
redoublemt n s 2
8
’ 9:.‘
o/w | Sldom =
<
)
en -voul | 3efkvou

Les désinence sont:

titre

cont. en € seult 1
A

Tol®

du radical ou du suffixe -vopu:

- degré long au sg. actif
- degré bref ailleurs (y compris au mp)

1
2

®

I'évolution et I'analogie
font qu'il a beaucoup
d'irrégularités

pas de difficulté
particuliére

pas de difficulté,
sinon que le degré long
est marqué par n ou €t (§),
® ou ov (0)

c'est le suffixe qui alterne:
VOUVVOLL,
sinon, parfaitement régulier

2PS MP: *goow > 1 > €1
(e a partir du I'Ve siécle)

Les désinence sont:

titre



L’aoriste en bref

généralement: pas d’alt. phon., ou alt. simples (type dat. pl.)

. actif
 aoriste <: rad. liquide/nasal: CL + ¢ (avec a — n), parfois n tampon (et pas CL)
sigmatique
moyen
verbes contractes: allongement, etc. comme au futur
) radical pur (sans les fioritures du présent), ex.: Aaupdveo — Elapov
aoriste "
semblable acti alternance vocalique par rapport au présent, ex.: Aein- — &-Mm-ov
a I’imparfait
des vbes en ® moyen redoublement en VC- (mais jamais CV-), ex.: 8y-» — Hy-ay-ov
supplétisme
* conj. comme I’imparfait, mais avec degré long sur toute la conj.
aoriste 3 athématique (verbes en o seult) > (car alt. quantative ne concerne que les verbes en )
(actif seulement) * aoriste en @v, nv, 4V, OV
. « souvent changt de radical (pur, supplétisme
aoriste & P PP )
semblable . . .
a I'imparfait aoriste passif en 1, 1 ou obn - degré bref pour aor. 3 ath. et verbes en
des vbes en it (forme “actif™) + alt. phon. comme au futur avec n
* a lactif:
aoriste de tiOnut, It et idwp > sg: degré long + « + dés. aor. sig.

(actif et moyen) pl: degré bref + dés. imparfait

* au moyen: (presque) régulier, degré bref

aoriste

périphrastique —— P part. aor. + 1| (imparfait de i)



L'AORISTE INDICATIF ACTIF, MOYEN ET PASSIF DES VERBES EN -Q

aoriste 2
thématique

actif

moyen

sigmatique

/\

aoriste
athématique

aor. 3 athématique
(= a voyelle longue)

|

aoriste
a suffixe (0)n

|

alternance
vocalique

redoublement

supplétisme

actif

moyen

actif
(pas de moyen)

alternance par rapport au présent: quand 'un est au degré 0, I'autre au degré e
ex.: Aefnow — Eanov; tiktm — Etekov

redoublement en VC- (mais jamais en CV- comme au parfait)

ex.: diy-o — Hy-oy-ov

utilisation d'un radical différent
ex.:

radical
en semi-voyelle

radical
en voyelle contracte

radical
en occlusive

radical
en liquide ou nasale

\

eno/®

ajout de ¢
ex.:

QtVG de la voyelle + o
ex.:

résolution phonétique comme au futur + ¢
ex.:

chute du ¢ avec CL
ex.:

degré long de la voyelle

@ aux autres modes, la voyelle
est souvent au degré bref

@ Voir la liste des verbes
ayant un aoriste 2 th.
les plus courants

conjugaison réguliere
comme l'imparfait

®

On pose des problémes phonétiques:
voir la fiche sur le futur passif

ex.: péw — &-ppV-n-v

passif

s |2 ||
< Qc =3
~ ~ ~
i = =]}

suffixe 3 sens: originellement I'état,
n puis le passif
sens:
passif de verbes d'action
verbes suffixe
non contractes ona e s
sens: passif d'état en gr.
(en fr.: actif ou pronominal)
suffixe | concerne quelques verbes (voir liste)
sOmv | ex.: dkoveo — fkovehnv
verbes suffixe| avec QtVG de la voyelle du radical
contractes on ex.: Tipdm — Enpnny

(état: "j'ai coulé");
6Qalo — &-cedy-n-v
(passif: "j'ai été égorgé")
Staréyopar — SiehéyOnv

"j'ai discuté"

Adopar — Hobnv
"je me suis réjui”

désinences
-ov -6unv
-£G -0V
-&(v) -€T0
-opEV -6pebo
-e1€ -eole
-ov -0vVto
-€TOV -gofov
-tV -eonv
-0 —éunv
-0, -0
-g(v) -4to
-apev -Gpeda
-dte -0obg
-0V -(vto
-dtov -dcbov
-dnv -dobnv

aussi utilisées pour les passif!

@ Ces désinences actives sont



verbes en [

L'AORISTE INDICATIF ACTIF, MOYEN ET PASSIF DES VERBES EN -MI

simples

a

redoublement

en -vopt

—>»

beaucoup
de particularités:

glut — &yevéuny (aor. de ylyvopar)
gl — nAOov (aor. de Epyopon)
onu — Epnoa (sigmatique régulier)

actif

moyen

passif

passif

TNt \
M

Sidmut J

{otnut

perte de -vopu
puis

conjugaison comme

un verbe en ®

® Seul l'aoriste actif des verbes a redoublement
est vraiment spécial. Les aoristes des autres
verbes se rattachent aux conjugaisons des
verbes en .

\

actif

moyen

Sbvapar — £dvvnomy
gniotapor — E60vAONY
kelpon — £tény (aor. de tidnu) conjugués réguliérement
KaOnpat — inusité

ce sont tous des passifs

au sg.: degré long + suffixe k + dés. de l'aor. sig. sans sigma

HOnka
au d.-pl.: degré bref + PAS de suffixe k + dés. secondaires act. ath. } ko,
(en kown, tendance a généraliser « & toute la conjugaison)

£0éunv
degré bref + dés. secondaires moyennes } Eunv

EdoKxa

£86unv

£téonv

degré bref + On + dés. ACTIVES (= comme verbes en ) efonv

intransitif

»-| transitif

actif

moyen

passif

sigmatique

sigmatique

(une seule exception: droldpunv qui est thématique)

ennou On

£660mv
¢otdOnv

aoriste 3 ath.
gomv

aoriste sigmatique
act.: #otnoo, mp.: éotnodunv

® Liste des verbes en -vopu
les plus courants: voir fiche




sans suffixe

avec suffixe k

Aucun radical en
lab. ou pal. n'a de
suffixe k.

avec aspiration
(suffixe h)

forme
périphrastique

/NN T N

avec alternance vocalique
dans la conjugaison

sans alternance vocalique
dans la conjugaison

K non constant
et alternance voc. dans la conj.

K contant
sans alternance voc. dans la conj.

radical en labiale

radical en palatale

toute forme
de l'indicatif parfait

au subjonctif et a l'optatif

PARFAIT INDICATIF ACTIF

ancienne alternance IE o-gr au sg. ~ g-gr ailleurs (le pr. est au e-gr) & Clest le seul cas ou Les désinences sont:
seul exemple en grec: 0id-a, fo-pev il n'y a PAS redoublement. o-— 0 pev
ag ote o ToV
e—(v) aoct(v) arov
degré du radical le présent est au e-gr
différent de celui du présent ex.: Aetnow — Aé-Aow-o.
degré du radical c'est le "parfait 2": les désiences sont rattachés au radical du verbe débarassé des fioritures du pr.
identique a celui du présent ex.: mpdtteo — mé-mpdy-a (note.: ce verbe a aussi un fut. aspiré)

degré long au sg. ~ degré bref ailleurs (cf. Duhoux 358Ba)
rares verbes: Boive (— Bé-Bn-k-a, Bé-Ba-pev), (Gmo)dviickw (té-0vn-k-a, Té-0vi-pev), lotnut (8-omn-Kk-a, £-0Ta-pev)

degré long sur toute la conj. (sauf Tyt dont le parf. act. est formé sur le mp)

verbes en
; , " ?
ex.: 16-0n-x-0, 6£-6m-K-0, £-0TN-K-0. ~ E1-K-0, @

a redoublement Tous ces verbes en it

ont un radical au

degré BREF au mp!
verbes contractes QtVG de la voyelle contracte
au présent ex.: Tidm — Te-tin-Kk-o
sans suffixe n
radical la dentale ou le { chute sans autre modification
en dentale ou ex.: melfo — mé-mel-K-0

pas de changement phonétique

ston ex.: Taudedm — me-Taidev-k-0, Kpve (< *Kpo-vy®) — Ké-Kpl-k-a
suffixe n qui facilite la prononciation (comme au futur) i
avee suffixe 1 hixe q ) p - & Certams‘r?q. ont un suf.ﬁx‘e n
ex.: xalpm — Ke-xdp-n-k-o (voir liste) pour facilité la prononciation!
B, m o} ta—oa
ex.: apeifo — fiper-g-o Les parfaits a aspirée ne sont pas issus de pbs phonétiques
dus a la rencontre entre lab./pal. et -k-: c'est une suffixe -h- @ Note sur les verbes en p:
a part qui exprime la transitivité (alors que -k- y est - les w simple n'ont pas de parfait actif,
v, k3 Xt o= indifférent). Cf. Duhoux 354. - les vopu perdent le suffixe et se conj.
CX. 0y — Mo les verbes en .

toute forme de l'indicatif parfait peut étre remplacée par une forme périphrastique

(part.  la voix voulue + &ipu) (cf. Duhoux 357) ex.: pdo — Sedpoxdg eipt Le point sur les problémes phonétique de «:

- avec un radical en dentale, celle-ci chute;

- sinon, il y a soit un suffixe n, soit pas de k
c'est vrai aussi, et surtout, au subjonctif et a 'optatif (mais pas du suffixe (pft 2) ou une aspiration);
(méme si la forme périphrastique n'est de régle qu'au mp) - il faut faire attention a prendre le rad. du

verbe, et non celui du présent!




@ Note sur les verbes en pu:

- il n'y a qu'un seul verbe en u simple:

Sovapar — dedbvnpon,
- les vopu perdent le suffixe et
se conjuguent les verbes en o,
- les i a red. sont dans le diagramme.

radical
en voyelle

simple

radical
en consonne

3PP: voir
encadré

avec élargissement

suffixe o

phonétique

suffixe n

le probléme
de la 3PP MP

formes
périphrastiques

subjonctif
et optatif

toute forme
de l'indicatif

PARFAIT INDICATIF MOY EN-PASSIF

Les désinences uniques sont:

por - pebo
oot ofg oBov
Tl vror  ofov

pas de changement phonétique
2z
ex.: noudedm — me-maidev-pat, kKpive (< *kpo-vym) — ké-Kpi-pot

verbes en ®
non contractes

verbes en ®
contractes

QtVG de la voyelle contracte
ex.: Tido — te-tipn-pot

verbes en pi degreé bref sur toute la conj.

a redoublement

en labiale

en occlusive en palatale

L

en dentale

en sifflante

® {otnpu n'a pas de parfait mp
ex.: Té-Oet-pa, i-pon, 84-80-pat - le parfait mp de tiOn est généralement remplacé par kelpat

& Il n'est question ici que des "vrais" verbes contractes:
ceux résultant de la perte du ¢ du rad. sont traités avec les sifflantes

il y a des modifications phonétiques différentes a chq pers.
paradigmes & apprendre: ypdo® — yé-ypau-pol
TPATT® — TE-TPOy-HoL

un ¢ apparait devant les désinences (mais 66 > 6):
- soit assibiliation de la dentale,
- soit o/C du radical (et devoicing du (),
en( ex. (paradigme): neifo — né-mers-pon
ex. (avec {, se conj. comme némeiopar): Opyilopor — dpyiopot
en o & -rad. en o le 6 a chuté au présent - vbes C(.)r?tractes
- au parfait, pas d'allongement, mais réapparition du ¢

en liquide . . . » s \
L il y a des modifications phonétiques différentes a chq pers.
en liquide/nasale paradigmes a apprendre: dyyélo — fyyeh-pat
en nasale eatvem — mé-pac-pa

le suffixe o est en fait une extension du o issu des rad. en dentale (assibiliation) a certains verbes (Duhoux 49)

ex.: paivopor — mé-go-o-pot (qqs ex. Duhoux 360Bb)

suffixe n qui facilite la prononciation (comme a I'actif)
ex.: Boviedm — Befodinuan

voir 'encadré

forme périphrastique de régle pour le subj. et 1'opt. mp.

& La 3PP MP de tous les verbes a radicaux
en consonne (occ., liq., nas., sif.: tous!)
ont une forme périphrastique en attique récent
pour faciliter la prononciation.
En Ionien, les radicaux en lab. et pal. vocalisent
le v de -vtou pour en faire -aton (voir paradigmes).

ex.: Temadevuévog 0, TETLdevpévog My

toute forme de I'indicatif parfait peut étre remplacée par une forme périphrastique
(part. a la voix voulue + €ipt) (cf. Duhoux 357) ex.: maudebo — memodevpévog eipn




ardical
du verbe
au temps vouly

LES DIFFERENTS TYPES DE SUBJONCTIFS

subjonctif

sans contraction
rad. en consonne
ou semi-voyelle

type subj. Todedm

subjonctif

avec contraction
rad. voyelle

subjonctif
périphrastique

- ® pot
ng n
n n ot

» | opev ® pedo
n1te n obe
o ot (V) ® vtot
1 0V n o0ov
n tov n obov

type subj. Tiudm

@ po

o
a ton

2R S
N

radical
en a/a (n) | > ® pev & pedo
G 1€ a cbe
@ ouv) @ vton
a Tov a cBov
a Tov a cov
type subj. toiém
[0) @ paot
fig fi
dical n nrtou Ces terminaisons sont
radica > les mé lle du
- , es mémes que ce
en g/m O Hev op £0o subj. de toudedw sauf
Tl T T} obe l'accentuation.
@ ouv) ® vtot
i Tov 7 60ov
1 Tov 7 60ov
type subj. SnAdm
® @ pot Les contractes en 6o de type
®¢(olg) o (o) dnAdw sont irréguliers:
o (o1) @ tot - aux 2PS et 3PS du pr. actif:
radical 6-ng > oig
en o/em > ® pev & peba én>ot
@ te @ obe - ala 3PS du pr. moy.-passif:
® o1 (v) ® vton én>ol
Ailleurs (ex.: subj. yv@®), tout
@ tov ® ofov est régulier.
@ tov ® ofov
parfait subjonctif périphrastique ou non
actif part. parfait act. + giju au subj. (@)
parfait subjonctif presque toujours périphrastique

m.-p.

part. parfait m.-p. + &ijt au subj. (®)



LES SUBJONCTIFS DES VERBES EN -Q

Contractions:
comme -3
comme -£0
comme -60
. A: madedo
hon-contractes MP: naidedmpon
present en do A: up(i)
MP: tipdpon
. A: mod
contractes en Em N
MP: moudpon
, A: MA®
cn 6w MP: dnidpon
‘ ) A: modedom A: otello
sigmatique MP: naudedompon MP: steidopor
. A: Mo
2 thématique o
q MP: Ainopon
aoriste
3 athématique Ar Bd A yvd
passif en (O)n P: noudsvbd
. A: VKOG O : 0K
parfait TETOL : G . A:  menoudedkm
MP: memodevpévog




Contractions:
comme -d®
comme -0
comme -60

simple

LES SUBJONCTIFS DES VERBES EN -MI

a redoublement

en vopu

A

present aoriste parfait
[
actif m.-p actif moyen passif actif m.-p.
slut ®
comme le présent Q 1e-00:
sans le redoublement 1l'y a dissimilation
> Y A du radical O¢- en te-,
L (0] : ce qui veut dire que
le te- est le radical,
pas un redoublement!
Now
pnu 06 o
(ind. €épnoa)
dbvapon , -
# dovopm duvicwvtal duvnod o ®
(dvv-) 25
o =
Z 8
................................................... S =
23
T ~ - ~ - ~ ; Ea
(neL; 06 TOduo 06 Odpo N 106 btk 8 £
= 5]
S g
= .8
M a . . oot A o ISERS]
) 1® i@pot o) £00 EIKO Rl
Sidmm R R R - -
(&5% 313 b 3® dduan 500 deddkm
b oT® oT@OL
lGTnul 4 ~ < L N R N IOy ~ e /
(i) otd oTOMOL ot00d E0TNKO
otiom ‘ ’ othomuot
delicvopun Setcvim deucviopat detém delEopa Sery0ad dedetyw




types de futur

LE FUTUR INDICATIF ACTIF ET MOYEN

types de verbe

Les désinences sont

celles du présent:

- 0 pot
£1G gU/-n

€l €10l

0 pev 4 peba
£1¢ € obe
ovol(v) ovrtot
£ TOV € oov
€ TOV & oBov

futur a suffixe

futur
sans suffixe

(1) Le degré du théme du futur est

futur non-contracte
(sigmatique)

futur contracte
(svt non-sigmatique)

indicatif présent
de sens futur

subjonctif
de sens futur

formations
périphrastiques

) palatale + ¢ > £ (dyvOu — dEw)
radical

suffixe o autres radicaux

et se forment avec un futur contracte)

simple

degré long du radical

a redoublement , r « ; , o ,
ex.: Tinu — Beicw, Mt — Now, ddout — dwoo, ot — 6ToWO

conjugaison réguliere sur des radicaux quelque peu irréguliers

verbes en pu o
H ex.: el — Eoopan (voir liste)

simples

chute du suffixe voput et conjugaison comme un verbe en ®
ex.: delicvop — Setéw

Notes sur le degré du radical: en occlusive labiale + 6 > y (Gt — dy®) pas de surprise!
dentale + 6 > 66 > ¢ (yeddw — yebon)
;J:SIL;I ?fl; t::I;le drl:é:;ztszril; (:rlzil: radical devoicing du ¢ (si ), et simplification 66 > ¢
sent'l; szuf e)l:c]::ption‘ ’ en sifflante ex.: Lo (r. *Leo-) — Low;
(2) ou on a un fut. au degré plein, verbes en @ -
un pr. au degré zéro radical QtVG de la voyelle contracte
(ex.: ylyvopou ~ yevicopon). voy. contracte ex.: Tdo — Tuicn
pas de probléme (ou alors il n'ont pas de suffixe,

en vopu

suffixe o quelques ¢largissement par 1 pour certains verbes, notamment ceux en -Gvew mais pas seulement
précédé de (O autres verbes ex.: povhdve — padion; 8o — dGico
radical le o intervoc. n'a pas chuté au futur, sauf dans qqs cas, d'ou des contractions

en voyelle ou diphtongue| ex. en ém: kaAém (r. *kohe-) — kahéo (sic); ex. en do (rare): okeddvvopL — okeddm

extension du préc. apres réanalyse de 1 comme partie du rad. et chute du
ex.: Grovtilw — dxovtiéw (noter que le 1 est la sur toute la conjugaison!)

verbes en -{{m

attiques
(cont. non-sigmatiques) - . - . .
radical extension du fut. contr. pour éviter que les alt. phon. ne rendent le fut. identique au pr.
en liquide/nasale ex.: ayy$Mo > *dyyéhoo > *dyyéAho identique au présent, d'ou usage de — dyyehéo
radical extension du fut. contr. a de rares themes en occlusive ou sifflante

. P
en occlusive ou sifflante | €X.: TEAE® — TEAL® (sic)

doriens il y a a la fois le suffixe ¢ et une contraction apres
. . —> rares cas . o .
(contr. sigmatiques) ex.: méw — mhevoodpat (doublet de Thevoopan)

en prose classique, il n'y a qu'un exemple: i, présent qui a sens futur ("j'irai")
(chez Homére, il a sens de présent OU de futur)

les formations subjonctives athématiques a voyelle bréve de I'[E sont devenues des formations futures avec la seule la voyelle %/, en grec classique (Duhoux)
ex.: quelques rares verbes comme é60iw — #Sopar; it — Eoopan (et la création hell. pdyopar); tivo — miopar; xéo — yéo (sic)

péAo + infinitif
Epyopar / glpd / synonyme + participe futur



futur moyen
a sens passif

futur a suffixe n
(en Aoopar)

futur a suffixe On
(en OMcopar)

LE FUTUR PASSIF

un seul cas en prose: dwolodpar = je serai perdu

utilisé quand l'aoriste a suffixe n
ex.: ypdow aor. &-ypde-n-v fut. ypag-f-copat

radical pas de probléme
en semi-voyelle ex.: Tadev-0n-copat
. {B, 7, o} +0On — @bn
en labiale ex.:
deux occlusives consécutives
doivent étre du méme ordre
radical en palatale ¥, 1, 1} +m — ¢
en occlusive ex.:

{6,7,0,C} +6n— obn

en dentale ou { asibilation
ex.:
radical le théme verbale est souvent modifié, sur le méme modéele que l'aoriste passif
en liquide ou nasale ex.: koAém aor. &-kA-On-v fut. Kin-01-copat
radical la voyelle contracte est allongée (QtVG)
en voyelle contracte ex.: Tym-0n-copat
verbes en pt le radical est au degré bref & tinu — ze-Onoopat : .
\ . , Le te- n'est pas un red. mais le rad. au deg. bref apres
a redoublement ex.: 00-0n-copon

dissimilation du 0 en t avant le 6 du suffixe Oncopon!




Formation de I'impératif: rad. au temps voulu + désinences
Le probléme sont les 2PS, qui n'ont pas de term. réguliéres.

Les désinences sont:

2PS  ? ?
3PS 100 obw
2PP 1 olg
3PP  viov obov
2PD tov  ofov
3PD 100v  cBov

present

aoriste

parfait

verbes en ®

verbes en [

sigmatique

2 thématique

verbes en L
a redoublement

3 athématique
et passif en (O)n

verbes en ®

verbes en [

non-contractes

contractes

simple

a redoublement
et en volu

A: -(o)ov
MP: -(c)o

A et MP: comme le présent, sauf l'accentuation: a I'A, 1'accent remonte, sauf 5 verbes qui sont oxytons:
au MP, l'accent remonte, sauf a la 2PS qui est toujours périspomene

A ¢

L'IMPERATIF

La voyelle de liaison 3PP MP
est € et non o
ex.: modsvdvimv (act.) ~ tadedécdmv (mp)

A -e-g>-¢
MP: *-g-60 > -"0ov
14
en dw
/
en £m
/’
en 0w

A -0

Noter l'accentuation particuliére

des verbes en o:

- il y a tjs cont. (méme MP non-contr.)
et pourtant I'accent tantdt obéit aux
lois, tantot non.

- légende: -"a = accent sur pénult.

A: -a-e>-'0
MP: *-0-c0 > -®

A: -ge>-Tg
MP: *-g-c0 > -0

A: -0-8>-"ov
MP: *-0-60 > -00 j

MP: -co (pnut et ipt ont rad. au degré bref sur toute la conj.)

A: -g avec rad./suffixe au degré long (¢ — €1, 0 — ov) a la 2PS, mais bref aux autres pers.
MP: -co avec rad./suffixe au degré bref dans toute la conj.

(o) = aor. avec ou sans sigma

MP: *-V-c0 > contr. qui est toujours od

A et P: 01 (mais dissimilé en 11 apres On) ————

(pas de moyen; le passif utilise les term. actives)

gimov  — einé
nABov — &rA0¢
gopov — £0pé
3 EINI4
gldov  — 10¢

Eapov — Aafé
Selon la loi d'Osthoff, le radical
a un degré bref a la 3PP.

Ex.: BovAedOnti... Bovrevbéviav

A: toute la conj. est périphrastique = part. pft. act. + o601, o1, o1, SvtOV
MP: -co (c'est la term. originale dont le 6 ne chute pas); pas de voy. de liaison altérations phon. comme a l'indicatif

A: comme pour les verbes en ®
MP: rare, on a parfois: tidnm — 1é0g160, N — £ico



L'OPTATIF

i |
! présent des verbes en pt i ex.: T — T0e-in-v ~ 10e-i-pev (later T0e-in-pev); \ W

I ( f 1 ’ ~
i sauf -vou) ; oL — Qa-in-v ~ Qaipev

théme verbal radical

> @ Le radical est
(sans suffixe)

au degré zéro.

€X.: YlyVAdoK® — yvo-in-v ~ yvo-i-pev;
Tinu — Be-in-v ~ Be-i-pev (later Oe-in-pev)
Baive (aor. &Bnv) — Pa-in-v ~ Ba-t-pev

I aoriste athématique |
(verbesen w eten pt) !
)

optatif aoriste sigmatique PAS d'alternance, toujours T (g-gr), donc toujours —(G)m—\ Il'y a alternance entre -in- au sg. actif et -1-
avec suffixe m/t ex.: To1dedm — Tade)-Go-1-p ~ TaSEV-Gu-1-pey ailleurs (d.-pl. actif et tout le mp), sauf:
> (1) extension de -T- au sg. dans les aoriste
sigmatique (donc -(c)at- partout),
présent Le radical est au méme (2) extension de -in- au pl. (tardif),
E ex.: kipynu — kipva-in-v ~ kipva-t-pev Lo -
hé bal des verbes en -vnju Py pvo-in Py degré qu'a l'indicatif donc -m- partout.
theme verba mais le dernier suffixe
avec suffixe e | .
: . . ! est au degré bref
! aoriste passif i 0 0
: en (O)n I ex.: mondedo — mondev-Oe-in-v ~ maudev-Oe-i-pev (ex.: -On- ~ -Oe-).
S e e . !
prmmmmmmm |
! olda i il'y a un suffixe -e- d'origine obscure
: et Seldm (pft. 8651) ! ex.: &id-e-in-v ~ eld-e--pev; Se-dr-e-in-v ~ Bs—St—s—i—uavJ J
S e e . !
toutes ot prend la place de la voy. thématique au présent de vbs en ®, a l'aor. 2, a tous les futurs, etc.
les formations thém. ex.: taudedo -o6m — moudevoyut / -cotut; EMmov — Mm-ot-p
De fagon générale, lorsqu'il y a
présents (et futurs) conjuguer comme si c'était des verbes en -vow alternance m/1, il y a tendance a
des verbes en -vopit ex.: deficvopt — dgkvi-ot-pu (au futur aussi, mais celui-ci est de toute fagon th.: det&oryr) généraliser i au pl. (Duhoux 188)

optatifs en ot

e avec le g-gr du radical sur toutes la conj. -
n ex.: F-ot-p, etc. & Les parfaits m.-p. sont T i i .
périphrastiques. i Les formations utilisant /T (sauf !
1 l'aoriste sig. et les verbes en -vnut) :
. . .. . . . , , , A 1 . . .
virtuellement immense majorité des parfaits actifs: ex.: taudévw — moudévroyu, Tinp — tedetcoru ; accentuent toujours la dlphto'ngue !
tous les parfaits actifs qqs exception: oida — &id-e-in-v; otnra (fotnpt) — &-ota-in-v (doublet et &-otr-k-ot-pt); Oviioke — Te-Bvo-in-v i V. En pratique, le v est toujours :
i accentué. (Les cas sont représentés i
! par des boxes en pointillés.) i
i !
optatif "¢olien" | formes alternatives des aoristes sigmatiques 2PS: -cgiog, 3PS -ceig(v), 3PP -cewav i ) :
en &t trés courant chez Homére, origine discutée (Duhoux 187) ! Exception notable: les verbes en ju i
! simple type vapon qui reculent |
e | : l'accent au max. i
optatif : verbes i introduction de n au sig. par analogie avec les formes en m/1, d'ou alternance entre -om- au sg. act., -ot- ailleurs T T T !
en om ;  aprésent contracte : €X.: MoK — MO1-0{N-|L ~ TO1-0T-HEV +
forme parf. A (parfois):  part. parf. act. + ginv (ex.: BeBovAeloyu ou BeBovievkdg emv) Iy aAextenSIOn du -om-au pl.
L. . . . ” K . o ; ” et méme du -ot- au sg. (Platon).
périphrastique | parf. MP (toujours): part. parf. mp. + v (ex.: menodevpévog emv; tedetpévog elev)




LES PARTICIPES EN GREC ANCIEN

voyelle th.
radical ~ choix voix et temps (ou non) suffixe du part. suffixe du genre désinences
thématique
_ q N-masc. = QtVG
& - N-neut. = @
£ .3 voyelle o
Q
s é *_nt-
Q
=2
wn B -VT-
3 3
“— 2 en o
B s masc./neut. =
3 athématique " ® o ey _¢ N-masc. = CL+¢
m. =
eno ¢ yarya N-neut. = g
env
— =
s =
O
5 2
> 2 o-gr = *-wos-
E % = g> / N-masc. = QtVG
o 8 “ athématique 01~ (m n') (et non -¢: le -¢ fait partie
5 g a g_gr = *_ys- du suffixe)
> -v(0)- (fém.) N-neut. = ¢
thématique
" 2 voyelle 0 suffixe en désinences
g § g *-men- ~0- (m./n.) comme pour
> & = -uev- les subs.
2z & (suffi inal ou
—_— suffixe nominal _ A
g2 9 type fyendv) > -n-(f) des 1;re§ et
© = .
2 2¢ déclinaisons
=

athématique




Chapitre 4

Conjugaison

44



Les formations thématiques et athématiques

Il y a généralement différence entre verbes en pu et verbes en ® quand pour un temps ou un
mode donné, il y a des formations thématiques qui s’opposent a des formations athématiques.

Au présent et a I’imparfait, il y a une nette différence entre formation thématique (verbes en
®) et formation athématique (verbes en ).

Au futur, il n’y a qu’une seule formation, qui est thématique. Pas de différence, donc.

A Daoriste actif et moyen, les choses sont un peu confuses:

* Laoriste sigmatique est athématique bien que la voyelle a vienne jouer le role de
voyelle de liaison. Il concerne les verbes en et les verbes en vopi, jamais les autres
verbes en pu (sauf {otnut, qui a deux aoristes).

* Il y a deux aoristes qui sont de formations identiques a I’imparfait (seul le radical est
différent de celui-ci): 1’aoriste 2 thématique et ’aoriste 3 athématique. Mais,
bizarrement, ces deux aoristes, y compris le 3 ath., concernent exclusivement les
verbes en o.

* L’aoriste des verbes en pi a redoublement, est, tout aussi bizarrement, différent de
I’aoriste 3 athématique des verbes en o, puisqu’il utilise un suffixe «.

* Quant aux verbes en u simples, ils utilisent des aoristes de type imparfait, comme des
verbes en ®, mais avec beaucoup de cas de supplétismes...

L’aoriste passif, lui, est athématique pour tous les verbes... sauf qu’il se forme comme un actif
selon le modéele de I’aoriste 3 athématique, duquel il ne se distingue que par la présence d’un
suffixe -On- (dans la plupart des cas).

Le parfait est athématique partout, et il n’y a donc pas de grande différence entre les verbes en
o et ceux en pi, d’autant que beaucoup de verbes en i n’existent pas au parfait.

L’impératif se construit sur le modéle du présent: seules les terminaisons changent. On
retrouve donc les mémes oppositions.

Le subjonctif est thématique partout, il n’y a donc pas de différence entre les deux types de
verbes.

L’ optatif se forme avec un suffixe particulier. Etymologiquement, il est difficile de dire si le ot
est un suffixe a part ou le mélange de 1 et de la voyelle de liaison. Du reste, il y a des
différence importante entre les formations athématiques, qui correspondent plus ou moins aux
verbes en pu, et les formations thématiques.

Le participe oppose aussi des formations thématiques et athématiques, reprenant la répartition



de I’indicatif.
Il en va de méme pour I’infinitif.

Il faut donc retenir qu’il y a des différences entre verbes en @ et verbes en pu surtout au
présent (et imparfait) et a ’aoriste de 1’indicatif, ainsi qu’a I’optatif.



Bien connaitre les verbes en -yt

1. Répartition des verbes en -m

Voici la liste:
» verbes sans redoublement:
o sans suffixe:
= Jes verbes dits “simples” — i, el et ripu (trés fréquents, mais irr.)
= les verbes en -nuv/-opot:
* actif (-nut) — sur le modéle de {otn (ou {otapat pour les déponents)
* déponents (-apar) — sur le modéle de Totnpu au m.-p. (ex.: ddvapar)
o avec suffixe (le suffixe n’est présent qu’au présent):
= -ynu — sur le modéle de Totnut
= vyt — sur le modéle de deikvo (aucune difficulté pour leur conjugaison)
* verbes avec redoublement:
o les quatre verbes de base:
= radical en o — Totnut
= radical en € — TiOnui et Mt
= radical en 0 — 3{6mp
o trés peu d’autres verbes — sur le modeéle de Totnut (ex. didnut, TipmAnp)

Du c6té pratique, les formes morphologiques a apprendre se répartissent ainsi:
« les irréguliers iy, el et pnput
* les quatre verbes a redoublement de base: Totnut, tibnut, ut et Sidwut
 les verbes en -vout (seulement au présent/imparfait): deikvout

Tous les autres verbes en pu se conjuguent comme Totnut (y compris les déponents en -apat).
On notera donc que seuls Totnuu et deikvout servent réellement de modeéles: les autres ne sont
les modeles que d’eux-mémes et de leurs composés.

2.  Les verbes en - simples

verbe rad. long rad. bref remarques princ. parts
. el- £0- gl (impft. V),
elpt (je suis) , , H S, pit. nv)
e E0-pev au présent, enclitique eoopat
o (je dis, on- oG- sauf2PS oni, pfico,
j’affirme)* oN-pL Qa-peV gpnoa
5 e - - c’estun présent a sens | eipu est le futur de
el (j’irat) 3 ” ”
gl-pu -pev futur! EpyopLon

* Noter que od npu signifie negare “dire que... ne... pas”.




3. Lesverbes en -u1 a redoublement

Ce sont des verbes en voyelle, et il y a donc trois saveurs: en a, en €, en o.

Ce qui les différencie des verbes contractes, outre le redoublement, c’est qu’il n’y a pas de

voyelle de liaison avec laquelle contracter.

Ils posent cependant quelques difficultés:

* il y a des alternances vocaliques quantitatives (QtVG) au cours de la conjugaison, et il
faut savoir ou (tous les verbes en - ont cette alternance, mais les simples sont
irréguliers, et pour ceux en -voui, 1’alternance ne se remarque pas sauf a noter la

longueur du -v-),

* les redoublements (présent et parfait) et les augments ont subi des altérations pour

{otnut et .

Voici déja les “principal parts”:

fotnu | omoow | fotnoa/fomy | otnka | €otopon | éotddnv | otabhcopar
tionm | Oow £Onka énko | [ketuou] | €téOnv | 1ebqooum
sfnut now KoL 1K elpat glnv gbnoopon
ddowm | ddow Edwka dédwka | dédopar | €860nv | SoBhcopon
3.1. Leradical

Le radical se trouve au présent débarrassé du redoublement. Il se trouve aussi directement au

futur (radical long, ex.: 1-ow) et a I’aoriste optatif (radical bref, ex.: *&-in-v > e-n-v).

Il est important, cependant, de connaitre la forme étymologique du radical afin de pouvoir

comprendre la formation du redoublement et de I’augment.

fomum i T didam
*yeo > oo
radical bref oTa- Oe- e ) ¢ do-
(cf. L jaceo)
) On- . dm-
11 Ol- - *yn- > n-
radical long otd-/om (parfois Bet-*) yn-=n (parfois 60v-*)
exemples {-om-, ~ota-pev | ti-On-p, ti-0g-pev %-H-HI, e 5t-3a-pu, 5t-So-
p 0N~ 1-0T0-1 on-pu, Ti-ve- L Hev HEV

* La QtVG est réguliere, excepté parfois a I’imparfait ou on peut avoir: Ogt- et Sov-.



3.2.  Leredoublement
Il y a deux redoublements: en 1 au présent, en € au parfait.
Il n’y a aucun probléme pour tiOnw et didoput.

Pour {otnut:
* Puisque le radical commence par deux consonnes différentes, le redoublement
consiste, de fagon régulicre, en la répétition de la premiere, donc: *ot- (*oe-).
* Cependant, le o initial a évolué en aspiration, et on a donc désormais: i- (£-).

Pour
* Le radical commengant par un yod, le redoublement consiste, de fagon réguliere, en la
répétition de cette consonne, donc: *yt (*ye).
* Cependant, le yod initial a évolué¢ en aspiration, tout comme le yod du radical, et on a
donc désormais: i- (£-).
« ATTENTION: Contrairement au redoublement de {otnp, celui de thyu est long!
* Auparfait, il y a un autre probleme.

o Il faut d’abord savoir que le parfait actif s’oppose au parfait moyen-passif par la
QtVG du radical: long pour I’actif (ex.: €-otn-ka), bref pour le moyen-passif (ex.:
g-oTa-pan).

o Mais le parfait actif de T est construit sur le moyen-passif, c’est pourquoi on a
un parfait actif qui utilise le degré bref du radical. Ainsi, on a: *ye-ye- > &i-
(contraction) et donc etk (semblable au moyen-passif eipion).

En résumé:
14
{fomnu Tionm mu didom
1%
red.ent | *o1->1- TI- *yl- > 1- ot-
E3 e
g > -
red.ene | *oe- > &- TE- }; - de-
(contr. *ygye- > g1-)
-om-u, | 7i-On- Tn- di-dw-put
exemples | |, T, ’ P -, ’
£-0tn-ko. | T€-On-xa [AR JE-0m-KOl

3.3. Laugment

On trouve I’augment a deux temps de I’indicatif:
* D’imparfait: ’augment apparait devant le redoublement,

* laoriste: il n’y a pas de redoublement.

Il n’y a aucun probléme pour tifnut et didmp, I’augment est &- aux deux temps.



Pour Totnpu, tout est parfaitement régulier:

« A Dlimparfait, le redoublement est en voyelle, et 1’augment est marqué par
I’allongement de cette voyelle (augment temporel): on passe de i- & T-, donc: --otn-v.
A Tlaoriste, le redoublement tombe et on retrouve le radical ota- en consonne,

I’augment est donc la voyelle é- (8-otnv).

Pour %n pt:
A I'imparfait, il en va comme pour fotnu, sauf que la voyelle du redoublement est

déja longue: il n’y a donc, en pratique, aucun changement au début du verbe (-n-v).

A Taoriste, les choses se compliquent un peu, car le radical commence par une

voyelle, et cette voyelle subit la QtVG.

©  On se souvient (voir la fiche sur I’augment) que la présence d’une voyelle disparue
(ici un yod: *ye-) avant ’augment provoque un hiatus (augment + voyelle du
radical), et que ce hiatus peut étre résolu de différentes fagons. Ici, il est résolu par
la contraction.

© On a donc deux contractions:
= radical long (actif sing.): & + f- > 1}-, donc Mo,
= radical bref (ailleurs): & + &- > &i-, donc lpev (act. pl.), eipat (m.-p.).

En résumé:
o tinm th didap
. ) - (= allong. , i- (= allong. ,
augment a 1’ imparfait - -
&n voy. du red.) voy. du red.)
. ., , n- (rad. long) ,
augment a 1’aoriste g- - o -
€l- (rad. bref)
tom-v, & | &1l-0n-v, & m-v, g-8{-8ov-v, &
exemples e e
omnyv On-xo NKO/EYEV dm-Ka.



34.  Résumé général
fotnm Tionm T didmwm
* e
o ye>¢€
. ota Oe ) 80
radical bref o , (cf. L jaceo) ,
-ota-pev | Ti-Oe-pev o O1-00-pev
1-g-|LEV
On . dw
) otd/oT *yn >
radical long o N (pfs Bgr) ,_?’ nen (pfs dov)
-otn-ut , -1n-Jt B
Ti-On-pt O1-0m-ut
*G1- > 1- - *yi- > T- dt-
redoublement en 1 o , E] ,
1-otn-ut Ti-On- - Ol-dm-pu
. *yg- > &
*Gg- > &- Te- y . o¢e-
redoublement en ¢ o , (contr. *yeye- > €1-) ,
£-0TN-KO T€-On-xa = O£-0m-K.
£l-Ka,
- é- i é-
augment a 1’imparfait v ., v Y o
gm P 1-0TNn-v &-ti-On-v 1n-v £-01-00V-V
. , n- (rad. long) ,
ugment a 1’aoriste & & gl- (rad. bref) &
a % % - . %
£-otnv £-On-xa o - £-0m-KO
KO, EUEV
35. Lesensdiotnm

Le sens est transitif (“placer”) ou intransitif (“se placer, se tenir”) ou les deux selon les temps.

Voici la répartition (encadré = transitif, grisé = intransitif):

présent
futur
aoriste sigmatique
aoriste 3 ath.*

parfait

actif

moyen

passif

13 144
fotnut ~ lotnv

3
{otapo ~ iotdunv

L
{otapol ~ Totduny

oTho® othoopat otodfcopat
k24 bl ’ 9 ’
£otnoo goTnoauny £otabnv

v

gomnv

gomnra ~ glotnin

gotapon ~ lotdunv

gotapo ~ gloTduny

* C’est I’aoriste 3 athématique des verbes en @ et non I’aoriste athématique des verbes

en !

Conclusion: Au présent, futur et aoriste sigmatique, le sens est transitif, a ’aoriste 3 ath. et au

parfait, le sens est intransitif. Au moyen, les deux sens coexistent.



4, Lesverbes en vup

Les verbes en vout ne sont des verbes en pu qu’au présent, sur le modéle de deikvout. Aux
autres temps ils perdent leur suffixe et se conjuguent comme des verbes en -o.

C’est 1a qu’il faut faire attention: la perte du suffixe peut révéler un radical en consonne ou en
voyelle qui rentre dans un cas particulier (par exemple un futur ou un parfait en liquide, un
radical en voyelle qui allonge sa voyelle hors du présent, etc.): ils ne se conjuguent donc pas
tous comme deikvout hors du présent.

Néanmoins, en tenant compte des particularités dues au radical, ils sont réguliers, i.e. ils ont
un futur (8ei&m) et un aoriste sigmatiques (£de1&x), sauf deux verbes: 1’un qui a un aoriste 2
thématique: amOAAvLpOL — dmoAdunv, ’autre qui a un aoriste 3 athématique: ofévvour —
Eopnv’.

5. Lalternance caractéristique des verbes en

5.1.  Reégles

Tous les verbes en pu sont caractérisés par une alternance vocalique quantitative du radical
(QtVG). L’un des probléemes de ces alternances, c’est que le degré long de €/0 est soit n/o soit
(plus rarement) €1/ov.

Voici les régles a apprendre par coeur:
Reégle I — Le degré est bref partout, sauf quand il est long ou quand il y a alternance.
Reégle I1 — Le degré est long dans les cas suivants:
* le futur actif a tous les modes;
* le futur moyen a tous les modes (mais pas le futur passit!);
* le parfait actif a tous les modes, a I’exception de:
o mw (car son parfait actif est construit sur le parfait moyen-passif),
o {otnu dans sa version avec k alternant (qui n’existe qu’a I’indicatif);

e [l’aoriste 3 athématique’ aux trois modes qui commencent par un “i” (indicatif,
impératif, infinitif), et a I’actif seulement.

1 Cf. Duhoux, Verbe, 280.
2 Laoriste 3 athématique joue sur les degrés, et on 1’inclut donc ici, surtout que méme s’il concerne quasi-
exclusivement des verbes en -, il est quand méme utilisé par {oTnpu.

6



Régle III - 11 y a alternance aux temps suivants de 1’indicatif actif:
* le présent,
* I’imparfait,

* laoriste (celui des verbes en -pu, bien entendu, puisque 1’alternance ne concerne que
les verbes en -pu).

Reégle IV — Quand il y a alternance, le singulier est long, le pluriel est bref.

5.2. Remarques

« A I’impératif présent actif, les verbes en -pt a redoublement ont réguliérement un
degré bref, sauf a la 2PS ou il est long (mais les verbes en -put simples sont régulier y
compris a la 2PS).

* “lotnw a deux aoristes auxquels il faut faire attention:
o L’aoriste sigmatique a un degré long (¢otnoa) a ’actif et au moyen.
o Laoriste 3, qui n’existe qu’a I’actif, suit la régle de tous les aoriste 3.
o Le passif se conjugue comme les autres verbes en pu a redoublement.

* “lotn a aussi deux parfaits actifs:
o L’un similaire aux autres verbes en -pu a redeblouement: avec « et avec degré long,
o L’autre sans k et avec un degré bref a tous les modes, sauf a I’indicatif singulier ou
il y a x et un degré long. AnoOviickw, par ex., se conjugue sur ce modéle.

A loptatif, il faut prendre garde au degré du suffixe passif (c)0n: le degré du suffixe
est bref s’il est suffixe du suffixe modal /1, long ailleurs. Le degré du radical, lui,
respecte les régles.



5.3.  Récapitulatif
indicatif impératif subjonctif optatif* infinitif participe
g § alternance bref® bref bref bref bref
8
_ g* bref bref bref bref bref bref
§ long long long long
E; g long long long long
é bref bref bref bref
=
(: § long long bref bref long bref
Q § alternance bref bref bref bref bref
g 8
g 3,
= ref bref bref bref bref bref
é bref bref bref bref bref bref
= 8 long'? perip hras- i . long' long'
RS tique n’existe pas, ou alors sous forme
3 {rinhrast;
periphrastique
= g bref rare bref bref

1 Sauf Tnuu car son parfait actif est construit sur le moyen-passif.

2 Sauf {otnu dans sa version avec «k alternant: le degré est alors alternant.

3 Sauf 2PS des verbes en put a redoublement (mais les simples ont un degré bref).

4 Lutilisation du suffixe -in/t- entraine le degré bref d’un évenutel suffixe, not. au passif

en -On-.



Irrégularités de qqs verbes en ut usuels

1.

Accentuation de dbvauat, émotapar et kpépapat

Abvapar, émotapon et kpépopol ont une particularité d’accentuation. Ces verbes reculent

I’accent au maximum:

2.

au subjonctif, alors qu’il reste normalement sur la voyelle de liaison (ex.: {ot®pot ~

dhvopo),

a loptatif, alors qu’il reste nomralement sur la contraction avec 1 (ex.: lotaito ~

dbvarro).

"Hwt “dire”

"Hpi “dire” n’est usité en prose que dans les locutions:

3.

nv 8’ &ym “dis-je”,

d°6¢ “dit-il”,

S

n 8’1 “dit-elle”,

n pd “il dit” (hom.).

Keipat et kaOnpon

Ce sont des verbes défectifs qui n’ont que les temps suivants. IIs se conjuguent comme un
parfait passif, mais ont un subjonctif et un optatif particuliers.

présent | imparfait futur subjonctif optatif
Kelpon gkelpnv | xeloopon Kéopo Keolunv
, , - kaffipny ou
Kabnpon xonunv — Koo P
nu fn n caofyny

Kelpon sert de parfait a tiOnpu.



Verbes déponents et Mélange de voix

Ce sont des mélanges de voix. Le cas est bien plus complexe qu’en latin.

1. Les déponents moyens

Ces verbes n’ont qu’une forme moyenne qui a un sens actif. Il n’y a donc pas d’actif, et la
PP I est toujours au moyen, et la PP IV (parfait actif) n’est pas donné (car elles active).

Quelques verbes ont un aoriste passif (de sens passif) en plus de 1’aoriste moyen (de sens
actif). C’est le cas de 8&yopar, donné dans le tableau d’exemples. Si ce n’est pas le cas, il n’y
a pas de PP VI (aor. passif).

2. Les déponents passifs

Verbes déponents passifs a 1’aoriste. Ces verbes sont des déponents moyens (donc avec un
présent, un futur et un parfait moyens plutot qu’actifs), mais 1’aoriste moyen est remplacé par
aoriste passif, de sens toujours actif.

Au lieu de la PP II (aoriste actif), c’est donc la PP VI (aoriste passif) qui est donnée.
Remarquable troublante: 1’aoriste passif a une formation active (avec des désinences actives)!

Verbes déponents passifs a 1’aoriste et au futur. Pour certains de ces verbes, le futur moyen
est, lui-aussi, remplacé par un futur passif.

Au lieu de la PP II (futur actif), c’est donc la PP VII (futur passif) qui est donnée.

3. Les déponents partiels

Ces verbes sont actifs de sens, mais certains temps sont au moyen ou au passif.
Les plus courants sont déponents moyens au seul futur (ex.: dxod®).
Sinon, toutes les combinaisons ou presque existent, par exemple:
* moyens au parfait seul (ex.: Sokém),
. e . . ,
* moyens au présent et au futur (mais ni a 1’aoriste, ni au parfait) (ex.: ytyvouau),

* moyens au présent et a I’aoriste (mais ni au futur, ni au parfait) (ex.: aGhokopo).

4. Récapitulation des déponents

La diathése est indiquée sous la forme verbale quand elle est différente de la voix. (Rappel: la
diathese est a la sémantique ce que la voix est a la morphologie.)



PPI PPII PPIII PPIV PPV PP VI PPVII
pr. actif fut. actif aor. actif p- act. pft. m.-p. aor. passif fut. passif
} £dedunv , £6e&dunv
d b - 5deyp -
moyen éyopon £Eopon (sens act) £8eypon (sens pas.)
passif aor. Bovhouot | BovAdcouan - - BeBodinuar | EBovAiOnv —
passif aor. , W , , ,
opyilopar —* - - ApylopoL @pylcOnv opyiencopan
+aut.
dKoV® dxovcopot fikovoa axnKoo. - -
doxéw 36Em £50ka. — dédoyuan - -
patiels , , . . .
ylyvouai yevnoouot gyevounv yéyova yeyévnpon
o o Edhov, g
aAlckouol olocopon Hrov 0 K - - -

* Noter que pour ce verbe, il existe aussi une forme de futur moyen opyrodpoi. Mais ce
n’est pas le cas, par exemple, pour §éopan fut. notdicopar.

5. Le futur moyen a sens passif

Ces verbes ne sont pas déponents, au contraire. Mais je les place ici puisqu’on parle de
mélange de voix.

Ces verbes sont actifs de forme et de sens, et leurs PP ne présentent pas de défaut. Le seul
probléme, c’est que le futur moyen a un sens passif.

Cela s’explique par le fait que la forme passive en -Oncopon est récent (post-homérique) et
qu’il reste quelques survivances de moyens utilisés avec un sens passif.

Exemple: adxéw fut. adknoopon a sens passif (“je me ferai du tort™).



Le suffixe -((c)0)n-

1. Lesuffixe n-
C’est un suffixe IE qu’on trouve au futur, a ’aoriste, au parfait, mais jamais au présent.

Il marque DI’intransitivité ou 1’état en IE. C’est pourquoi on trouve des désinences actives a
I’aoriste passif (le futur, qui utilise le méme suffixe, utilise des désinences médio-passives:
c’est qu’il est de création tardive).

Mais dés Homere, il s’applique aussi a des verbes transitifs, ce qui traduit son affaiblissement
sémantique tout autant que la normalisation des conjugaisons.

Il est alors devenu tampon phonétique (sorte de voyelle de liaison), par exemple avant un -o-
au futur et a I’aoriste, ou avant le -k- du parfait.

Cela permet méme, dés Homere, de créer des formes de futur, d’aoriste ou de parfait 4 partir
du théme du présent et non du radical verbal. Ex.: *yap- > yaipo fut. youp-n-cm aor. &yaipnoa
face au parfait (construit sur le radical verbal) keydpnka.

Du fait de la dilution du sens originel (€tat, passivité), et puisqu’on trouvait -n- dans des
formations actives (futur ou parfait, par exemple), on a utilis¢ un suffixe -6n-
(renforcement/élargissement du précédent ou d’origine inconnue) pour les passifs futur et
aoriste. De ce fait, le suffixe -On- est beaucoup plus fréquent comme marqueur du passif que -
n-, parce qu’il est plus stable phonétiquement et plus marquant sémantiquement.

2.  Les suffixes -0n-

Cependant, le sens d’état du début étant passé a celui de passif, il a fallu renf, il a parfois été
précédé de -0- pour facilité encore la prononciation. A I’aoriste passif (voir la fiche sur
’aoriste), le suffixe -On- est beaucoup plus fréquent comme marqueur du passif que -n-, parce
qu’il est plus stable phonétiquement et plus marquant sémantiquement (on trouve -n- au futur
ou au parfait actifs, par exemple). A 1’époque classique, la répartition (pour 1’aoriste
seulement) est de 10% pour le suffixe -n- seul, 90% pour le -On-.

Il y a alors parfois des formations concurrentes pour le passif (souvent, celle est -n- est
ancienne, celle en -0n- est récente):

* ex.. GAdtto (r. *aAday-) a deux aoristes formés sur la racine verbale: nNAAdynv et
nAAayOnv;

4 - . . . , .
* autre ex.: KAlvo (1. KAi-) a, lui, un aoriste passif en -On- formé sur la racine verbale:
< r B r ;. .
gkAOnv, et un autre en -n- formé sur le théme du présent (comme décrit ci-dessus):
< A o
gkAvnv (en comp. seulement). On trouve méme en poésie EkAivOnv;

e autre ex.: KAénto (r. KAem-) aor. pas. ékhdmnv (sur la racine) ou &kAépOnv (sur le



présent). (J’ai extrapolé moi-méme ces exemples a partir de celui de yoipw: il faut
donc vérifier.)

3. Lesuffixe -00n-, et le o devant les désinences du parfait mp

(Histoire dans Duhoux 49.) Chez Homeére, les themes en dentale ou sifflante prennent o
(assibiliation de la dentale) devant le -6n- de 1’aoriste ou certaines désinences du parfait mp,
ainsi que devant suffixe comme le -teoc de 1’adjectif verbal.

Ce o a ensuite été généralis¢, d’abord a toutes les désinences du parfait mp, mais a des
conjugaisons autres et des themes qui ne sont ni en sifflante ni en dentale.

Ainsi trouve-t-on parfois, en attique , o devant le suffixe -6n- des passifs futur et aoriste, et
souvent au parfait mp, sans que le radical du verbe soit en sifflante ou en dentale. (Voir qqgs
exemples dans Duhoux 49, 360 Eb.)

4. Morphologie

Remarque morphologique: Le suffixe -n- s’ajoute au g-gr du radical (ex.: kKAénto aor. pas.
gkAdmny ou £kAépOny). Mais pas le suffixe -On-: &khdanv ~ éxhépOny (aor. de KA éntm).

5. Sources

Duhoux, Verbe grec ancien, 2¢ éd. 48 et 49; Chant, Morph., 187; Delotte, Verbe Grec, 50;
Bertrand, NGG, 3009.



Conjugaison différentielle
de i, iy, e et 0ida, avec en plus gidov

On étudie ici €idov (aoriste de Opdw) avec les quatre autres verbes, parce qu’on peut ses
formes avec celle de oia. Et pour cause: ils ont méme racine!

1. Lesradicaux
Le radical utilisé pour la conjugaison de ces quatre verbes est le radical bref. Les exceptions
sont:
* le présent et 'imparfait a I’indicatif actif singulier (alternance caractéristique des
verbes en -p),
* le parfait indicatif actif singulier de otda (alternance au degré o caractéristique des trés
anciens parfaits, dont ce verbe est le dernier représentant),
* le parfait aux autres modes que 1’indicatif (alternance en e),
* tous les futurs (sauf les passifs, qui ont un degré bref, mais il n’y a pas de passifs ici de
toute facon).
Voici le résumé des radicaux:
radical bref radical long
. ¢@a- (lat. for/fari) on-
Pt augmenté: £@a- augmenté: £on-
. go- (lat. esse) > é- devant voyelle
# augmenté: 1(o)-
St i- (lat. eo/ire) gi- (degré €)
# augmenté: (degré e sur toute la conj.) augmenté: n-
, ) 01d- (degré o), pft. act. seult
5 10- (lat. uideo) ( g, »P .
owa augmenté: pas concerné &id- (degre )
ug : .
P augmenté: No-
I5ov i8- (lat. uideo, comme 01501 I’aor. a toujours un rad. bref
augmenté: *F130v > eidov (le & de £idov n’est pas long!)

Le radical de i appelle quelques explications:
* Il n’y apas de radical alternatif (alternance qualitative ou quantitative).
* Devant voyelle, le o intervocalique chute, et il y a généralement contraction. Par

exemple au participe: *éo-wv > é-@v > @v ou au subjonctif: *¢o-0 > &-o > . Les
forme non-contractes &-@v et - existent en ionien.



* Devant nasale, le 6 tombe chute, et il y a généralement CL. Par exemple au présent:
*$6-11 > S

Le radical de oido appelle aussi quelques explications:
* Ilyavaita ’origine un £, d’ou la relation au latin video.
* Leradical alterne avec les deux degrés qualitatifs:

o degré o seulement a I'indicatif parfait actif (alternance caractéristique des trés
vieux parfaits dont oido est le dernier représentant) — on remarquera par ailleurs
que ce parfait n’a pas de réduplication (cela ne concerne ausi que oida),

o degré e pour les autres degrés longs.

* La consonne & du radical s’asibilise assez souvent devant les désinences en consonne,
notamment au pluriel. C’est le cas, par exemple:

o au présent (*oid-(c)0a > oicBa, io-pev, {o-te, ainsi que {o-act par analogie),

o au plus-que-parfait de forme ancienne (o-pev, No-te, *Nd-cav > No-av),

o aI'impératif (ic-01, io-tm, etc.)

Le radical de gidov appelle encore quelques explications:
« Eidov et oida ont la méme origine, et donc il y avait aussi ici un .
* Ce F est d’autant plus important qu’il permet de comprendre la non-alternance
vocalique:
o FEidov est un aoriste, et son radical est toujours bref.
o La forme &idov n’est donc pas due & une alternance vocalique qualitative (comme
c’est le cas pour i8-/eid- de oida), mais a 1’augment: *éF180v > €idov aprés chute
du £ (cf. Pinfinitif {5€lv).

2.  Le présent indicatif

Pour les verbes en -, il y a alternance:
* radical long au singulier actif,
» radical bref ailleurs (pluriel actif et singulier/pluriel moyen-passif).

La conjugaison est sinon assez régulicre, si I’on prend garde aux radicaux notés plus haut et
aux altérations phonétiques.

Pour @nut, on notera la contraction *a-aci(v) > eacyv).

Seul gl pose probléme. D’abord, il n’y a pas d’alternance: le radical est éo- sur toute la
conjugaison. Ensuite, il y a des altérations phonétiques en série. Pour les détails, voir Duhoux,
p. 327.



*£0- 1L > gl | un o devant nasale chute avec CL (Smyth 105)

*$5-01> *éo1 | > &l chute du ¢ intervocalique et contraction

$o-11 idem | le -tiest la dés. verbale d’origine pour la 3PS (cf. latin)
£6-pev idem | un o devant nasale chute avec CL, mais ici analogie de éote*
$o-1¢ idem

*$G-gvTl > giot | chute du o, contraction et asibilation du 1, avec chute du v

* I1 existe en fait la forme €i-puev chez Homeére et en ionien.

Pour gim, la 2PS s’explique comme pour la 2PS de eipt: *si-ou > &l par chute du o
intervocalique et contraction. Je trouvais la 3PP parfaitement réguliére, mais manifestement
Duhoux y voit quelque chose qui ne I’est pas du tout (p. 328).

Pour oida (qui est un parfait), on notera:
* [asibilation du 6 au pluriel (analogique sur la 2PP pour les 1PP et 3PP),
« les formes tardives 0i6-ag / apev/-ote.

On ajoute ici €ldov, méme s’il s’agit d’un aoriste (qui se conjugue comme un imparfait), afin
de bien saisir la différence entre les bases 01d- et €15-: on rappelle que cette derniére est la
forme augmentée du radical 13- suite a la chute du f.

En résumé
5 9 3
onuL g gl olda gldov
oN-pL eipt il 01d-a gidov
/ / > > 3 a * &l
on-g/ on-g | &t &l otoOo o19-0¢ £10e¢
on-oc1(v) goti(v) | ei-ou(v) | 01d-g(V) £1de(v)
a- Pl _ ’/_ b4 _ ’/8_ * 7/6
(QO-LLEV €0-peV | T-pev (o-pev oldo-apev* | eldopev
bl b4 b4 b4 * 9/
QO-TE €0-T€ -te io-1€ o10-ate €10eTE
eac(v) gi-o1(v) | 1-aoi(v) | To-ao1(v) gidov
* Tardif.

®nut et gipn sont enclitique au présent, sauf a la 2PS.
3. Limparfait de I'indicatif

3.1.  onueteim
Pour enp, la formation est tout a fait réguliere, avec I’alternance caractéristique du radical.

Pour giju, la formation est presque réguliére, sauf que:



* il n’y a pas d’alternance,

* le radical est *¢c-, augmenté en No-, mais il subit des altérations phonétiques comme
celles du présent (noter notamment la chute du ¢ a toutes les personnes),

* le v (i.e. la désinence) de la 1PS est facultatif, mais au contraire celui de la 3PS (qui
n’est normalement qu’euphonique) est obligatoire!

Tout cela s’explique. Pour les explications détaillées et plus de formes bizarres encore, voir

Duhoux, p. 327 sqq.

oL gl
&-pn-v n-v/n
-on-c / €-on-o0a | -0/ Mg
g-pn* Av (v obl.)
E-pa-pev N-pEV
&-pa-te N-te / Rote**
E-pa-cov n-cov

* Jamais de -v euphonique. ** Rare.

3.2,

gl et o1da

L’imparfait de eiju n’est pas, comme son nom I’indique, un plus-que-parfait, et pourtant il en
a toutes les apparences (pour les détails, cf. Duhoux, p. 328 sq.).

L’important est de se souvenir de la formation du plus-que-parfait apres le radical:

époque homérique époque classique époque hellénistique
suffixe smguhefz -n-/-gt- smgull.er: idem oL
pluriel: g pluriel: -&-
-a (-n pour la fusion avec le suffixe) v
~oba ° (ce sont les désinences
. -g (-n/-e1 pour la fusion avec le suffixe) — ,. )
désinences ey ey de I’'imparfait des
W . 3 . verbes en -t

-T T

-ooav oav

Quant aux radicaux, ils sont:
*  01d0 — 18- (radical 13-, redoublé en 13-),
gl — fi- (radical €i-, augmenté en f\-).
Il est important ici encore de prendre conscience de la différence entre les verbes oido et
eldov:
« pour oido: le radical est i3-, mais il est ici au degré vocalique e (&i8-) avec augment
(n-),



* pour &dov: le radical est 13-, mais il n’y a pas de changement vocalique, juste un
augment (*4F130v > €1dov).

Fort heureusement, on ne risque pas de confondre les deux dans la conjugaison!

On trouve donc tres facilement les différentes constructions de ces verbes, selon les époques:

formes anciennes formes plus tard. refaites formes réc. refaites
gl o1da g oida g oida
n-a Né-n R-€1-v Ho-€1-v
H-e1-600  #6-n-c0a H-e1-G Ho-e1-¢
fi-e(v)  fid-eu(v) / 1dn n-€1 Ho-£t
N-Hev NG-pev No-g-pev N-€l-uev  Md-el-uev
n-T€ No-TE No-e-t¢ H-e-te Nd-e1-1e
N-cav No-av n-e-oav né-g-cav No-gl-cov

Noter que pour les formes les plus tardives, ’'unique différence entre les deux verbes, c’est la
présence ~ absence d’un d!

4. Linfinitif et le participe présents

Le radical utilisé pour I’infinitif et le participe présent est le radical bref, sauf oida, qui est fait
un participe parfait et qui est au degré e (£id-).

Le radical de &iyt est *éo-, mais devant la désinence -vai, le o chute et il y a CL: *éo-vou >
elva.

Les formations sont les suivantes:

* infinitif: radical + (¢)vou (ou giv/ecBoun pour €id0v)
* participe: radical + suffixe et dés. du participe.
Le seul probléme est le type de participe pour chaque verbe:
s onuu participe présent des verbe en -pu (régulier),
«  glwet el participe présent thématique (formation irr., mais décl. rég.),
. olda: participe parfait de tous les verbes (régulier),
* gidov: participe thématique des aoristes 2 (comme le présent, sauf I’accent).

Ici encore, €idov vient concurrencer oida. Mais si le premier utilise, de fagon réguliére, le
radical bref (i8-, qui est aussi celui de I’indicatif &-i8-ov, ne ’oublions pas!), le second utilise
le radical long & degré e (£15-). Il n’y a donc pas de risque de confusion. C’est juste que le jeu
de 1, €1 et o1 devient un peu tordu...



En résumé:

Q- &i- i- &id- 16-
Qavorl gtvon iéva eidévon 1d€lv, 1déchat
odg paca Qdv &v ovoa 8v | idv iodoa 1dv | eldde -via -6¢ | 1BdV -odoa -6v
(povt-) (ovt-) (iovt-) (gldot-) (186vt-),
(pdokmv ovoa ov)* 80pevog -n -ov

* On utilise plus souvent le participe de pdokm (pdokav) que celui de pnut (@d4Q).

On notera que ’accent premier tombe toujours sur le suffixe participial, jamais sur le radical
(sauf cas de contraction entre radical et suffixe).

5. Le futur (indicatif, infinitif et participe)
Eiwt n’a pas de futur, puisqu’il a déja le sens d’un futur.

La formation est simple et réguliére: radical long + ¢ + @/opot (déponents: gip et 0ida).

On notera aussi que oida a un autre futur, avec un n tampon et des désinences actives.
Quelques pieges:
e La 3PS du futur de eip est €oton (non *Eoetan).

« La différence entre les futurs de el et de oida réside dans la premére
voyelle/diphtongue) et dans la 3PS.



En résumé:

PNyt

PN-6-0
PN-0-£1G
PN-G-£€1
QN-G-OUEV
ON-C-£T¢€
PN-6-00G1(V)

(pn-c-ewv)*

(pN-6-ov)*

] 3
gy oo

L’indicatif
b4 4 9 /
£c-opLat el-c-opan €10-1-0-0
b4 b4 4 4 9 4
€o-n/ €o-€1 el-6-1 / €l-0-€1 | €10-N-0-€1¢
b4 4 b /
gotat el-0-gT01 €10-n-0-€1
bl /4 bl 4 9 /
€0-0peba el-c-oueba €10-N-C-0LEV
v 4 b /
£o-e00¢e gl-o-e00¢g £10-N-0-£T€
b4 4 b /
£0-0VTOl €1-G-0VTOL €10-N-6-0VoY(V)

L’infinitif
£o-eobat (el-0-ecbon)* | (g16-N-0-€1v)*

Le participe
bl 4 9 4 %k
€0-0pEeVOGS M oV | (1-G-OIEVOG M OV)

* Formes dialectales ou épiques.

6.

Laoriste (indicatif, infinitif et participe)

Seul pnut a un aoriste, qui est sigmatique et parfaitement régulier (radical long):

7. Loptatif

gpnoa
épnoag
&pnoe(v)
gpnoopev
gpnooate
gpnoav

On rappelle que I’optatif est formé:
« du radical (ici bref, sauf pour oida),

* d’un suffixe alternant -in/1- (avec une tendance a généraliser -in- au pluriel actif en

/
Kown) ou constant -ot-,

* de terminaisons communes qui sont celles de I’imparfait des verbes en -ui, sauf a la
1PS et a la 3PP quand le suffixe est en 1: on a alors pu (plutdt que v) et ev (plutot que

infinitif:
onoat
participe:
Proog

oav).

Le suffixe utilisé est -in/1-, sauf pour giw qui utilise -o1- (et €idov, mais pour lui ¢’est normal).

La seule vraie irrégularité est la présence d’un ¢€largissement -g- d’origine inconnue entre le

radical de o1da et le suffixe modal: i8-g-in-v.



Les conjugaisons sont:

. .
onw st gl oida
/ b4 v b / 2 /
Po-in-v g-n-v (-or-ut  {-oin-v | gid-g-in-v
’ b4 v 2 /
Po-in-g e-n-g {-o1-¢ eld-e-in-¢
/ b4 v 2 /
Po-in e-n {-ot gld-e-n
Qo-T-pev  @o-in-pev | e-t-uev  e-in-pev | 1-ot-pev eid-e-T-uev  €id-e-in-pev
oo-1-t¢  Qo-in-te | e-1-1e  e-in-te | 1-01-1€ eid-e-1-te  €1d-e-In-1¢
po-l-ev  @o-in-cav | e-1-ev  e-in-cav | -ot-gv gid-e-l-ev  eid-e-in-ocav

Et la comparaison entre oida et £idov (qui est parfaitement régulier):

9 )
oida gidov
€18-e-n-v 16-out i3-ot-unv
£18-e-n-¢ 15-01¢ 15-o1-0
€16-e-n 15-o1 15-01-10
gid-e-T-uev  €id-g-in-puev | 16-ot-pev | 18-oi-peba
eid-e-1-t1e  ed-e-in-1e | 1d-o1-te¢ | 16-01-00¢
b ~ b / bl 3
€10-e-1-ev  €10-e-n-cav | 10-01-60V | 10-01-VTO

Notes:
* L’accent est toujours le -1- quand le suffixe -mn/1- est utilisé. Sinon, il est récessif.
«  Oida et £idev n’ont pas du tout la méme formation de I’ optatif!
D’un point de vue purement pratique, I’optatif de oida est en fait £5- + optatif de eipu.

e Il y a aussi un futur optatif pour eipt, qui est parfaitement régulier: éc-ot-unv (ind.
goopar).

8. Le subjonctif

D’un point de vue pratique, tout est simple: radical + désinences usuelles.

D’un point de vue linguistique:
* le radical est bref et en voyelle (sauf pour oido qui est long, mais qui est bien en
voyelle: voir ci-dessous),
* la voyelle thématique est longue (tous les verbes, quels qu’ils soient, sont thématiques
au subjonctif), si bien que la contraction de la voyelle du radical et de la voyelle



thématique est longue, et donc fort simple (o ou n seulement).

La seule irrégularité est le radical de oida: non seulement il est long, mais en plus il a, comme
a Doptatif, un suffixe ¢ inexpliqué. Ce suffixe, qui se retrouve en ionien (ex.: €idé® pour
eld®), explique I’accentuation: comme pour gnut et it (*sow > éw, qui existe en ionien >
®), il y a contraction.

N = 0 oida £100V
o- é O)- ) E) ?

M (©) 1- €10-&- 10-
(en prat. ¢-) | (en prat. @)
o-® ® -0 £1d-® 10-0 16-opon
@-fig NS ne eid-fig 6-ng 6-n
o-fi n in €1d-fi -1 16-nton
Q-dUEV DUEV {-opev | €id-Ouev | 16-ouev | id-opedo
e-fite nte {-nte eld-nte d-nte 15-node
P-OG1(V) oo1(v) {t-oouv) | id-OoyVv) | 18-oou(v) | 1B-mvTol




moded®

indicative imperative subjunctive optative infinitive participle PP
] A TodeL® noideve Toudev® Toudevoipu ToudevELY Tode0mV -0V6a. -0V 1
2
g M/P modgvopon TodgHoL TondedmpLon noudgvoluny nondedechan nodevdpevog -n -ov | 1
“ A énaidevov 1
.
8 M/P gnoudevdunv 1
A TodEVo® ToudevGoLL nondevoev nodedowy -ovoa -ov | 2
(O]
g M noudedoopan noudevcoiunv noudevoecan nodevodpuevog -n -ov | 2
P noudevOioopuat nodevOnocoiuny modevdnoecHot nodevnoduevog 7
A gnaidevoa noidevcov Todevom Toudevoaip nondedoat nodedodg -caod -oav | 3
A7)
§ M gnoudevoduny noidevoat TodedomULOL nodgvooiuny noudevoadot nodevoduevos -n -ov | 3
P grondeomyv TodedOnTL Todev0d adevOeinv TodevOivor tadevdelc -gloa -&v 6
‘8' A TemoidevKa TEMSELKAOC 1601 nemodeikm nemadedKoL nemodevkévan TENdEVKAC -vld -0o¢ | 4
Lu
o ’ ’ / > / . ~ /
e M/P TETOLOEVLON TEMOLOEVLGO TETOUOEVUEVOG O TEMOOEVLEVOG €MV nmerodevoOo neEnodELUEVOG N -ov | S
‘g A Enemondevxkn 4
&
2. M/P gnemondedunv 5
o,
S MpP 5




Tionu

indicative imperative subjunctive optative infinitive participle PP
*g‘ A TN ti0e1 1100 T0einv T10évor T0eic gloa év 1
7]
)
g M/P TiOepan 11000 TGO T0eiunv Ti0ecba Thépevog n ov 1
e A £tinv 1
8.
8 M/P gt0éunv 1
A Moo Mooyt OMoswv OMowv 2
)
g M OMcopat Oncoiunv OMoechan Onoduevoc n ov 2
P tebfoopa tebnooiunv 1Moot tebnoduevoc n ov 7
A £0mka 0é¢ ({16} Osinv Octvan 0cic Ocioa 04y 3
A7
§ M £0éunv (1) Odpon Belpnv 0o Bépevog 3
P £ténv €Nt €00 1e0einv 1e0fivan 1e0¢ic 1e0ion 1608V 6
‘8' A $0nka tenkévon 1ednkac Ola Og 4
>
e M/P 5
‘g A ¢1ebnxn 4
5
e, M/P 5
S MpP 5




e

indicative imperative subjunctive optative infinitive participle PP
g A e tel (o) teinv v ielc teloa v 1
%
a8 M/P L{apm 860 0 Lo %étpmv {ec0an %éuavoq nov 1
e A v 1
o
=%
8 M/P TN 1
A Now Noouut Hosw Howv 2
)
g M foopot nootunv Nnoecon NoOUEVOC 2
P gbnoopon gOnocoiunv £0MoecOon £0noduevog 7
A nKa & ) emv gvat gl eloa &v 3
A7
§ M elunv oV oot nootunv €o0a1 guevog 3
P ginv gont €00 gOnocoiunv £0RvaL £0eic gloa év 6
13 A £1K0, sicévar 4
o
LE
(D] Q ° ¢ 7 > [ 9 T [
e M/P elpLon €160 gluévoc o glpévoc emv el gluévog n ov 5
“ A 4
&,
=
e, M/P 5
& M/P elunv 5




indicative

didw

imperative subjunctive optative infinitive participle PP
*g‘ A didmpt didov IH6) didoinv d1dbvan d1d0vc obod Gv 1
[72]
(]
& M/P didopon didoco Loyttt ddotunv didocHan d186puevog n ov 1
“ A £didouv 1
.
8 M/P £3136unv 1
A ddom ddoot ddoety ddowv 2
(O]
g M ddoopon dwcoiunv ddoecbon dwcduevog 2
P dwbnocopat dwbncoiunv dwdncecHat dwnoduevoc 7
A oo 3¢ 3D doinv dodvar dov¢ doboa dOv 3
N
7]
§ M £80unv d0d ddpon doiunv ddc0ar dduevog n ov 3
P £660mv d360nTL 300®d d00einv d00AvaL do0elc eloa év 6
g A ¢
§
. M/P 5
€ A 4
.
=)
e, M/P 5
S MpP 5




Le présent et I'imparfait de I'indicatif

1. Remarques préliminaires

La conjugaison du présent est plutot simple. Ce qui est est surprenant, c’est le nombre de
suffixes (qui devaient avoir a I’origine un sens perdu a date historique): voir la fiche sur les
suffixes pour une liste et une description.

Outre ces radicaux a suffixe (et éventuellement infixe nasal), qui sont en ® ou en  (comme
ynu ou vop), on peut répartir les autres formations radicales en quatre groupes.

Radicaux sans redoublement:

. , . . 7 3 /
Radicaux athématiques: Ce sont les verbes en pu simples, comme i, €lit, PN OU encore
dbvapar. Ce sont des survivances, mais trés usuelles.

Ils sont caractérisé par I’alternance vocalique quantitative au sein de la conjugaison (souvent
masquée suite a des altérations phonétiques).

Radicaux thématiques: Les anciens radicaux ont souvent un degré e (Aeimw), parfois @

(ypdom), mais la plupart sont des dénominatifs récents ou sont formés a partir de ’aoriste.

Radicaux a redoublement en 1. Le redoublement est en 1 par opposition au redoublement en ¢
du parfait. II se trouve aussi avec les formations radicales a suffixes par exemples yi-yvookm
(surtout avec le suffixe -ok®):

Radicaux avec redoublement athématiques: Ce sont les verbes en t a redoublement. Ils sont
en voyelle, et n’existent virtuellement qu’en quatre saveurs: fotnu (rad. en a), tibnu (rad. en
g), It (idem), 8{dmt (rad. en o).

Il en y a quelques autres, rares, comme di-dn-put, parfois avec infixe nasal comme 7i- u-TAn-pu
en face de mAn-pnc. Mais ils sont instables, et souvent remplacés par des formations
thématiques. Ils se conjuguent comme {oTnyt.

Comme les athématiques sans redoublement, ils sont caractérisé par I’alternance vocalique
quantitative au sein de la conjugaison.

En kown, certaines formes sont parfois remplacées par des formations thématiques, par
exemple iotdve pour Totnput.

Radicaux avec redoublement thématiques: IIs sont anciens et peu nombreux.

IIs ont une nuance d’aspect et indique le terme du procés envisagé. Ex.: pévo “rester” ~ pipve

., %

“rester jusqu’au bout, attendre”; €xo “tenir les chevaux” ~ {oxw “retenir les chevaux”.

Les principaux sont: ytyvopat, {{m “asseoir”, tintm “tomber”.



2, Enpratique

2.1, La formation

Il y a deux grandes conjugaisons, les thématiques (comme en latin, 70%), et les athématiques

(comme en sanskrit, 30%).

La formation est identique pour tous les verbes, thématiques ou non:

[augment a I’impft.] + radical du présent [ + voyelle thématique €/0] + désinences

Ce qui change, c’est la présence (verbes en ) ou I’absence (verbes en p) de la voyelle de

liaison et les désinences elles-mémes.

La voyelle de liaison alterne ainsi entre les personnes: o € € — 0 € 0 — € €. Ceci est valable pour
tous les temps, tous les modes, toutes les voix (sauf la 3PP MP de I’'impératif présent des

verbes en ® non-contractes).

Pour les désinences, les voici:

présent imparfait

actif moyen-passif actif moyen-passif
® ! o uot pot ov v 6 unv punv
€1 C € oon > -n/et’ oot €¢ C € 60> ov’ 60
€l ouv) £ oL o e=(v) - £10 T0

/ /

0 LEV pev 0 ueba peda 0 LEV pev 0 ueba neba
€1€ 1€ € obg obe €1E 1€ € obe cbe
oL oy Vv a ou(v)? 0 vtot vTol ov ooV 0 VI0 V10
€ TOV oV € ofov cbov € TOV OV € cfov obov
€ TOV oV € gbov c0ov ¢ mv mv ¢ onv oOnv

Les soulignements pointent les dés. qui se retrouvent dans les verbes en ® et en p.

1. -n en grec classique, -€1 & partir du IVe siécle.

2. Cette désinences se contracte parfois avec la voyelle du radical, mais pas toujours

(ex.: Ti0édc1 ~ *ié-Go1 > 1dot).

3. Comment retenir que la 2PS MP est -ov a I’imparfait, -® a I’aoriste sigmatique? En
fait, la désinence était la méme: -co, mais le ¢ a chuté, entrainant les contractions -g-0 >
ov pour I’imparfait, -ca-0 > -cw pour 1’aoriste. Chez Homére et Hérodote, on trouve -

€0.

2.2, Les verbes en -w

Il n’y a pas de probléme particulier, sinon des contractions entre la voyelle du radical et la

voyelle thématique.



2.2,1, Les contractions

Origine
Les contractions ont deux origines:
* soit le radical se termine par une voyelle: ce sont les “vrais contractes”,

* soit le radical se termine par une sifflante (o), mais celle-ci a chuté, exposant la
voyelle de la sillabe précédente a la voyelle thématique: ce sont les “faux contractes”.

La différence entre les deux est importante hors du présent car il y a alternance vocalique
quantitative (degré long) pour les “vrais contractes”, alors qu’il n’y en a pas pour les “faux”.
De plus, au parfait moyen-passif et a I’aoriste et au futur passifs, la sifflante réapparait.

C’est d’ailleurs grace a ces temps que 1’on peut faire la différence entre les deux types de
contractes. Par exemple: si on a au parfait remoinuon et tetéleopat, on saura que le premier
est un “vrai contracte” (no1éw), le second un “faux contracte” (teré).

On peut aussi discriminer en cherchant (et trouvant) des cognates, par exemple noinua pour
nolém et Téhog pour telém (sachant que les neutres en -o¢ on un radical en -g6-).

Types

Il y a trois grands types de contractions selon que le radical se termine en -a, -¢, -0. Puis il y a
des sous-types avec des spécificités.

* Les radicaux monosyllabiques en -ém ne contractent que les terminaisons pour
lesquelles la voyelle thématique est .

* Les contractions longues dites en -® seraient issues formations en -Gyo/-nyw'. Les
dictionnaires ne sont pas cohérents dans I’entrée lexicale de ces verbes: en -do, en -
no, en -®, etc. Quoiqu’il en soit, ces verbes se conjuguent presque comme ceux en -
dw: il suffit de remplacer:
© -0- par -n-,
©  -Q-par-n-;

» Les contractions longues dites en -d®, ne concernent que deux verbes: piy®d et i8pd,
issus de *plywoyo et *1dpwcyw. Comme piyd et i8pd sont facile a reconnaitre, on ne
donnera pas les paradigmes. Ces verbes se conjuguent presque comme ceux en -0w: il
suffit de remplacer:
©  -Qv- par -o-,
© -0t~ par -@-.

1 Smyth 641; selon Duhoux, (A vient de *gwy&/yo.



2.2.2, Paradigmes

Il y a donc au total six jeux de terminaisons a apprendre, pour I’actif et le moyen-passif, pour
le présent et I’imparfait.

Touded® Tu® Sy d ToLd Ao MNA®
TOSEVELS QG Swyiig ToLElC TAELG dnAolc
nondevet T dwyf TOLET el onot
nodevopey Tiudpuev  Swyduev  moobuev  mhéopev dniodpev
modeveTe TIHOTE dwynte TOLETTE TAETTE omiodte

noudebovoi(v)  Tiudoi(v)  dwydocu(v) mowodoi(v) mAéovoi(v)  Snrodoi(v)

nondgdopat Tuduon  xpduon  moodpor  Sfoponr SnAodpar
nodevm (ou -e1) T xpfi TOlfi/-€1 Sén* dniol
nodeveTat TpdTon xphtot TOLETTOL detron dnrodton
nadevdpedo tuodueda  ypouedo  mooduebo  Seduebo  dnAodueda
nadedeche Tipdo0e xpficOe molelcbe delobe dnrodobe
noudevovrol TUdVTOL  xpdvtar  moodvtor  dfovtor  dmAodvron

* Exception di au vebe 8ém?

b} ’ ) L Q7 b} ’ £ LINA
Emaidevov ETUOV £dlywv énolovv Emleov £oniovv
b} ’ s L LN L) ’ ¥ LA
EMALOEVEC ETIOG £dlymg EMOLELG EMAELG £dnhovg
b} ’ s L LANA b} ’ ¥ LA
enaideve(v)  €Tiud €0lym €molel EmAel €0MAOL

b / ) = A b ~ b ~ b / b ~
Emodevopey  ETIUDUEY  EdWWAUEV  EMOLODUEV €mheopey  €dnioduev
énondedete gtiudite gdwyhite énotelte émhelte édnrodte
b} ’ 5 L L3N b} ’ £ LENNA
€naidevov ETILOV £0ly v gmolovv Emheov €0MAovv

2 4 ) - /. k] /. 2 / 2 4 2 /
EMOOELOUNY  ETUOUNV  EPOUMYV  €moovpmv  €dedunv  €dniodunv
2 4 ) - ~ k] ~ bl ~ bl / bl ~
€mondevon ETIUD Expd €m0100 €0éov (?7)  &dnrod
dnondeveto g1iudito gypfito $notelto £6¢1t0 £éniodto

gnondevdpedo  Eriudpedo  dxpoucdo  dmowovucdo  E3edueba  Ednhovpeda
¢noudevecbde gtiudobe gxphicOe énolelofe £d¢lo0¢g £dnrodaobe
gnondedovio  Eriudvio  €xpdvio  émowodvto  &déovio  édnhodvro

2.3.  Lesverbesen-m

Les verbes en pu n’ont pas de contraction car il n’y a pas de voyelle de liaison avec laquelle
contracter. Par contre, ils sont caractérisés par 1’alternance vocalique du radical ou du suffixe
(-vout, -vnu): degré long au singulier actif (présent et imparfait), degré bref ailleurs (y




compris au moyen-passif).

2.3.1. Verbes en - simples

Les verbes en -pu simples de Dactif (ils n’existent pas au moyen-passif) ont subi des
évolutions qui les ont rendu assez irréguliers. Eipt n’a en fait pas d’alternance et le radical est
toujours €o-: le e1- de deux premiéres personnes est en fait un CL di a la chute du o du radical
devant la désinence. Par contre, les deux autres ont 1’alternance.

Ceux du moyen-passif (qui n’existent pas a I’actif), type dVvapor, n’ont pas de difficulté
particuliére et se conjuguent comme Totnu (voir ce verbe).

Attention: €iut et enui sont enclitiques au présent, sauf a la 2PS.

syt el QML n orqv Mo or fewv onv

el £l s or o1¢ | nobo flewsba orfies  €png or &oncba
gori(v) elow(v)  onoi(v) nv* Aeuv) orfiet Epn*

gopev  iuev QOUEV AUeV nuev  orfiewev  Epapev

dote  Tte Qate ATe  ornote Mie orjerte  Eparte

glouv) 1ooi(v) odaouv) noav noav  orfigoav  Epacay

* Pour v, le v est obligatoire: il n’est pas euphonique! Par contre, pour &pn, iln’y a

jamais de v euphonique.

2.3.2. Verbes en -yt a redoublement

Les verbes en -t a redoublement ne présentent pas de diffulté si ce n’est a ’imparfait: le
radical long n’est pas forcément n/o mais est parfois el/ov. Au présent actif, la 3PP est
contracte pour {otnu et nui. Néanmoins, il est bon de tout apprendre, car cela donne les
radicaux longs et brefs pour chacun de ces verbes.

173 /7 14 ’ 173 ’ 14 ’

toTNHL TN mpt Sidwm (GTOLOL Tifepon lepon didopan

173 7 14 ’ 173 ’ 14 ’

10TNg Tiong mec 1dmg 1oTacoL tifeoon eco dldooon
1% o

{fomoi(v) tibnoi(v) ouv) Sdwoi(v) | Totaton ti0eTon eTan d{6oton
1% °

{fotapev  tibepev teuev  Sidopev iotduebo  T0épeda  Wuebo  5180ueba
% 1%

{otate ti0ete 1€TE dtdote {otacOe  1i0ecbe tec0e d1d0c0e

~ - - £~ o - v 14

iotdoi(v) T0éaoi(v) 1dci(v) diddaci(v) | Totavror  tifevtar  tevron  SiSovton

144 y 7 14 A4 L ’ 9 ’ L 9 ’

otV etionv mv £01d0vv toTaunv ETBEUNY weunv £0100UNV

144 s 7 * 14 s/ 4 s 7 v PR

10TNg £1iOnc 1e1c £81dovc 167060 £110ec0 1€60 £018060

144 s 7 * 14 s/ 4 s 7 o PR

01 £tibn 1€l £0180V 16T0TO £ti0eto 1€T0 £0180710

144 7/ 14 LANY4 £ ’ 9 ’ L by ’

totopev  €tifepev tepev  edldopev | totapeBo  €tBépebo  EpeBa  €6160uEba

1% 1 % 1

1GTOTE ¢ti0ete 1€TE £61dote toT000E ¢tiecle  1eole £616060¢

144 s 7 4 s/ 14 s 7 14 PN

totoocov  £tifsoav teoov  €6idoocav | 16TAVTO £tifevto 1EVTO £dtdovto

* On trouve aussi la forme longue -¢1- £ti0g1c, ti0er.



2.3.3. Verbes en-vuou

Les verbes en -vou, eux, ne présentent vraiment aucune difficulté. C’est le suffixe qui
présente ’alternance de longueur. Les paradigmes ne sont donnés qu’a titre indicatif:

detkvout delcvbuon | €deikviv &deucvopmv
delicvidg delicvboon £8etkvig £8etkvoco
delvboi(v)  defvitan 8delcvd 8deiviTo
delvbpev deucvipeda | &delicvipey  £detcvopeda
delicvite delkviobe | 8deikvite 8delicvdode
dercvdaoi(v)  Selkvivian | £delkvioay  &delkvivro




Le futur de 'indicatif

1. Histoire

Le futur n’existe pas en IE et est donc tardif, c’est pourquoi il est différent d’une langue a
’autre (rien a voir avec le futur latin, par exemple).

I1 utilise différentes ressources morphologiques:
* Dindicatif présent (ex.: elp, qui a valeur de futur),

* le subjonctif (ex.: &oopan): d’anciennes formations du subjonctif a voyelle bréve
(encore visibles chez Homeére) ont pris en classique le sens de futurs,

» lapériphrase (ex.: uéA\o + inf., Epyopar/sipt/synonyme + inf. fut.),

* I’inflexion: il existe deux grandes formations: sigmatiques et contractes.

11.  Formations avec suffixe -o-

Origine discutée:
* (1) ancien aoriste' a voyelle bréve (le -c- serait alors le méme que celui de ’aoriste),
* (2) morphéme de sens désidératif.

Le suffixe entraine naturellement des altérations phonétiques devant occusives et sifflantes.

Plus intéressant, il ne chute pas en position intervocalique afin de préserver cette marque du
futur. Parfois méme, pour mieux le préverver devant consonne, un -(6)n- est introduit (ex.:
novOdveo — padfion, dpyilopar — dpyrsdficopar).

1.2. Formations contractes

Parfois, le -o- intervocalique a quand méme chuté, et il y a eu contraction. Elle est
généralement en -§m, rarement en -dm (et uniquement quand le radical est en -o) (ex.: *Kkahe-
> kahéo fut. kolém aussi).

Ces futurs contractes en -ém ont ensuite été étendus:

* aux verbes en -W{w: le suffixe a été réanalysé et le -1- a été attaché au radical, puis le { a
chuté. On a alors des futurs en -1éw (ex.: axovtilom fut. dxovtiéw). Plus tard, cependant,
les futurs ont souvent été refait en -low;

* aux radicaux en liquides et nasales, afin d’éviter que les altérations phonétiques ne
rendent le futur identique au présent (ex.: dyyéAAm > fut. *dyyéhow > *dyyéo

1 Voir aussi Comrie, Aspect, pour cette thése.



identique au présent, d’ou usage de dyyerém)';

* parfois aux radicaux en occlusive ou en -o-.

1.3. Futur “dorien”

C’est une formation rare avec le suffixe -o- et la contraction -£o en méme temps (ex.: TAé®
— mhgvcoduat, doublet de TAgboouar).

2. Les futurs actif et moyen en pratique

(On traitera les futurs actif et moyen ensemble puisque les formations sont trés proches, mais
le futur passif séparément car les formations sont tres différentes.)

La conjugaison est thématique pour tous les verbes: il n’y pas de différence entre verbes en -®
et verbes en -pt. Donnons déja un apercu des formations:

radical verbal + | -6-® / -6-opol comme odedw  — fut. sigmatique
-¢- / -é-opon (comme mO1E®) — fut. “attique”
-6 / -céopar (idem) — fut. “dorien”

Voici une note préliminaire pour clarifier les choses sur les futurs contractes:

* Les futurs contractes sont de deux types qu’il ne faut pas confondre (méme si
historiquement I’un dérive de I’autre).

* Le premier est en fait un futur sigmatique dont le sigma a malencontreusement chuté:
il ne se rencontre que dans les verbes contractes au présent (vrais contractes et faux
contractes, i.e. verbes dont le o du radical a aussi chuté). Ces futurs en -é® ou plus
rarement en -dw, ne sont en fait pas des futurs “attiques”, mais plutdt des sortes de
“futurs sigmatiques sans sigma”.

 Le second est le futur “attique” qui se construit par ajout du suffixe -fo,
essentiellement aprés les verbes en liquide/nasale et les verbes en -i{w (ces derniers
forment ensuite leur futur plus réguliérement en -icw). Ici, la contraction est toujours
en -é®, jamais -do.

Quant a la conjugaison, elle ne pose aucun probléme puisqu’elle est identique a celle du
présent. Il n’y a donc aucun paradigme a apprendre.

Nous verrons aussi a la fin des formations qui ont un sens futur mais ne sont pas marquées
comme telles par la morphologie.

1 C’est la théorie de Duhoux. Bertrand (NGG par. 286) propose une autre hypothése: les thémes futurs de ces
verbes serait en -Ag, -pg, etc., et le 6 du futur aurait chuté: *-Aécw > -Aéw.

2



2.1.  Le futur sigmatique

2.1.1.  Ajout du suffixe -0- sans autre modification morphologique

Pour la plupart des verbes, exceptés ceux en liquide/nasale, le suffixe -co / -copou s’ajoute
directement au radical du présent sans autre modification morphologique. Ce qui ne veut pas
dire qu’il n’y a pas de modifications phonétiques (sinon, ce ne serait pas du grec!).

Les radicaux en occlusives

Tout se passe comme pour le datif pluriel de la troisiéme déclinaison:
 radicaux en labiale: -yo (dnto — Gym)
 radicaux en palatale: -E® (Gyvopr — dEm);

* radicaux en dentale: -ocw (assimilation et simplication: {d, t, 8} + 6 > oo > o)
(yevdm — yevom);

Les radicaux en sifflantes (y compris les “faux contractes” au présent)
Les choses se compliquent un peu:
* radicaux en -6 (le o a chuté au présent qui est un “faux contracte”):

o d’abord, le ¢ du futur chute aussi, d’ou un futur “faux contracte” en -£® ou (plus
rarement) en -dw, si bien qu’il est identique au présent (ex.: TeAéw — teléw),

o plus tard, le o du futur se maintient, mais la voyelle n’est pas allongée,
contrairement au futur des “vrais contractes” (ex.: teAéw — tedéow; (o 1. *(eo-
— (éow),

o plus tard encore, la voyelle est allongée quand méme, par analogie;
* radicaux en -(:

o il y a assimilation du { avec le o du futur puis simplication, comme pour les
dentales (ex.: épydlopon — €pydoopar);

o mais les radicaux en -i{{w ont un sort particulier:

= d’abord futur contracte en -ié®m (ex.: akovi-ilm > dxovti-{lo — AKovIl-é® —
noter que le 1 est 1a sur toute la conjugaison),
= puis futur sigmatique en -ico (ex. vouilw — vouiém, plus tard vopicm).



2.1.2.  Ajout du suffixe -0- et alternance vocalique quantitative

Cela concerne les radicaux en voyelles, et il y en a de deux types: les “vrais contractes” au
présent (verbes en -m) et les verbes en -pu.

Verbes contractes (en -w)
Le futur est sigmatique, mais il y a aussi degré long de la voyelle (QtVG).
ATTENTION: & — n sauf apres apres €, 1, pouon a: @ — d.

Parfois, le 6 a “malencontreusement” chuté, et le futur est alors “faux contracte” en -é® ou
(plus rarement) en -dw. Dans ce cas, il n’y a pas allongement de la voyelle, et le futur est
identique au présent. Ex.: kaléo (r. *kahe-) — koréw; okeddvvour — okeddw (ici le futur est
différent parce que le suffixe -vopu disparait de fagon réguliére en dehors du présent).

Verbes en -yt
Le futur est sigmatique, et comme pour les verbes contractes, la voyelle est au degré long.

D’abord les verbes en - a redoublement:
* Le redoublement disparait.
* Il faut noter qu’au passif le degré est bref (comme d’ailleurs pour tous les autres temps
de I’indicatif, excepté le parfait actif).

On a donc: actif: 6THo® OMow/Osicm How dvom
moyen:  othcout Ocioopat foopon ddoopat
passif: ota-Oocopar  te-OMcopat £-Onoopat do-6n-copon

Ensuite les verbes en - simples. En fait, il n’y a que ¢nut qui est un vrai futur sigmatique et
donc qui a sa place ici. Mais puisqu’on y est, faisons-les tous les trois:

* &ipu — goopon, qui est conjugué régulierement sauf la 3PS: €otan (c’est en fait un
ancien subjonctif a voyelle bréve, voir plus bas),

* gl a déja un sens futur (c’est d’ailleurs le picge),

*  onuiL— PRoW.

2.1.3. Ajout du suffixe -o- et alternance vocalique qualitative

Quelques verbes ont un futur sigmatique, mais change aussi le degré qualitatif de la voyelle
en la mettant au degré e.

On notera que la plupart de ces futurs sont déponents moyens.

Ex. (non déponent): AavBdve — Mow.



Ex. (déponents): oida — gloopat, mdoxew — meicopar. (CF. liste dans Bertrand, NGG®, 283).

2.1.4. Ajout du suffixe -o- précédé d’un élargissement en -n-

Il s’agit d’un futur sigmatique avec insertion d’un élargissement en -n- pour faciliter la
prononciation, le résultat est donc un futur en -io® / -Noopo.

On le rencontre d’abord en concurrence (quoique bien moins fréquemment) avec le futur
contracte (en -éw) pour les verbes en liquide/nasale (ex.: ytyvopor — yevicopat).

Puis il a été étendu par analogie a quelques radicaux en occlusive (ex.: pavldve — podnow)
ou sifflante (ex.: 8w — dlhow).

2.2.  Le futur contracte dit “attique”

Les verbes en liquide ou nasale forment leur futur avec un suffixe -éw: ¢’est donc un futur
“yrai contracte” (i.e. qui ne résulte pas de la chute d’un o) et qui n’est jamais en -do.

En effet, ’'usage du suffixe -cm entrainerait des altérations phonétiques qui rendraient le futur
identique au présent. Ex.: dyyé\o > *ayyéhowm > *dyyélw identique au présent. Le suffixe -
éw évite se probléme: dyyéAlo — dyyeAéw.

Il faut noter que certains verbes en liquide ou nasale ont un futur sigmatique avec insertion
d’un ¢élargissement en -n- qui facilite la prononciation (voir plus haut).

2.3. Le futur dorien

Le futur dorien est sigmatique et contracte tout a la fois: -cw.

Il est trés rare. Ex.: mAém — mAgvcodpat (doublet de mAgdoopar).

2.4.  Les futurs qui ne se marquent pas par la morphologie

L’indicatif présent de sens futur n’existe que pour i (“j’irai”) en prose classique. Chez
Homere, il a sens de présent ou de futur.

Le subjonctif de sens futur est une formation subjonctive athématique a voyelle breéve de I'lE
qui a pris un sens futur (Duhoux 391). Il y a quelques rares cas, comme:

* &obim — &douou (et la création hell. @dyopat);

e gl — Eoopay;

s mivo — miopat;

¢  yéo — yéo (identique au présent).

Les formations périphrastiques, enfin, se forment avec:
e ué\Ao + infinitif,



» &pyouon/ gl / synonyme + inf. futur.

3.  Le futur passif en pratique

Au passif, le futur est toujours marqué par I’inflexion, et les choses sont plus simples:

radical verbal + | n + 6 + opon
6n  +o+oum

Comme a lactif, il n’y pas de probléme de conjugaison (comme le présent moyen-passif).

3.1.  Le futur a suffixe -n- (en -floopat)

Il est utilisé quand ’aoriste est a suffixe n. Ex.: ypdoo aor. 8-ypde-n-v fut. ypag-i-copat.

3.2.  Le futur a suffixe -On- (en -0rjcopar)
Les altérations phonétiques dépendent du radical. Pour les verbes en -o:
* en labiale ou dentale: deux occlusives consécutives doivent étre du méme ordre:
{B, m, o} + 6N — @On (ex.: tpifw — TprONcOpIL),
{v, %, ¢} +6n — xOn (ex.: dyw — aybnoopar);
* en dentale ou sifflante: il y a asibilation:

{8,1,0,(, 6} +6n — obn (ex.: neibo — nerwcOoopar);

Attention: Le suffixe -c0fjcopat issu des radicaux en dental ou en sifflante a parfois été repris
tel quel pour des radicaux qui n’ont rien a voir (ex.: dkovw — GkovsORcouaL, KEAED® —

KeAevoOnoopar).

* en liquide ou nasal: le théme verbal est souvent modifi¢, sur le méme modéle que

’aoriste passif (ex.: kalém aor. &-kKA-On-v fut. kKAn-04-copar);
» envoyelle contracte: allongement (QtVG) de la voyelle (ex.: Tiun-6M-copa).

Pour les verbes en -p1  redoublement: le degré du radical est bref (ex.: do-0n-couan).

Attention pour tifnut — te-Oncopat: le te- n’est pas un redoublement mais le radical au degré

bref aprés dissimilation du 0 en t avant le 6 du suffixe -Oncopou!



4, Récapitulatif sommaire par type de radical

actif et moyen passif en On
labiale -@-Oncopat
occlusives palatale o sigmatique (-yo, -0, -0) -x-0Mcopo
dentale -6-0Mcopon
o sigmatique mais chute du ¢ (-éw/-dw) —
o (“faux cont.”) .identi.que au pr. -c-Ofcopot sans
° plus tard sigmatique sans allongement allongement
e encore plus tard avec allongement
sifflantes
-C o sigmatique (-om) -c-Ofcopon
o atti -1-¢
-ilw araue ( ; <o) , -16-OMocopon
o plus tard sigmatique (-1-0®)
attique (-40) théme verbal
I ° ue (- , o
liquide / nasale o varfois siomati ?16 avec élarg. (-How) généralement modifié sur
P gmatlq & mode¢le de 1’aor. pas.
° sigmatique avec allongement (-c®) ,
vbes contractes . L, -Onocopat avec
voyelle e > parfois chute du ¢ (-éw/-am) —
(“vrais™) . . allongement
identique au pr.
i mnles 0 sigmatioq}le ’ave;.c degré l?ng pour pic® n’existe pas
verbes en -t L irrégulier pour écopat
a redoublement o sigmatique avec degré long degré bref




Laoriste de I'indicatif

1. Histoire

Malgré son nom, 1’aoriste 3 athématique (radical) est le plus ancien. C’est aussi le plus rare.

1.1. Le suffixe -ca-

Au début, seules les 1PS et 3PP avaient une voyelle -a- dans les désinences actives, mais elle
s’est propagé aux autres personnes (sauf a la 3PS). Dés 1’époque homérique, elle se propage
au moyen. En grec classique, le suffixe -ca- est le seul productif pour 1’aoriste du fait de sa
simplicité.

1.2.  Laoriste 2 thématique

I1 est caractérisé par la présence de la voyelle de liaison.

Fait remarquable: I’accent restait sur cette voyelle de liaison, et c’est encore le cas au
participe, a I’infinitif et a ’impératif moyen-passif. De plus, cinq impératifs actifs sont encore
oxytons a la 2PS (voir la fiche sur I’'impératif). Ailleurs, I’analogie a emporté 1’accent.

Il y avait parfois une alternance vocalique passant du degré e du présent au degré g (ou
inversement). Ex.: Aetnw aor. 2 &\imov alors que 1’aoriste sigmatique a le méme degré que le
présent: &\enyo.

En grec classique, les aoristes 2 thématiques sont au moins aussi nombreux que les aoristes
sigmatiques.

1.3.  Le suffixe passif -(0)n-

Voir fiche sur ce suffixe.
2. Enpratique

2.1.  Comprendre les différents types d’aoristes

C’est trés simple: il y n’a que trois types d’aoriste, dont un seul est original (sigmatique):
* laoriste sigmatique (actif et moyen),

* laoriste semblable a DI'imparfait thématique des verbes en ®: c’est 1’aoriste 2
thématique (actif et moyen) qui ne concerne que les verbes en o,

* laoriste semblable a I’imparfait athématique des verbse en pu, qui se subdivise en:



o aoriste 3 athématique de quelques verbes en o (actif seulement),

o aoriste passif a suffixe ((6)0)n, qui concerne tous les verbes, et qui a un sens
passif, mais une forme active (et seulement active). Il se conjugue exactement
comme le précédent, mais le radical peut subir des altérations a cause du suffixe
(verbes en ®) ou d’un changement de degré (verbes en ),

o aoriste des verbes tiOnut, Inut et didmut (actif et moyen), qui a Iactif sg. a un
suffixe K.

Il ne faut pas confondre ces trois derniers types d’aoriste, car leur conjugaison est parfois
différente.
2.2.  Laoriste sigmatique actif et moyen

I1 est athématique bien qu’un o vienne jouer le role de voyelle thématique. Sa formation est
simple et réguliere: radical + ¢ + désinences particulieres (données ci-dessous).

o— £Bodrevoa 4 unv £Bovievcdunv

ag $Ppodrevcog o* $poviedom

e—(v)  £Bodhrevos(v) a 1o $poviedoarto

o pev gBoviedoopey | d peba £Bovievcduedo

ate £Boviedoore a cg £Boviedcocs
bl / bl /

av £BodAevcay o vto €Bovigvoavto

* Ne pas confondre avec la désinence -ov de I’imparfait. Moyen mnémotechnique pour
ne pas les confondre: voir la fiche de I’imparfait.

La seule difficulté vient des altérations phonétiques entre la consonne du radical et . Ce sont
exactement les méme que pour le futur (voir la fiche du futur), y compris 1’allongement de la

voyelle contracte, sauf pour les verbes en liquide ou nasale. Pour ceux-ci:

 futur non sigmatique mais contracte en -é®. Ex.: 61éAMo — o1eléw,

* aoriste sigmatique avec chute du o et CL (“aoriste sigmatique sans sigma”). EX.:
otéMm — fotetha. Attention: le a devient n et non @ (ex.: eaive — Epnva), sauf
devant g, 1, p.

Parfois, ces verbes en liquide ou nasal introduisent un -n- tampon, ex.: pélet — guéinoce.

Quand il y a plusieurs aoristes (i.e. un sigmatique et un 2 ou 3), le sigmatique est transitif, les
autres intransitifs.



2.3.  Laoriste semblable a I'imparfait thématique des verbes en w (actif et
moyen)

L’aoriste 2 thématique se conjugue exactement comme un imparfait thématique, a I’actif et au
moyen, et sans savoir que le radical est présent ou aoriste, il est impossible de dire si une
forme est a I’imparfait ou a I’aoriste 2 thématique (ex.: &-Aaf-ov).

En conséquence, le radical subit des modifications par rapport au présent. Plusieurs
possibilités:

* Le radical pur est utilis¢ (i.e. radical du présent débarassé des fioritures). Ex.:
Aappdveo — Elafov.

* Il y a une alternance vocalique par rapport au présent: quand I’un est au degré zéro,
I’autre est au degré e, et vice-versa. Ex.: Agin-0 — &-Mm-ov; Tik-1-0 — &-1€K-0V.

* Ilyaredoublement en VC- (mais jamais en CV- comme c’est possible au parfait). Ex.:
dy-o — fy-oy-ov. Attention: Ici, la voyelle du radical n’est pas allongée (alors que
c’est le cas au parfait). Par ailleurs, c’est une transformation du radical, pas un
augment. En effet, le redoublement est seulement dy (ex. inf. dy-oy-€iv), le n initial
étant 1’allongement du a pour marquer 1I’augment de 1’aoriste indicatif.

* Ilyasupplétisme, i.e. utilisation d’un radical différent.

2.4,  Laoriste semblable A I'imparfait athématique des verbes en w1

I1y a trois sous types qu’il ne faut pas confondre.

2.4.1. Laoriste 3 athématique des verbes en w (actif seulement)

L’aoriste 3 athématique se conjugue exactement comme un imparfait athématique (type
g1iOnv), mais il n’existe qu’a 1’actif, et contrairement a ’imparfait des verbes en pu, il ne
concerne que des verbes en . Il est donc facile de faire la différence entre I’imparfait et
’aoriste (les verbes en pu étant rares et facilement connus). Voici un exemple: €Bnv.

19s

Attention: Quand on dit “actif seulement”, on veut dire “pas de moyen . Le passif, lui, existe,
et se forme réguliérement avec On. Ex.: (&v-)efdbnv. Voir la partie sur le passif.

Il y a cependant une différence majeure avec I’imparfait: le radical aoriste est long sur toute la
conjugaison, alors qu’il y a alternance a I’imparfait. C’est di au fait que 1’alternance est une
caractéristique des verbes en u, et que I’aoriste 3 ath. ne concerne que des verbes en .

Le radical d’un aoriste 3 athématique peut se terminer:
* en @ (allongement de G aprés &, 1, p): anodidpdokm® — AnESpav,
* enn (allongement de d): Patver — EPnv; paivopor — Eudvny,

1 Il semble exister des moyens en poésie (not. Homére).
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* end: eO® — EQDv,
*  enm: ylyvwok® — Eyvov.
Méme s’il n’y a pas de confusion possible entre I’imparfait et I’aoriste 3 athématique d’un

méme verbe (comme c’est le cas avec l’aoriste 2 thématique), il y a généralement un
changement de radical:

* Le radical pur est utilis¢ (i.e. radical du présent débarass¢ des fioritures).
EX.: ytyvorokm — Eyvaov.

* Ily asupplétisme. Ex.: Baiva — &Bnv'.

2.4.2. Laoriste passif a suffixe -((6)0)n- (“actif” seulement)

L’aoriste passif est valable pour tous les verbes (y compris ceux en ) et se conjugue comme
un actif, plus précisément comme un aoriste 3 athématique. Il n’y a aucune différence dans la
conjugaison: on rajoute simplement le suffixe -((¢)0)n- au radical. Ex.: Eroaidedony.

Attention: Les verbes qui ont un aoriste 3 athématique et les verbes tifnut, in et 5idmp ont
un radical au degré bref (ex.: §BdOnv; &téOmv, £lnv?, £560mv).

Le premier probléme est de savoir quelle version du suffixe on doit rajouter:

* Le suffixe n est le plus ancien: il marquait d’abord I’état (ex.: péw — &-ppO-n-v, état:

[13%] [13%]

’ai coulé™), puis le passif (ex.: cpdlm — &-c@dy-n-v, passif: “j’ai été égorgé™).
* Le suffixe -On- est postérieur, et marque:
o soit le passif des verbes d’action (ex.: StaAéyopon — dieléyxOnv “j’ai discuté”),

o soit le passif d’état (en francais, cela est rendu par un actif ou une formation
pronominale) (ex.: idopot — Nodnv “je me suis réjui”).

* Parfois, un ¢ est ajouté devant le suffixe -On- (ex.: dxodw — NkovcONV). Cela ne
concerne que quelques verbes.

Le deuxiéme probléme est de savoir reconnaitre les aoristes passifs, surtout celui en -n- seul.
Prenons ékAdmnv (de kAéntw): il serait tentant de le prendre pour un aoriste 3 athématique de
type &Bnv, mais non, ¢’est un aoriste passif en -n- qui se conjugue comme £Bnv, donc qui a
une formation active, mais un sens passif’!

Avec le suffixe -(0)On-, c’est plus simple, on ne risque pas de le confondre. Par exemple,
KAEmT® a un autre aoriste, £k Eé@ONyv, qui est tout de suite identifiable.

Le troisiéme probléme est celui des problémes phonétiques que posent le hiatus entre
consonne du radical et -6n-. Comme le futur passif utilise le méme suffixe (bien que les

1 Malgré ce qu’on pourrait croire, ce n’est pas le méme radical! cf. Duhoux, Verbe, 289 et 392.
2 Le degré est bref (e-), mais il y a un augment qui I’allonge en &t-.
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désinences soient différentes), la résolution est la méme, y compris pour I’allongement de la
voyelle du radical des verbes contractes. Voir la fiche du futur.
2.4.3. Les aoriste de tiOnu1, i et idwut (actif et moyen)

L’aoriste actif est une forme hybride entre aoriste semblable a 1’imparfait athématique et
aoriste sigmatique avec suffixe x plutdt que o:

* ausing.: degré long du rad. +x  +dés. aor. sig. (a, ac, £(v)). Ex.: fifnko
 aud.-pl.: degré bref du rad. + dés. imparfait. Ex.: £0guev

Attention: [’aoriste 3 athématique des verbes en ® a un radical long sur toute la conjugaison,
méme au pluriel.

/ 3 2\ 4 r . . .
En xown, il y a tendance a généraliser le « sur toute la conjugaison.

L’aoriste moyen se conjugaison normalement (sauf deux exceptions soulignées dans le
tableau) comme I’imparfait moyen des mémes verbes, sauf qu’il n’y évidemment pas de
redoublement: £-11-0-pev — £-06-pev. Le radical est, comme a I’imparfait, au degré bref.

Laoriste passif se fait en On (voir plus haut).

Voici les paradigmes:

Ko — Eonxo (&op)fixo Edwka unv £0éunv  (Ge)etunv  &d0unv
Kag gomcag (&o)fxog Edwkag co (ov)*  £Bov (do)eico £dou
ke—(v)  Eomxe(v)  (Go)Ake(v)  Eoxe(v) | 10 #0et0 (do)etto £dot0
pev #0cpev (&p)eluev gdopev uedo £08peba  (4p)elueba  236uebo
1€ #0cte (Go)ette gdote o0¢ £0ec0e  (Gp)elole  Edoobe
v #0coov (&p)eloav gdocav vTO g0evio  (Gp)sivio  Edovto

* TiOnut et didwp contractent la 2PS m.-p.

2.5.  Les aoristes périphrastiques

Les formations périphrastiques sont rares: part. aor. + 1| (imparfait de gip).

2.6.  Lecas des verbes en w (hors tibnut, inut et didwut)

Tous ces verbes se rattachent a I’'un ou I’autre des aoristes décrits plus haut. Il n’y a aucun
probléme de conjugaison.

Le verbe Totnu a deux aoristes:
* I’un est sigmatique (actif: £6Tnoo, moyen: éotnoduny): il a un sens transitif;

* Dautre est un aoriste 3 athématique d’un verbe en ® (c’est le pieége), donc avec degré




long du radical sur toute la conjugaison, qui n’existe qu’a I’actif (§otnv) et qui a un
sens intransitif.

Le passif se conjugue comme les autres verbes (degré bref): éotdbnv.

Les verbes en pt simples se conjuguent régulierement, mais selon des aoristes 2 thématiques
ou 3 athématiques, i.e. comme des verbes en ®. Il y a généralement supplétisme. Par exemple:

* &l — &yevouny (aor. de yiyvouar)
« sl — NABov (aor. de Epyopion)
s N — &pnoa (sigmatique régulier)

e dhvopor  — £duvnony

o ‘miotapor — £30viOny

*  Kelpo — £tébnv (aor. de tiOnw)
* Kkdbnuor  — inusité

Les verbes en vopt se conjuguent comme les verbes en o (le suffixe -vopu tombant hors du
présent). L’actif et le moyen sont sigmatiques (une seule exception: GmoAOunv qui est
thématique), le passif en n ou On.



Le parfait de I'indicatif

1. Histoire

1.1.  Une grande variété

Le parfait se caractérise par une grande variét¢ de formations et plusieurs traits
morphologiques:

* partout: athématisme,
* presque partout: redoublement (sauf oida) et suffixe -o- a 1’actif,

* ici ou la: alternance vocalique du radical, suffixes -k- ou -h- (aspiration) avec ou sans -
n- ou -G-...

1.2. Les désinences et le suffixe -a-

Au début, seules les 1PS et 3PP avaient un suffixe -o- dans la désinence, mais il s’est propagé
aux autres des 1I’époque homérique (sauf a la 3PS).

La ressemblance avec 1’aoriste n’est donc qu’un accident! D’ailleurs 1’aoriste utilise des
désinences secondaires, alors que le parfait utilise des désinences primaires (du moins avant
les transformations).

1.3.  Lalternance vocalique

Anciennement, la situation était ainsi, si le présent était au degré e:
* alindicatif: parfait actif sg. — degré o; ailleurs — degré g,
e al'impératif: degré g,
* aux autres modes: degré e.

S’il n’était pas au degré e, le parfait actif I’était, et le reste, y compris le présent, était au degré
a.

C’est encore le cas de oida. Plus tard, cette alternance a été simplifiée (un degré vocalique par
voix) puis elle a été étendue aux formations avec redoublement, et méme avec suffixe -x- ou
aspiration, avant d’étre abandonnée.

Parfois, D’actif a été refait sur le moyen-passif, si bien que les deux voix du parfait sont au
degré @. Par ex.: diépbopko (g-gr) qui supplante di€pOopa (0-gr), refait a partir de Epboppot
(¢-gr), parfait moyen-passif de pOeipw (e-gr). (Chant., Morph, 230; Bert., NGG, 322).



Ce qu’il faut retenir:

présent e-gr TPEPO SpBeipo oTéM®
Siépbapka,
pft. actif | o-gr | térpoga refait sur le mp, £otodxo (refait sur le mp)

supplante le vieux S1épBopa

pft. m.-p. | g-gr | é0pappo EpBappon Eotadpat

11 faut noter que Aeinw a une alternance incompléte (le moyen-passif est au degré e): Asinw ~
Aéhowma ~ Aédepan.

1.4. Le suffixe -k-

Origine discutée: méme suffixe que le -xk- de l’aoriste athématique ou simple tampon
phonétique?

Chez Homere, il commence a peine: seulement avec des radicaux en voyelle et surtout au sg.

Puis il est étendu a toutes les personnes, comme c’est le cas en Attique (sauf {otnu —
gotdpev doublet de Eotniapey — observer alternance voc. —, Oviok, et quelques autres).

Enfin, il est étendu a toute la conjugaison, y compris les thémes en consonne, avec un tampon
-n- au besoin.

1.5.  Laspiration

Apres un radical en labiale ou palatale, on ne trouve jamais -k- mais une aspiration ¢/ — ou

[13%) [13%)

non. C’est ce qui est nommé le “parfait 27, ex.: nénpayo “j’ai fait” (transitif) ~ nénpdayo “j’ai
réussi, j’ai échoué, etc.” (intransitif).

L’aspiration est un véritable suffixe -h-, ce n’est pas une altération phonétique de -x- apres
palatale ou labiale.

Son origine et sa fonction sont discutées. Pour Duhoux (354):
* le suffixe -k- marque indifféremment la transitivité ou I’intransitivité,

* le suffixe -h- marque foujours la transitivité (cf. 1’ex. ci-dessus).

1.6.  Les suffixes -n- et -o-

Voir fiche sur le suffixe -((c)0)n-.



2, Enpratique

Tous les verbes sont athématiques (donc pas de différence entre verbes en ® ou en ), sauf au
subjonctif et a I’optatif, ou tous sont au contraire thématiques.

Les formations de I’actif et du moyen-passif sont trés différentes, du moins en pratique. Il faut
donc les traiter a part.

A I'intérieur méme d’une méme voix, les formations sont trés différentes les unes des autres.
Il y a au moins une bonne nouvelle: les désinences sont absolument partout les mémes, a
I’actif comme au moyen-passif:

o— po L’actif est similaire a I’aoriste sigmatique (sauf

o g* oot 3PP), mais ce n’est qu’une coiencidence: le

e—(V) o parfait utilise des désinences primaires, 1’aoriste
des désinences secondaires.

o eV peba

oTe obe

Le moyen-passif a les méme dés. secondaires que

act(v)  vio le présent des verbes en pi.

o TovV ofov

* 01da utilise la désinence originelle -c0a.
o ToV cbov

3. Le parfait actif en pratique

A Tactif, la conjugaison est étrangement simple (il n’y a que quelques paradigmes a
apprendre), mais les formations radicales sont chaotiques. De fagon sommaire, on a:

[redoublement] + rad. [modifi¢] + [suffixe (constant ou non): (n)x | h] + dés. particulieres

Sauf pour 010, il y a toujours redoublement. Partant de 13, on peut définir trois grands types
de parfaits en fonction du type de suffixe: rien, x, ou h. Il y a en plus des formes
périphrastiques.

3.1.  Le parfait actif sans suffixe

C’est le parfait dit “parfait 2”. Il y a trois sous-types:

Il peut y avoir alternance vocalique dans la conjugaison méme. C’est une ancienne alternance
IE: voir la partie historique ci-dessus. Le seul exemple en grec est oid-a. C’est aussi le seul
cas ou il n’y a pas de redoublement.

Dans les autres situations, il n’y a pas d’alternance vocalique dans la conjugaison. Dans
certains verbes, le degré vocalique du radical est différent de celui du présent, généralement o,
parfois @, quand le présent est au degré e. Ex.: Aeinw — Aé-hourt-a.



On notera le cas de d¢idw (degré e) “craindre” qui a deux parfaits: 8¢dowka (degré o) ~ 3&da
(degré @) “avoir peur”.

Dans les autres verbes, le degré du radical est identique a celui du présent (le parfait est de
toute fagon reconnaissable au redoublement et aux désinences). Les désinences sont
rattachées au radical du verbe débarassé des fioritures du présent. Ex.: mpdtteo — mé-mpay-o
(ce verbe a aussi un parfait en aspirée).

3.2.  Le parfait actif avec suffixe -«-

L’utilisation du suffixe -k- est le cas le plus courant.

Dans de rares cas, il n’est pas constant, et il y a alternance vocalique du radical: long au sg.,
bref ailleurs (cf. Duhoux 358Ba). On notera les verbes suivants:

173 e 174 - . . . . N ¢ , .
¢ Tomw (¥-om-k-a, €-otd-pev, avec un infinitif qui s’y rapporte: €otdvor), mais une
version plus récente de la conj. laisse le k partout (Eotikapev, inf. EoTniévar)

e (amo)Oviokm (té-0vn-k-a, Té-0va-pev), idem (tebviikopev),
e Baive (— Pé-Pn-k-a, PE-Pa-pev).

Généralement, il est constant. Et il peut poser des problémes phonétiques lorsqu’il rencontre
le radical:

* Les radicaux en labiale ou palatale n’ont jamais de parfait en «.

* Les radicaux en dentale ou en sifflante (o ou () chute la dentale ou la sifflante sans
autre modification. Ex.: neifo — mé-nei-k-a; teléo (1. *tedeo-, cf 10 1éhog 1. *1edeo-)
/ ’ /
— teTédexa, okalm — dedlkakal.

o 1l faut noter que le o des radicaux en o a chuté au présent (ex.: teAém). Ce sont
donc des “faux” contractes qui n’allongent pas la voyelle (il en va de méme au
futur).

o 1l faut aussi noter qu’au moyen-passif, ces radicaux en dentale ou sifflante ont un ¢
avant la désinence (voir la partie sur le moyen-passif).

* Les verbes contractes au présent allongent (QtVG) la voyelle du radical sans autre
modification: Tydm — Te-Tipn-K-0.

* Certains verbes, pour faciliter la pononciation, introduisent un suffixe-tampon -n-
(comme au futur) avant le k. Ex.: yaipo — ke-ydp-n-x-o.

* Pour les autres, il n’y a pas de probléme.

Parfois, le radical présente un degré o.



3.3.  Lepoint sur les verbes en 1

Les verbes en p1 simples n’ont pas de parfait actif.

Les verbes en vo perdent le -vopt et se conjuguent comme les verbes en ® en fonction de
leur radical (avec suffixe (x, h) ou non). Ex.: deikvopt — 361y

Les verbes en pu a redoublement se conjuguent réguliérement avec un suffixe «:

*  Pour {fotnut, tiOnu et 8idwut: le radical est au degré long sur toute la conjugaison
(mais le degré en bref au moyen-passif): &-otn-k-a, té-0n-kx-0, dé-dw-k-0. Attention:
{oTnu existe aussi en version avec suffixe k non constant et alternance degré long ~
bref (§-0tn-k-a, €-0td-pev): voir plus haut.

*  Pour ut: le radical est au degré bref sur toute la conjugaison (c’est parce que I’actif
est construit sur le moyen-passif): el-k-a (< *ye-ye-k-0, avec chute des y et
contraction).

34.  Le parfait actif avec suffixe h (aspiration)

Le parfait avec suffixe h est dit “parfait a aspirée”: il se rencontre seulement avec les radicaux
en labiale ou palatale.

On peut donc faire la répartition suivante, pour la plupart des verbes (ce n’est pas une regle
absolue!):

* Sile radical est en labiale ou palatale, alors le parfait sera sans suffixe ou avec suffixe
h (jamais avec suffixe ).

* Sinon, le parfait aura de fortes chances d’avoir un suffixe k, plus rarement pas de
suffixe du tout (jamais de suffixe h).

Attention! Les parfaits a aspirée ne sont pas issus de problémes phonétiques dus a la rencontre
entre lab./pal. et -x-: c’est un suffixe -h- a part enti¢re qui exprime la transitivité (alors que -k-
y est indifférent)’.

Les altérations phonétiques sont simples:
 radical en labiale: {B, w, ¢} + ha — @a, ex.: aueipo — Hue-@-a,
« radical en palatale: {y, «, x} + ha — ya, ex.: dym — Ay

Parfois, le radical présente un degré o.

1 Cf. Duhoux 354 pour les détails de cette hypothése.



3.5.  Le parfait périphrastique

Toute forme de I’indicatif parfait peut étre remplacée par une forme périphrastique: participe a
la voix voulue + €ipt. (Cf. Duhoux 357.) Ex.: pdm — d£dpoak®¢ eipt.

C’est vrai aussi, et surtout, au subjonctif et a I’optatif (méme si la forme périphrastique n’est
de régle qu’au moyen-passif).

3.6.  Les paradigmes

alternance vocalique suffixe k suffixe « .
. . ...ounon parfait 2
dans la conj. régulier alternant...
oida nemaidevia gotnka Aéhowma
> ’ 1 ’,

oloOa TETOLOEVKOC £0TNKOC Aéhowmag
01de(v) nemaidevke(v) gotnre(v) Méhoure(v)
/4 / 4 ~ 4 / ’
topev TEMAOEVKAUEY  ECTAUEV gomkapey  Aglolmapev
Tote TETOdEVKATE gotdte omiKate Aehoimate
{odou(v) neraudedkaci(v)  Eotaouv) gothkaoi(v)  Aeloindci(v)

4, Le parfait moyen-passif en pratique

Le parfait moyen passif se construit en général sans élargissement phonétique (“simple”),
parfois avec élargissement ¢ ou n. Mais comme il est athématique et que les désinences
commence par des consonnes, il y a des altérations phonétiques sans nombre.

La formation est pourtant bien plus simple qu’a I’actif:

redoublement + rad. + [rarement suffixe n | o] + dés. particuliéres

4,1,  Le parfait moyen-passif simple: les radicaux en voyelle

Les radicaux en semi-voyelle ne posent pas de probléme. Ex.: noudebw — me-maidev-pou,
i
KPIVO (< *kpo-vym) — ké-Kpi-pod.

Les radicaux contractes au présent allongent la voyelle. Sinon, pas de probléme. Ex.: tyudm
— TE-T{UN-pLo.

Attention: On n’inclut pas ici les “faux contractes” issus de la chute du ¢ du radical (voir ci-
dessous les radicaux en sifflante).

Les verbes en u a redoublement ont un degré bref sur toute la conjugaison: &-otd-pat, gi-pot
(< *ye-ye-pat, avec chute des y et contraction), 84-80-poi.

Le parfait moyen-passif de tibnut est té0epon (degré long? par analogie?), mais il est

6



généralement remplacé par ketpot.

4.2.  Le parfait moyen-passif simple: les radicaux en consonne

Pour les radicaux en labiale ou palatale et en nasale, il y a des modifications phonétiques
différentes a chaque personne. Il faut apprendre les paradigmes ci-dessous (ypdoon — yé-
YPOL-LLOL; TPATTO — TE-TPOY-LLOL; POIVED — TE-QOC-LIat).

Pour les les nasales, les choses sont cependant plus compliquées:
* devant les désinences en L, y compris le participe:
. . . L ~
o ily ales verbes qui n’ont rien: Kkptve > KEKpipaL,

. . . ’ / € /
o les verbes qui ont un un sigma (-ovo et certains -vLvVM): EOIVE > TEPAGLOL, NOVVE®
> fidvouot

. . . ’ 4 b4
o les verbes qui assimilent le v au p: aloybve > NoYLUULOL

* devant les autres désinences, le v du radical est généralement conservé, quoique qu’on
trouve KEKPVTOL et KEKPLTAL.

Pour les radicaux en liquide, il n’y a de probléme qu’avec 60&/c0ov (dyyéhm — fyyeh-pon).

Pour les radicaux en dentale ou en sifflante (o ou {), un c apparait devant les désinences et il y
a au besoin simplification 66 > ¢. Ce o résulte:
* soit de I’assibiliation de la dentale,
* soit o du radical (celui-ci réapparait au parfait, alors qu’il a chuté¢ au présent, ex.:
teMém — tetéhecpon),
* soit du devoicing du C.

Ex.: melbm — né-neio-pa; Sikdlw — dedikacpat.

Attention: On inclut ici les verbes contractes au présent par chute du o: le ¢ réapparait au
moyen-passif (mais pas a ’actif!) et puisque ce sont des “faux contractes”, la voyelle ne
s’allonge pas (ex.: teMéw (r. *1ehec-) — tetédleouan).

On se souviendra qu’a I’actif, la dental ou sifflante chute devant le k. Récapitulatif:

présent parfait actif parfait m.-p.
radicaux en dental neibw Té-TE1-K-0, Té-TE1G-pat
. teMém , ,
radicaux en ¢ Te-TéEAE-K-U Te-TENEC-LOL
(< *1elec-)
radicaux en ( dwcdlom de-dlKo-K-o de-Sikac-pat




42.1. Le probléme de la 3PP du moyen-passif

La 3PP MP (-vtat) de tous les verbes a radicaux en consonne (occlusive, liquide, nasale,
sifflante: tous!) ont une forme périphrastique (part. pft mp + eiowv) en attique récent pour
faciliter la prononciation.

En Ionien, cependant, les radicaux en labiale et palatale (seulement eux) vocalisent le v de -
vtoi pour faire -aton (voir les paradigmes). (C’est ce que dit Bertrand 328, mais aucune des
formes Aeleimora, yeypdmatal, mempdrkatol ne semblent exister...) Chez Homére, il y a aussi
des formes en -dator, d’abord dans les radicaux en -0, mais aussi, par extension, ailleurs
(Chantraine 226).

4.2.2. Leprobléme de la 2PP et du duel (désinences en -69¢/-0600v)

Avec les radicaux en occlusives et en liquides/nasales, les désinences en -60¢/-c0ov de la 2PP
et du duel posent probleme: le ¢ se trouve “écrasé”:

* rad. en lab./pal.: chute du ¢ puis coordination des occlusives:

{B,m, 0} + o + 0e > @be ex.: *Aéheun-o0e > Aérerp-O¢

{v,x,x} + 6 + 0g > y0e ex.: *nénpay-c0e > nénpay-e
* rad. en dentale: asibiliation de la dentale puis simplification oo > o:

{8,7,0} + o + 0g > o0e ex.: *néne1f-o0e > *néneic-60e > nénel-c0g
* rad. en liquide/nasale: chute du o:

NLp,, v + o+ 0e > {Ap,u vi0e ex.: *Hyyek-o0e > fyyekOe

4.23. Les paradigmes

Ypdo® TP4TT® nelbo Gyyé\ o Qaive

yéypoipan TémpaLy ot némecpot Ayyehpon népoocpat

yéypayot némpagon némeicon Ayyehloot -

yéypamtat TémPOKTOL TénEIoTAL Ayyeiton wépavTol

yeypauueda nenpdypuedo nensiopea nyyéiuedo. nepdousda

yéypopbe nénpoyde némeice AyyeAde népovie

yeypouuévol gioi(v)  mempaypévor eloi(v)  memeiouévor gici(v)  Nyyedpévor gloi(v)  mepacuévor glci(v)
or yeypdmator? or wenpdraTon?

Note: La 3PP neutre a son auxiliaire au sing: yeypappévo. £oti(v).



43.  Récapitulatif des problémes phonétiques du moyen-passif

radical en... devant p devant occl. devant o (sf o0¢) devant c0¢

labiale -1pLon -yt

coordination chute du o et coordination

palatale -yunot B!

dentale asibilitation et, si besoin, simplification (-opat, etc.)

nasale -cpot pas de changement -

chute du o
liquide pas de changement

44,  Le parfait moyen-passif avec élargissement en 6 oun

Le suffixe o est en fait une extension du o issu des radcaux en dentale (asibiliation) a certains
verbes (Duhoux 49). Ex.: gaivopor — né-@a-c-pon (autres ex. dans Duhoux 360Bb).

L’élargissement peut étre étendu, par exemple en -eopat: éodim (1. £8-) — £6-Nd-gopat.

Le suffixe n facilite la prononciation comme a I’actif. Ex.: BovAedm — BeBodAnpat.

45,  Le parfait moyen-passif périphrastique

Toute forme de I’indicatif parfait peut étre remplacée par une forme périphrastique: participe a
la voix voulue + gipt. (Cf. Duhoux 357.) EX.: mouded®m — Temoideupuévos eipL.

La forme périphrastique est de régle pour le subj. et l'opt. moyen-passif. Ex.:
TENMSEVIEVOC M, TETadevpévog emy.

La 3PP de tous les radicaux en consonne utilise en attique récent une forme périphrastique
(voir plus haut).
4.6. Verbes en it simples et en -vop

I n’y a qu’un seul verbe en p simple au moyen-passif: dovapar — dedvvnuat.

Les vouu perdent le suffixe et se conjuguent les verbes en o. Ex.: deikvopt — 8&detypon.



Le plus-que-parfait

1. Historique

On se contentera ici d’expliquer I’évolution des désinences et du suffixe caractéristique du
plus-que-parfait (-n-). On verra le détail dans Duhoux, pp. 432 et suivantes.

Chez Homeére, les désinences sont:

-0 -uev
-¢/-00a -1¢
-€ -oov

Mais un suffixe vient se greffer entre le radical (du parfait) et les désinences. Ce suffixe
n’apparait d’abord qu’au singulier. Ce suffixe est IE: *-e9;, qui se transforme en -n- ou -¢-
selon la lettre suivante: *-n-C / *-g-V. On aboutit donc a:

*-g-00> M
*-n-¢/oBa, parfois écrit -€1-¢/c0a (analogie?))
*-g-g > -g1, parfois n est gardé tel quel

Ce suffixe apparait ensuite a la 3PS sous la forme -¢-. Il n’y a cependant qu’un seul cas chez
Homeére, et donc, a cet époque, le pluriel se forme sans aucun suffixe. En attique, cette
formation sans suffixe existe encore dans quelques verbes, mais seulement au pluriel (et au
duel):

*  Ovioko — &-té-Ova-cav,
¢ Tomu — &-ota-pev / -t/ -oav,
0150 — No-pev (pour *N-Fed-pev, asibiliation est analogique de la 2PP) / -t& / -cav.

En attique ancien, cependant, le suffixe -e- se généralise a tout le pluriel, pour tous les verbes
(sauf les précédents). On a donc:

Enfin, a ’époque hellénistique, le jeu suffixe + désinence est refait. Le suffixe est -et- a toutes
les personnes, et les désinences sont désormais celles de I’imparfait des verbes en -pu.



2, Enpratique

2.1, La formation

Tout comme le parfait peut-étre comparé au présent, le plus-que-parfait est une sorte
d’imparfait du parfait:

* il a un augment (bien que non obligatoire),

* il se construit sur le théme du parfait non modifi¢,

* il a des désinences secondaires,

* etn’existe qu’a I’indicatif.

La formation est simple:

(augment) + radical du parfait + (suffixe a I’act.) + désinences

Examinons chacun des éléments.

2.11. Laugment

Il est facultatif, et s’ajoute avant le radical du parfait, donc avant le redoublement (qui, lui, est
obligatoire).

2.1.2. Leradical
Puisque le plus-que-parfait reprend le radical du parfait, il n’y a pas de probléme:

* le suffixe du parfait est g, « ou h reste inchangé (mais attention, il y a le suffixe du
plus-que-parfait qui se sur-ajoute!),

* le degré vocalique, qualitatif ou quantitatif, est le méme qu’au parfait.

Ce dernier point concerne particulierement les verbes en p: degré long a ’actif (avec «),
degré bref au moyen-passif, sauf i qui est bref aux deux voix.

La seule exception notable est oida, dont le plus-que-parfait utilise un radical avec un autre
degré vocalique (fion).
2.1.3. Le suffixe du plus-que-parfait et les désinences

A Pactif, la présence d’un suffixe temporel complique les choses, surtout qu’il évolue sur la
période.

En grec classique, ses caractéristiques sont (voir I’introduction historique):



* il n’est présent qu’a ’actif,

* au singulier, c’est -n-, mais aux 1PS et 3PS il fusionne avec les désinences originelles
(celles d’Homere), si bien que le résultat est un peu tordu,

* au pluriel, c’est -e-, mais il est parfois totalement absent. En effet, ce -e- au pluriel

n’est apparu qu’aprés Homére, et certains verbes (essentiellement oida, Totnu et
Oviiokm) n’ont pas ce suffixe au pluriel (alors qu’il est présent au singulier).

En grec hellénistique, les choses sont nettement plus simples: on trouve g1 + les désinences de
I’imparfait des verbes en i, sans exceptions. Et les verbes usuels comme o18a ont éte refaits.

Au moyen-passif, il n’y a aucun suffixe, et les désinences sont celles du I’'imparfait des verbes

en ut.

* Généralement sans v euphonique pour éviter une confusion avec la 1PS.

actif
classique hellénistique
n gLV
n¢/noba £1¢
sun — g1—*
EUEV  OF @G UEV | ELUEV
£1E or @1e £11e
€00V Or goovV | €160V
£ TOV £1TOV
émv el mv

moyen-passif

unv
(0]
TO

peda
obg
V10

ofov
otV

11 faut noter que puisqu’a I’actif un suffixe temporel vient jouer le role de voyelle de liaison, il
n’y a pas de probléme phonétique lors de la rencontre avec la désinences. Au moyen-passif,
qui est purement athématique, car sans suffixe-voyelle de liaison, les problémes sont les
mémes qu’au moyen-passif du parfait. C’est pourquoi on donne ici les paradigmes moyen-

passifs:

YPaQ®

eyéypapuny
gyypayo
gyéypanto

gyeypdupeda

SyéypagOe

yeypoppévol oo
or yeypdmato

TPATT®

gnémpaypunv
gnémpaco
gnémpaxto

dnempdypeda

gnémpayde

TETPOyEVOL RGAY
or TenpdKaTo

nelfo

gnémeiopnv
gnénelco
gnéneloto

b ’
gneneiopebo

bl /

Emémelcte
TEMEIGHEVOL NGOV

Gyyé\ o

fiyyehumy
Hyyehoo
Ayyeito

nyyéhuedo
AyyeAde
AyyeApévol noov

Qaive

gnépoopot

gnépovto

2 i
gnepacpeda

2 4

EmEpavoe
TEPOOHEVOL NGOV



2.2. Lesverbesenm

Pour les verbes en i, on a:
actif’ &-/et-otNKn’™® £1ebnn ekn £6edmKm
moyen-passif:  (non usité) gtebeiunv elumv £3ed0unv

% Y, .
Deux remarques pour {oTnit:

* Le pluriel est

o g-oto-pev: forme sans aucun suffixe: ni le suffixe k du parfait (suffixe alternant),
ni le suffixe n du plus-que-parfait (attention: c’est aussi le moyen-passif du

parfait!),
o ou &-/el-6TN-K-g-pev, avec le suffixe k du parfait et le suffixe € du plus-que-parfait.

* S’il y a augment, il contracte avec la voyelle du redoublement: *é-(c)e-otn-k-n.

2.3.  Leverbe usuel oida

Comme il a déja été signalé, ce verbe change de degré entre le parfait (degre o) et le plus-que-
parfait (degré e). De plus, il n’a pas le suffixe du plus-que-parfait au pluriel.

fid-n (< fid-e-a) No-uev
N8-n-¢ / -€1-¢ No-T€
#d-¢1 (parfois #3-n)  Noov

24.  Le plus-que-parfait périphrastique

Comme au parfait, toute forme peut-tre remplacée par une périphrase, et comme au parfait
moyen-passif, la 3PP est obligatoirement remplacée par le part. pft. mp + foav.

Formation: participe parfait actif ou moyen-passif + fiv (eipt a I’imparfait).

On rappelle que ce qui distingue la forme périphrastique du parfait de celle du plus-que-
parfait est le temps de I’auxiliaire gipu: présent au parfait, imparfait au plus-que-parfait.



Le future perfect

Il est tres, trés rare.

1. Lindicatif

11 se forme ainsi:

radical du parfait act./m.-p. (avec red.) sans modification + c-® / c-opou (suf. du futur)

Il existe surtout au moyen-passif, par exemple: me-Todev-c-opat.

Dans de rares cas, on le trouve a I’actif, et le ¢ du futur se combine alors avec le suffixe «
(quand il y en a un), par exemple: teOviiém, £otiéwm.

2. Les autres modes

On peut théoriquement les former, mais ils n’existent en fait qu’a I’état de vestiges, surtout
pour les verbes qui ont un parfait de sens présent. Quelques exemples:

 infinitif: pepvnoecOon (sert de futur de pepviicOon),

 participe: TeOviEmv (sert de futur a teBvnkmc).




Limpératif a tous les temps

1. Introduction

L’impératif est le mode le plus rare.

Il n’a pas de suffixe modal et ne différe de I’indicatif que par un jeu de désinences particulier.

2. Enpratique

La formation est (en théorie) facile:

radical au temps voulu + [voy. th.] + désinences

Ily a trois problémes majeurs:

* la2PS, a I’actif, au moyen et au passif, qui varie a chaque temps (ou presque),

* J’accentuation de cette méme personne, qui contracte sans que 1’accentuation suive les

régles,

* la voyelle de liaison qui est -o- et non -g- a la 3PP MP du présent des verbes en -o

(radevécdmv en face de I’actif madevdvimv).

Voici déja les terminaisons régulires:

actif

moyen-passif

e/0/¢
0

TE
VTV

TOV
TV

-00 (parfois chute du o)
oo

obe
ofmv

ofov
cbov

Voyons maintenant ce qu’il en est de la 2PS. Dans ce qui suit, on donne la 2PS et la 3PS: cette
derniére est le modele a partir duquel le reste de la conjugaison se fait sans probléme.



2.1, Présent: verbes en w

sans contraction: La 2PS:

A: -€ — maideve * A I’actif, c’est @, et on a donc, avec la voyelle thématique: -C-g-g > -&.
MP: ov > -ov — moudebov Au moyen-passif, ¢’était -co, avec chute du o: *-g-co > -ov.

contraction en -do * Les contractions venant bien apres ces altérations, il faut ajouter au
A: -0-& > -0 — rfua radical en a, €, 0 les désinences - et -ov.

MP:  -d-o0>-@& — TU® * [I n’y a alors aucune difficulté d’accentuation.

contraction en -é@:

A: -g-g > -gl — molgt La voyelle de liaison:

MP: -{-0v>-00 — mow0d * Elle est € (et non o) a la 3PP MP des non-contractes (seulement).
contraction en -6@:

A: -0-¢>-00  — dMlov Le paradigme non-contracte:

MP: -6-0v>-0b  — dnhod naideve noadebov

contraction en -tjo: naudevéto | modevécho

A: n-€>-m — 8lyn

, - - madeveTe Tadevece
MP: -1-ov>-@- — ypd

madevdviov | tadeviclav

Il faut apprendre les paradigmes suivants pour connaitre les différentes contractions:

Tind TIU® molet 70100 el déov dMhov dniod Stymn PO
Tiuwdto | tiudobe |mowelto | mowicbw |mhsttw | SeloBo | dnhovtw | nAodbo | St xphow
TIpaTE TindoBe | molelte motelobe | mAglTE delobe | dndodtov | dnhodobe | dwyfite xphiobe

Tudvtev | indedov | tototvtoy | Toicbov | thedviov | delcbmv | dnhovtov | dnhodcbov | Swydviav | yphcbov

2.2.  Présent, verbes en y1

en p-verbs simples en [ a red. et en -vopu

actif: actif:
-0 — 160, ot -g — {o1m, lotdto

— 101, Tto — 110g1, T0éTO

— @dd, pdro — el 1o
degré: bref — 81d0v, 5186tm

— delkvd, Seucviito

moyen-passif: degré: 2PS: long (¢ > €1, 0 > 0v)
-60  — dvvaoco, Suvdcdm ailleurs: bref

moyen-passif:
-60  — {otao0, I6Tdcln

— 110e00, T10éc0m

14 Ly
— 1860, 1€60o
— 818060, 518660
’ - <

— delkvDoo, detkvicm

degré: bref




2.3.  Aoriste, verbes en w

sigmatique: Accentuation de 1’aoriste 2 thématique:

A: -(6)ov — maidevoov, toudedoatm | ¢ L’accent remonte; sauf:

M: -(o)ar — maidevoar, Tadevcdodm * la 2PS MP qui est toujours périspomene,

aoriste 2 thématique: * 5 verbes sont oxytons:  &imov — giné

Comme au pr. sauf pour I’accent, qui suit nABov — éNOE

I’accentuation décrite a coté: £0POV — gdpé

A: -C-g-g>-g¢ — pdbe*, pabéto gldov — 16¢

M:  *-g-c0>-'ov — AaPod, hofécOm EhaPov — Mapé

* LaPé oxyton est une exception Accentuation des autres aoristes:

aoriste 3 athématique: * Accentuation normale.

A: -0 — BAo Phto Aoriste en 01 (3 ath. et passif):

aoriste passif: * La 3PP montre un radical/suffixe avec un degré bref selon la loi
M — aodevint, moadsvdftew | d’Osthoff, ex.: mondedOnrtL... moudevdévrav.

(-Ou est dissimilé en T1 aprés 6n)

24.  Aoriste: verbes en w1 a redoublement

Les verbes en pu simples n’ont pas d’aoriste, les verbes en vopu perdent leur suffixe et sont,
sauf exception, sigmatiques. Le radical est bref aux trois voix (sauf {otnpw).

actif moyen passif
-G *.V-6o > toujours V-o0 avec | comme PovlevOntt (ajout du
— * contraction: suffixe On):
— 0éc, Bét — * — %
— (Go)ée, (6o)étm — 00D, 0écbm — 1énTt
— 8d¢, 80t — (Gp)oD, (8¢)scdm — £onT
— 500, 6660w — 360Nt

* Pour fotnpu: un impératif sig.  — A: otficov, otnodte M: otiical, 6tnododo
un impératif 3. — A: ot

2.5. Parfait de tous les verbes

La conjugaison est similaire pour les verbes en o et en pu:
« Alactif (verbes en o et en pu confondus):

o Toute la conj. est périphrastique: part. pft. act. + o6, Zot0, Zote, Sviav (sauf
formes poétiques).

o Elle est trés rare (elle n’apparait souvent méme pas dans les paradigmes).
o EX.: menodeukog -via -0¢ 1601
* Au moyen-passif:

o Elle est plus fréquente pour les verbes en .



@)

Elle se forme avec -co, sans voyelle thématique et sans chute du ¢ mais avec des
altérations phonétiques similaires a I’indicatif, en fonction de la derniére syllabe
du radical. Il existe aussi une forme périphrastique, comme a 1’actif mais avec un
participe moyen-passif.

Ex.: menaidevoo, temandevcbo, etc. Périphrastique: nemaidsvupévoc -n -ov o0t

Les verbes en 1 au moyen-passif sont rares, et se forme sur le méme modgele, avec
un degré long. Ex.; tinu — 1é0¢160, It — €ico.



Le subjonctif (2 tous les temps)

1. Histoire

11.  Lamarque du subjonctif

En IE, la marque du subjonctif est la voyelle ¢/, qui s’intercale entre le radical et la voyelle de
liaison ¢/, (dans le cas d’une formation thématique) ou de la désinence (dans le cas d’une
formation athématique).

La voyelle ¢/, a donc deux fonctions:
* en temps que voyelle de liaison elle est une marque temporelle,

* en temps que marqueur du subjonctif elle est une marque modale.

1.2.  Les formations thématiques

Dans les subjonctifs thématiques, on a donc °/, + °/, > "/, (c’est une contraction pré-
mycénienne, donc avec des timbres différents des contractions attiques).

A la 3PP (act. et mp), on devrait avoir *onti > *ovot > *ovot (loi d’Osthoff), mais le ® est
resté par analogie.

1.3.  Extension des formations thématiques

Dans les subjonctifs athématiques, il n’y a que la marque °/, du subjonctif: c’est le subjonctif a
voyelle bréve rencontré encore chez Homere. Mais la conjugaison thématique s’est étendue et
le subjonctif a voyelle bréve disparait. De sorte que le subjonctif est thématique pour tous les
verbes (y compris les verbes en ).

D¢és lors la voyelle "/, est sentie comme la marque du subjonctif, et °/, comme la seule voyelle
de liaison.

2. Enpratique

Le subjonctif est le temps le plus régulier qui soit: méme les verbes irréguliers comme &ipu ou
gl ou oida sont réguliers!

La conjugaison est thématique pour tous les verbes: il n’y a donc pas de différence entre
verbes en ® et verbes en p. La voyelle thématique est "/, (elle est parfois courte chez
Homg¢re).



Il y a un seul jeu de désinences:

non-contracte

o — O pot
nege n
n n tot

opev O peda
nte N o0¢
owot(v) oviou

n Tov 1N cBov
n Tov 1N cBov

Le seul probleme, ce sont les contractions avec la voyelle du radical: verbes contractes en a, &,
o0, verbes en u, suffixe passif -6n-, etc.

Néanmoins, il n’y a que trois contractions possibles, car les verbes en i, suffixes, etc.

utilisent le degré bref sur toute la conjugaison. Tout se raméne donc a trois possibilités
(puisqu’il n’y a que trois voyelles breves).

Un sous probléme est celui de la contraction en o: dans les verbes contractes de type dnidm,
et seulement eux, les 2PS et 3PS du présent actif, ainsi que la 3PS du présent moyen-passif
sont en -01/-01¢ plutdt qu’en -/-o¢ comme dans ’aoriste subjonctif de yryvdoko.

Il y a donc cinq paradigmes a apprendre pour connaitre les cinq jeux de désinences possibles.
Attention a ’accent: dans les formes contractes, 1’accent est toujours sur la désienence, mais
jamais dans les formes non-contractes. Ainsi, iot®pon est est une forme contracte (< *iota-
opot), tout comme BovAevdd (< *Bovievdé-w).

/7 I V4

Toude0® TINO® TOE®
Bovredm Boviedmpon D UM o1 OO
Bovievng Bovievn TINGG TG To1fiG ot
Bouvievn Bovievmtan TG TiudTat 7ot notfitat
Boviedmwpev  Bovievdpedo Tuduey  tipdpedo nowdpuey  mowdpeda
Bovieinte BovieincOe TpoTE Tipdoe TONTE Toto0s
Boviebwoi(v)  Poviedmvrat TUOGI(V)  TludvTOL ToldGI(V)  moidvToL



mde Yiyvdoka (aor.)
OMA®d dmidpon $4%0)
dnhoic dnhot yvax
omiot AdTal yv@
dnkdpev  dniopedo yvduEV
Mmidte MAdoOe yv@te
Midoi(v) onAdvrol YVAGU(V)

Cela connu, on peut former absolument tous les verbes grace a la formule:

radical au temps voulu + dés. normales ou contractes en fonction du radical

Il y a trés peu de particularités:

Oida a un radical bizarre (sans réduplication, avec degré €), et s’accentue toujours sur
la voyelle thématique: £18®, etc., eidduev, etc. (dés. non-contractes).

Les verbes de type mAéw ne font de contractions nulle part et utilisent les dés. non-
contractes: TAm, TAéne, mAén, TAéouev, ete. Ils s’accentuent comme moudev® et non
comme Tolm!

Le parfait: a Pactif, on peut trouver la forme infléchie ou la forme périphrastique
(participe parfait actif + €l au subjonctif); au moyen-passif, il n’y a que la forme
périphrastique (participe parfait passif):

actif
(inflection ou périphrase)

moyen-passif
(périphrase seult)

TETASEVK® TETALSEVKDC O TEMUSELUEVOC O
nemadedxng TEMUSEVKOG NG TemadevUévoc NG
nemaudedxn TEMUSEVKOG 1 nemaduévoc
TEMUSEVKWUEY  TEMAUSEVKOTEG DUEV TEMUSEVUEVOL DUEV
TENUEVKNTE nmematdevkdTec NTE TEmUdeVUEVOL NTE

, 7 > , o)
TEMOOEVOO(V)  TEMAOELKOTEG DOUV) TEMAOEVUEVOL OG(V)



Loptatif a tous les temps

1. Histoire

L’ optatif est le mode le plus rare.
Morphologie de base:

* indicatif athématique — optatif avec suffixe -in/t- originellement alternant (-in- au sg.
actif, -1- ailleurs),

* indicatif thématique — optatif avec séquence -oi- qui se substitue a la voyelle
thématique.

D’ou vient ce -01-? Débat dans Duhoux 182. Deux hypothéses:
* (1) voyelle thématique -o- + -in- au degré zéro = -o- + -1- = -0t-,
* (2) suffixe -o1- formant un tout, ensuite réanalysé comme ci-dessus.

Il y a un autre suffixe -e1-, dit “éolien” (nom donné par les Anciens), d’origine inconnu
(Duhoux 187), qui est une forme alternative des aoristes sigmatiques 2PS: -cgwog, 3PS -
oele(v), 3PP -cetav. 11 est trés courant chez Homeére.

Le suffixe -omn- est un mélange de -ot- et de -in/1- qui se trouve exclusivement dans les verbes
contractes au présent:

* La conjugaison des contractes en -£m/-0w était d’abord réguliére mais le pluriel était
similaire aux formes a suffixe -in/t- (ex.: dwotuev ~ eroipev), d’ou réfection du
. . . . . , , . .
singulier par analogie, avec introduction de -n- (ex.: dwdoinv ~ e1roinv). Puis extension
aux verbes en do.

* Tout se passe désormais comme si on avait un suffixe -on- au sg. actif, -ot- ailleurs.

Cependant, il y a extension de la forme -in- au pluriel par analogie avec le sg. (voir le
paragraphe suivant). Platon et quelques autres font I’inverse, et gardent la forme originelle en
-1- au sg.

L’analogie a de fagon générale joué un grand role:

* en attique et xown, il y a extension de la forme -in- au pluriel (au lieu de -1-), mais a
I’actif seulement (le moyen(-passif) reste en -1-). Attention: la terminaison de la 3PP
est -cav (et non -gv) devant -in- (ex.: maudev-0e-i-gv ~ maudev-He-in-oav),

* Daoriste sigmatique, lui, perd la forme -n-: on trouve -(c)ar- dans toute la
conjugaison.




2, Enpratique

L’optatif est caractérisé par un suffixe modal (qui prend des formes multiples) qui apparait
virtuellement partout. On peut représenter la formation ainsi (cela n’a rien d’historique):

radical au temps voulu

, ) ..+ suffixe m/t| ot | om/ot + desinences
(degré bref si concerné)

Les désinences sont communes a tous les temps.

Ce sont en fait les désinences de 1’imparfait des verbes en w, donc des désinences secondaires
a tous les temps. (On rappelle que le subjonctif a des désinences primaires a tous les temps.)

Les seules différences sont, a 1’actif, u (1PS) et ev (3PP) devant -1-, ainsi que la contraction
de la 2PS moyenne-passive.

actif moyen-passif

v (devant -mn-) w (devant -1-) | punv

G *60>0
— T0

pev pedo

1€ obe

oov (devant -in-)  gv (devant -1-) | vto

oV ofov
mv obev

Ce qui déférencie les types d’optatif, c’est le suffixe. Attention: On serait tenté de dire que les
optatifs en m/t sont pour les verbes athématiques et ceux en ot pour les verbes thématiques,
mais ce n’est pas tout a fait vrai.

2.1.  Lesuffixen/i

Caractéristique 1: Il est marqué par ’alternance vocalique du suffixe:

* (Cette alternance est:
© -n- (= degré e) au singulier actif, y compris a 1’aoriste passif (ancien actif),
©  -1- (= degré @) ailleurs (pluriel actif, moyen et/ou passif).

* Il yacependant une tendance a généraliser i au pluriel actif (mais pas au moyen et/ou
passif), notamment en kown (mais aussi en attique) (Duhoux, 188).

* Iln’yapas d’alternance a I’aoriste sigmatique (avec ou sans 6): (c)a + 1> (c)at.



Caractéristique 2: Le suffixe -(c)0n- de 1’aoriste passif est au degré bref (6n > 6¢). Ex.:
g-mande0-On-v — manded-0e--v. Par contre, le futur passif utilise un autre suffixe d’optatif (-
ot-) et le suffixe On reste long: madev-0M-c-opa — ma1dev-On-c-oi-pnv.

Le degré des radicaux des verbes en pu (ou vnu) est régulier et suit la régle des alternances.

Caractéristique 3: [’accent ne suit pas forcément les régles de position: il est toujours sur le 1
de /1, a exception des présent des verbes en vnuu et des aoristes sigmatiques.

Ce suffixe ne concerne que des formations athématiques, mais pas toutes:
r . . . K . oqe
» le présent des verbes en pu (incl. vnuu) sauf ceux en vopu ainsi que i, qui utilisent ot,

* tous les aoristes sauf ’aoriste 2 thématique:
o laoriste sigmatique (sans alternance et avec une finale -oatw de 3PS qui est longue:
noudedoat et non *raidevoat),
o Tlaoriste 3 athématique,

o Taoriste des verbes en pu,
o Taoriste passif en (0)n;

«  otda et 831 (pft. de deldw) qui ont un suffixe -e- d’origine obscure (mais le reste de
la conjugaison est réguliére):
o olda — &id-g-in-v ~ eid-e-i-pev (rad. degré e + ¢ + suffixe + dés.),
o 34810 — de-O1-g-in-v ~ de-d1-e-1-puev (rad. degré g + € + suffixe + dés.).

On apprendra comme paradigmes le présent de tifnui pour se souvenir de I’alternance /i
(alternance qui a tendance a disparaitre, comme le montre aussi le paradigme) et du degré
bref; ainsi que I’aoriste sigmatique de modedw pour se souvenir de la non-alternance
caractéristique de ce temps et des formes alternatives “éoliennes” (voir plus bas).

/ ’ ’ ’
TOOELGOLLLL nodgvooiuny T0einv Tifelpunv
noudedooug ou TodevoELog TodeVGOL0 T0einc Ti0gto
noudedoat ou moudedoeie(v)  madedoaito T0ein T0elto
TodEVGAIUEY nodevoaiuedo | T0sipev  ou tifsinuev  T0eiueba

/ 4 ~ 4 -~
TOOEVCULTE Toudevoaicoe Ti0elTE ou ti0sinte TI0elo0e
noudevooey  ou ToudevoELoY TodeVGOVTO T0elev  outdeincov  Tdgivio

2.2, Le suffixe o1

Il n’est probablement pas originellement la contraction entre la voyelle thématique et le degré
zéro du suffixe 1, ce qui aide a comprendre pourquoi il n’y a pas que les formations
thématiques qui sont construite avec lui.



On trouve donc:

* toutes les formations thématiques: ot prend la place de la voyelle thématique au
présent de verbes en o, au futur de tous les verbes (les verbes en pt ont un degré long),
a l’aoriste 2, etc.;

» virtuellement tous les parfaits actifs (Iles moyen-passifs sont périphrastiques), avec

quelques exceptions (qui utilise le suffixe m/7):

o 0lda — £18-g-in-v;

o les verbes qui ont des parfaits de type « alternant (le degré est bref), comme:
= gomnka (lotnu) — €-oto-in-v (doublet et £-6tN-k-01-p1),
= Oviicko — te-Ova-in-v;

o les verbes en i n’ont pas de parfait (ni actif, ni moyen-passif) ou alors
périphrastique (c’est la méme chose au subjonctif);

* le présent des verbes en vout (ainsi que le futur, mais il est de toute fagon thématique),
conjugu¢ a I’optatif comme s’il s’agissait de verbes en voo;

» le présent de i, avec un degré zéro sur toute la conjugaison: i-ot-ui, etc. (mais ipu
utilise réguliérement le suffixe /1)

Question d’accentuation:
* [’accent remonte au max.
» La final ot de la 3PS est longue (roudevot et non *naidevot).

Le paradigme de base est Ttoudedw au présent:

roudedouu noadevoipnv
Tondedo1c wodedoro
nondedor Toudevotto
nondedolpev noudevoipedo
madedorte wodedorsde
madedoley wadedovto

Attention: Ne pas confondre la voyelle o du suffixe et celle du radical, par ex.: d1do-1-pev: le o
fait partie du radical, ce n’est pas un suffixe -ot-!

2.3.  Lesuffixe oin/ot

C’est un mélange des deux précédents: n a ét¢ introduit au sg. par analogie avec les formes en
m/t, d’ou I’alternance entre -on- au sg. actif, -ot- ailleurs. Mais cette alternance a des limites:

* Ily aextension du -om- au pl., ou méme du -ot- au sg. (not. chez Platon).



* Les verbes en -n® ont *-n-om- > -@n- sur toute la conjugaison

Ce suffixe est réservé au présent des verbes contractes. Il se contracte donc avec la voyelle du

radical, ce qui se voit surtout dans les contractes en o
est toujours sur la pénultiéme, i.e. sur le 1 de ot

et en n, et dans 1’accentuation: 1’accent

[TAéw ne contracte pas: mAéoyut, deoiuny, déoto. Son accentuation est donc réguliére et il n’y a

pas d’alternance.

Coté paradigmes, on donnera celui de tTipdo, qui
difficulté.:

(M) TNV TpOUY
(TTHdQ) THANG TGO
(Tud) TN TIUGTO
TUOpEY (tiudnpev) | tiuduedo
TUOTE (Tiudpev) TiU®GOe
TUOEV (tudmpev) TIUOVTO

2.4, Le suffixe “éolien” &1

Il y a encore un suffixe dit “éolien” qui fournit

TIUOL. ucu
contracte en Tu®ut. Il n’y a aucune

autres verbes:

TOL0TL Ou TTo1oinV
Aot (non-contracte)
dnioiut ou dnioinv
Suydnv (sans alternance)

des formes alternatives pour 1’aoriste

sigmatique. La formation est -c-€1- + dés. de 1’aoriste sigmatique sans G.

On le trouve qu’a certaines personnes: 2PS: -celag, 3PS -ceie(v), 3PP -ceav.

2.5.  Loptatif périphrastique

Au parfait, il est parfois utilisé a I’actif, mais I’est toujours au moyen-passif.

Sa formation: part. parf. act./mp + ginv.

Un exemple de chaque:

neradeiolu ou  TEmodELKAS £mv
TETSEVKOLG TEMOUSEVKAOG MG
nemodedKot TEMOUSEVKAOG €M
neraudedxouey nemaudevkdTes emuev
TeETdEVKOLTE nenadevkdtec €nte
TEMOUSEVKOLEV nenoudevidTeg elev

nemadeouévog emv
nemadevpévog ing
nemadevpévog e

nemadevuévol einpev
nemadevpévor ginte
nemadevpévor glgv




2.6.

Rappel sur les verbes en 1 simples

présent futur aoriste
gim e-M-v (e--pev) | 8-c-of-pmv
el {-ot-u (i-o1-pev) EN0-o1-pu
onut | ea-in-v (po-t-pev) | ei-c-ot-p | eN-G-oi-pu




Linfinitif 3 tous les temps

Il n’existe pas en IE: c’est une création récente. Chez Homere, il se caractérise par la finale -
at, utilisée pour les verbes athématiques mais aussi les thématiques.

La formation est trés simple: radical au temps voulu [+ voy. th. €] + suffixe. Tout peut se

résumer dans le tableau suivant:

suffixe accent
actif :Isl_e;lgf/n;y_c;l;er_l;: Foev remonte au max. sauf
thématique .. * aoriste 2 th. (sur la finale)
(le € est la voy. de liaison)
variation sur -au:
-vaw:  « présent verbes en p
actif * aoriste 3 athématique toujours sur la pénult.
Y, . * aoriste passif en 6n
athématique .
-gval: * aor. verbes en ¥ Attention: le -ou est bref!
* parfait de tous les verbes
-(o)aw: * aoriste sigmatique
variation sur -gfat: remonte au max. sauf
moyen-passif | -oOou (athématique) * aoriste 2 th. (sur la pénult.)
th. et ath. -g-00an (thématique) * parfait (sur la pénult.)
-(0)a-o0on (aor. sigmatique) Attention: le -ox est bref!
formation participe au temps voulu
périphrastique + givan (ou synonyme)

* Le € de -evou se contracte avec la voy. du rad.: *0e-evor > Ogtvat.

Notes:

* Le degré quantitatif du radical des verbes en u suit la régle: bref partout sauf au futur

act. et mp. et au parfait act. (sauf nut qui dont le pft. act. est construit sur le mp.).

* “Iotn est particulier et a I’aoriste et au parfait:

o Deux aoristes différents des autres verbes en p: sigmatique et 3 athématique.
o Deux parfaits: £otnkévon (régulier, comme les autres verbes en ut) et £otdvar selon
la conjugaison de type « alternant (le degré est bref).

* Les verbes en ut simples sont irréguliers: givat, iévot, @dvol.

* Le degré quantitaif de ’aoriste 3 athématique est long selon la régle.

* Hors présent, les verbes contractes allongent la voyelle du radical, dans les mémes

conditions qu’a I’indicatif.




actif

*C-g-oev > &v > ew (le ler ¢ est la voyelle de liaison) nondedev
*0-0gv > aEv > Qv *n-oev > név > iy TaY, Swyiv
*g-0gv > g8V > £V TOLELY, TAEY
*0-0gv > 08V > 0dV dniodv
- m-verbes .
g moyen-passif
$ *C-g-00ou > e-con nondevechon
a N - N -
*0-g-c00 > G-cOo *n-g-c0ou > f-cOot Tndcbat, xpioat
*g-g-c0on > gl-c0an motelobon, ?
*0-g-60a1 > 0D-c0at dniodoban
b A: radical/vbyu au degré bref + vau (évat pour gip) lotdvar, T0évar, H#val, 5186var
1-verbes . N . v ; M o
H MP: radical/vopt au degré bref + oBot fotacOar, ti0ecOon, teaba, Sidoc0ar
- . X , , , o ,
5 woverbs A: gv > g1v comme au présent, degré long pour verbes en pt T[(lléel?c&:lv rmjcsw, encse/w, ncewz’émaew )
=] M: g-c0on comme au présent, degré long pour verbes en pt modevoechot otmoecbat, ONoeobar, Noecbat, dwoecbot
= et pi-verbs i , , , 0t ,
P: (O)n-c-e-60a1, degré bref pour verbes en modevinoecbot otabnoecbat, tednoecbat, E0ncecbar, dobMoecsbat
. . A radical aoriste (avec ou sans sigma) + (c)ou nodedoat
sigmatique . . . ,
MP: radical aoriste (avec ou sans sigma) + (c)acOot moudevoachon
. A: v > gwv comme au présent (sauf acc.: sur finale) AoPetv
2 thématique . . :
° M: g-c0ou comme au présent (sauf acc,: sur pénult.) AoPécbon
]
%
‘g 3 athématique | A: radical au degré long + vau Brivat, yv@vol
et passif en (0)n | P: radical (degré bref pour verbes en pt) + vou moudevdiivan ctadiivar, tediivar, £0fvar, Sobfvon
A suffixe (0)n au degré bref + evau (cont. avec voyelle du radical) (otficov/otiivay), Octvar, sivat. Sodvor
wi-verbsared. | M: radical au degré bref + oot (othicacdon), 0éc0at, Ecbat, 5660at
P: voir aor. 3 ath.
A: radical du parfait (avec ou sans -k-) + évoi nemoudevkéval Eomrévar/otdval, tebnkéva, ikévar, dedmrévar
h—1 ENY4
R o-verbs £i0évan
= . . . ’ ~ 7 7
8 et p-verbs MP: radical du parfait (avec ou sans -k-) + cOat (attention: accent sur la | Temondevodon (pas de mp), keloba, eicBot, deddcBot
pénult.; probleme phonétiques comme avec 2PP -60g) AerelpOat, memapayHot




Le participe a tous les temps

1. Histoire

1.1.  Remarques préliminaires
En grec classique, il détrone chez certains auteurs 1’indicatif.

Il est présent a cinq temps: présent (2 voix), futur (3), aoriste (3), parfait (2), futur parfait (mp
seulement).

Il se décompose ainsi (voir le tableau):

radical L4 [voyelle suffixe du part. suffixe N désinences
au temps voulu thématique o] (il y en a trois) du genre nominales

Attention: [’aoriste passif doit étre considéré morphologiquement comme un actif!

Les participes de giput et ijt ont été thématisés.

1.2.  Les participes a suffixe -nt- (= tous les actifs, thématiques et
athématiques, hors parfaits)

1.2.1. Masculin et neutre
Il n’y a pas de suffixe masc./neut.: les désinences sont accrochées au suffixe participial -nt-.

Caractéristiques (la principale différence entre th. et ath. est la formation du nominatif):

thématique (avec */) athématique
QtVG de la voyelle th. et chute du T, sigmatique et chute du vt (*-vig > CL+c)
— -0V — -0¢ (-avT) (Tadevoac)
nom. sg. masc. — -g1g (-evt) (moudevoeic)

— -0vg (-ovt) (81800¢)
— -0¢ (-0vT) (Seucvic)

radical pur et chute du t
nom. sg. neutre

— -0V — -av, -EV, -0V, -LV

-ot et chute du vt (*-vig > CL+q)
€X. avec -ovT: ¥-0VIol > -0vVool > 0Vol — -001, -€161, -0VG1, Dol

datif pl.

réguliéres pour les verbes contractes pas de contraction (I’occasion ne se

contraction , . .
présente jamais)




Pourquoi a-t-on une différence au nom. sg. masc.? Les athématiques sont sigmatiques car ils
n’ont pas de voyelle thématique a allonger!

Tres anciennement, on avait I’alternance vocalique suivante:

radical suffixe

athématique degré ¢ degré “/,-gr

thématique degré “/,-gr degré ¢

1.2.2. Féminin

Le suffixe du féminin est *yd/yd. On a donc, avec le suffixe participial: *-vtya > *-voa
(asibiliation du ty) > CL+oa, d’ou par exemple le fém. du part. aoriste n016£0-6-G6d.

[Sidebar sur taudevodoo: On sait que le @ s’est fermé en n en Attique. Pourquoi n’a-t-on pas -
noa? Parce que la CL n’est apparue qu’apres la fermeture du a.]

On a donc différentes possibilités (comme au masc./neutre):
¢ -0oa (-0vt) (Todevodon Ne)
e -g100 (-evT) (Todevbetod NC)
e -ovod (-ovt) (th.: maudedovod ng, ath.: d180dcd)
*  -Dod (-0vt) (dekvDod NG)

La déclinaison est celle de de la premicre déclinaison, type bref en -a -nc.

13.  Les participes a suffixe -wos- (= les parfaits actifs)

Tous les participes parfaits actifs sont athématiques. Le suffixe original est -wos-, utilis¢ au
degré o pour le masc./neutre (-wos-) et au degré @ pour le fém. (-us-).

1.3.1. Masculin et neutre
Il n’y a pas de suffixe de genre, il n’y que le suffixe participial avant les désinences.

En IE et en myc., on avait -wos- partout, avec un degré quantitatif long au nom. masc. Apres,
pour éviter la chute du -s- devant la désinence et des contractions facheuses (car entrainant
confusion) (cf. Duhoux, 240), il y a eu renforcement et analogie avec les autres participes
actifs.

On a alors eu:



* nom. sg.: -06- + dés. (degré quantitatif long pour le masc.: -o¢, g pour le neutre: -0c);
* ailleurs: -ot- + dés. normales.

Il faut faire attention au -o¢ du nom. sg.: la désinence n’est pas -¢! Le sigma fait partie du
suffixe (-(w)os-), la désinence masc. est un degré quantitatif long (QtVG), le neutre n’a pas de
désinence du tout.

1.3.2. Féminin

Le suffixe participial est -wos- au degré g, i.e. -us-, a quoi on rajoute le suffixe du féminin
*yad/yd (comme pour les autres participes actifs, voir plus haut).

Le sigma a chuté, laissant la diphtongue -vi- avant la désinence. Ex.: me-modgv-k-via ac.

A I’époque hellénistique le -vid est remplacé par -£id par analogie avec les adjectifs en -0¢ -
eta.

La déclinaison est celle de de la premicre déclinaison, type bref en -a -6c.

1.4.  Les participes a suffixe -pevog -n -ov (= tous les moyens et/ou passifs)

Rien a dire: ils se déclinent comme un adj. régulier.

2. Enpratique

Le participe s’assemble comme un puzzle et se décline le plus parfaitement du monde, selon
la 3e déclinaison pour I’actif, selon la 1¢re pour le moyen et/ou passif.

Les tableaux suivants donnent les clés du puzzle, de fagon historique ou de facon didactique.



Formation du participe (description historique)

* Le choix entre les formations participiales thématiques ou athématiques est fonction de I’indicatif.

. + désinences
rad. [choix du temps] + voyelle th.* + suffixe de part. + suffixe du genre e . = résultat
et déclinaison
-®V -0V6d -0V (-0VTOG -0VoNG)
= L. contractes:
T thématique »  *N-masc. = QtVG o ,
& . b= - -0 OV A6d BV (AVTOg HoNG)
5 (tjs. 0) 2 *N-neut. =g AP _ ,
E: ‘2 -€: ®v 0dod obv (0DVTOg 0VoNC)
a *-nt- S -0: ®v 0dod 0dv (0Dvtog ovong)
£ -vi- A
O = - - > -
= ena m/nt. =g '3 -6i¢ -0 -GV (-GvTog -Gong)
= , . ene f.=*yd/ya S e N-masc. = CL+¢ -€1G -€160 -gV (-EVTOG -€10NG)
= 2 | athématique 3
= . = q o _ <
E actif 2 eno o °*N-neut. =g -0Ug -0VGd -0V (-0VVTOG -0VENG)
> — fém. tjs type court: @ - = o - ~
env -0 -00d bV (-HvTog Do
& en - -d (ts tps sf pft) f: S ( S n<)
g ou - -n (seult pft) 3
2 o-gr = *-wos- (m./n.) P ;
= L
= > -00- (nominatif) ‘2 «N-masc. = QtVG
= = =
=) IS > -0t- (autres cas) = (et non -¢: le ¢ fait _
e o= - _ 7 - — =
g i athéma[ique :“;3 partie du suffixe) G -V -06 (-0T0g m(xg)
8 @-gr = *-us- * N-neut. = g
B > -u(0)- (fém.)
-0-LlEVOG -M -0V
- " suffixe en .
o . . -men- contractes:
mo & thématique -0- (m./n.) déclinai )
yen 2 " -pev- - éclinaison -0 OUEVOG -1 -0V
et/ou passif 2 (tis. 0) -0->-n- (f) selon 1ére et 2e décl. -€2 QUEVOS -1 -0V
(sf aor. pas.) ] (suffixe nominal . des substantifs -0: OLHEVOG -N -0V
2 type fiyepdv) — fém. tjs type long:
A en -n-ng
athématique -HEVOG -1 -0V



Attention! Cette description est tout sauf historique!

Formation du participe (description didactique)

masc.

fém.

neutre

tad. + @v (-ovtoq)

tad. + odod (-0vong)

rad. + ov (-ovtog)

=S contractes: contractes: contractes:
| thématique rad. + ®v (®vtoq) rad. + ®od (dong) rad. + ®v (dvtog)
z.g' rad. + @v (odvtog) rad. + 0dod (ovong) rad. + odv (odvtog)
& rad. + @v (odvtog) rad. + oo (0dong) rad. + obv (odvtog)
[ a
§ 5 rad. avec CL+¢ rad. avec CL + 6d rad. au degré bref +v
i,’ -0¢ (-Gvtoc) -aod (-aong) -0 (-Gvtog)
2] athématique -€1G (-evtog) -e160 (-e10ng) -gv (-evtoq)
8 -0vG (-oVVvTOCg) -0v6a (-ovong) -0V (-0uvTog)
-0 (-Dvtog) -0od (-dong) -0V (-HVT0Q)
% | athématique rad. + -ag (-otog) rad. + -nd (-u1g) rad. + -og (-0t0Q)
rad. + -0-pgv-0g -1 -ov
bl &, contractes:
é E thématique ®LEVOG -N -0V
§ E OVLEVOG -1 -0V
g é OLUEVOG -1 -0V
athématique rad. + -pev-og -n -ov



2.1, Laccentuation

Le seul véritable probléme est 1’accentuation:

Regle 1. — Pour tous les participes, I’accent du nom. masc. sg. est persistant., sauf
éventuellement au gén. pl. fém.:

* tous les participes actifs (type court) sont périspomenes,

* tous les participes moyens et/ou passifs (sauf 1’aoriste passif qui est de forme active)
(type long) sont paroxytons.

Regle II. — Quel est I’accent premier du nom. masc.? Il est toujours récessif, sauf (il s’arréte
alors juste avant le radical):

* les présents en pu,
* tous les participes aoristes,
* tous les participes parfaits.

Regle III. — Les monosyllabes actifs, donc déclinés selon la 3e décl., ne déplacent pas I’accent
sur la finale aux cas obliques. Ex.: &v dvtoc.

2.2.  Levocatif masc. singulier

Il est toujours identique au nom., sauf pour les participes en -pevog, ou il est -peve.

2.3.  Le probléme des adjectifs et des participes en -€1¢ (théme en -evt)

C’est plus un probléme pour les adjectifs que pour les participes, car ce sont les adjectifs qui
sont “irréguliers” (ou du moins d’une formation inattendue).

Le probléme, c’est le féminin. Pour les adjectifs, il est en -gocd (yapicood), pour les
participes en -€tod (T10€100).

* Adjectifs: a partir du degré zéro du rad.: *-wnt- > *-Fat-ya (remarquer la vocalisation
et disparition du n) remplacé par analogie par *-Fet-ya > *-go0a (Buck 460).

* Participe: a partir du degré e du rad., chute du vt et CL (*-Fevt-ya > *-g16d): c’est la
voie “réguliere” (i.e. comme les autres participes) avec ajout du suffixe de genre sans
alternance du radical.

24.  Les paradigmes

Il n’y a vraiment rien de bien compliqué, du moment qu’on connait la 3e déclinaison et les



problémes d’accent évoqué plus haut. Citons le participe aoriste de moudedw dont le féminin
joue sur les longueurs du o dans -God, et son parfait dont les alternances du suffixe participial
(nom. ~ reste, mais aussi m./n. ~ f.) peuvent surprendre.

TEMALSEVKDOC TETOLSEVKLIN nenadeukdc TadeVoac TodeVcaca naidevoov
nenoudevkdT-o nenoudevvioy  mEmOdevKdg noadedoavid  modedodacdv  maidsvcav
nenoudevkdt-oc  memoudevkviag  memondevkdt-og | mardedoaviog  madsvodong  modeLGOVTOC
TEMOLSEVKOT-1 nenodevKvio nemadevkdT-1 noudedoavtt noudevodon TodevoavTL
nemadevkdt-e¢  memoudsvkvion  memadevkdT-o moadevoovtee moudedodoor  moudedoavta
nenoudevkdt-0¢  memoudevkviag  meEmadevkdT-a noadedoavids  modevododc — modevoavtd
TETUSEVKOT-0V  TEMOUSEVKVIAYV  TEMASEVKIT-0OV | TadEVGAVT®OV  TadELGAcHY  TOdELGAVTOV
nemadevkdol(v)  memondevkviong  memaudevkdou(v) | moudedodoi(v) modsvodomg  madeodaci(v)
Juste un rappel sur les contractes:
- ’ /7 4
TILO® TOLEW ONMAO®
TU®D TIUDVTOG  TTOLDV TOOVVTOC  OMADV OnAodvtoc
TIUOCA Tu®OoNG  mowdced  wolovoo oniovdod  oniovdoo
TIUDV TIUAVTOG  TOLODV TOOVVTOC  ONAovV dnrodvtoc
2.5.  Les verbes en yi simples:
présent futur aoriste
i v ovoa B (Bvtog obiong) goduevoc | (yevéuevoc)
g | idv iodoa i6v (ibvrog iodong) ENOOV
Nt | Qg edoa edv (pavtog, pdong) | enowv onoog
2.6.  Degré vocalique des verbes en p en redoublement

La répartition est la suivante:

» présent: bref a toutes les voix (c’est aussi le pdc, paca, eav),
* futur: long a toutes les voix,
* aoriste: bref a toutes les voix,

» parfait: long a I’actif, bref au moyen-passif.

Attention: au futur passif, devant 0n, le € de tiOnu, M et 88w s’abrége (tednoduevoc,

£€0noduevog, otadnoduevoc).



Tableau récapitulatif:

actif moyen passif
iotdg iotdpevog
T10l T10épevo
présent <, - 1y Hevos
teic 1Buevog
d1dov¢ 3186pevog
odioov otnoduevog | otofdncduevog
futur OMowv Onoduevoc | zeBnoduevoc
fowv noduevog £0ncduevoc
ddowv dwoduevog | dwbnoduevog
oticog, otdg | otnoduevog otadeic
. Osic 0épevog 1e0¢eic
aoriste o o .t
€ic ELEVOC £0¢eic
dovg dduevog d00eig
£0TNKAOC, £01dC -
. L ING) -
parfait iees ¢
- gipévog
dedwKrdg dedopévog




Les adjectifs verbaux

1. Morphologie

Il y a deux adjectifs verbaux, et donc deux suffixes: -téoc -téa -téov et -10¢ -1 -TdV.

Attention: contrairement au latin, les adjectifs verbaux ne sont pas intégrés a la conjugaison et
ne peuvent se dériver systématiquement de n’importe quel verbe (Bertrand 100).

Généralement, leur formation est similaire a celle de I’aoriste passif, mais le suffixe 6n est
remplacé par les suffixes -téoc ou -10c. Les changements phonétiques sont les mémes, sauf
pour la coordination des occlusives: on a -wtéoc plutdt que -eOnv, -ktéog plutdt que -xOnv.

L’accent est toujours sur le € de -téog ou le 6 de -tdc.

2.  Sens des adjectifs en -téog

IIs indiquent I’obligation. Il y a deux constructions.

2.1.  Construction passive et personnelle

C’est une véritable construction passive: Elle concerne des verbes transitifs dont 1’objet
devient le sujet d’une construction ou ’adjectif verbal est attribut. La copule giju peut étre
exprimée ou non.

L’agent de I’action verbale (i.e. le sujet de la forme finie, 60 inexprimé dans I’exemple) se
met au datif proprement dit, ou plus précisément au “datif de I’agent” (cot dans I’exemple).

C’est donc une construction personnelle car 1’adjectif, attribut, s’accorde avec son sujet.

Ex.: o@ekelc v mélv (imho) “tu aides la cité”
oot N oG oeelntéa (§oTiv) “la cité doit étre aidée par toi”

En fr. on traduira en premiére approximation par “(I’objet de I’action verbale) doit étre
(I’action verbale)”.

2.2.  Construction active (ou moyenne) et impersonnelle

Le verbe ne change pas de diathése: il garde son sens actif (ou moyen). C’est une donc une
construction active (ou moyenne), qui concerne tant les verbes transitifs qu’intransitifs, et
dans laquelle I’objet de I’action verbale, s’il y en a un, reste au méme cas qu’il aurait dans une
construction finie.

C’est une construction impersonnelle car 1’adjectif verbal se met au neutre sg. (parfois
pluriel). Cet adjectif est en fait substantivé et joue le role de sujet du verbe eiut (souvent



omis), comme dans une construction de type avdykn €otiv.

Cette construction est d’ailleurs équivalente a une construction impersonnelle avec ypn + inf.
ou dgt + inf.

L’agent de I’action se met, comme avec la construction personnelle, au datif preprement dit,
ou bien, plus rarement, comme dans les autres constructions impersonnelles, a I’accusatif.

Ex.: o@ekelc v mélv (imho) “tu aides la cité”
ooentéov (€otiv) oot (ou og) v oA (imho) “il faut que tu aides la cité”

(13

Ex.: omevotéov (So1iv) il faut se dépécher”

En fr. on traduira en premiére approximation par “il faut que”.

23.  Négation

Les adjectifs verbaux peuvent étre nier par ov. L’action ne doit alors pas étre réalisée
(construction passive) ou se réaliser (construction active).

Ex.: Ouiv ovtot o0 Avtéot (giotv) “Ces hommes ne doivent pas étre libérés par vous”

vulv todToug 00 Avtéov (otl) “Il ne faut pas que vous libériez ces hommes”

3.  Sens des adjectifs en -td¢

Ils peuvent exprimer le résultat et sont équivalent a des participes parfaits passifs (parfois
actifs). Ex.: moudevtdg “éduqué” (passif), putdg “qui coule” (actif).

Plus souvent, ils expriment la possibilité de ’action. Ex.: Opazog “qu’il est possible de voir —
visible”, motdc (de neibm) “qu’il est possible de croire — fiable™.

Beaucoup de ces adjectifs ont les deux sens.



Le duel (verbe et nom)

1. Désinences nominales
Ce tableau est valable pour tous les genres:

article lére décl. 2e décl. 3e décl.

’ —

cas directs ™ -0 -0 -€

cas obliques TV -0 -owv -owv

2. Désinences verbales

On rappelle que les désinences primaires s’appliquent aux temps primaires, ainsi qu’a tous les
temps du subjonctif. Les désinences secondaires s’appliquent aux temps secondaires, ainsi
qu’a tous les temps de I’optatatif.

11 faut rajouter la voyelle de liaison, quand c’est néssaire.

La lere pers. existe, mais pas en attique. Elle est trés rare.

actif moyen-passif
primaire secondaire impératif | primaire secondaire impératif
2e pers. -T-0V -T-0V -T-0V -g0-ov -60-ov -60-ov
3e pers. -T-0V -T-NV -T-OV -60-ov -00-nv -60-0v

3. Utilité

Le duel s’utile presqu’exclusivement pour ce qui va par paires, par exemples t® yeipe “les
deux mains”.
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Premiére déclinaison
Remarques préliminaires

1. Origine

Themes nominaux originellement en @, et qui ont pu subir une fermeture en n en attique, et un
abrégement en @ aux cas directs singuliers.

2. Formation des cas

Le nom. pl. -au est toujours bref pour les besoins de 1’accentuation.

Le gén. pl. en -Ov est toujours périspomene car il résulte d’une contraction:
Lz ~
a-ov (hom.) > é-ov > -@v.

Le dat. pl. est en -auctv, -gotv, -notv en poésie.




Premiére déclinaison
Les substantifs féminins

1. Types

Le type en -n -ng (¢ 1 i -nG): C’est le type général, résultant de la fermeture en attique du -
a.

Le type en -& -ng (¢ f| 8dAarrd -nc): C’est un sous-type du précédent dans lequel les nom.,
voc. et acc. sg. sont abrégés en a apres:

* les sons sifflants /s/ et /z/ qu’on trouve dans o, &, y, oo/1t et {,
* les consonnes AL,
* le suffixe adjectival -otv-.

Le type en -a -G¢ (¢ 1| xdpd -Gc): La fermeture en n n’a pas eu lieu aprés ¢, 1 ou p, parfois
aprés o (ex. 1) 6tod ~ 1| oy < Pogd): on garde donc le son /a/.

Le type en -a -ag (¢ T &yxvpd -ag): C’est un sous-type du précédent dans lequel les nom., voc.
et acc. sg. sont abrégés en a dans les cas suivants:

* diphtongue ou ¥ + pa (la plupart du temps),

» désadjectivaux abstraits en -g10/-owo a partir d’adjectifs en -ng/-oog,

* féminins d’adjectifs en -vg,

 substantifs en -g10/-tpia se réferrant a une femme (ex.: Bacileld ~ Bocireld).

2. Accentuation

Les types brefs (-a -dg et -6 -n) remontent 1’accent au max.

3. Déclinaisons

N T -Ag M xOpa. -ag 1 OdAatto -ng M melpo. -ag
tuh tipod XOpa  y®dpoL Odhatta  OdAotTon nelpo.  melpon
TRV Tipdc XOPOV  YdPaOG 0dhattav  OoAdrTac nelpov  mElpac
Tufig  Tudv XOPOG  YwpdV Oardttng  OoAoTTdV nelpdc  mepdv
Ui TiModG XOPQ  YDPOIG Oardtm  OoldrToug nelpa  melpoug
TN YOPa OdAatto nelpa

- £ - A, /= /. /7 - 7 /= ’
TIUOL © TILOAV XOPA °© XOPOLY Boddrtd ° BoAdtToy melpd © TElpoy



Premiére déclinaison
Les substantifs masculins

1. Types
Il y a deux types, construit sur leur modele féminin mais avec un nom. en -G et un gén. en -ov:
Le type en -ng -ov (¢ 6 woAfg -ov).

Le type en -Gg -ov (¢ 6 tapidg -ov) aprés ¢, 1, p. Mais les composés en -petpng ne respectent
pas cette regle (p + ng).

2.  Le probléme du vocatif singulier
Type en -ng -ov:

* Ont un voc. en -a (¢ 0 ToATING -ov): les subsantif en -tng, les noms de nations, les
composés (ex. 0 madoTpifng).

* Ontun voc. -n (¢ 6 Edpinidng -ov): tous les autres.
Type en -ag -ov:

* Le vocatif est toujours en -a (¢ O Tapiag).

3. Déclinaisons

& morine -ov 0 tapidag -ov 0 Edpinidng -ov
moAltng  moAiton topiag  tapfon Evpinidng
moAtnv  mOATTaC toutay  taplag Evpinidnv
ToATOV  TOATT®V topiov  TapidV Edpinidov
moAftn  mohftoug tople  Tapiong Edpinidn
ToATTa Topia Edpinion

Z z /= ’
TOALTA © TOATTOY Topid ° topiony



Premiére déclinaison
Les types contractes (fém. et masc.)

1.  Explications

Une voyelle breéve @ ou € est absorbée devant un @, une voyelle longue ou une diphtongue.

Cela arrive a tous les cas. En pratique il faut remplacer le a ou le € du radical par le jeu des
désinences fém. ou masc. réguliéres correspondantes (en a(c) ou en -n(g)), en veillant a placer
un accent circonflexe dessus, car toutes les formes sont périspomenes:

* Contraction en -a-a  — -@ (¢ N pva -6c).
* Contraction en -e-a:  — -fj (¢ 1 6GOKA -1C)

ou — -0, apres ¢, 1, p (comme N pva -6c).
* Contraction en -e-ac:  — -fic (¢ 0 ‘Epufig -00)

ou — -GG apres g, 1, p (¢ 0 Boppag -o).

2. Déclinaisons

N uvda M oKEQ 0 ‘Eppéag 0 Bopéac
> 1 pvé -6g > 1 60KA -fig > 6 ‘Epufic -0b > 6 Boppd -0d
pva  pvol o0Kkfi  obkal ‘Epufic  ‘Eppod Boppdc
puvav  pvec oOKfAiv  GUKGC ‘Epufiv - ‘Eppag Boppav
pvag  pvov oOKNG  oUKAV ‘Epuod  ‘Epudv Boppod
uvo  pvoic 60K oDKaig ‘Epuii  ‘Eppoig Boppd
pva o0k ‘Epufi Boppd.

pva ° uvaiv G0Ka °© GOKOIV ‘Epuad ° ‘Eppaiv
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Deuxiéme déclinaison
Remarques préliminaires

1. Origine

Ce sont des thémes nominaux en 0.

2. Formation des cas

Le nom. pl. en -ot est bref pour les besoins de 1’accentuation.
Le voc. sg. est en -¢ et donc différent du nom.

Le dat. pl. est en -oi6yv) en poésie.

3.  Substantifs féminins

Quelques mots sont féminins:
» les substantifs qui signifient “voie”, “chemin”, “route”, etc.;
* les noms de pays, de villes, d’arbres et d’iles;

e divers mots.



Deuxiéme déclinaison
Les substantifs non-contractes

1. Types

Le type masc. en -0¢ -ov (¢ 0 dvOpmmoc).

Le type neut. en -ov -ov (¢ 10 S®pov).

2. Déclinaisons

eV
0 avBpwmog -ov

N
T0 dAPOV -0V

b4 .
avipomog  dvOpwmot
. b /.
avBpomov  avBpmmovg
bl ’ 9 4
avBpomov  avBparwv
b ’ b ’
avlpony  avOpamTolg
avOpome

b3 /. b /.
avBpon® ° avpamoty

ddpov
ddpov
ddpov
dpe

ddpov

ddpa
ddpa
ddpawv
dwporg

ddpw ° ddhpov




Deuxiéme déclinaison
Les substantifs contractes

1. Types
Aumasc./fem.: -goc/-ooc — -ovc: ¢ 0 vdog > 0 voig -0D,

Au neut: -gov/-oov  — -ovv:  © 10 dotéov > 10 doTODV -0D.

2. Contractions

La voyelle bréve € ou o du radical est absorbée devant un @, une voyelle longue ou une
diphtongue.

Cela arrive a tous les cas sauf au nom., voc., acc. sg.. En pratique, il faut remplacer le € ou le
o du radical par le jeu des désinences masc./fém. ou neut. régulicres, en veillant a placer un
accent circonflexe dessus, car toutes les formes sont périspomenes. Cela, sauf au nom., voc.,
acc. sg., ou les désinences contractes sont les suivantes:

* masc./fem.:

© aunom.. -£0¢/-00C — -0VC,

© auacc.: -€0V/-00V  — -0VV,

© auvoc.. -g€g — -£l ou -0& — -0V;
* neut.: -€0V/-00V  — -0LV.

3. Accentuation

* Au nom. duel, un paroxyton avant contraction devient oxyton apres, et non
périspoméne (-$w/-6®w — -®, non -@) mais un proparoxyton accentue normalement sa
contraction ( ‘ew/'om — ‘).

* Les composés en -00g :

o Ils gardent I’accent du nom. sg. a tous les cas, sans égard our les régles: 0
nepimhovg — mepimlov, non TEPITAOD,

. 4 [ 4 ’
© mais les formes non-contractes sont réguliéres: TepurAdov, non TEPITAOOV.




4, Déclinaisons

4 /4 A bl /
0 véog 10 dotéov
e ~ ~ A ~ ~

> 0 vodg -0D > 10 doT0dV -0D
vodg  vol dotodv  dotd
vodv  vodc dotodv  dotd
vod  v@dv 06100 OGTAV
V& voig ez d6701¢
vod d6T0dV

’ -~ bl ’ bl -~

v © voiv d6TM ° doTOlY
e 7’ ’ e ’ ’

0 ePIMA00G TEPITAOOV 0 TEPIMAOLG TEPITAOL
(non contracté) (contracté)
nepimloog  mepimhoot nepinmlovg  mepimiot
nepimoov  mepuAdong nepinmhovy  mepimhovg
nepmhéov  mEpmAd@V nepimhov  mepimhav
nepmhd®  mepmAdorg nepimh® nepimhorg

nepimloe nepinhov
nepmAdo ° mepimAdoty nepinhm ° mepimhowv



Déclinaison Attique

1.  Explications

Deux origines:
* métathése de quantité: vadc/yndc > vedg;
* contraction: Aay®dg > Aory®dq,.

Il n’y a pas de substantifs neutres en attique, mais les adjectifs de cette déclinaison ont un
neutre.

2. Accentuation

L’accent premier est conservé a tous les cas, dans sa nature et dans sa place.
Il y a quelques variations dans les textes, ex.: Aaydg ~ Aay®c.

L’acc. sg. de certains mots a deux formes, ex.: Aoy® et Aaydv.

3. Déclinaisons

6 vndg/vad e,
nos S Tonic 0 vnog -ob

> 0 vedg -0
VEDS  VED vndc  vmolt
VEDV  VEDC vnév  vnovg
ved  vedv ynod  vm@dv
VE®D  VEDG vn®  vnoig
VEMC

Ve ° VEDV YN ° Vnotv
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Troisiéme déclinaison
Accentuation

Les thémes monosyllabiques accentuent toujours ’initiale aux cas directs, la finale aux cas
obliques (aigu si bréve, circonflexe si longue).

Les principales exceptions sont:
* tous les participes monosyllabiques: @&v — &vtoc,
* Dinterrogatif tic qui accentue toujours I’initiale,

« divers noms: 3dc, dudg, ovg, maic, Tpdg, P&, etc.



Troisiéme déclinaison
Formation des cas

1.

2.

Les désinences
singulier pluriel duel
m./f. neut. | m/f. neut. | m/f. neut.
nom. | ¢ou degré long o] G a € €
acc. aouv '] ag a
gen. 0g oG oV ov ow ow
dat. 1 i ouv)  oyv)
voc. goug @
Note: g = théme pur.
Le nominatif singulier

Au masc./fém. (hors participe), deux types: allongé ou sigmatique:

radical en -v, -p, -G:
radical en -ovrt:

ou
radical en -avt/-evT:

radical en occlusive:

— allongé

— allongé avec chute du t (donc -®v)

— sigmatique avec chute du vt et CL (donc -ovg) (rare)
— sigmatique avec chute du vt et CL (-0, -€1¢)

— sigmatique avec altérations phonétiques:

© rad. en labiale — y

© rad. en palatale — &

o rad. en dentale — chute de la dentale

autre radical

— sigmatique sans altérations phonétiques

— sauf cas exotiques des rad. en ot (type nei0d) — allongé

Au neutre, radical pur (sans allongement ni -g) avec chute de tout ce qui n’est pas -v, -p, -G;
sauf les radicaux neutres en -6 qui ont bizarrement un nom. en -og.

Il y a beaucoup d’exceptions: voir la grammaire de Goodwin.




3.  Le vocatif singulier

Le voc. sg. est le radical pur avec chute de tout ce qui n’est pas -v, -p, -¢, sauf dans les cas

suivant ou il est identique au nom.:
* auneutre;
* les radicaux en consonne (y compris £), sauf:
o ceux en -19, -1t, -19,

o ceux en -vt (seulement pour les subs. et les adj., pas les participes, pour lesquels le
voc. est foujours identique au nom.),

o ceux masc./fém. en -¢c (le o ayant d’ailleurs disparu), i.e. les noms propres type 0
YoKpdIng -ovg ansi que le mot Tpmpng;

* les radicaux oxytons en liquide ou nasale dont le nom. n’est PAS sigmatique (en
pratique cela veut dire: les radicaux oxytons en v et p).

4., Laccusatif singulier (masc./fém.)

Cas général:
* radical en consonne: -a (vocalisation de la désinence n?),
* radical en voyelle: -v.

Exceptions:

* Les thémes barytons en -it, -15, 10 (donc les thémes dissyllabiques ou le 1 n’est pas
accentué) chutent la dentale et ajoute -v. L’accusatif est alors en -iv/tv. Ces substantifs
ont un nominatif en -1g. — Les thémes oxytons ont, eux, un acc. en -19d, -1td ou -10d.

* Il en va de méme pour les thémes barytons en -vd (nom. en -vg), mais le cas est
nettement plus rare. Ex.: 11 kdypvg -véog — kdypvv (Thphr, HP 5.1.4). Les autres ont -
VOd.

En poésie, on peut trouver -a partout.

5. Laccusatif pluriel (masc./fém.)

Cas général: -dg (bref et non long comme pour la 1¢ére déclinaison!).

Parfois, le nom. pl. est utilisé pour I’acc.



6. Les accusatifs singulier et pluriel (neut.)

Identique au nominatif.

7.  Le datif pluriel

La désinence -o1(v) provoque des changements phonétiques.

I1 faut noter que seule la chute de -vt- (et non de -v- tout seul) entraine une CL.

B, m, ¢ +o1 =yl | avt + 01 =adot
Y, K, X +o1 =& | evt + 01 = &go1
7,0, 0 +0o1 =0l | ovt + ol = ovot
v +o1 =0t | A + o1 =Aot
o +olL =0l | p + o1 =pot



Troisiéme déclinaison
Thémes masc./fém. en labiale et palatale

1. Généralités

Les radicaux en labiale (B, m, @) (¢ 0 ¥KAdy khondc) ou palatale (y, k, x) (¢ 6 aif aiydg, © 1y
@aAayE @dlayyoq) subissent une modification phonétique au nom. sg. et dat. pl.

Il n’y a que des masc. et des fém.

2. Déclinaisons

0 od€ alydg N earayE dAoyyog 0 KAy KAmmdg
até olyeg QarayE edlayyeg KAy KADTES
olya  olyag QGAayyo  @dlayyag KAOTA  KAOTOG
aiyds  oiydv Qarayyog  @oAdyyov Khomde  KAoOTdV
aiyl  ol&i(v) edhoyyt  @dAoyEuv) Khort  Koyi(v)
at& QarayE KAy

otye © olyoiv @dAayye ° poAdyyorv KADTE ° KAOTOV



Troisieme déclinaison
Thémes masc./fém. en dentale (hors -vt)

1. Types

Les thémes en -18, -11, 1 ont un nom. en -1g et se répartissent en deux groupes pour la
formation de I’acc. sg.: réguliers en - (¢ 1 Amic -180¢) et irréguliers en -v (¢ N xdp1S xdp1Tog).

Les thémes en -v + dentale ont un nom. en -vg et suivent la méme répartition pour la
formation de I’acc. sg., mais ils sont trés rares (ex.: 1| Kdypvg -vV80g — KAYPLV).

Les autres thémes forment ’acc. sg. réguliérement en -G. Par exemple: en -no- (¢ 0 O1¢
fntdq), en -ad- (¢ 1 Aapmdg -4dog), ete.

2. Formation des cas

Rappel pour I’acc. sg.: Régulier en -a sauf les thémes barytons en -19, -1t, -10 qui chutent la
dentale et ajoutent -v. (Voir la fiche sur la formation des cas de la 3e décl.)

Rappel pour le voc. sg.: Identique au nom. sauf les thémes en -19, -1t, -1 (tous, pas seulement
les barytons), qui ont un theme pur. (Idem.)

3. Déclinaisons

1 éAmic é\nidog N xap1g xaprrog 0 0Mc Ontdg N Aopmds -48og
ghmic E\midec xap1g xaprreg 0ng Oftec Aopmdc opmddec
\nido  é\midag xapv xaprrog Ofta  Oftog Aopmdda  Aopmddag
E\nidoc  Emidav xaprrog  yapitov Ontéc  Ontdv Aopmddoc  Aopmddomv
st émicu(v) xdprte  xdpou(v) fnti  Onoi(v) hourmddt  Aopmdo(v)
&l xapt 0ng Aopmdc

Ehntide o Emidoty ydprre ° yopitov Ofite ° Ontotv hopmdde o hapmddov




Troisiéme déclinaison
Thémes masc./fém. en -vt

1.  Explications

Le suffixe -vi- est un suffixe participial qui donne, outre les participes, des adjectifs et
quelques substantifs. Ceux-ci sont des participes substantivés avec perte éventuelle du verbe
correspondant.

Certaines formations en -vt- viennent aussi d’un élargissement en -t- d’un théme en -v-, par
ex.: 0 AMov Adovtoc.

2. Types

Le type en -ovt- (¢ 0 yépov -ovtoq) est le plus courant. Les participes ont un nominatif en
degré quantitatif long (présent des verbes en ®) ou sigmatique (présent et aoriste des verbes
en ), plus ancien. Parmi les substantifs, le seul nom. sigmatique est ¢ 6 6600%¢ ddovToC,.

Le type en -avt- (¢ 0 yiydg -ovtog) vient d’une vocalisation de -nt-. Il produit notamment les
participes des aoristes sigmatiques et les aoristes présents et aoristes des verbes en pu.

Le type en -gv1- donne essentiellement des adjectifs en -€1g -esoa -gv, formés en ajoutant le
suffixe -Fevt- sur des themes nominaux. Pour les substantifs, on rencontre en attique le suffixe
-0g1g sous sa forme contractée -0d¢ (gén. -Ogvtog > -00vtoc), au masc. dans des noms de ville
(¢ 0 ZeAivodg -odvtog Selinus en Sicile, “Persil-Ville”), au fém. dans des noms d’ile. On le
trouve aussi dans des noms de giteaux, qui sont souvent des adj. substantivés (0 mAdkodg -
odvtog “giteau plat” de mhakdelg -eooo -ev “plat”, 6 peltodc ou N pelrodrra “giteau au
miel” de pelitdeig -eoon -gv “de miel”).

3. Déclinaisons

0 yépov yépovtog 0 0800¢ 666vTOG 0 ylyag ylyavtog 0 ZS}WODQ
-0dvtog
Yépwv Yépovieg 4d00¢ 0d6vTeg ylyac ylyavteg Tehvoig
yépovto  yépovtag 0d6vta.  d86vTac ylyavta  ylyavtag Tehvobvto
yépovtog  yepbviov 0d6vtog  d86vTwv ylyavtog  yrydviov Tehvobvtog
yépovit  yépovo(v) o86vtt  ddodoi(v) yiyovti  yiydouv) Telvodvtt
Yépov 08010¢ yiyov

yépovte ° yepdvrov 0ddvte ° dddvrov ylyavte ° yrydvrow



Troisiéme déclinaison
Thémes neutres en -at

1.  Explications

La particularité¢ de ces substantifs est d’avoir au nom. sg. des radicaux purs variés, mais un
gén. sing. unique en -atog, ce qui rend certaines formations étranges au premier abord, par
ex.:

© 10 GOUAL — GOUNTOG © 10 Tépac — TépaTog
\ & A4 \ 4 /
© TO VOWP — VOOTOG © 10 80pV — dOPATOG
\ T (4
T0 NTOP — NTOTOG

Les paradigmes ci-dessous montrent les types les plus courants de nom. sg. Aux autres cas, la
conjugaison devient unique.

Certains neutres ont un théme en -0t ou en -0.c, comme 10 KEpog képaToc/kéPmg (voir la fiche
sur les neutres a théme en -0c/-01).

2. Déclinaisons

\ ~ ’ \ / / \ & e/ \ / /
TO OO COUATOG T0 TEPOG TEPATOG 70 VO®P VLOOTOG 70 dOpL dOPATOG
~ ’ / / 4 4 ’ ’
oo ocapaTa TEPOG Tépata VOwp voara dopv dopara
odua COUOTA tépog épata Véwp  Vdora 36pv dépato
COUATOS  COUdTOV patog  TEPUTOV Véatog VGtV dépatoc*  dopdrwv
’ ’ / / e’ %4 / * /4
oOUOTL copacyv) TEPATL épacy(v) vouTL voooU(V) dopatt dopaci(v)
odua épog Véwp 36pv
/. ’ / / es e ’ /7 ’
OOUATE ° COUATOLV TEPATE © TEPETOV VdoTE ° DOATOW ddparte © dopdrowv

Note: On trouve aussi pour le gén. et le dat. sg. de 86pv les anciennes formes dopdq et
dopt.



Troisiéme déclinaison
Thémes masc./fém./neut. en -1 et -v

1. Explications (ce qu’il faut savoir)

11.  Les quatre grands types

Il y a deux types de déclinaison selon la voyelle du radical (en 1 et en type v), chacun ayant
deux sous-types selon que la voyelle /v reste tout au long de la déclinaison, ou que cette
voyelle est remplacée par € a certains cas.

théme en -1 théme en -v
avec m./f.: o N wég méhews | m./f.: o O ThYVS TAYE®C
alternance n.: 10 ménept* n.: ¢ 10 4oTL ACTEMG
sans m./f.: ¢ 6 ol 01d¢g m./f.: ¢ 0 iyB0g 1xbvog
alternance

Note: les neutres en -1 ne sont pas grecs mais étrangers, et se déclinent soit pas du tout,
soit de toutes les fagons que I’on veut (menépewc, nenéplog, ou méme nemép1dog qui
sous-tend un nom. 6 nwémepig, ete.). Cest pourquoi, aucune déclinaison n’est donnée.

1.2.  Explications de I'alternance et des contractions

Le type alternant ne garde la voyelle du radical 1 ou v qu’aux cas directs du sg. Elle est
remplacée par ¢ ailleurs.

Il y a contraction entre ce ¢ et la voyelle a, €, ou 1 de la désinence; par ex.: dat. sg. mdre-1 —
’ 4 4 b4 v
moAeL, nom. pl. TOAe-£¢ — mOAEIC, nom. pl. doTe-0 > AoTN.

Cependant, les types en v ne contractent que rarement le nom. d./pl. en -vec/-ve > -v¢/-0. Par
contre I’acc. pl. est la contraction -veg > -0¢ du nom., c’est-a-dire que le nom. et 1’acc. sont
identiques, sauf que I’un est contracté, I’autre pas!

Le type non alternant garde 1 ou v a tous les cas, et ne contracte pas. C’est pourquoi on a, par
exemple au dat. sg., un double 1 dans oii (théme oi-) ou un diarésis (qu’il ne faut pas oublier!)
dans 1x00i (théme ix0v-)

1.3. Accentuation

Le gén. sg. est accentué sur I’antépénultieme (si 1’accent premier est baryton), méme si la
finale est longue. Cela vient d’une métathése de quantité: ndéAnog (Hom.) > néremc.

Le gén. pl. est accentué par analogie avec le sg.




14.  Lalongueur duv des themesenv

D’apres Smyth et Goodwin, on a au nom., voc. et acc. sg.:
* monosyllabe: -0 et circonflexe, d’ou D (¢ 1 60¢ oVIC),
« plurisyllabique oxyton: - et aigu ou circonflexe (o 6 ixdg ou ix0dc),
* plurisyllabique baryton: -b (¢ 0 TARYYC).

Aux autres cas, on a 0. Cette répartition oppose les cas obliques sg. au degré allongé, et les
autres au degré réduit.

Cela dit, les choses sont beaucoup plus compliquées et la longueur de la voyelle vient de deux
suffixes IE différents. Ces ssuffixes se sont mélangés et la longueur est souvent flottante.

2.  Un peu d’histoire (pour embrouiller I'esprit)

Les types en 1 et en v ont deux origines treés différentes.
Le suffixe en 1 n’est plus productif en grec et est rare.
« Les m./f. désignent souvent des animaux (6 o).

* Tous les neutres en 1 sont des emprunts étrangers, qui ne se déclinent pas ou se
déclinent sur divers modeles (gén. -ewg, -10G, -160¢).

* La présence de I’alternance avec € s’explique peut-€tre par une alternance vocalique
entre degré réduit et degré plein, ou bien par analogie.

Les noms en v ont deux origines:

* Un théme ¥ alternant u/eu avec un gén. en -£og/-emq. Ce type regroupe essentiellement
des adjectifs (en -0¢ -€la, V), O ufiyvg est un des rares substantifs.

* Un théme en b avec uw devant une désinence en voyelle, ce qui a empéché la
contraction. Le gén. est en -vog. Ce type regroupe essentiellement des substantifs, bien
que la plupart d’entre eux viennent du type en .



3. Déclinaisons

N wOMC TOAEMC

6 o1 0ib¢ (< dF1)

woMC woreIg

Y ToOAELG

nérewg mOrewV

nOAeL O ec(V)
/

oM

oAl ° ToAEoty

0] 7
ot oleg
otv oic
01d¢ oV

by b ’
ot oloi(v)
ot

oie ° olotv

O mhyug mhxemg 10 8ot dotemc 0 1y0d¢ txBvoc 1M 60¢ cvdg
TG TAXELS dotv dotn i0dc  ixPvec o0c  oVeg
Thxov  TAXEIQ dotv dotn odv  ixddc obv  oilg
mxeme  TAYEQV dotewg  dotenv iy0voc  xOvwv ovdg  GLAV
mxet mxec(v) dotel doteoi(v) ovi  x0vou(v) ol ouoi(v)
iYL dotv 100 oD

mxet ° Tnygov

b4 b 4
QOTEL ° OTEOLV

100 © iybvov

oVg ° ooty



Troisiéme déclinaison
Thémes masc./fém. en liquide ou nasale

(sauf type matrip)

1. Explications

I1 n’y a que des masc. et des fém.

I1y a un seul théme en A (0 dAC) et aucun en p, ce qui limite les “liquide/nasale” a v et p.

Les nominatifs sont divers (les paradigmes ne sont que quelques exemples), et les substantifs

n’ont de commun que le gén. qui se termine toujours en -pog ou -vog (et -Aog pour le seul

arC).

2. Déclinaisons

O dAg ardg M pig pvoc 0 pitop pritopog
arG aAeg pic piveg pritwp pntopeg
ara. drog piva pivog pritopo. pAtopag
ardc  GADV Pvoc PV pritopog  pntdpav
A GAGi(v) ot Pioi(v) pritopt pitopoi(v)
7S Pl pfitop

die © GAolv plve ° pivoly pritope ° pntdpov

0 0Mp Onpdg O mopiv mopévog O fiyepdv fyepndvog
onp Ofipeg TonAv TOWEVES Nyspodv nyspdveg
Ofipa.  Ofipog TOWEVD,  TOWEVOG nysudvo,  Myeudvog
Onpdc  Onpdv nowévog  ToWévmv nysudvog  Myeudvav
Onpl  Onpoi(v) mowévt  mowéou(v) nysudvt  myepdoi(v)
omp moiy Nnyepcdv

Onipe ° Onpotv

TOLUEVE © TOEVOLY

Nyepdve ° Nygpdvorv




Troisiéme déclinaison
Thémes masc./fém. en -gv, -av, -ov

1.  Explications

1.1.  Lesthémes en -ev ({) 6 PaciAéug -¢wc)

Le théme avait a I’origine un degré long -nv-, mais il y a eu évolution phonétique:

* devant une désinence en consonne (ex.: nom. sg. PaciAévc):
° le -v- est resté tel quel,
© le -n- (ou -a- dans les types en -av) est passé a -e- (-a-);
* devant une désinence en voyelle (ex: PaciAéwq):
o le -v- est passé a -F- puis a disparu,

© il y a eu métathése de quantité, d’ou des bizarreries comme 1’acc. sg. en -a ou pl.
en -0c, ou le gén. sg. en -©¢.

Ily a eu des contractions:
 dans tous les cas, au dat. sg. (-§i > -£1) et au nom. pl. (d’abord en -fi¢, plus tard en -€ic);

* parfois, quand une voyelle préceéde la désinence: a I’acc. sg. et pl. et au gén. sg. et pl.
(ex.: © 0 Awpiedg — OV Aoplédg ou 10V Awpid, parce qu’il y a un -1 avant la
désinence; autre ex.: 0 Ileipaedc — 10D Ilepar®dg). Cependant, a 1’époque
hellénistique, les formes non contractée sont plus courantes.

Accentuation: Le nom. est toujours oxyton, les autres cas sont toujours paroxyton (ou
périspomene lorsqu’il y a eu contraction).

1.2. Les thémes en -av et -ov

On retrouve le degré long et les altérations phonétiques, mais les mots sont beaucoup plus
irréguliers.

Iy en a tres peu:
* en -av: seuls ¢ N ypodg ypadg et © N vadg vedg ainsi que leurs composés,

* en -ovu: seul 0 Podc Podg a Iorigine, plus tard quelque mot a 1’origine en -oog (2e
décl.) seront déclinés sur ce modeéle (ex.: 6 xo0g ¥00q).




2. Déclinaisons

0 Bacirhede Pactiéwmg 0 Awprelc -Eng/dq
Baciledc  PaciAic/elg Aopiedq Aopiig
Bacirén  Paciiéag Awpid / -piéa Aopidg / -préag
Baciiémwe  Paciiéwv Aopdg/ -pieg  Awpidv / -pEmv
Booilel Bactiedoy(v) Awopiet Aopiédoi(v)
Bootied Awpied

BaciAfi ° Baciiéowv Aoptii e Awpiéov

1 vodC VEDC N ypadg ypadg 6 Bodg Bodg
vadg  viieg ypads  ypdieg Bodg  Poeg
vadv  vodg ypadv  ypodg Bobv  Podg
VEDG  VEDV ypadc  ypadv Bods  Podv
wit  vowoi(v) ypal  ypowoi(v) Boi  Povci(v)
VoD Ypad Bob

Vi€ ° veolv Ypas ° ypaoiv Bde ° Bootv



Troisiéme déclinaison
Thémes masc./fém. en -ep du type natrip

1.  Explications

Ce sont des mots isolés dont la déclinaison archaique présente une alterance entre un degré
plein (e) et un degré g au dat. pl. (avec vocalisation en a). Le nom. sg. présente un autre type
d’alternance, commune a toute la 3e déclinaison et donc parfaitement régulier: le degré
quantitatif long.

Le probléme, c’est que la répartition des degrés selon les cas est différente d’un mot a ’autre.
Ainsi:

* degré ¢ presque partout: © 0 avip Avdpdg, N Anuitnp Anuntpog (accent premier sur
I’antépénultiéme),

» degré e presque partout: © 0 dotip GoTEPOC,

* moitié I’un, moitié ’autre: ¢ 6 watnp matpds, © N pATp uUNTtpdc, 1 Buydtnp Ovyatépa,
0 yoothp yaoTpic.

2. Formation des cas

Nom. sg.: Toujours degré e avec allongement (i.e. toujours -np).
Voc. sg.: Toujours le radical pur avec un accent récessif.

Dat. pl.: Toujours degré g avec vocalisation du -p- en -pa-, d’ou -pacy(v).

3. Déclinaisons

O matip notpdg N whtnp untpde O dviip Gvdpdc 0 dotfip dotépog
nothp  TOTépEg uitnp  untépeg avip avdpeg dothp dotépeg
ToTéPO.  TOTEPOG untépa  uNTépag avdpa  dvdpog dotépa dotépag
notpdg  moTépv untpds  mTNTépoV avdpdg  Gvpdv dotépoc  dotépv
notpl  motpdou(v) untpli  untpdoi(v) avdpl  &vdpdou(v) dotépr  dotpdou(v)
ndtep nhitep dvep dotep

noTépe ° ToTépPOLY untépe ° untépoy dvdpe ° Gvdpoly dotépe ° dotépov




Troisiéme déclinaison
Thémes masculins en -wf (subs. en -w¢ -wo¢)

1.  Explications
Le F est tombé, laissant un theme en -o.
Il y a parfois contraction, comme le montre le tableau.

11y a trés peu de substantifs, et tous sont masculins. A part ¢ 0 fipog §pwog et © 6 Tpdg Tpwmde
(dont I’accentuation est irréguliére), on peut citer 6 TdTp®S -0mC et O PATPog -owe “oncle
paternel” et “oncle maternel”.

2. Déclinaisons

0 fipeg fipwog 0 Tpadg Tpwodg
fipog fipweg (rar. fipwg) Tpag  Tpdeg
Apoa (usu. Hpw)  Hpwoag (rar. Hpoc) Tpda  Tpdag
fpwog npodwv Tpwdc Tpowv
Apot (usu. Hpw)  fpwoi(v) Tpoi  Tpwoi(v)

fipog

Apwe ° Npdowv Tpde ° Tpdow



Troisiéme déclinaison
Thémes féminins en -o1

1.  Explications

Le -1- est tombé, bien qu’on trouve encore d’anciens nominatifs, par ex. Ant® a coté de
ANto.

Il y a eu alors contraction a tous cas (sauf au nom. dont la marque est un degré quantitatif
long). Par ex. a I’acc. sg.: *mei@do > me10®, avec un accent irrégulier par analogie avec le
nom. Cet accusatif est bien une contraction, non un degré long.

Tous les mots sont féminins et oxytons. Ils sont assez nombreux et désignent:
* des déverbaux abstraits (ex. ¢ 1 Te1l0® ne1000C),
* des noms de femmes (ex.: | kKapivd -od¢ “femme qui travaille au kduivoc™),
* des noms propres (ex.: N ['opyd -0dc) et des noms d’animaux.

La déclinaison n’existe qu’au singulier. Au duel et pluriel (rare), les mots suivent la 2e
déclinaison (ex. 1 Fopyw — 1ag 'opyodq).

2. Déclinaisons

N meldd nedode

eld®
el
1€1000¢
nefol
nefol



Troisiéme déclinaison
Thémes m./f./n. en -€6, -ac, -00

1. Types

Le 6 du theme chute devant la désinence, i.e. partout sauf au nom. sg. La voyelle du theme et
celle de la désinence se contractent.

théme masc./fem. neutres
en 65 © 0 Zw.lcpdrnf -01):, o ‘C(:) Eékoq -0V¢
exception: ¢ 1y pmpng -ovg | © 10 8pog -ovg
en -g&0 (double-contr.?) o 6 IMepuchiic /-éng © 10 8éoc 8éovg
en -ao - © 10 yépog -mg
en -0c ou -Gt - © 10 Képag -w¢/-GTog
en -0o un seul cas: © i 0idDC -00g

Note sur les thémes en -(g)ec: Les masc. sont tous des noms propres. Il n’y a qu’un
seule fém. tpipng, qui est en fait un adjectif substantivé.

2.  Explications pour chaque type

2.1. Formation commune des cas
Nom. sg.:

* Masc./fém.: degré quantitatif long (attention: le ¢ n’est pas la désinence, mais la
consonne finale du radical: ¢’est méme le seul cas ou elle n’a pas chuté!),

* neutre: théme pur sauf radicaux en -(g)ec qui ont -0gG.
Voc. sg.:
* Masc./fém. en -eo: théme pur avec accent récessif (aidmc = comme nom.);

* neutre: comme nom.

2.2.  Type t0 TéAog -oug et T 8pog -oug: les neutres en -og -ovg

Les nom., voc. et acc. sg. ont un -og inexpliqué.

Les autres cas sont réguliers, sauf la contraction ea fait n méme devant un p, d’ou ta Spn.

Ces substantifs remontent 1’accent au maximum.



2.3.  Type 0 Zwkpdtng -oug: les noms propres en -ng -ovg

Tout est régulier, mais I’acc. sg. est parfois en -nv plutét qu’en -n (ce qui n’arrive jamais avec
les noms en -ggc ci-dessous).

L’accent remonte au maximum au voc. sg.

Rappel: les nom. et acc. sg. ont -n-, mais dans le premier cas (Zokpdrng) il s’agit d’un degré
quantitatif long, dans le deuxiéme d’une contraction (Zokpdtn < -ga.).

24.  Type 1 Tp)pnG -ovg: une exception
Il s’agit en fait d’un adjectif substantivé: 1 tpiipng (vadg).
L’acc. pl. est tpmipelg (non tpmpng) par imitation du nom.

Les gén. duel (tpmipowv) et pl. (tpmpwv) sont paroxytonc et non périspoménes (comme ils
devraient I’étre suite a la contraction) par analogie avec le reste de la déclinaison. La regle est
donc que ’accent est toujours sur la pénultiéme, a tous les cas.

Les autres cas sont réguliers.

2.5.  Type 6 IepikAfic/-éng et o déog déoug: une double-contraction?
Le probléme est celui de la double-contraction:

* Auneutre, il n’y a que 10 8£0g qui est concerné (?), et qui n’existe qu’au sing. 1 n’y a
pas de double-contraction car le théme était *deyoc.

e Aumasc., ou il n’y a que des noms propres en -kAéng, la double-contraction se fait au
voc. et dat. sg., mais ni a I’acc. ni au gén. Au nom., on trouve les deux.

Attention: au nom. on a: ITepucAéng (degré quant. long) > -kAfic, mais au voc. on a: ITepikAéeg
(théme pur) > -k\elc.

Attention: a I’acc., la contraction en -gga est -gd et non -en comme le voudraient les régles.
Ainsi: [Tepuchéa.

L’accent remonte au maximum au voc. sg.

2.6.  Type 10 Yépag -wg: les neutres en -ag -wg
Tout est régulier, mais parfois le dat. sg. est en ¢ plutdt qu’en -au.

Il faut noter que le nom. sg. (yépac) n’est pas sigmatique, ni issu d’un degré quant. long (le a
est court) mais un théme pur.



2.7.  Type 10 képag -w¢/-aroc: deux radicaux pour un seul mot

Certains neutres en -ac, comme 10 képog, ont soit un théme en -ac soit un théme en -G1: voir
la fiche sur les neutres a théme en -oo/-at.

28.  Type i aidwg -o0g: le seul substantif attique avec un théme en -oc
Il n’existe qu’au singulier.

Il est régulier, sauf le voc. sg. qui est identique au nom. et n’est pas le theme pur.

3. Déclinaisons

0 téhog TéX 10 $pog -ov 6 Zoxpdms N TPIPNG TPPOL
70 télog téhov - .

S S pog S Tokpdone N TPMPNS TPMPOVS
téhoc  TéAn dpoc  Ipn Twkpdng pipng  TpIfpElS
téhog  TéAn dpoc  Ipn Twkpdm (nv) Tpipn TPPELS
hovg  TEADV dpovg  OpdV ZoKpATOUG TPPOVS  TPPOV
her  télecu(v) per  Bpeoi(v) Sokpdrel ppel  tppecu(v)
TéNOG 8pog SOKPUTEG TPIAPES

téhet ° TedoTy 8per ° dpotv TpUipEL ° TPIPOY
10 §éoc Séovc 0 Mepwchiic IMepuchéong 10 vépag yépmg N aidd¢ aidovg
déoc IMepuchiic / -kAéng Yépog Yépa. aidag
déog IMepudhéa yépoc Yépa aid®d
déovg IMepuchéong Yépwg  yepddV aidodg
déer IMepuchel yépar yépaoi(v) aidol
déoc Iepiiherg Yépog aidag

Yépa. ° yepHV



Troisiéme déclinaison
Thémes neutres en -ao/-0t

1.  Explications

Quelques neutres, comme © 10 KEpOG -ATOG/-MC, €n -a¢ au nom., ont deux thémes et donc deux

déclinaisons:
* unthéme en -ac — se décline comme 10 yépog yépag (< *-pa(c)oc),
e un théme en -0z — se décline comme 10 T€pag -0ToC.

Il faut cependant noter que le type tépac a un théme en -Gz (bref), alors que le type képag a un
théme en -at (long). C’est ce qui permet de les distinguer: seuls les thémes en -dat ont une
double déclinaison (a vérifier).

2. Déclinaisons

10 Tépog TépaTOoC 10 Képog KEPATOC 10 KpOg KEPOS 10 Yépag yépmg
Tépac épata képag képata képag  Képad Yépag  yépa
tépog épata Képog KépaTa képag  képad yépog  yépa
patog  TEPITOV KépATOG  KePUTOV Képwg  KepdV Yépog  yepdv
tépatt  Tépooi(v) épott  képaoci(v) képar  képaocuv) yépor  yépoaocu(v)
TEPaC Képog Kképog Yépag

- a — ~ - ~
tépare © TepéToty KEPATE © KEPATOY Képa ° KeEPHV Yépa. © yep@V
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Adjectifs: Introduction

1. Les Trois Classes d’Adjectifs

Il faut distinguer les “déclinaisons” des substantifs et les “classes” des adjectifs. Voici la
répartition des classes, et les modéles de déclinaison associés:

modéles de déclinaison

masc. fém. neutre
lére décl.
1ére classe 2e décl. masc. type long (en -@ -Gg ou -n -ng) | 2e décl. neut.

avec gén. pl. selon accent du m.

2e classe 3e décl. masc./fém. 3e décl. neut.
1ére décl.
3e classe 3e décl. masc./fém. | type court (en -d -0 ou - -ng) | 3e décl. neut.

avec gén. pl. périspomene

2.  Les probléme du fémin

Les adjectifs de la 1ére classe sont en voyelle 6 ou @: il n’y a pas de probleme phonétique et le
féminin est toujours long en @ (en attique en n sauf apres ¢, 1, p). Cependant, le gén. pl. est
accentué¢ comme le masc., et n’est donc pas forcément périspomene.

Les adjectifs de la 3e classe forment leur féminin par 1’ajout du suffixe -yd/yd au radical
(comme les participes). Or ce suffixe est lui-méme du type alternant bref/long: les adjectifs de
la 3e classe se déclinent donc toujours selon le type court de la 1¢ére déclinaison en -d -ag (en
attique -0 -ng sauf aprés €, 1, p). Cependant, le gén. pl. toujours périspoméne, conformément
aux regles de la premicre déclinaison.

Par ailleurs, pour tous les adjectifs, le masc. duel peut étre utilisé a la place du fém.




Apercu détaillé
des déclinaisons des adjectifs

types déclinaisons de référence paradigmes
masc. fém. neutre
_ . Gyaddc - -ov
-0¢ -n/a -ov lére Iy _
2e masc. ¢ ) 2e neutre a&log -a. -ov
-0¢ -0G -0V ype long ”
2 5708 (8d1kog -0¢ -ov)
3
2 tti
) attique: . \ . . ,
B3 q_ décl. attique lére décl. attique TAEMG -0l -EOV
- ~HOG 84 eV type lon n Dewc -soc -ov
m. yp g . -€0G -
-E0G -EOG -EOV
contracté (-€0¢/00¢) 2e masc. lére fém. 2e neutre xpO0dG -1 -0DV (<-€0¢)
-00¢ -fi/a -obv contr. contr. contr. Gpydpodc -G -0DV (<-£0C)
. . gVehmic -m (= un ex. parmi
divers radicaux, dont: > , ( P
d’autres)
2 dical
4 radical en -o: . . . s ;o
% 3e décl. masc./fém. 3e décl. n. anong -£¢
it NG -£G
(@]
radical en -ov: o s »
€VO0IIL®V EVOAIOV
-V -0V
radical en -gv > -v:
-0¢ -€la -0 yAvkbg -gla -0
radical en -v avec nom. m.
sigmatique: HEAGG -ouvo, -0V
-0¢ -ovol -av
[}
2} . \
%  radical en -v avec nom. m. lére
o , 3e masc. 3e neutre ,
° allongé: type bref TEPNV -EVA -EV
« -NV -€1V0. -€V

radical en -(0)evt:
-€1G -EG00, -EV
-00¢ -00TTO -0VV

radical en -avt:
-0¢ -0loa, -0V

xopiei -ecoa -gv

amac -0oa -Gv
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Adjectifs de la Premiére Classe
Type -0og -n/& -ov ou -0¢ -0G -ov

1. Types
-0G -n -0V (¢ dyaddg -1 -6v)
-0G @, -0V apres ¢, 1, p (¢ &g -a -ov)

-0G -0G -0V (dd1k0g -0¢ -0V)

2. Notes

Au fém.: Le modele est la 1ére décl. type long en -@ -ag ou -n -ng (jamais type court) mais le
gén. pl. prend I’accent de celui du masc, de sorte que le gén. pl. fém. est identique a celui du
masc.

Il faut noter que les adj. de la 3e classe suivent le type court en -d et ont un gén. pl. toujours
périspomene.

Type -0g -0G -ov: Le féminin est identique au masc. pour toute la déclinaison, pas seulement le
gén. pl.! On trouve surtout des composés (ex.: d-61Kog).

Attention: En poésie, la répartion entre cette sous-classe et la précédente est perméable.

3. Déclinaisons

Gya@dg -1 -6v &&woc -a -ov

Gyaddc Gyadn ayaddv d&og G&ia d&wov
ayad6v Gyadnv Gya06v d&ov a&iav a&ov
aya0od dyadic dya0od a&lov fitalils a&iov
Gyadd ayadf Gyad@ Gl G&lo G&lw
Gyadé d&e

dyadol dyadad Gyadd d&ot d&on d&o
dyobovg  dyaddc Gyadd a&lovg  G&lag déwo
ayaOdv Gyabiv Gyabdv atlov atlov aEilov
dyaboic dyadaic dyaboig a&log a&loug a&log
yofcd Gyobd Gy IS0 ala aélo

dyabolv dyabaiv  dyaboiv a&iowv G&lov  G&lowv



Adjectifs de la Premiére Classe
Type attique en -€w¢ -€w¢/ed -wv

1. Types:
~£00G -EAC, -EQV (© TAEWC -E0C -®V)

-£0)G -€0, -V (¢ TAEWG -£0 -€0OV)

2. Notes

L’accent premier est maintenu a tous les cas sans égard pour les lois d’accentuation.

Les deux mode¢les sont virtuellement les deux seuls adjectifs de ce type.

3. Déclinaisons

/7 -

Deoc -ov TAE®DG -€0, -EDV
s, ¢, _
emc eV YIS mAéa T éov
s, 177 _
theov  Neov méov  mAédv T éwv
e, e, _
ew ew Ao TAéaC T ém
e/, e,
ew e e A A
e/, e/, 7 7 /2
new \ea TAED TALOL TAED,
s, 177 _ -
emg ea TAémg TAéaC T éd
¢/, e/,
heov  Neov éov  TAéwv T éwv
¢/, e/,
newg  ewg TG TAdong TAémg
¢/, ¢/, -
e ew TAéw TAéd TAéw®

e/, ¢/
eV heev méov Aoy mAdov



Adjectifs de la Premiére Classe
Type contracte en -00¢ -fj/& -oGv

1. Types
-0d¢ -fi -0V (¢ xpdoodg -fi -0DV < xpoeoc -éd -eov; amhode -fi -0dv < dmhdog -éd -6ov)

-00¢ - -0DV aprés €, 1ou p (¢ Apyvpodg - -0V < Apydpeos -£a -€0V)

2. Notes

Ils sont issus de contractions en -£0g -ga. -€ov et -00G -ga. -oov. 11 faut noter que le féminin est
toujours en -ga, jamais en -oa, donc on a dmAdog -£d -6ov et non arAdog *-6a -dov.

Tous les cas sont périspomenes (sans €gard pour les lois d’accentuation) sauf le nom./acc.
duel m./n. qui est oxyton en -® (xpDo®, APYLP®).

Quelques adjectifs en -go¢ ne sont pas contractes (ex. véoc), du fait d’un £ disparu.

3. Déclinaisons

ypboeog -4a -sov Gpybpeog -éd -gov

> ypoodg - -odv > Gpyvpoig -8 -odv
xpdoodc  xpdoh xpOGODV apyvpodc  dpyvpd apyvpodv
xpdoodv  xpdofiv xpOGODV apyvpodv  dpyvpdv apyvpodv
YPOGOD xPOGTC XPOGOD apyvpod apyvpag apyvpod
XPOOR %POof xR apyvpd apyvpd apyupd
xpOool xpdool xPOGa, apyvpot apyvpal apyvpd
xpdoods  xpdods  xpdod dpyvpods  dpyvpds  dpyvpd
XPOGHV POV  xpDOROV apyvpdV apyvpdv  Gpyvpdv
xPOoOls  xpdoais  xpdooic dpyvpols  dpyvpoic  dpyvpoic
XPOGH xpOoa XPOGH apyvpd apyvpd apyvpd

YPOGOIV xpoool XPOGOTV apyvpoiv apyvpod apyvpoiv
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Adjectifs de la Deuxiéme Classe

1. Types

Tous les types de substantifs sont susceptibles d’exister comme modeles de déclinaison
d’adjectif par le jeux de la composition (un adj. étant facilement formé a partir de deux
substantifs dont le deuxiéme est de la 3e décl.). Mais les adj. en -ng -€¢G (¢ GAnONG -4¢) et -@v -
ov (¢ evdaipnmv evdotpov) sont de loin les plus courants.

Comment, des lors, décliner les adjectifs composés dont le second élément est un substantif et
n’a donc qu’un seul genre?

* En général, il se décline comme le substantif, avec un radical pur au neutre (ex.:
e0duipmy -ov, ¢ gDeAmIC -TL).

*  Mais les composés de matip et uitnp sont en -twp -top (gén. -Topog); et les composés
de mo)ic sont en -1¢ -1 (gén. -130¢).

2. Notes

Accentuation des types en -ng -eg: La plupart des composés barytons (= non accentés sur la
finale) ont un accent récessif a toutes les formes, sauf les adj. en -ddng, -®Ang, -Opng et -
npne. — Accentuation des types en -@v -ov: L’accent est récessif au nom./voc./acc. neut. et
voc. masc. sauf les adj. en -ppwv.

Contractions: On a -g-go > -g-a mais -v/1-€a > -v/1-G, ou -v/1-n.

3. Déclinaisons

GAnOic -ég eddaipwv -ov gdedmic -m
aAnonc aAn0éc e0datumv eBdaiov gveATIC gveATL
anof dAn0éc g0daimova eBdapov ebermy ebeATL
dAnfodg dAnfodg £0daiuovog £0daipovog g0éATIS0g g0éAmdog
YICED ICED g0daipovt gvdaipovt VEATIOL 0éATIdL
aAn0éc £Bdaov gvelTL
dAn0deic aAnof £0datpoveg £03ALOVE, e0éAmdeC e0éAmda
dAnOeic aAnof gvdaipovog £03AUOVE, véAmdoc e0éAmda
ooV ooV £0SaOVMV £0OAUOVOV eveEMTd vV eVeATd vV
dAndéou(v)  dAndéoi(v) evdatpoo(v)  evdaipooi(v) eoédmoi(v)  evéhmouv)
andel dndel evdaiuove gvdaipove e0éATde e0éATIOE
dnboiv dndoiv evdapudvory gvdaudvorv gveATidoy eveATidoy



Adjectifs de la Deuxiéme Classe
Comparatif a radical en -ov ou -oc

1. Types

. . 4 —
-@V -0v comme £0daipwv ebdapov mais avec des formes alternatives (¢ Bedtiov Béltiov)

Il n’y a dans ce type que ces comparatifs.

2. Notes

Les comparatifs sont formés a partir de deux radicaux, en -ov ou en -oc. Dans ce deuxiéme
r . \ . L Z N AL A
cas, le 6 a chuté, laissant place a une contraction: BeAtio < *Beltioca, a coté de feltiova.

A Tacc. pl., les formes contractes sont reprises du nom.

Les formes contractes sont plus fréquentes dans le parler quotidien.

3. Déclinaison

Bertiov Bértiov

Bertiov
Bertiova
Bertiovoc
Bertiovt
Bértiov

Bertovec
Beltiovog
Bertidvov
Bertioou(v)

2
Beitiove
BeAtidvoly

ou Petin

ou Pertiovg
ou Petiovg

Bértiov
Bértiov
Bertiovog
Bertiovt

Bertioval
Beltiovol
Bertidvov
Bertiooi(v)

Z
BeAitiove
Bertiovory

ou Petio
ou Petio
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Adjectifs de la Troisiéme Classe
Radical en -ev/-v: type en -0¢ -€ia -0

1. Types

-0¢ -gla -0 (0 N3VG -gla -V)

2. Notes

Le radical est en *-gF- > *-gv-:

* le masc./neut. est au degré g = -v-;

* le fém. est au degré e = -gv- et suffixe -ya: *-gvya > -€ta.
Il se déclinent comme 7iiyvg et dotv sauf ce qui est souligné dans le paradigme.
Tous ces adjectifs sont oxytons sauf 8fAvg et fipovg,

Attention: Il ne faut pas confondre avec les participes en -&¢ -via -0¢c. Le fém. de ces derniers
seront refait en -€lo. en ko1 par analogie avec les adjectifs.

3. Déclinaison

Td0¢ -€ta -0
S ol ndY
novvV Nnoelov nd&y
ndgog noeldg ndgog
Bl (h3¢0) Roela Moet (RO4D)
1n&
Ndeig (Mdéec) noeton noéa
NoelC Ndetdg nééa
Nndéwv nos1dv Nndéwv
ndéoi(v) néeloug  Mdéoi(v)
ndée Nndela ndée

ndéowv ndeioy noéowv




Adjectifs de la Troisiéme Classe
Radical en -v avec nominatif m. sigmatique:
type en -ag -ava -av

1. Types

-GG -ovaL -GV (0 PELAC -0va, -(lv)

2. Notes

La plupart des adjectifs a radical en -v ont un nom. masc. au degré quantitatif long (type -nv -
gwo -ev). Seuls péMiG -ouvdl -Gv et TAMIG -atvd -Gv ont un nom. sigmatique, avec chute du v et
CL.

Le féminin a subi une métathése *-avyo > -awvo, comme pour le type tépnv.
b

Le voc. masc. sg est le radical pur, comme le nom. neutre.

3. Déclinaison

HEADG -0Vl -0V
HENGG péhavo péhav
uélavo, péhavoy péha
pédavog pelaivng uéhovog
péhovt peloivn péhovt
péhav
pédoveg pélavat uéhava
uéhavag pelaivag péhava
pekdvov pelavdv  peddvev

peddow(v)  pedoivorc  peldoi(v)

péhove pehoiva uéhove
peddvoty pedatvary  peddvory




Adjectifs de la Troisiéme Classe
Radical en -v avec nominatif m. allongé:
type en -nv -ewva -gv

1. Types

-NVv -gwva. -gv (¢ TEPNV -E1VaL -€V)

2. Notes

Le type tépnv est en v comme le type péAag -awva -av (voir fiche), mais il a un nom. masc. au
degré quantitatif long (QtVG), alors que pélag a un nom. masc. sigmatique.

Le féminin a subi une métathése *-gvya > -givo, comme pour le type péAac.

Le voc. masc. sg. est le radical pur, comme le nom. neutre.

3. Déclinaison

épnv -eva -gv

épnv épeva tépev
tépeva épewvay tépev
tépevog Tepeivng tépevog
TEPEVL Tepeivn TEPEVL
Tépev

tépeveg épevor tépeva
TEpEVaG 1epelvag tépeva
tepéverv TEPEWVRY  TEPEVOV

tépeou(v)  tepeltvorg  tépecu(v)

tépeve Tepeiva tépeve
tepévory tepelvory  tepévoty



Adjectifs de la Troisiéme Classe
Radical en -evt: type en -€1¢ -€coa -€v

1. Types
-€1G -€000. -gV (¢ Yapiels -ecoa -€V)

-00¢ -00060, -00V (¢ pedtidelg > ueltodg -todoce. -00v avec gén. pHeMtod®Tog teAtodoong):
ce sont des contractes en -0€vt

2. Notes

Il y a peu d’adjectifs, mais beaucoup de participes (dont le fém. est différent!).
Ils sont formés par ajout du suffixe -Fevt- a des thémes nominaux.

Le nom. masc. sg. est sigmatique avec chute du vt et CL.

Le voc. sg. est le radical pur.

Le fém. (yapicood) est différent de celui des participes (t19€icd):

* Adjectifs: a partir du degré zéro du rad.: *-wnt- > *-Fat-ya (remarquer la vocalisation
et disparition du n) remplacé par analogie par *-Fet-yo > *-go6a (Buck 460).

* Participe: a partir du degré e du rad., avec chute du vt et CL (*-Fevi-ya > *-g164).
C’est en fait la formation “réguliére” (attendue).

3. Déclinaisons

Yopiels -eooa -gv uelrods ~todooa -odv

xoplelg yoplecod yopiev peAtode pelrodooa peAttodv
yoplevta yoplescav yopiev peAMTodVTa pelrodocay peAttodv
yopievtog yopéoong yopievtog UEMTODVTOG pelMTovoong HEMTODVTOG
xopievtt yopiéoon yoplevt peAtodvTt peltovoon peirodvt
yopiev

xapieveg yapicooat yoplevtd UEMTODVTEG peltodocot peltodvta
yopievtag YOPEGGAC yoplevid UEMTODVTAC HEMTOVGGEC pedrodvra
YOPEVIOV — XOPIEGCDY  XaPEVIOV pEAMTOOVTOV HEMTOVGG RV HEMTOOVTOV
xopieou(v) yopiéooarg  yopieouv) peAtodoi(v) pedMtovooolg  peltodol(v)
yoplevte YOPLEGGa yopievie peAtodvte LEMTOVGGE pedrodvte
xopiévioty  yapiocov  xapiéviow pedtovvroty  peMrtodocoy  peltovvTow



Adjectifs de la Troisiéme Classe
Radical en -avt: type en -G¢ -aoa -&v

1. Types

-GG -aoa -Gv (¢ dmag -aoo. -av)

2. Notes

Le type est similaire au type en yopielg -gooa -gv, sauf pour le fém. qui est formé
réguliérement en *-gvt-ya avec chute du vt et CL, d’ou -dca. Le voc. masc. sg. est aussi
différent: il est identique au nom.

Le nom. masc. est sigmatique avec chute du vt et CL.
I1 n’y a pas de duel.

Attention: mdg, souvent pris pour paradigme, est en fait irrégulier.

3. Déclinaison

Gmdc -doa -Gv

Amoig Amacd amov
AmovTa Amacav dmov
dmavtog amdiong AmovTog
dmovtt amdon dmovtt
dmac oy
dmovTeg dndoot dmovta
amovTdg Gmdoac dmovta
andviov  OnacdV andviov

dndow(v)  dmdoarc  Gmaouv)
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Les adjectifs irréguliers

1.  Méyag et ToAOg

Ce sont des adjectifs de la lére classe avec pour radical peyoA- et mOAA- (< *mOAfO).
Cependant, les nom./acc. sg. masc. et neut. suivent la 3e déclinaison et utilisent un radical

réduit pey- et moA-.

Méyog est toujours paroxyton. IToAMdc a toujours I’accent sur la finale (oxyton ou

périspomene).
péyac peydin péyo TOAG TOAAR TTOAD

péyag peydin péya TOAOG TOAM TOAD
péyav ueydinv péyo TOAOV oAV TOAAD
peydiov peydang peydiov ToA0D TOAMAS ToAAOD
peydr® peydan peydi® TOAM® TOAR TOAA®D
peydie - - -
peydiot peydion peydia ToALOL ool TOAAG,
peydlovg  peydAdg peydia modlodc  moAd TOAAG,
peydAmv peydiov peydAmv TOAGV TOAGV TOAADV
peydolg peydioug peydoig ToALOTG noAailc  moAAolg
peydi® UEYAAG peydl® - - -
peydiov peydioy  peydhotv

2. Ilpaog

Le masc/neut. sg. se décline sur mpgo-, le fém. sg. et pl. sur mpdd, le reste sur I’un ou Iautre:

masc.  7pdog * TPROV * TPEOV * TPdm

fém., TPAELd * TpAEldv * Tpaeidg ¢ mpaeiong
neut. 7paoV * TPdov * TPdov ¢ TPdm
A
3. Ilovug

TPOOL OF TPAEIS * TPAOVE

pdov or TPALmV * TPQoiS or TPaioi(V)

TpacTon * TPAELAG * TPALIDVY * Tpaeiong

npdiaL Or TPALQ * TPQO. OF TPAEaL
pdov or TPALwV * TPQolS or TPaioi(V)

Certains composés de movc ont -ovv au nom. neut. et parfois a I’acc. masc. par analogie avec
aniodc. Ex.: tpimovg — tpimovv.



Comparatifs et Superlatifs

1. Morphologie

On forment les comparatifs et superlatifs par dérivation (suffixes sur adjectifs) ou périphrase
(adverbes avec adjectifs au positif).

La périphrase est la seule fagcon de comparer les mots qui ne sont pas des adjectifs (mais des
participes, infinitifs, etc.). Elle est aussi courante avec les adjectifs composés, les adjectifs a
préfixe prépositionnel, les adjectifs verbals en -1 et les adjectifs en -1oc.

comparatif superlatif
supériorité paAAov + positif ndAoto + positif
ou -1€pOg -0 -0V ou -T0TOC -1 -0V
ou {wv -Tov ou -10T0G -0 -0V
égalité obtm(Q) -
infériorité HrToV fklota

La dérivation n’existe que pour les comparatifs et superlatifs de supériorité. Il y a deux jeux
de suffixes, a utiliser selon 1’adjectif. Il faut toujours utiliser le radical pur (ex.: GAnonig —
aAnBéc-). C’est surtout important pour les adjectifs des deuxiéme et troisiéme classe.

L’accent est toujours récessif.

type
Adjectifs de la premiére classe

* la finale du radical est light
ex.: 600G

superlatif

-®-1epOg -G -OV
— GOQP-M-TEPOG

comparatif

-d-toTog -n -ov
— GOP-O-TATOG

* la finale du radical est heavy
ex.: dewvdq

Adjectifs des deuxiéme et troisiéme classes

* en -ng -&6 (2¢)

* qgs en -bg -€ia -0 (3e, les autres en -imv)
* en -0g -owa -av (3e)

ex.: GAndnc

ex.: Bapic

ex.: néag

-6-tepog -0, -ov
— 8ev-0-1epog

-T€POG -0, -0V

— dAnBéc-tepog
— Bapv-tepog
— peAdv-tepog

-6~tatog -n -ov
— dewv-0-toTog

~TOTOG -1 -0V

— GAndéc-tatog
— Bapv-tatog
— pehdv-tatog

* en -oVv -ov (2e)
€ex.: EDPPOV

-£6-1epog -G -0V
— g0QPPOV-£6-TEPOG

-é0-10T0G -N -0V
— g0QPOV-£6-T0TOG



Adjectifs de 1a troisiéme classe en -ug

adj. en -v “fwv -Tov (co. Pertiaw), -1070G -4 -0V
avec chute du -vg idem
ex.: novg — R3-Tov — 18-1070¢

Il existe bien des exceptions dues a des altérations phonétiques, et bien des formations
irréguliéres, notamment pour les types en -iov. Ce ne sont ici que les grands types.

Voici déja quelques cas particuliers:

* Quelques adjectifs en -0o¢ (-ovg) utilisent -§6-tepog -G -ov et -£6-Tatog -N -ov (ex.:
gbvoug < eVV0-0¢ — £UVOVGTEPOG < -VO-£6-TEPOC — EVLVOVOTATOS < -VO-£6-TATOG).

*  Quelques adjectifs en -poc chutent le -pog et ajoutent -iov -Tov et -16T0C - -0V (ex.:
aloypdg — aioy-lwv — aioy-1670¢).

2. Comparatifs et superlatifs irréguliers

positif | comparatif supetlatif sens
apeivav dpiotog capacité, excellence
Gyac Bertiov Béhtictog | moralité, vertu
4 Kpeittov kpdtiotoc | force, supériorité
AoV AdoTOG désir, agréabilité
KaKioV KAKIGTOC immoralité, lacheté
Kokog xelpov yelpotog | infériorité, mvs qual.
NtV NKioToC faiblesse
KkaAde ke Iov KAAMGTOC
/ 7 / b] ’
péyog uetlov péylotog | opp. éhdttwv

pikpdtepog | pikpdtatog | |

uikpdg gAdrTav g\dyotog | | taille, opp. peilov
petov ueloToq
gAdTTov E\dyotog | )
OMyocg dMywotog | | quantité, opp. mhelov
ueiwv
: mielov -
TOADG TAETOTOG

(ou TAéwv)

pdsiog plov paioTog

oG 0dttwv Td10TOC




3. Comparatifs et superlatifs défectifs

Ces adjectifs n’existent pas au positif car ils sont issus d’adverbes ou de prépositions.

(mpd) potépoc précédent TPAOTOC premier

(Omep) vréptepog (poet.) supérieur | vréptotog (poet.) supréme

(mAnociov) | TAnciaitepog plus proche | mincaitarog trés proche

Y4 . (74 .
votepog second, suivant votatoc dernier

3.1.  Comparatif et superlatif des adverbes
Les adverbes dérivés d’adjectifs ont:
o pour comparatif le neutre sg. du superlatif de ’adjectif,  ex.: copmtepoV,
o pour superlatif le neutre pl. du superlatif de 1’adjectif, €X.: GOPMOTATAL.
Quelques adverbes ont des formes alternatives en -o¢ (ex.: GAn0eotépmc).

La syntaxe est identique a celle des adjectifs.
4., Syntaxe

41.  Le comparatif
Sans complément, le degré “comparatif™ est intensif: “assez”, “plutot”, etc.
Avec complément, il y a deux constructions possibles:

* le génitif de comparaison,

 une proposition elliptique introduite par #i: la terme comparé est au cas requis dans la
proposition (comme en latin les propositions introduite par quam).

Ex.: Zokpding coedtepdc Eottv i Apiotogdvng.

SoKPATNG 60PATEPIS 0TIV APIGTOQAVOLC.

4.2,  Lesuperlatif

Sans complément, le degré “superlatif™ est intensif, mais plus fort que le comparatif: “trés”,
etc.



Il peut alors étre introduit par @¢ ou Ot pour signifier “le plus possible”, “autant que

b1

possible”, “par-dessus tout”.

Ex.: Zokpdinv, avnp g6t copdtatog, Tovg veaviog £didackev “Socrate, aussi savant que
possible (ou savant par-dessus tout), a enseigné aux jeunes gens’.

Le complément se met au génitif partitif.

Ex.: Zokpding copmatepdc tdv EAMvVov otiv.

43.  Degré de la différence (comparatif et superlatif)

La différence était-elle grande? petite? moyenne? Cette indication est le degré de la différence
et se met au datif (instrumental?). On peut aussi utilisé un accusatif adverbial (i.e. accusatif
neutre).

Exemple: Disons que la différence est grande. On pourra donc utilisé I’adjectif moidc. Celui
sera mis au datif du degré de différence (toAA®) ou a I’accusatif adverbial (mold).

Ex.: Zokpdme moA® (mold) copdtepog £ottv fi Aptotopdvng “Socrate est plus sage
qu’Aristophane, et de beaucoup” (en fr. correct: “Socrate est bien plus sage qu’Aristophane™).

Ex.: Zokpdtng, 0 copatatog pakpd Tdv ‘EAMvev, Tovg veaviag £didackey “Socrate, de loin
le plus sage des Grecs, a enseigné aux jeunes gens”.



Morphologie de quelques adverbes

Il ne s’agit pas ici de former des adverbes mais de les reconnaitres

1. Adverbes de lieu

terminaison sens exemples

-1, -0, -o1, -0V lieu ou ’on est otxo-1 a la maison,
dALo-01 ailleurs

-Ogv lieu d’ou 1’on vient otko-0ev de la maison
dAho-0gv d’ailleurs

-0¢, -(a)e, -o¢ lieu ou I’on va otkade vers la maison
dAlo-o¢ vers ailleurs

2. Adverbes de maniére

Ils sont semblable au gén. pl. par la forme et I’accent, mais on un -G a la place du -v. Ils ne
sont pas formés sur le gén.: ¢’est un ancien ablatif. Ex.: dikaiog — Sikaing.

3. Autres terminaisons

Sens divers: -0 (qlpat), -0K1G (TOANAKIGS), -dnV (cLAANBANY),

-8ov (oyeddv), -t€ (6te), -(o)t1 (€06ghovti)
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1 L’analyse des mots

1.1 Vocabulaire

On appelle ici nom un substantif ou un adjectif.

Un mot se divise en racine (root), radical (stem) et terminaison (ending):

e La racine (root) est I'ultime partie du mot qui reste quand on a enlevé tous les
affixes et terminaisons. Elle est un morphéme, et exprime une idée dans sa forme

la plus abstraite possible.



e Le radical (stem) est une racine a laquelle on a ajouté un (radical primaire) ou
plusieurs (radical secondaire, dans ce cas les suffixes suivant sont ajoutés a des
radicaux, non a des racines) affixes formatifs (formative affizes) (il existe en
effet des affixes non signifiants, comme les affixes grammaticaux (augment) ou les
root-determinatives), pour en préciser le sens (bien que ce sens soit souvent perdu
pour nous). La formation des radicaux par ajout d’affixes a la racine s’appelle la

dérivation. Les radicaux sont deux types seulements:
e radicaux verbaux (verb-stems) et

e radicaux nominaux (noun-stems) — substantifs et adjectifs.

e La terminaison (ending) est la partie ajoutée au radical pour obtenir un mot
complet. Elle n’a pas de valeur sémantique (contrairement a la racine et au radi-
cal), mais elle indique la relation du mot avec les autres mots: personne pour les
verbes, fonction pour les noms. La formation d’un mot par ajout de la terminai-
son au suffixe s’appelle I'inflexion (conjugaison pour les verbes, déclinaison

pour les noms).

A&y- root
En résumé: léy-o- root + suffix = stem

léy-o-p.sv stem + ending + inflected word
Parfois, le radical existe en tant que mot (A&ye).

Parfois aussi, le radical est identique a la racine (quand il n’y a pas d’affixes). Dans ce

cas, on parle de racine-radical (root-stem): T08-6¢G.

1.2 Difficultés

L’analyse pose souvent des problémes, soit qu’on ne sache pas si le radical est verbal ou
nominal, ou qu’on ne puisse séparer la racine d’un suffixe, ou encore qu’on ne connaisse
pas le sens originel des suffixes, ou encore que les mots ont simplement changé de sens
(comme Tta-TN)p, peut-étre originellement protecteur), etc. Les mots et leur morphologie
ont évolué, et il est souvent hasardeux de démonter les mots comme s’il s’agissait d’une

construction en Légo.

2 La dérivation

2.1 Classement des mots en fonction du suffixe

L’ajout d’affixes (mais on ne traite ici que des suffixes) s’appelle la dérivation



Un mot primitif ou primaire (primitive or primary word) est formé par I’addition
d’un suffixe & une racine (yp&g-e) ou un radical verbal auquel une voyelle, souvent &,
a été ajoutée (yYev-£-0Bat). Dans ce dernier cas, on parle aussi de mot déverbatif.

On appelle les suffixes qui forment de tels mots des suffixes primitifs.

Un mot dénominatif ou secondaire (denominative or secondary) est formé par
I’addition d’un suffixe & un radical nominal ou a un adverbe. On appelle les suffixes qui

forment de tels mots des suffizes secondaires.

Un mot primitif peut étre formé sur un radical verbal lui-méme dénominatif.

2.2 Changements phonétiques

La voyelle de la racine tout comme le suffixe peuvent subir I'alternance vocalique
(Tnp, TP, TEP, TP).

Les suffixes peuvent se transformer par analogie (e.g. ego-tism for ego-ism because of
patrio-tism), ou bien parce qu’ils ont été attaché a la terminaison d’'un mot infléchi
(et non a un radical), comme le suffixe -Lo qui prend la forme -ato dans &py-ato-g a
cause de la terminaison en -&. De plus certains suffixes sont la combinaison de deux ou

plusieurs suffixes.

La racine ou le radical peut subir divers changements lors de ’ajout du suffixe pour
raisons d’euphonie (c¢f. Smyth, GG, 834):
e La voyelle finale du radical devant un suffixe a voyelle initiale peut étre contractée
suffixe, ou bien étre raccourcie (rarement allongée), ou encore disparaitre.

e La voyelle finale du radical devant un suffixe a consonne initiale peut étre allongée,

ou une voyelle peut-étre insérée.

e La consonne finale du radical devant un suffixe & consonne initiale peut étre

contractée ou disparaitre.

e Les radicaux en -o peuvent changer cette lettre en -€, not. dans les dénominatifs.

De méme pour les radicaux en -& qui changent parfois en -@ ou (rarement) -n).
e Les dénominatifs peuvent insérer une voyelle -o- avant le suffixe.

e Ailleurs, une consonne (root determinatives), not. o et T peut étre introduite

avant le suffixe .

3 La composition

L’assemblage de différents radicaux s’appelle la composition (qui peut donner lieu a

dérivation). S’il le mot & un seul radical, c’est un mot simple (simple word), sinon,

3



c’est un mot composé (compound word).

Tout composé a une partie définissante (defining part) et une partie définie (defined
part). La premiére modifie le sens de la seconde, et ce place généralement au début du
mot: g0-TuYNG, duo-TuYTG.

3.1 Premiére partie d’'un composé

La premiére partie peut-étre un radical nominal ou verbal, un numeéral, une préposition,
un adverbe ou un préfize inséparable. Parfois, la premiére partie est un mot infléchi, et

le composé s’appelle alors un flectional compound.
Dans tous les cas, des changements phonétiques apparaissent (cf. Smyth, GG, 871 sqq.)

On retiendra surtout, pour les radicaux:
e Les composés de YT ont ye®- (par métathése de yno).
e Les composés de &g ont généralement T&V- (changement de quantité).
e Les radicaux en -€G souvent remplace -G par o.

e Les mots dont la deuxiéme partie commencait un jour par g- n’élident ou con-
tractent généralement pas la voyelle finale de la premiére partie (Kouco-spyég,
plus tard kakobpyog.

Pour les prépositions:
e TIPO se contracte devant « et €.

o Parfois, 1 est insérer aprés la préposition ou remplace sa voyelle finale bmep-1)-
pavog, &m-f-Bolog.

Il existe un jeu de préfixes inséparables mais signifiants:
e &(v)- est 'alpha privatif;
e Mut- exprime la moitié comme F mi- (lat. semi-);

e Jduo- est le contraire de €0- et exprime quelque chose de mauvais, difficile, etc.,

comme F mal-;

e &- parfois &- est U'alpha copulatif, dénotant 1'union, la similitude, I’accord (lat.
con-);

e vn- (poétique) exprime la négation (lat. ne);

o A&ptL-, €pL- (poétique) exprime I'intensité (cf. &pL-0TOG);

e d&ya- (poétique) exprime aussi l'intensité (cf. &yav);

e Clo-, da- (poétique) exprime encore I'intensité (de Si&ovoo = duax tres).



3.2 Deuxiéme partie d’un composé

Les verbes ne peuvent étre composés directement que par 'ajout d’une préposition.

Sinon, ils sont dénominatif (i.e. dérivent d’'un nom composé).

Reste donc les composés nominaux (substantifs et adjectifs) dont la deuxiéme partie ne

peut-étre qu’un radical nominal, ou un radical verbal avec un suffixe nominal.

La encore, il y a des changements phonétiques divers et variés. Retenons que simplement

que les radicaux commencant par &, €, o allongent souvent cette voyelle (& — 1) et non

&).

Par ailleurs, les noms qui forment la deuxiéme partie d’un composé remplacent souvent
leur derniére syllabe (sauf les masc. et fém. de la 3e déclinaison, et lorsque le premier

élément de la composition est une préposition) par, notamment:
® 0G -1 -0V ou -NG -£G pour les adjectifs;
® -NG -0V, Ou -TNG -TOV OU -TNp -TNPOG pour les noms;

® -H®V -poV (gén. -povog) pour les adjectifs dérivés de neutres en -po.

Notons enfin les suffixes suivants:
* PpNV = -Pppav,
* TATNP — -TIATRP,

e YN — -YELOG ou -YEVG.

3.3 Accentuation

Les composés ont souvent un accent récessif, mais il y a beaucoup d’exceptions (cf.

Smyth, GG, 893-4). On retiendra surtout parmi elles que:
o les primitifs en -&, -1, -G, -€0G, -POG et -£0G qui garde souvent leur accent;

e les adjectifs composés en -ngG et -€¢ sont généralement oxytons.

3.4 Sens

Les composés peuvent étre répartis en trois groupes (dont les frontiéres sont souvent

fort floues):

e Dans les composés déterminatifs (determinative compounds), la premiére par-

tie modifie ou précise le sens de la seconde. On trouve:

e Les déterminatifs descriptifs (descriptive determinative compounds) dans

lesquels la premiére partie joue le role d'un adjectif ou d’un adverbe, comme



dans &kpo-TroAig (8kpd TIOALG).
e Les déterminatifs dépendant (dependent determinative compounds) dans
lesquels I'un élément (le premier ou le second) est relié a 'autre par l'idée

exprimé par un cas. Par exemple, 'accusatif dans KOYO-Ypo'(Yog (Réyoug
YP&pwv). Cf. Smyth, GG, 897.

e Les composés possessifs (possessive compounds) fonctionnent comme les déter-
minatifs, mais ils sont des adjectifs exprimant 1’idée d’une qualité qu’on posséde:
le verbe €Y@ est sous-entendu. Par exemple: paKpé-XELp qui a les bras longs.

e Les composés prépositionels (prepositional-phrase compounds) sont 1'union

d’une préposition et de son objet. Il faut souvent ajouté l'idée d’étre, comme

&Tr-owkog étre loin de la maison = colonisateur (&Tr olkov).
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1  Substantives

1.1 Agency

-TNG -ToD m. | T& o oxytone or paroxytone o 6 kpL-Tf|G -00 judge

-T1)p -Tf)poG m. | Tnp o oxytone o 6 g-TNP -fpog saviour

-TWP -TOPOG M. ‘ Top o recessive accent o 6 P1-T@P -0pogG speaker

c 2

-TpdG -Ttpod m. | Tpo o 6 t&-Tpdg -0D physician

-€0G -€®G M. | £V o oxytone o 6 ypad-eVG -£@dG writer

-®V -0VOoG (-dVog) m. ‘ov 0 6 TEKT-®V -0VOG

-Tplg —'l‘pl'.SOg f. | TpLd o oxytone o 1) adAn-Tpig -1d0g female flute-player

-TpLat -Tplag f. | TpLd o recessive accent o 1) P&A-tpLat -&¢ female lyre-player

-TELpa -TELPAG f. | TELp& (from TEP-La) o recessive accent o 1) cd-TeLpat -&¢ fem. of caTNp,

female saviour

-TLG -TLd0G f. | Tud o 1) iké-Tig -L80g fem. of ikéTng, female suppliant

1.2 Action or Abstract idea

’ -TLG -TEWG . ‘ Tt 0 ) Tilo-TLG -ga¢ faith (from Tielfw)

’ -0LG -0€aG f. ‘cn o AEE-Lc -=ac style

-ol& -olag f. | oud (in substantives from verbs in -aZe (-x8-1w)) o 1) Sokipaoia -&¢ examination

-TOC -TVOC f. | Tv o rare and poetic o ) £3n-tUg -bog eating, food

-HOG -pol m. |po o 6 Sey-pég -0 pursuit

-1 -pNG L. | & o 1) Ti-pu1) -fig honour

-pot -unG f. | ua o 1y TOA-pax -ng daring

€0 (neuter in -0, third declension) o T6 pty-0G -oug cold

-la -Lag f. L& o 1y pouv-i& -& G madness




el -elag f. ‘s(g)u‘x (from verbs in -gv®) o 1) Ttodei& -&g education

1.3 Quality

L& (from adj. in -ng and -00g, -0vE) o 1) &AfyBe-La -&g truth

-l& -L& g f. | L& o note that T becomes o before L& o 1) dBavas-i& -&¢g immortality (from &B&vetog

immortal)

-00VT) -00VNG f. | ouVa o some abstract in -cuvr are fem. of adj. in -ouvog o 1) Skao-cvvN -NG

justice

-TNG -TNTOG f.| TNT o 1) ptAé-TNG -TNTOG friendship

1.4 Numeral group

-6G -&30¢ f. |ad o abstract subs. of number o 1j TpL-&g -4dog triad

1.5 Result of an action

£6 (neuter in -0G, third declension) o Td y£V-0G -0uG race

’ MO -LOLTOG . ‘ ROT © TO YPAp-pat - ToG thing written

1.6 Instrument or Means of an action

’ -TPOV -TPOV n. ‘ Tpo o Td &po-TpoV -ov plough

-Bpov -Bpov n. |Bpo o T6 kAei-Bpov -ov bar for closing a door

-Tp& -TPAG f. | TP o 1) p)TP& -6 G compact

’ -TT)PLOV -TN)PLOV N. ‘ Tnpto (in a few words) o T TtoTHPLOV -0 cup (from Ttve drink)

’ -glov -glov n. ‘ €10 (rare) o T& Tpodela -@V pay for rearing

-pov -pod n. |po o T TTE-pSV -00 wing

1.7 Person concerned

-€0G -€¢ m. / -t -&G f. or -gLa -€&G f. | v / L& or £1& (for eFta) o 6 iep-g0G -£a¢ priest o 1

LEp-£La -&G priestess



-TNG -Tov m. / -TLG -TLdog f. | T& / T8 o & oiké-Tng -ov servant o 1) oiké-Tig -L8og female

servant

-ig -1306 . [18 o 1) pappok-iG -t80g fem. of pappokeds -£ag, sorceress o but 1) puhak-ig -tdog
fem. of pVAa, -akog, female gard

-LTToL, -LTTNG £ oor -Looa -LoonG £ | LTTa Looa (from o added to stem in T or k) o 1) BfjTTA

-nG female serf

-oivat -ovn f.

oLV o corresp. to masc. in -@V o 1 A&-awve -nG fem. of 6 AéwVv -ovTog, lioness

-TIOANG -TidAov m. / -Tt@ALG -TIdALS0G f. | from verb TToA£w to sell o name of dealers o reces-

sive accent o 6 BLBALo-TtdANG -ou bookseller o 1) BLBALO-TtaALG -Ld0g female bookseller

1.8 GQGentiles

-£0G -£@G m. / -1g -130G f. [gv /18 0 6 MAartan-gdG -£eg Platean o 1) Matow-ig -i8og female

Platean

-T1NG -TOV m. / -TLG -T1d0¢6 f. | T& / TS o -TNG is paroxyton o & Tsysé-'r'qg -ou of Tegea o 1

Teye&-TtLg -Ld06 of Tegea (for a woman)

Here are some adjectives:

|-L0G -L& -LoV | ABv-aiog ol

-(LKOG -(L)KT) -(L)kOV |’leV-1kdG -1y -0V

/

-VOG -V -VOV |preceded by &/ or T o BuZavT-lvog -1 -6V

’

1.9 Land and dialects

-ig -1d0¢ f. | f) Awp-ig -L8og (yfy/yAdTTar) Doris, Doric dialect

1.10 Patronimics

-dnG -8ou m. / -¢ -80¢ f. | 8& / & o stems in & shorten & to &. o & Bopea-8ng -ou / ) Bopea-¢

-30g son/daughter of Bop£ég

-4d1G -&dov m.

/ -8 -430¢ f. | ad& / ad 0 6 @=0TL-ddNG -0 / 1) O=0TL-4G -dS0G son/daugh-

ter of @€0TLOG

-L&dNG -Lddov m. / -L&G -L&dog f. | add / 8 o & PepnT-L4dNG -ov / 1) PepnT-LhG -L&dog

son/daughter of ®£png -nTog



-18nG -tdov m. / -ig -{d0¢ f. | L8& / 18 o stems in o drop o, in £v (V) or ot (et) drop v or L 0 &

AnTo-tdng -ovu / f) Ante-i -{8og son/daughter of AnTtcd

LoV -tovog/-ievog m. |tov or tov o (poetic and rare) o Kpov-tev -tovog/-tevog son of Kpévog

-LOHVN -LdAVYNC £ or -tvn -tync . | tové or tva o (poetic and rare) o &kpLo-tbvn -nc daughter of
n ne n-wne p p n -nG daug

Axplolog

-1800¢ -1300 m. / -18fj -LdfjG f. | 18=0 / 18 o relationship: son/daughter of o & &3sA¢p-180Dg

-00 nephew o 1) &8eA¢-L3f) -fjg niece

1.11 Place

-LOV -LOV 1. |10 © TO ALovio-Lov -ou temple of Dionysus

’ -glov -glov n. ‘ g1o (from subs. in -g0¢ and by extension) o TO Y aAk-gloV -ou forge

-TR)pLoG -Tnplov n. [ Tnpro (from subs. in -TAp) o TO &Kpo&-THpLOV -ou auditorium

-QV -®VoG (sometimes -€QV, -EAVOG) m. | @V o 6 &vdp-dV -GVog appartement for men

TLg -ITdog f. | TTed added to subs. in -V, s0: o -@V-ITLG -@v-iTidog . o 1} &vdp-ev-iTig

—oov—f'rl.aog appartement for men

L ~ — ¢ ¢ AN
-OVLA -G f. |@Vid o 1) pod-ovLa -&G rose-bed

-Tpa -TpaG f. | Tpd o 1) dpy fo-Tp& -&G dancing-place

1.12 Diminutives

Lo o trisyllabi¢ words are paroxytone if the first syllable is long by nature or by position
o 6 mad-tov -ov little child

’ -tdtov -Ldlov n. ‘ 1810 o o ELp-t8Lov -ou dagger (little sword)

-dpLov -oplov n. |apto o TO Trand-dpLov -ov little child

-H3pLov -udpiov n. | udpLo o Td per-H3prov -ou little song

-0XAtov -uARiow n. | ukAwo o T 2Tr-GAALOV -ov little epic

-lokog -Lokov m. / -lokr) -lokng f. |Loko / Lok& o 6 Trawd-Lokog -ou young boy o 1) Ttatd-tokn

-NG young girl

-acvT) -ak VNG f. | sk vé o 1) TtB&ivr) -G wine-jar o (o be check




-ig -130¢ f. |18 o f) &pa& i -L80g small wagon o obececk)

‘ic "':aoq f. ES ¢} f] V]‘]qu -taog iSlet O (to be check)

-3¢ -LdE®C m. |Ldgv o of the young of animals o 6 Auk-L8€0C -£@¢ wolf’s whelp © (o be chect)

-LYOG -LYOu m. ‘ LY © 6 dpThALY0G -0u young bird o (o becheck)

-Lyvn -ixvneg f. | Ly va o ) kuAiy v -G small cup o o be check

2 Adjectives

2.1 Suffixes by meaning

-ROV, -HeV | pov o denotes tendency, inclination o pvi)-pueVv -ov mindful

’ -LOG -LO -LOV ‘ -oLOG / -EL0G / -0L0G / -0G / -uLoG -& -0V o Lo o denotes belonging or relation to a
person or thing o 00p&v-LoG -& -ov heavenly

-KOG/-LKOG/-0KOG/-TLKOG -T] -OV | -KO, -LKO, -&KO, stem in -T6 + ko o denotes belonging or rela-

tion to a person or thing o sometimes denotes fitness or ability o kpL-TLkOG -1) -0V, able to judge

-LVOG -T) -OV | Lvo o denotes material o proparoxytone o don’t confuse with -Lvog -] -0v (oxytone),

which denotes ‘time’ o AiB-Lvog -1 -ov of stone

-LvoC -T'] -6V | denotes time o oxytone o don’t confuse with -Lvog -1 -0V (proparoxytone), which de-

notes ‘material’ o 2ap-LvoG -1} -6V

|-£LG -e000 -£V | eV for FeVT o denotes fulness and abundance o Tipfi-£LG -0 -£V honoured,
costly o 3evdpHeLG -ecoa -£v woody, rich in trees

Lpog o denotes able to, fit to o 6kiLpoG -1) -0V approved o £8cd8-Lpog -1) -ov eatable

-31G -@3eG | w0 o denotes fulness or similarity o atpoatddng -6 looking like blood

-£0G -1 -0V / cont. -00¢ -] -0UV | €0 o denotes material o XpPYOEOG -1 -0V or X pboodg -fj -odv

golden

2.2 Other suffixes

-NG -£G | €0 o most adjectives in -G are compounds o Peud-NG -£¢ false

-A6G -A1) -A6V | adjectives in -ASg from verb-stem are active o most adjectives in -Aog, -vog, -pog

(primitive or denominative) are oxytone



-voc¢ -Vf] -VOV | adjective in -vé¢ from verb-stem are passive o most adjectives in -Aoc, -voc, -pog

(primitive or denominative) are oxytone

-péq -pé( -pév adjective in -pog from verb-stem are generally active, but sometimes passive o most

adjectives in -Aog, -vog, -pog (primitive or denominative) are oxytone

-toC —'1'1"] -tdV | verbal adjective (1) with force of a participle or (2) denoting possibility for the action

of the verb to be done, or capability (able to) o pLANTOG -} -6V lovable o ypaTITOG -1) -0V written

/

-teoV | verbal adjective denoting necessity for the action of the verb to be done o
& -£0v that must be written

-T£0G -TEX
YPXTITEOG -€

-TEPOG -TEPA -TEPOV | comparative o recessive accent

-TOTOG -"l‘o'('rT] -TOTOV |superlative o recessive accent

L . .
-LV -LOV | comparative o recessive accent

-LOTOG -ic’rr] -LOTOV |superlative o recessive accent

3  Verbs

verbs in -ae denote to do, to be or to have that which is expressed by the stem o Tipée to honour

verbs in -€@ denote a condition or an activity and are often intrasitive o sometimes the form is
-gle o PpLAéw to love

verbs in -0 often denote to cause or to make o Soudde to make slave

verbs in -gva denote a condition or an activity like ge-verbs o PootAede to be king, to rule

-oLe / -LLe | verbs in -ae or -t denote an action o YupvaLe exercise

-Llw / -Lalw | verbs in -1 or -tale derived from proper names denote an adoption of language,
manners, opinions, politics o €AAnvife speak Greek

-0EL®, -LO@ | verbs in -o€Le, -Lae may denote a desire o TtoAgpnosie desire to wage war
-LOL®, -0l | verbs in -Law, ot may denote a bodily affection o Bpaty &a to be hoarse




Les suffixes du présent

4.1.

Pas de suffixe, seulement la voyelle thématique

Radical en consonne (les verbes contractes, en voyelle, avaient un suffixe -ye/yo),
généralement au degré plein (ex.: dyw), parfois au degré o (otyopor) ou au degré zéro
(ypdpw).

Dans les radicaux en -ew/-¢f, le w s’est amenuisé, laissant un hiatus résolu au présent
par contraction, mais seulement lorsque les deux voyelles (¢ et voy. th.) était du méme
timbre. Les radicaux des autres temps montrent le ew sous forme de gv. Ex.: mAéw aor.
Emhevoa.

Bib.: Duhoux 282, Chantraine

Le suffixe -eye/eyo > -éw

Suffixe itératif causatif IE sur radical en o-gr.

Retrouvé en latin noceo, doceo, moneo, etc.

Treés difficile de faire la différence avec les dénominatifs en o type idéw.

/ b4 r / bl /
ex.: 00K-£0 aor. £00&a, plus resegmenté en 0KE-® aor. £50KNGO

Bib.: Duhoux 300, Chantraine 287.

) 7
Le suffixe -oeiw
Suffixe désidératif de présent seulement, mais il est peut-€tre li¢ au suffixe du futur.
ex.: dpa-oeim “avoir envie d’agir”, de dpdw.

Bib.: Duhoux 301.
Les suffixes -vw et -dvw

Le suffixe -vw
Suffixe IE *-nd qui ne subit pas d’évolution.

Peut étre confondu avec -vout > -vro > -vo. Pour faire la différence, voir fiche sur
sufixe -vopt.

eX.: KAUV® aor. EKapov



Encore productif en grec moderne (ex. AG BdAo MG Bdve aor. éBola).

Bib.: Chantraine 253.

Le suffixe -Gvw
Il est le résultat d’évolutions phonétiques différentes.
(1) Suffixe *-nd avec voyelle d’appui apres deux consonnes:
o *.CC-nd > *-CC-°nd (voyelle d’appui) > *-CC-ave
o ex.:aioH-ovouot

(2) Suffixe *-nd avec nasalisation interne (= avant un élargissement) et voyelle
d’appui:

©  On a: racine + infixe nasal + ¢élargissement + *-ng, soit:
*-V-n-C-nd > *-V-n-V-°nd (voyelle d’appui) > *-V-n-C-dvo

o ex.:po-v-0-dvem aor. &-pab-ov
o Attention! L’infixe nasal peut s’assimiler:
= en v devant dentale (a-v-6-dve aor. §-ad-ov),
= en y devant palatale (ho-y-y-dvo aor. &-Aoy-ov),
= en p devant labiale (occl. ou non) (Aa-p-p-dve aor. E-Aap-ov).

o Ce systéme est productif en attique. Ex.: Hom. AdCououn (aor. Erafov) est remplacé
par Aapfdve tiré de 1’aor.

(3) Morphémisation du suffixe -dve et ajout a des thémes d’aoriste:

©  On obtient des présent sans infixe nasal.

O eX.:aor. HUAPT-OV — Pr. AQUAPT-GVD

(4) Suffixe ajouté a de verbes pour souligner 1’aboutissement du proces:
o Ces verbes ont déja ce sens.

o Rare. Se trouve surtout chez Homere.

o ex.:lydve “devoir” a coté de Toyw

Important: les types 1 a 3 ont un aoriste 2 th. et un futur en -no-.

Bib.: Duhoux 293+, Chantraine 254+.



5.

6.

Le suffixe -(1)oxw

Sens:

©o Homere utilise le suffixe -(g)okov, -(¢)okec, -(¢)oke, etc. attaché a des thémes de
présent ou d’aoriste. Il a un sens itératif. (Duhoux 290+, Chantraine 261)

o A date historique, pas de sens particulier. Parfois sens inchoactif (npoaock® “devenir
jeune homme” ~ f1Bdw) ou causatif (mnickw “faire boire) ~ nivw).

Le radical est souvent modifié:

o redoublement en 1 (ex. yiyvdok®, TITICK®);

o degré zéro (ex.: yiyvdoko);

o un occlusive chute parfois devant -okm (ex.: *Adx-ckm > Adoko aor. ELaxov).
Le suffixe -iokm:

© D’origine inconnue.

o Se cache parfois en iota souscrit (ex.: dmofvnokm).

Ex.: Ti-tpd-ok® aor &-1pw-co.

Bib.: Duhoux 292, Chantraine, Smyth.

Les suffixes avec infixe nasal et élargissement

Apercu. Il y a deux types du suffixe avec infixe nasal et élargissement:

6.1.

*n-eH./H, > -vymp/-vau;
*n-ew/u > gv/v, avec deux évolutions paralléles:
©  -vDuv-vop, qui évolue en:

= vFo > vo devant voyelle,

= v devant consonne;

o *.n-ew-mi> *-n-ew-0 > -véw.

Le suffixe -vnu
Avec -vop, le seul suffixe en pu.

C’est un ancien infixe nasal (apres radical) avec élargissement *eH,/H, > a/d (en att.
n/8) qui a été réinterprété en suffixe.



Le radical est d’abord au degré g, mais s’étend ensuite a tout vocalisme.

Il y a une alternance caractérisique:

o sg. actif =long (-va- / -vn-),

o ailleurs = bref (-va-).

Le suffixe est rare. On notera: ddp-vnu aor. é-dduda-ca. (Autres ex. Duhoux 279).

Bib.: Duhoux 279, Chantraine 248+.

Le suffixe -vupt et son évolution en -vw et -viw
Avec -vnuu, le seul suffixe en pu.

Comme -vnui, c’est un ancien infixe nasal (apres radical) avec ¢largissement *ew/u >
gv/v qui a été réinterprété en suffixe et reformé en /0 par analogie avec le suffixe -
vnut. (Une autre évolution de I’infixe avec son élargissement a été *-n-ew-mi > *-n-
ew-0 > -vém: voir la partie correspondante.)

Méme alternance caractérisique que pour -vnut:

o sg. actif = long (-v0),

o ailleurs = bref (-v0-).

Productivité:

© Encore productif chez Homeére (ex.: Duhoux 280).

o A date historique (att. et kow), production a partir d’aor. sigmatique de présent en
*-gvout > -vvout. Ex.: €oBeca > ofévvip, Ekdpeca > kopévvop.

Evolution: tendance a thématiser. Deux solutions:
o apres voyelle: -vou > *-vFm > -vo (date haute, le -v- a été lexicalisé);
o aprés consonne: -vopt > -vom (durant la kowvn) (ex.: deucvim, OMI®).

Comment faire la distinction entre le -vo suffixe IE et le -vo issu de la thématisation
de -vou?

o Deux évolutions différentes selon le dialecte:
= en attique, on a eu V-vour > V-vFo > V-vo sans CL sur V,
= en ionien (Hom.) on a V-vopt > V-vrFo > V-ve avec CL sur V.

o Il suffit donc de comparer Homére et I’attique. Ex.: tive (hom.) ~ tive (att.)



6.3.

7.1.

7.1.1.

o (Détails: Duhoux 296Ba, Chantraine 253.)
Notes pratiques:

©  On a de fait C+vopu ~ V-vvout.

o Le -v- peut-&tre assimilé: *OA-vout > Sl

Bib.: Duhoux 64, 280+; Chantraine 248+.

Le suffixe -véw

L’infixe nasal (apres radical) avec un élargissement *ew/u > gv/v a produit le suffixe -
vout. Une autre évolution a été *-n-ew-mi > *-n-ew-0 > -véw.

Mais cette évolution a été rare.
ex.: ik-véopot aor. ikounv

Bib.: Duhoux

Le suffixe -ye/yo

Suffixe trés productif, mais jamais reconnaissable tel quel (chute du -y- et altérations
phon.)

Il a servit a créer beaucoup:
© de dénominatifs

o de présents issus d’autres formes verbales, plus ancienne (aoristes, futurs, parfaits,
adjectifs verbaux, etc.)

Bib.: Duhoux, Chantraine
-ye/yo ajouté A un radical en voyelle

Hiatus résolu par une contraction
Le -y- a chuté, il y a eu hiatus et contraction. Quatre types de contractions:
o les trois contractions usuelles en a, €, 0;
© une contraction type -V+ye >n, V pouvant étre n’importe quelle voyelle.
Les contractions en n sont difficiles & comprendre:

© d’aucuns les donnes pour des verbes en -n-m, d’autres pour des verbes en -a-m a



7.1.2,

7.2

7.3.

contractions longues;

o en tout cas, (o vient de *gwy&/yo alors que (4w est une invention des
grammairiens anciens (Duhoux)

Ces formations sont caractérisés par un allongement de la voyelle en-dehours du

présent.

Autonomisation en suffixes

Le grande fréquence des verbes en -do et en -éo (avec o/e appartenant au radical) a
conduit a la morphémisation de ces terminaisons en suffixes, ajoutés ensuite a des
radicaux en consonnes, notamment des substantifs. Ex.: Soipovdo (cf. doipamv).

Le suffixe -O® est a part:

o 1l sert a former des verbes a partir d’adjectifs, mais le moyen est plus ancien que
I’actif.

o Il a une valeur factitive (ex.: ovAdw rendre esclave).

o 1l a tendance a disparaitre dés la kown (et en MG).

-ye/yo ajouté A un radical en sifflante
Le -y- et la sifflante ont chuté, laissant place:
© aun hiatus (ex.: dxoV® . GKOVG-),

© 4 une contraction (ex.: yehdw aor. éyéhoca cf. yéhwg; (o aor. éleco; ondw aor.
<
gomaca).

I1 est important de faire la différence entre les contractes anciennement en sifflante et
les autres, car les premiers:

© n’allongent pas la voyelle en-dehors du présent (fut. en -d/e/ocw, aor. en -d/e/oca,
etc.) (cependant, I’allongement de la voyelle se propage par analogie),

o prennent toujours un ¢ devant les désinences du parfait mp (yeyéhacpai) et devant
le suffixe On du passif (éyehdobnv, -acOoouar).

-ye/yo ajouté A un radical en -w

Il ne faut pas confondre -w-¢/o (rad. en -w + voy. th., type tAéw) et -w-ye/yo dont il
est question ici.

(1) Soit le -w- s’est assimilé, et on a: *-V-w-y0 > *-V-yy0 > *-Vin (ex.: kaivw).



(2) Soit le -w- s’est transformé en -v-. C’est le cas des dénominatifs de subs. en -évg
qui sont en -g¥. (La transformation est complexe: cf. Duhoux 287 pour les détails
phon.) Ex.: Baciiedc — Boaciiedo.

(3) Le suffixe -gbm a été morphémisé et étendu a un grand nombre de verbe, puisque
sa conjugaison est facile et parfaitement réguliére, sans aucune altération phon.

7.4.  -ye/yo ajouté A un radical en liquide
* Avec unradical en -1, il y a assimilation: *-1-yd > -A\o (ex.: dyyéAo cf. dyyeroq).
* Avec un radical en -r, métathése: *-V-r-y0 > -Vipw, avec V voyelle ou semi-voyelle.
On a donc: -aipo, -glpm, -ipo, -Hpo. Ex.: dyslpo fut. dyepéo.
7.5.  -ye/yo ajouté A un radical en nasal
* Les radicaux en -m sont trés rare. Ex.: foaive < *-g“°-yo (autres temps sur autre radical
Bn/o-). (Baive n’est donc pas un bon exemple de radical en -n!)
+ Radicaux en -n: exactement comme avec -1: *-V-n-yo > -Viva. Ex.: aivo fut. pdvéwm.
* Le suffixe -aive a par la suite été morphémisé et ajouté a d’autres radicaux de noms,
d’adjectifs, de verbes. Le morphéme -ov- a alors été lexicalisé. Ces verbes se
conjuguent donc comme des verbes en -n. Ex.: Ogpudg — Oeppaive aor. £0€punva.
7.6.  -ye/yo ajouté A un radical en occlusive
7.6.1. Présents en -ntw, -(w, -TTW
Selon Duhoux

Les finales -mtw, -{®m et -ttw sont anciennes et il faut les comprendre a partir de
phonémes IE auxquels ont été ajoutés le suffixe -yo6. Or ces phonémes ont évolué
indépendamment vers le grec, ce qui explique les difficultés posés par -l et -tto qui
mélangent palatales et dentales.

Par exemple, *-g-yo > -{w de méme que *-g"-y0 > -(w, mais *-g a donné y en grec
tandis que *-g" a donné o (ainsi que y voire B), ce qui explique que -(o soit la finale
du présent de verbes a radical en dentale et en palatale.

On a donc:



phonéme

suffixe yo0 et résultat évolution en grec exemples
ancien
*b *b - B voir Duhoux 285
*bh > ph +y0 > -nt® *bh > ph —Qoun
*p *p ST
g g -y
—————— +yo>-(o
*g" *g" — & (pfs y/B)
*dh > th *dh > th — 0 (pfs 8) kopYoom (cf. kdpug -vhoc)
*gh > kh *gh > kh — % (pfsy)
— +y0> o000 (1TT0)
*k *k —K
*t *t -1
Selon Chantraine

* Chantraine semble proposer une autre répartition, qui selon le tableau précédent n’est
pas fausse:

o labiale + yo — -nt®
o dentale ou palatale + yo:
= sonores (8/y) — -(®

= sinon (i.e. sourdes ou aspirées: 1/k ou 0/y) — -6G®

En résumé
* présent en -nte® — toujours rad. en labiale
* présent en - — rad. généralement en dentale, parfois en palatale, mais tjs sonores

* présent en -oow — rad. généralement en palatale, parfois en dentale, mais tjs sourdes
ou aspirées

7.6.2. Présents en -{w, -a{w, -i{w, -dTTw

* (e sont des réanalyses, reprises et extensions des précédents (-ntw, -{o, -TT®).

-alw/ilw

* -(o fonctionnait bien apres voyelle: il a €té morphémisé et réutilisé.



-4t

Mais c’est surtout apres des radicaux en a et 1 qu’il a été réutilisé (dans ce cas, le o/t
reste apparent aux autres temps: ydpig — yapilo fut. yapiém), si bien que la formation
a été réanalysée en -dlw/-i{w, d’ou I’autonomisation de ces suffixes, appliqués des lors
a des radicaux en consonne. Ces formations ont eu un succes considérables. Ex.:
avaykn — avayk-al.

Mais ce n’est pas tout: ces formations en rad. en cons. + -&/il® ont parfois été
réanalysées en rad. en a/t + -({o! Le a/t a donc été lexicalisé. Ex.: de dik-dlm on est
passé a dud-{o

-4t suit un développement semblable, et on le retrouve 1a ol on attendrait en fait -
dlw. Ex.: On a mpdy-pa, donc un radical en palatale sonore, on attend un présent en
*npd-Lm, mais a la place on trouve Tpdrto.

Suffixes en occlusive

Il ne reste que des survivances: ’occlusive ayant été lexicalisée. Ex.: avi-to aor.
Hvooa.

En palatale: -yo, -k, -xo; en dentale: -Ow.

Bib.: Duhoux 297, Chantraine 263.

Bibliographie générale
Chantraine, Morphologie historique, chap. 12, 1961, 2e éd. (complet et détaill¢).

Smyth, Greek Grammar, 1956 (répartition en ‘“classes pratiques” qui n’ont rien
d’historique).

Duhoux, Le Verbe Grec Ancien, 2000, 2e édition (évolution historique, de nombreux
exemples).

Bertrand, NGG, 2010, 3e édition (court apergu sur deux pages).

Goodwin, Greek Grammar (?)
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Les démonstratifs 3¢, oUtoc, éxeivog

1. Morphologie

1.1 Déclinaison

“Od¢ M6 168¢ est composé de ’ancien démonstratif 0 (qui est devenu article en attique) et
de la particule -d¢. L’accent remonte. Aucun probléme de déclinaison:

article démonstratif

0 n 6 | ol al 14 | 86e Moe 168 | olde aide 138¢

7 / ’ / a ’ ’ / ’ / a ’
v v 10 ToUC  TOC T T0vée  TNVOE  TOOE t000de  TOOOE  TOOE
00 TAC 7TOO | TV  TOV TV | TODOE THodE TODOE | TOVOE  TOVOE  TAVOE
W M Tt® | T0lg  TAlg TOlg | T®de  TNoEe  T®Oe | TOlode  TOIGOE  TOIGOE

Ovtoc aytn Todto est plus complexe:
* Comme pour I’art., le radical est en t, sauf au nom. masc./fém. sg./pl., ou ce t chute.
* Les deux syllabes ont des voyelles de timbre similaire:
o quand la finale est en voyelle d’arri¢re (timbre /0/), I’initiale est en -ov (tod10),

o quand la finale est en voyelle d’avant ou centrale (timbre /e/ ou /a/), I’initiale est
en -ov (o, TadTa).

singulier pluriel
0VT0C avt T0dTO ovTol AT TadTo
todtov  todtmv  TodTO 100TOVG To0TOC TodTa
tovtov Ta0TNG tovToL ToVTV toVtV toVtoV
t00T® Todn 00T tobT01g tadtolg  TovTolg

"Exeivoc -1 -ov se décline comme un adjectif de la premiére classe, sauf le neutre sing. qui est
en -0. On trouve parfois en poésie des formes dans le é- initial.

1.2. Formes renforcées

Un -1- peut étre ajouté a la fin. Devant lui, une voyelle a, €, o chute. Il porte toujours I’accent
el el ¥a 3 A 3 A A 9 Ay} A
On a: 001 NoT T0dT — OVTOGT, AVTNT, TOLTL — EKEWVOGT EKEVNT (neutre?).

. C , , .
I1 peut étre aussi ajouté aux autres démonstratifs. Ex.: tocovtoot.



1.3. Les autres démonstratifs

Il y a trois autres démonstratifs qui attirent I'attention sur une particularité¢ de la personne ou
de I'objet.

1Is sont formé a 1’aide:

* de I’un des trois radicaux: t-o1-, T-06- ou T-nAik- (la séparation entre le - et le reste est
expliqué dans le tableau des corrélatifs),

* de I'un des trois jeux de suffixes (au choix), qui reprennent les trois démonstratifs:
°  (-o¢ -n/a -ov: poétique) décl.: comme un adjectif
o -4ode -Nde/-dde -6vde décl.: comme le démonstratif
o -obtog -o0tn -oDToV (ou -0dt0)  décl.: comme le démonstratif

L'accent est toujours sur la pénultiéme:

la qualité ‘ la quantité ou I’ampleur I’age ou I’importance
T01-0G -0 -0V 166-0¢ -1 -0V TMK-0¢ -1 -0V
t01-06d¢ -ad¢ -Hvde 106-068¢ -Node -Ovde mMAK-068¢g -ode
T01-0070G -a0TN -00T0(V) | T06-0DT0G -0 TN -0DTO(V) mAik-0DTog -avTn -0bTo(V)

Pour la signification, voir le tableau des corrélatifs. Détail des emplois: Bertrand, par. 152.
2.  Signification

2.1.  Sens déictique (démonstratif)

Le sens premier est déictique: les démonstratifs indiquent la proximité ou l'éloignement
(parfois de fagon subjective) dans I'espace ou dans le temps:

*  08e 1d¢ 08¢ (hic): 1ére pers., sphére du “je”
«  ovtoc ot TodTo (iste): 2e pers., sphere du “tu”
* &kelvogn ov (ille): 3e pers., sphere du “il”

Le plus courant est o0tog: ¢’est le démonstratif a tout faire.

2.2.  Dans les discours
Ils désignent les propos précédents ou suivants, plus ou moins éloignés.

“Od¢: propos qui suivent directement:
o &eye 1d8¢ “il dit ceci (= ce qui va suivre)”,
e 8¢ Aéyel 6 mdmmog “mon gd-pére dit ceci (= ce qui va suivre)”

2



Ovtog: propos qui préceédent directement (attention: en latin, c'est “hic™!):
* &k TovTOL “a la suite de cela (= ce qui vient d'étre dit)”,
* 310 tadta “pour ces raisons (= qui viennent d'étre dites)”,
(I

* oUteC M vadg ywpel “c’est ainsi (= comme il vient d'étre dit) que les navires
avancgerent”.

"Exeivog: propos qui précédent, mais plus lointains:
* tadta Kl kelva “ces propos et les précédents”

*Exeivoc ~ ovtoc: “le premier ~ le dernier”:
«  Gyadoi kai ol veavio kol ol yépovrec, dkeivol P&V yap eig mélepov TépmovTal, ovTol 88
BBrio ypdpovoy “les jeunes et les vieux sont bons; en effet, les premiers sont
envoyés a la guerre, les seconds écrivent des livres”.

T . 7 a . .
Ovtog ~ 88e: “ce qui précede ~ ce qui suit™:
~ \ ¢/, ” ’ “ \ r . .
e tabta pev Ounpog €ypayev, tade &’€ypaya “Homere a écrite ces choses (qui
précedent), moi j’ai écrites les suivantes (ce qui suit)”.

Kol odtoc: deux sens (ex. dans Bertrand p. 163):
e “et quiplus est” (addition),
* “et cela alors méme que” (contraste).

2.3. Autres sens

Au théatre, 66 désignes les personnages sur scéne ou nouvelle arrivés, ovtog sert a interpeler
un personnage sur scene.

Au tribunal, obtoc désigne la partie adverse.

Par ailleurs, o0toc insiste sur le caractére bon ou mauvais d’une personne ou d’une chose bien
connue. Il se traduit alors par un adjectif: “le génial Homére”, “le cruel Darius”. "Exelvog
souligne le caractére exceptionnel d’une personne ou d’une chose. Il se traduit aussi par un
adjectif: “ce grand homme”.

En grammaire, ovtog peut aussi annoncer une proposition subordonnée: 310 tod7o... 6tL... “a
cause de cela..., a savoir que...”. Dans ce cas, 00T0¢ ne renvoie pas a ce qui précéde, mais ce
qui suit!

3. Syntaxe

3.1.  Nature, fonction, position
Les démonstratifs peuvent étre ou pronoms (celui-ci), ou adjectifs (ce, cet).

Comme adjectif, la présence de l'article est obligatoire (en prose). Sa place est:



* Predicative Position: généralement,

* Attributive Position: parfois, quand il y a un épithéte, I’ordre est alors:
art. + épithete + dém. + subs.

Comme pronom, il n’y a pas d’article (en prose).
Au génitif, cependant, il peut étre le déterminé d'un nom qui a un article. Il faut distinguer:

* Predicative Position: pronom au génitif partitif: ol dpiotor tovtwv “les meilleurs de
ces gens”

 Attributive Position: pronom au génitif possessif: ot Tovtwv Adyor “leur discours”,

Le démonstratif antécédant d'un relatif est souvent sous-entendu, a la différence du frangais: ¢
Myeic “(ce) que tu dis”.

3.2. Attraction

Le démonstratif neutre (cette chose, ces choses) se met souvent au genre et au nombre de
l'attribut (sujet ou objet). C'est I'attraction:
10070 £6TL ZOKPUITOVG Aoyl — avtn £6TL ZmKPATOLS dmoloyia



Les pronoms et adjectifs indéfinis

1. Liste des plus courants

716 (pr. et adj.)
Sens: quelqu’un, quelque chose, un quelconque (aliquis), un certain (quidam).

Lorsqu’il est adj, il se construit sans 1’article.

€kaotog (pr. et adj.)
Sens: chacun, chaque (quisque, unusquisque).

Au pluriel: “chacun des groupes”, “chaque groupe”

Lorsqu’il est adj, il se construit généralement sans ’article (2 la différence de £xdotepoc). Si
I’article est présent, il est en PP.

£KaoTOG TIC

Sens plus indérminé que Tig: chacun quel qu’il soit.

£kdrepog (pr. et adj.)
Sens: chacun des deux, I’un et I’autre (uterque).
Au pluriel: “chacun des deux groupes”, “les deux groupes”

Lorsqu’il est adj, il se construit avec ’article (a la différence de €kactoq). Il est en PP.

na¢ (pr. et adj.)
Sens: tout = chaque (omnis) ° tous (omnes) © tout = tout entier = SAog (totus).
Le sens dépend de la construction: voir la fiche sur les constructions particulieres des adj.

La forme renforcée @mag et le composé coumag “tout a la fois” s’emploie comme wac.

&vior (pr. et adj.), parfois au sg.
Sens: quelque-uns (nonnulli)
I est souvent remplacé par ot + relatif of (décliné). Ex.: éottv dv “de quelques-uns”.

Lorsqu’il est adj, il se construit sans 1’article (?).




dAAog -n -o (pr. et adj.)
Sens: autre (alius) ° les autres (ceteri) © le reste (reliquus).
Le sens dépend de la construction: voir la fiche sur les constructions particulieéres des adj.

Attention: le neutre est en -o.

dAMNog répété

Sens: produit cartésien de d’un ensemble de deux sujets et d’un ensemble de deux objets. La
construction est la méme qu’avec alius répété en latin.

Ex.: ’AMot dAla A&yovotv. “Les uns disent une chose, les autres une autre”.
“Alii alia dicunt.”

Attention: Il ne prend pas d’article dans cette construction.

€repog (surtout pr., parfois adj.)

Sens: I’un, I’autre de deux (alter) ° I’un ou I’autre (alteruter).

Au pluriel: “I’un ou I’autre des groupes”, “I’autre groupe”

Le sens dépend de la construction: voir la fiche sur les constructions particulieres des adj.
Lorsqu’il est adj, il se construit avec ’article. Il est en AP.

Attention aux crases: 0 £1epog > d1epog, Tod £Tépov > Bdtépov, etc.

8 pév... 8 8€... (pronom seulement)

Sens: I'un... lautre... (en parlant de deux: alter... alter..., ou de plusieurs: alius... alius...)

o0dei¢ et undeic (pr. et adj.)
Sens: personne, rien, aucun (nullus, nihil, nemo)

Lorsqu’il est adj, il se construit, trés logiquement, sans 1’article.

ovdétepog et undétepog (pr. et adj.)

Sens: ni I’'un ni autre des deux, aucun des deux (neuter)

Gugétepor -on -a (pr. et adj.), parfois au sg.

Sens: les deux a la fois (s’oppose a £xdtepog “chaque/chacun™)

2



0 d¢iva (pr. et adj.)

Sens: un tel, tel

pronoms relatifs indéfinis + particules

Les pronoms indéfinis (6o7tic, On-0loc, 0TOG0C, etc.) peuvent étre suivis des particules ovv, on,
dMmote ou dnmotodv, formant souvent un seul mot. La généralisation est alors extréme.

Par exemple:
* OoticodV “n’importe quel”, “n’importe lequel”
* oloodnmote “de n’importe quelle qualité”,

*  OmoloVo-TIVaG-0dV: relatif indéfini + Tic + odv...
2. Morphologie de ceux qui posent probléme

2.1.1. Tigettig
On donne ici la déclinaison de I’interrogatif et de 1’indéfini pour en saisir la différence.

L’interrogatif a toujours un accent aigu sur ’initiale (il ne se change pas méme en grave).

L’indéfini est un enclitique qui obéit a la régle des enclitiques (il n’a donc pas d’accent sur
I’initiale @ moins de le recevoir d’un autre enclitique).

interrogatif indéfini
’ /. ’ /. / ’ b4 *
afs tivec | Tl 1iva e wéc | T Tvd ou dtto
tiva tivac | Tl tiva Twé Twée | T Twvd ou drTa*
tivocoutod tivov | tivogoutod tivov | Tvdcoutov  TvedV | TvOC ou TOL  TVAV
Tivi ou 1@ tio1(v) | tivi ou 1@ tiouv) | Tvi ou Tt noi(v) | Tl ou 1 T6i(v)
Tive ° Tivowv Twé ° TIvotv

* Cette forme alternative n’est pas enclitique. Ne pas confondre dtta (T1¢) et drto
(8o110).

Agiva

Soit art. + d&lva décliné ensemble, soit seulement art. décliné.

0/M/16 dtva/detva o1 detvec/detva
tév/miv/16 Setva/detva ToV¢ Setvag/detva
Tod/Tfic/ToD detvoc/Setva  TOV detvav/detva
TQ/TH/TH Setv/deiva —



Ovdeig et undeig

Se décline exactement comme €ic.

ovdelc  oddepila  oVdEV undeic undepio  pndév
ovdéva.  obduiav  oddEV undévo.  pnduiav  undév
o0devdg  00dag  o0devég | pundevic  undudg  pundevac
ovdevi  obdd  ovdevi | undevi  pndwd  undevi

Iag

I16¢ est irrégulier (accentuation, nom. n. long, etc.). ‘Anac, ’intensif de ndg, est, lui, régulier.

oS mdvtec | mioo  maool | mOv Tavta
mavta  mavtoc | micov  mAcoS | mav Tavta

noavtds  movtov | mdone  macdv | mavtde  mdviov
novtt  whouv) | mdon  wdowg | mavti  macu(v)

TAVTE °© TAVTOV TAGH © TAGUC TAVTE © TAVTOWV




Les pronoms relatifs

1. Morphologie des pronoms relatifs

Voici le relatif simple:

1% (72 ¢ e

<

8¢ of 1 o
1% e % 44 194 e
v olc | fiv ag a
ol ® [N v | oL Vv
T T o T T T
® o [N ag|d ol
e T
@ ° otv

Et le relative indéfini composé¢ du simple et de I’indéfini g (les deux sont déclinés).
L’accentuation est celle de ¢ + enclitique, sans surprise:

174 e/ (4 e/ e * j4 |4 **
00TIG OUTIVEG Ligale alTveg ot atwa (dtTo**)
194 124 e/ 14 174 * 14 14 Kk
ovtiva 0VOTIVOG nvive  doTvag ot drtwa (dtTo**)

oy 1% e 1% e o oy 1% e 1%
oVvTIVOG (0TOV)  OVTIVOV (0T®V) NOTIVOG  OVIWV®V oVvTIVOG (0TOV)  OVTIVOV (0T®V)
T e ° 1% e 3 T e ° 1%
o (0t®) olotioy(v) (0to1g) | MTIVL atotiouv) | o (0T®) olotioy(v) (0to1g)

MTVE © OLVTIVOLV

* Parfois écrit “8,11” comme en grec moderne. En tout cas, jamais en un seul mot (8t
est la conjonction).
** Ne pas confondre avec dtta (esprit doux), forme alternative de 1’indéfini tivd.

2.  Les différents types de relatifs

Les relatifs expriment différents sens (identité, quantité, etc.). L’ajout d’affixes permet de
faire varier la spécificité ~ généralité.

2.1.  Lesrelatifs de base (pronoms définis)

Ils se répartissent selon le sens:

e/ (Y4 199 ¢

* 3¢ O: identité (“celui qui”, “cette personne qui”),

* Joo¢ -n -ov (au sg.): quantité (“une cité aussi grande que, aussi forte que™),

29 ¢

* doot -a1 -a (au pl.): quantité (“des cités aussi nombreuses que”, “autant de cités que”),
mais aussi totalité (“toutes les cités qui”),

*  olog -a -ov: qualité (“un homme tel que™),

* mAik-o¢ -n -ov: 4ge, importance (“un homme aussi 4gé que, aussi important que”).




2.2.  Plusde spécificité

La particule mep aprés un relatif (formant souvent un seul mot) ajoute plus de spécificité. Par
exemple:

199 <

1% %4 1% 3 LR A O “9y
* oomep nmep onep (“celui-la méme qui”, “précisément cet homme qui”),

* oldonep oldmep oldvrep

2.3.  Plus de généralité (pronoms indéfinis)

L’indéfini -tic s’unit au relatif d¢ pour former un relatif indéfini: Sotic fitic & 1 (“quiconque

199 <

qui”, “cette personne, quelle qu’elle soit, qui”).
Pour les autres relatifs, c’est le préfixe 0n- qui est utilisé:
e Om-0ig -a -ov (¢

* 0m-600¢ -n -ov (au sg.): quantité (“une cité quelque grande que, quelque forte que™),

*  Om-6c01 -au -0 (au pl.): (“des cités quelque nombreuses que”),

*  0m-010¢ -0 -ov: (“un homme quelque [riche, lourd, etc.] que”),

e Om-nhik-o¢ -n -ov (“un homme quelque 4gé que, quelque important que™).
On rajoutera aussi:

*  Oomotepog -a -ov (“quelque soit celui des deux qui”),

e Omodamdc -1 -6v (“de quelque pays que”).

2.4.  Encore plus de généralité

Les formes en O6n- peuvent étre suivies de tic pour ajouter un degré de généralité. Ex.: 0moidg
TG,

2.5. Généralité extréme

Enfin, les pronoms indéfinis peuvent étre suivis des particules ovv, 81, d\mote ou dnmotodv,
formant souvent un seul mot. La généralisation est alors extréme.

Mais ce sont alors des pronoms-adjectifs indéfinis simples, sans valeur relative ou
interrogative. Voir la fiche sur les pronoms-adjectifs indéfinis.



2.6.  Récapitulation

‘ « spécificité — généralité
pronom 8¢ ‘ -TEP S TS
autres pronoms -nep 8ooc, oloc, etc. on- -TIG (-T1G) 0OV/N/dhmote/dnmoTody




Les pronoms-adjectifs et adverbes corrélatifs

Ce ne sont pas des corrélatifs du point de vue de la syntaxe, ce sont des pronoms-adjectifs et
des adverbes qui sont formés:

* sur les mémes racines (qui donnent le sens, en ordonnée),

» al’aide d’affixes (qui donne la catégorie grammaticale, en abscisse).

1. Les formations
Tig est irrégulier.

II6tepog est presque régulier, sauf le démonstratif, unique, qui joue sur une alternance
vocalique en ¢, et le relatif défini qui, au lieu d’étre la forme dtepog attendue (qui existe
cependant en crétois, selon le LSJ), est identique au relatif indéfini.

Pour les autres pronomes-adjectifs et adverbes, la formation est plutdt réguliére (dans le
tableau, les formes inattendue sont soulignées).

Le relatif défini est la base (ex.: dcog). Pour les monosyllabes, ’accent est toujours
circonflexe. Pour les autres, il est sur la pénultiéme (sauf ndtepog).

Pour former ’interrogatif et I’indéfini, on rajoute - (ex.: n-6c0¢, T-0060c). La différence entre
les deux est toujours une différence d’accent: I’interrogatif reprend 1’accent du relatif défini,
alors que I’indéfini descend cet accent sur la finale, ou si ce n’est pas possible
(monosyllabique), il est le change en aigu.

Pour former le relatif indéfini, on rajoute 6n- au relatif défini (ex.: 6n-6c0¢). L’accent est
souvent le méme que celui du relatif défini, mais pas toujours (dans ce cas, ’accent est sur
Iinitial &x-: ces cas sont soulignés).

Les démonstratifs sont plutot irréguliers, mais des caractéres généraux peuvent se dégager. Ils
vont généralement par quatre:

 une forme simple, souvent le relatif défini auquel on a ajouté 1- (ex.: t6c0c). Elle est
souvent en -og pour les pronoms, pure pour les adverbes;

* et trois formes qui ajoutent des affixes a la forme simple. Elles font la division entre:
o ce qui est a ma portée (1ére pers.) en -8¢ (eX.: T060G60¢),
© ce qui est a ta portée (2¢ pers.) en -0vTOG/AWTOC (€X.: TOc0VTOC),
o ce qui est a sa portée (3¢ pers.) en &kel- (ex.: — pour 60¢, autre ex.: £KEL-V-0G,.

Au moins ’accentuation est simple: mis a part €kl et les formes monosyllabiques (souvent
poétiques), I’accent est toujours sur la pénultiéme.




Le tableau

interrogatif. . arpe s . . relatif défini / relatif indéfini /
. g indéfini démonstratif . . o
(dir. ou ind.) exclamatif interrogatif. ind.
° (6, &)
g | 8.5 » »
3 . Tc . HES do-11c
2 qui? quoi? 0VTOG
- £Kcevog
=
g
g 5 | mGrzpo n-dtepog £repo om-6tepog om-dtepog
3 3 lequel des deux? pos
3
=2 :‘E’ n-660¢ sg: quelle grandeur 1-60-0¢
& g (quantus)? pl.: (n-6c01) 1-060¢ 1-06-068¢ 8o-0¢ om-66-0¢
"'é & | combien (quot)? T-06-00T0G
pary )
3 (t-ot-0g)
v - T-01-0
g8 £ | moiog , o . o
S S | de quel tvpe (qualis)? n-010¢G 1-01-06d¢ 01-0¢ Om-010-
% S quettypelq ’ T-01-007T0C
(] ’ ’
= | mmAikog T-NAIK-0G
8 de quel 4ge? de quelle m-nAlkog T-nhk-60d¢e MAlK-0G Om-niik-og
o . -~
& | taille? T-NMK-00TOC
(&vBa)
-0 ob £v0d-o¢ o o0
| . - PN On-0v
ou (ubi)? £rad-0a
éxel
(¥v0ev)
3 | m-60ev , &v0év-8¢ Y ,
Q o T-00€v . 00ev 0n-00gv
= | d’ou (unde)? &vted-Ogv
{kel-Oev
8 (EvOa)
] - Nt
g -0l , €v0a-oe - o
B . n-ol . ot -0l
3 vers ou (quo)? £€ta0-0a
E éxel
=
g
2 A (x-f)
= g | ™ N ‘c-ﬁ‘-Sa i Sm-
: > | par ou (qua)? comment? ‘ o, ‘
» -0
o
g ,
5 n-0t¢ , . o < g
3 T-0Té T-01¢ Ote on-Ote
quand?
w
o
g ,
8 , (T-nvika)
T-NVviKa / ) . ,
. T-NVIKA-0€ nviko Om-nviko.
quand? a quelle heure? ~
T-NVIK-0DTO
-0, O o
& N (~ % . On-0¢
:§ T-0C , -0¢ [0S
g -G o R (ne pas confondre
comment? oUT-m(C) (pas d’accent) .
= ., avec la conj.)
€kelv-0g




. . R /4 I /4 k) 4
Le pronom intensif adtd¢ avth adtd

.
1. Morphologie
Aucun probléme: comme un adj. de la 1¢re classe.
9 / 9 / kA / 9 ’ 9 ’ 9 ’ 9 7’ 9 Zz 9 ’
otdc  avth avtd ool ovtol  adtd a0t otTa a0t
s 7 LA s 7 3 / 5 L S 7 . . .
ovTOV  aUTNV  OVTO avTodg  ovTaC  avTd idem idem idem

ovtod  avtic  odtod | adTdV  adT®dV  oadT®V | odTOlV  oDTOIV  aDTOV

avt® ot adTt® | avtolg  avtalg  avtolg | idem  idem idem

Il y a souvent crase entre I’article et I’intensif 0 adtdg — avToC, TA awto — tawto. Cela est
valable pour tous les cas. Il faut bien prendre garde a 1’esprit ou au coronis!

Il existe aussi l'adjectif Tavtdc M Ov, qui signifie “identique”.
2. Lespieges

3. Intensif (oc0tég adtr| aTd) vs. Démonstratif (oOtog aitn TovT0)

\

Dans certains cas, la forme pure de I’intensif est similaire a celle du démonstratif, dans
d’autres cas, c’est la crase de I’article et de ’intensif qui aboutit a une forme similaire a celle
du démonstratif.

Cependant, ces formes ne sont jamais identiques: on fait la différence en regardant I’accent:
* sur l'initiale: c'est l'intensif,
* sur la finale: c'est le démonstratif.

7 L A 7 T e ~
oDTOC 0N 0VTO 0VTOG 0N TOVTO
(intensif) (démonstratif)

e 7 ¢ s /7 T 124

oVTOC = 0 AVTOG 0VTOC OU OVTN, ete.
R / k4 / \4 i4

ovtn / avtol ovtn / avton

Ta0Td = T AVTd oDt

To0Th = Th avthi todn

4, Intensif (a0tég adth avdtd) vs. Pronom personnel réfléchi
(Eautév Eauthv £avtd)

Le probléme, ce sont les formes courtes du pronom personnel: avtév avtiv avtd. La seule
différence, c’est I’esprit: doux pour I’intensif, rude pour le pronom personnel. (Mais il ne faut



pas non plus confondre avec abtn, qui est le démonstratif obtog, et qui se distingue de
I’intensif par I’esprit et par ’accent, mais du pronom personnel seulement par 1’accent.)

En ce qui concerne les formes crasées de I’intensif: pas de probléme, puisque le pronom
personnel réfléchi n’existe pas au nominatif, et qu’aux autres cas il commence par un 7.

Donc 1a aussi, aucune forme n’est identique a une autre: on fait toujours la différence entre
intensif et pronom personnel.

5. Emplois

5.1. La valeur intensive

Dans son sens premier, a0tdq isole et met en valeur, comme un projecteur de théatre. D'ou son
sens d'intensif qui correspond au fr, “méme” dans “moi-méme” ou “méme moi”, a I’anglais
“-self” dans “myself”, etc., au latin “ipse”.

Avec cette valeur intensive, il peut étre pronom ou adjectif:

e pronom seulement au nominatif. Attention: Il n’exprime pas la personne, et il faut
adapter la traduction:

ex.. avtog tadta Ayw “je dis moi-méme cela”
avtog tadta Aéyet “il dit lui-méme cela”
avtai ypaye tov Pipriov “elles ont écrit le livres elles-mémes”
» adjectif a tous les cas. Il est alors toujours en predicative position:
ex..  antog 0 AvBpwrog “méme I'homme”, “I'homme lui-méme”
b
antog avOpwmog “méme un homme” (?)

p) / 9 \ \ ¢/, 114 r r : A 29
Enaoevoopey autov Tov Ounpov “nous avons ¢éduqué Hom. lui-méme

5.2.  Le pronom personnel de 3e personne. Le possessif non-réfléchi

Il sert souvent de pronom personnel non-réfléchi de la troisiéme personne (hors attique, on
utilise le pronom &, ov, ot, etc.). Ex.: €idov a0tdv “je 1’ai vu”.

I1 faut bien insister sur le non-réfléchi: cela veut dire qu’on ne le trouve jamais au nominatif
dans cet emploi. Au nominatif, on n’utilise généralement rien (la désinence verbale indiquant
la personne). Pour insister, on utilise un démonstratif (68, ovTOC OU £KEVOC).

Au génitif, il sert de pronom possessif non-réfléchi (pour le réfléchi, on utilise £avtod). I est
1'équivalent du latin “ejus”. Dans ce cas, il est en predicative position.




Ex.: Eidov avtov cvv @ vid avtod “Je I'ai vu avec son fils (= celui d'un autre)”

Eidov avtov ovv 1@ £avtod vid “Je 1'ai vu avec son (propre) fils”

5.3. L'identité

Il correspond au ftr. “méme” au sens de “pareil”, a ’anglais “same”, au latin “idem”.
I1 peut étre adjectif ou pronom, a tous les cas.

Il est toujours précédé de l'article, donc en attributive position, méme en fonction d'attribut en
attique, et méme utilisé en tant que pronom. Il y a généralement crase avec cet article (voir la
partie sur la morphologie).

Ex.: 0 avtdg dvOpwnog “le méme homme” — adj.
¢ 7 e s 7 T V4 . ~ 9
aVTog (= 0 aVTOC) NV “j'étais le méme — pronom
10074 (= 10 avTd) “les méme choses” — adj. substantivé

54.  Comment discriminer entre ces différents emplois?

Deux regles certaines:
* S’il est précédé de I’article (qu’il soit adj. ou pron.), c’est I’emploi d’identité.
* S’il n’est pas précédé¢ de I’article, et s’il est au nominatif, c’est I’emploi intensif.
* Sinon, c’est discutable.

De fagon général, on a le tableau suivant:

S’il est pronom, et  s’il est nominatif =~ — intensif (toute personne)
s’il est génitif — “ejus” (possession non-réfléchie 3e pers.)
sinon — pronom personnel 3e personne

S’il est adjectif, et  s’il est en AP — identité (il peut étre substantivé)
s’il est en PP — intensif (toute personne)




Les pronoms personnels

nominatif = insistance ———————— P &y, oV (formes toniques)
Sg. <

autres cas = usage grammatical ——» pg, og (formes atones
le/2e pers. g8 K ( )

pl P i, duei
non-réfléchi

nominatif = insistance P ovtog atitn TodTO / EKelvog (démonstratifs)

généralement — P adTdv -1v -6 (intensif)
autres cas = usage grammatical <

Hom, Hdt —— P ¢ (sans accent)

3e

réfléchi ——P  aux trois pers. (pas de nom.)

généralement
réfléchi indirect %:

Hdt, Th, Pl

guantdv (et variantes)

comme le non-réfléchi

e/ r r
€v (généralement avec accent)

yvyyy

réciproque aMAAoLE -GG -0



Les pronoms personnels
(réfléchis, non-réfléchis, réciproques)

1.

Distribution

Voir le diagramme en annexe.

2.

Morphologie

2.1.  Pronoms personnels non-réfléchis
non-réfléchi réfléchi-indirect
cas général Hom, Htd, trag. Hdt, Th, P1
le pers. 2e pers. 3e pers. 3e pers. 3e pers.*¥*
yd - b - ovtoc  odm todto0 | — - -
gué  pe | oé  oe | adtévy  adthv  aotd | € £ £
guod pov | cod oov | adtod  odtic  adtod | ov oV oV
ol  pov | ool oot | adT® avTh adt® | ot ol ol
NUeELS ) LELG ovtot avton  todta OQElq -
NUAC dpac adtovc  adtdc  ovtd oag cQeag / GQOC
NUAV dudv adTdv  adTOV 00TV | GOROV GOEDMV
nuiv Biv* avtolc  avtailc  avtolg | ogioi(v) oP1e1(Vv)
o) o) - cPOE
vov ooV — cOMW
* On trouve souvent poésie un t bref: futy ou Hptv.
** On a aussi chez Hdt. et les tragique:
* alaplace de odtéV / adTHY — v ou viv
* alaplace de odt® / adTh — ol
2.2, Pronoms personnels réciproques

Les cas est celui imposé par le verbe: gihoduev GAM AoV mais pdyovtot GAAALOLG.

duel
m. f. n.
AAMA® MG MA@
Aoy dAM Ay dAAAow
Aoy Ay dAAR o

m.

A OLC
AoV
GAAAOLC

pluriel
f. n.
GAMIAGC A
AMAoV  GAM AV
GAMAG  GAAAAOIG




2.3.

Il est formé du radical du pronom personnel et de odTOC.

Le pronom réfléchi des trois personnes

Il n'y a pas de duel.
le pers. 2e pers.
m. f. m. f.

gpantdv guantiy oeavtdv | cavtdv | ceavtiv | cavtnv

Zpatod guantiq GEOVTOD | GOVTOD | CEOVTHS | COVTAC

SponTd guovTh cEOVT® | cOUT® | ogovthi | covTh

e A ) / e A~ 5 L L A ) / L A s L

AUAG ovtodg | Muag avtdg | VA adTodg DUOG aDTAC

A ~ A~ A~ L A A~ L A A~
NUAV ATV | NUAV aDTOV | DPAY aOTdV DUV aOTOV
-~ ~ A~ ~ L A ~ L A ~
AUV adtolc | Nuiv adtoilg | Dpilv adtolg DIV adTolg
3e pers.
m. f. n.

e / e /’ e / e / e /7 e /7
gantév | avtdv gavtiv | ovThv gowtd | ovtd
€avtod | avtod €t | owTAg avtod | owtod
Lot avTd £oTh avTh fowtd | ovT®
¢ / 3 , ~ ) / 3 pa (4 ~ 5 L 3 ’ e 7
gavtovg | avTodg | 6pac adTovg | 0T | aOTAC | GQAG avTAC govtd | o0Td
EAVTAV | aOTOV | AV AVTAV | £0VTOV | AOTAV | GEAV MTOYV | EAVTAV | oDTOV
govtolc | avtolg | opiow adtolg | £owtalc | avtoilc | oeioty adtals | £avtolg | avTolg

3.  Questions et réponses

3.1.  Lemploi des pronoms personnels

Au nominatif, ils sont inutiles puisque la forme verbale montre déja la personne. On ne les
emploi donc que par insistance (c’est pourquoi il n’y a pas de forme atone au nominatif) ou
bien dans les phrases nominales, notamment quand &ij est sous-entendu et ne peut donc pas
montrer la personne: &y®d pev dyaddc, ov 8¢ Kok,

Aux autres cas, I’'usage est normal et indispensable.

3.2.  Pourquoi certaines formes sont défectives au nominatif

Les formes atones du pronom personnel pe/ce: Leur usage est purement grammatical
(contrairement aux formes accentuées qui ont un effet d'insistance). Or la personne du sujet
est déja indiquée dans la terminaison du verbe. Le nominatif est donc inutile. Si 1'on veut
mettre un nominatif, c'est qu'on veut insister, et on utilisera alors une forme accentuée.

2



Les pronoms réfléchis et réciproques: Manifestement, ces pronoms désignent l'objet (le
destinataire) de l'action du verbe. Cet objet peut-étre, comme dans les usages non-réfléchis et
non réciproques, a l'acc., au gén., au dat., mais jamais au nominatif !

3.3.  L'emploi des formes accentuées plutét que des formes atones
Les formes accentuées sont employées:
* en téte de phrase (les formes atones étant enclitiques, elles ne peuvent y étre);
* derriere une préposition;

* pour effet d'insistance (comparer "il m'a donné cela" et "c'est a moi qu'il a donné
cela");

* pour impliquer un contraste entre deux personnes ou choses ("Moi, j'y vais, toi, tu
restes");

Ces formes sont souvent placées devant le verbe.

34. Ladifférence entre le pronom réfléchi et le pronom réciproque

Le pronom réfléchi est sg. ou pl. La (ou les) personne qu'il représente est simultanément
l'agent et 1'objet de I'action.

Le pronom réciproque n'existe qu'au pluriel. Les personnes qu'il représente sont
alternativement les agents et les objets de l'action.

Le probléme, c'est qu'en frangais, les deux se rendent par "se":
* Il selave. =1l se lave lui-méme. — réfléchi;
* s se lavent. = IIs se lavent eux-méme. — réfléchi dans le sens “je me lave”™;

* s se lavent. = Ils se lavent eux-méme. — réciproque dans le sens “lI’un lave I’autre et
I’autre lave I’'un” en parlant de deux amoureux dans une baignoire;

* IIs se battent. = Ils se donnent des coups l'un l'autre (ou les uns les autres).
— réciproque.

"Se" peut aussi représenter un pronom ni réfléchi ni réciproque. C'est un mot alors purement
grammatical: Il se bat. = Il lutte. (Il ne lutte ni contre lui-méme ni contre quelqu'un qui lui
donnent des coups en retour.)

3.5.  Le probléme du réfléchi indirect

Le réfléchi indirect est associé¢ au discours indirect: il renvoie non au sujet de la proposition



subordonnée dans laquel il est (généralement une inf., une part. ou une conj.) mais au
locuteur, i.e. au sujet qui prononce le discours (rapporté ici indirectement), généralement le
sujet de la principale.

On utilise d'habitude simplement un pronom non-réfléchi puisqu'il ne renvoie pas au sujet de
sa proposition.

Cependant, Hérodote, Thucydide et Platon ont créé¢ un réfléchi indirect a partir du vieux
pronom réfléchi d'Homeére €, en l'accentuant (parfois, il reste inaccentué).



Lexpression de la possession

1. Lesoutils

11.  L'article

Quand le rapport de possession est évident, l'article suffit. Ex.: Aéyo 1® matpdv. Je parle a
mon pere.

1.2. La voix moyenne

La voix moyenne implique 'agent dans I'action: elle peut aussi exprimer la possession. Ex.:

e AdYeL1t0v tnmov. Il détache le cheval.

e Aveton 10V (nmov. 11 détache lui-méme son cheval.

1.3.  L'adjectif possessif

Ses formes:
un possesseur plusieurs possesseurs
) £ude n ov; UETEPOC M OV;
non-réfléchi Ll’ N T}“ , pocn
cdg M ov vpétepog n ov
le/2e pers.
. rare: ¢éudcn ov; NUETEPOC M OV DTV,
réfléchi (rare: 106 M fuécepos n ov adzov™
6d¢ N ov) DpéTEPOG M OV BOTAV
non-réfléchi — _
3e pers.
réfléchi - o@étepog (aDTAV)

* Parfois sans le odt@v.

La racine de I’adjectif varie en fonction du nombre de possesseurs, mais se décline en
fonction de la chose possédée.

Il est toujours en attributive position.

La 3e personne (c@étepoc) est rare et ne s'emploie que s'il y a plusieurs possesseurs réfléchis;
otétepog traduit donc toujours "leur(s)", jamais "son (ses)".

Il y a presque toujours renforcement par avtmv (gén. pl. du pronom personnel) avec fuétepoc/
duérepoc réfléchis, parfois avec 6pétepog.

L'adjectif possessif peut se substantiver, comme tous les adjectifs. Ex.: épuog (mon) — 0 €pog



(le mien).

1.4.  Le génitif du pronom personnel

un possesseur | plusieurs possesseurs
le pers. gnod/pov NUAv
e 1 = génitif du
non-réfléchi g g g - £
pr. pers. non-réfléchi ~ 2e pers. cob/Gov vudV
(Pred. Pos) ° .,
(ovtog, avtdv, etc.)
€ ~ e ~
3e pers. avToD aVTAV
le pers. guovTod -
. = génitif du
réfléchi & ey 1 R
pr. pers. réfléchi 2e pers. GEOVTOD -
(Att. Pos.) . ,
(epovtdv) .
< ~ ~
3e pers. £000TOD £0VTOV

Comme 1’adjectif, la racine du pronom varie en fonction du nombre de possesseurs, mais
contrairement a I’adjectif, il ne se décline pas.

Bien faire attention a la différence de position entre possession réfléchie et non-réfléchie.

1.5.  Remarques communes pour I'adjectif possessif et le génitif du pronom
personnel

Attention: [’adjectif et le génitif du pronom personnel sont interchangeables (6 uog a8elpdc
= 0 adeApdc pov). Cela veut dire qu’on peut trouver des constructions normalement réservées
au génitif avec un adjectif, ce qui peut dérouter si on n’y prend garde. (Ex.: Bertrand, p. 169.)

Ils peuvent étre utilisés avec ou sans article, selon que la chose possédée est définie ou non.
Comparer:

* 0 8pdg eihog = 0 @ihoc pov “mon ami” (défini) (lit. “I’ami de moi”)

e &udc gpidog = @ihog pov “un de mes amis” (indéfini) (lit. “un ami de moi”)

1.6.  Le génitif des démonstratifs

Les démonstratifs sont non-réfléchis et apportent une indication sur le possesseur (proche,
loin, adversaire, etc.). Ils sont toujours au génitifi et ne se déclinent donc pas. Ex.:

* ol tobtev Adyot “leurs discours”
* ol éketvov Adyor “ses discours, a lui 1a-bas”

Ils sont toujours en attributive position.




2. Récapitulation

Ce tableau donne les formes les plus courantes. Pour un détail de toutes les formes possibles
pour un cas, et leur fréquence, voir Smyth 1196 sqq.

Toutes les formes sont en soulignées sont en attributive position, sauf celle soulignées.

démonstratif adj. possessif gén. du pr. pers.
un' dudcn ov duod/uov’
le
pls! nuétepog o ov nuev’
§ un' o6 ov cob/cov’
o 2e
§ pls! VpéTEPOG oL OV oudv’
un' | éxefvov -ng; todtov -nc’ avTod -Ac
3e
1 1 LS . / 2 s A
pls' | éketvov; todtov adTOV
un' guoc n ov* guowtod -fig
le
pls! NuéTEPOG 0. oV aDTAOV’
',g un' oécn ov? 6eaVTOD -fig
= 2e
- pls' DUETEPOG 0L OV ADTOV
un! £owtod -fig
3e
pls' c@étepog (aTdV) £auTdV

1. Nombres de possesseurs.
2. On peut utiliser n’importe lequel des trois démonstratifs.

3. Pas mentionné par Smyth (seulement en réfléchi, et rare), mais pas Bertrand.
4. Rare.
5. Parfois sans le adt@v.



Adjectifs dont le sens varie
en fonction de la présence de I'article

Ces adjectifs ont un sens défini lorsqu’ils sont construits avec I’article, indéfini sinon.
Certains ont aussi une variation de sens en fonction du nombre.

Lorsque I’adjectif est utilisé en tant que pronom (pour les pronoms-adjectifs), le sens est
généralement le méme. Ex.: ol dAlat tOAer — “les autres cités”, ai Aot — “les autres™.

LGS

Ao 1| TOMG “toute la ville” (la ville toute entiére)
OGO, TOMG “toute ville” (chaque ville)

nacot [ol] moret “toutes les villes” (art. ou non)
TOAUG

TOAAOL TOAEL “beaucoup de villes”

ol ToAAOL TOAEL “la plupart des villes”

dANog

N AN Téhc “le reste de la cité”

AN oA “une autre cité”

ai dAon Toet “les autres cités”

dAhon TOAEL “d’autres cités”

€Tepog

N &repa TOMC “Iautre cité (des deux)”

gtepa TOMG “une autre cité”

al Etepat TOAEL “I’autre groupe de cités (de deux groupes)”

gtepat TOAEL “un autre groupe de cités (de deux groupes)”



Adjectifs dont le sens varie
en fonction de la position

Ces adjectifs ont un sens différent selon qu’ils sont en AP ou en PP.

1.  Adjectifs de position
L’adjectif en PP a un sens innatendu. On a, par exemple:

AP: M péon nohg “la cité du milieu” — quelle cité?

PP: péon n wohg “le milieu de la cité” — ou dans la cité?
AP PP latin
péoog “du milieu” “au milieu” medius
dxpog “du sommet” “au sommet” summus
4 113 ) 4 LN LL) WX 10 4 4599
£oyatog de I’extrémité a extrémité” | extremus

2.  Autres adjectifs

D’autres adjectifs ont, for logiquement, un sens qualificatif en AP, et un sens attributif en PP.

uévog
uoévn N g “seule la ville” (et seulement elle)

N pdvn ToMG “la seule ville” (I’unique ville dans la confédération, par ex.)



Chapitre 18

Les prépositions
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Les prépositions et les préverbes

1. Introduction

1.1. Liste

Les prépositions se répartissent ainsi:

accusatif auet*, dvd, €ig accusatif et génitif: 14, xazd, petd, vnép

r . b 7’ b / b] /7 . b 7’ ’ ’ / e
génitif’ avti, amd, gk, npd les trois cas: ént, mapd, nept, pdc, VIO
datif: gv, o0V * gén. et dat. uniquement en poésie

Les prépositions impropres sont des adverbes utilisés comme prépositions, mais qui ne
peuvent pas former de composés, ¢’est-a-dire qui ne peuvent pas étre préverbes.

1.2. Accentuation

"Ev, &ig et ék sont encliques. Toutes les autres sont oxytons.

1.3.  Lorigine des prépositions

La valeur des cas est imparfaite: le sens est vague et le syncrétisme complique encore les
choses. Les cas ont donc été précisés par des adverbes, qui, a force d’habitude, se sont
grammaticalisés en prépositions. Le sens de 1’adverbe s’est donc combiné a celui du cas, puis
a évolué.

Les prépositions ont trois emplois: absolu (c’est un adverbe, qu’on trouve encore chez
Homere), relativement a un nom (c’est le cas courant de la préposition), relativement a un
verbe (c’est le préverbe).

1.4.  Le sens des prépositions et des préverbes

Le sens des propositions est une combinaison du sens du cas et du sens originel de la
préposition (ex.: le datif-locatif exprime la position, év y ajoute I’idée d’intérieur). Cependant,
il arrive souvent que 1’un des sens voile I’autre (ex.: &mt “sur” qui exprime souvent la direction
avec ’accusatif). Par ailleurs, beaucoup de sens ont évolué.

Il faut toujours faire la distinction entre trois catégorie de sens (ex.: auel sens originel “des
deux cotés”):

* le sens local (ex.: dueti “autour de”),

* le sens temporel (ex.: dpet “aux alentours de”),
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* le sens figuré (ex.: auet “en ce qui concerne”™).

Les préverbes ont en général le méme sens que les prépositions. Il y a parfois des
développements spécifiques aux préverbes.

Par ailleurs, certains préverbes peuvent étre vides, c’est-a-dire n’apporter aucun sens par eux-
mémes. Leur fonction est simplement de renforcer 1’idée d’achévement de 1’action verbale.
Ex.: an-0AAvp “anéantir” (la préposition and signifie “a partir de”, sens qui ne se retrouve
pas ici: ¢’est au contraire 1’achévement de 1’action, sa force, qui est renforcé par rapport au
simple SAAv “faire périr”).

Les préverbes qui peuvent avoir un tel usage (tout en apportant leur sens propre dans d’autres
verbes) sont soulignés dans la liste ci-dessus.
1.5.  Chaine de préverbes

Les sens des préverbes se cumulent.

Ex.: avt-en-§&-eyu “sortir pour marcher contre en représaille”.

2. Remarques sur la présentation des prépositions

On s’attache ici aux sens généraux des prépositions et non a leur traduction dans tels ou tels
cas.

La présentation est la suivante:

préposition “sens original” (page de référence du dictionnaire de Magnien)
sens 1
— cas utilisé
sens 2
— cas utilisé
etc.

La référence au dictionnaire de Magnien permet d’avoir la liste des traductions courantes,
ainsi que le sens de la préposition utilisée absolument, i.e. en tant qu’adverbe.



3.  Prépositions avec 'accusatif

2

au@t “des deux cotés” (p. 90)
(gén. et dat. seulement en poésie)
autour (avec nuance de mouvement)
(diff. avec mept: auel = on entoure en embrassant des deux cotés,
nepl = on entoure en dépassant, en faisant le tour)
— avec accusatif de direction, d’ou:
dans I’entourage de
— avec accusatif d’extension, d’ou:
environ au sens figuré
a propos de
— avec accusatif d’extension
dispute
— seulement en composition

avd “vers le haut” (p. 99)
montée, remontée (esp., temps et fig.)
— avec accusatif de direction, d’ou:

en parcourant (sens propre estomp¢) au sens local, d’ou:
pendant au sens temporel
val. distributive: dva ékatdg dvspag “par groupe de 100 hommes”

retour (si on remonte le temps, on revient), d’ou:
recommencer (si on revient, on recommernce)
destruction (7aire le contraire, dé-truire <> cons-truire)

— seulement en composition

gig “en direction de” (p. 503)
mouvement en direction de (but atteint ou non, a la différence de éni)
— avec accusatif de direction, plus spécifiquement:
vers, jusqu’a au sens concret (local ou temporel)
but, visée au sens figuré
vers, aux environs de
— avec accusatif d’extension




4, Prépositions avec le génitif

Gvti “en face de” (p. 150)
face-a-face, en face de
— avec génitif (ablatif?), d’ou:
opposition, hostilité (/es rangs ennemis d’une armée se font face)
comparaison (pour se comparer a quelqu’un, on se met en face de Iui)
échange, a la place de
préférence

amd “en provenance de” (de I’extérieur d’un lieu, sinon éx) (p. 187)
(la prép. précise le cas ablatif en indiquant le point de départ)
origine (espace, temps ou fig.)
— avec génitif ablatif
¢loignement
— avec génitif ablatif, d’ou:
exclusion, privation

éx “hors de” (de I’intérieur d’un lieu, sinon dxd) (p. 512)
(la prép. précise le cas ablatif en indiquant le point de départ)
origine, sortie (espace, temps ou fig.)
— avec génitif ablatif
¢loignement
— avec génitif ablatif, d’ou
exclusion, privation

npd “devant” (p. 1520)
devant (espace), avant (temps)
— avec génitif ablatif d’origine (devant quoi?) (cf. L pro), d’ou
protection, défense (ce qui est devant protége)
préférence (ce qui est devant est préféré)




5.  Prépositions avec le datif

év “dans” (p. 569)
(la valeur propre du datif locatif est utilis¢)
position dans (sans changement de lieu)
(espace ou temps)
— avec datif locatif
parfois aller dans, vers (avec changement de lieu)
— seulement en comp. (ex.: éupaived “embarquer”, Suminto “tomber sur”)

obv “avec” (p. 1751)
(1a valeur propre du datif comitatif-instrumental est utilisée)
avec (commitatif)
— avec datif comitatif
avec (instrumental)
— avec datif instrumental

6. Prépositions avec ’accusatif ou le génitif

d1d “a travers”, “en divisant” (p> 388)
(il faut imaginer une hache qui, pénétrant et traversant la bliche, la divise)
a travers
— avec génitif (ablatif d’origine?), plus spécifiquement:
a travers (sens local)
pendant (sens temporel)
par I’intermédiaire de (sens figuré)
cause (sens issu du précédent mais avec un autre cas?)
— avec accusatif (de direction?)




Kotd “vers le bas” (p. 902)
descente (esp., temps et fig.)
— avec accusatif de direction, d’ou:
en parcourant (sens propre estomp¢), d’ou:
suivre une idée
selon
sens distributif: x00’€va €xactov “un par un”
tomber sur
— avec génitif ablatif d’origine, d’ou
hostilité
regarder vers le bas d’en haut

petd “au milieu de” (p. 1130)
(attention: en Attique, petd n’a pas le sens “au milieu de”, qui est peta&o!)
avec (comitatif) (celui qui est au milieu de ces amis est avec eux)
— avec génitif (partitif?), d’ou:
avec (instrumental)
participation — seulement en composition
apres que
— avec accusatif de direction, d’ou:
changement, transformation, type “métamorphose”
— seulement en composition
entre (rare)
— avec accusatif ou méme datif locatif chez Hom. (ueta yepot)

omép “au-dessus” (p. 1932)
au-dessus de (sans contact, a la différence de &ni)

— avec accusatif de direction, d’ou:

dépassement, au-dela de (quand on est au-dessus et qu’il y a
encore du mouvement, on va au-dela)

— mais aussi et surtout avec génitif (partitif?), d’ou:

défense, protection (Etre au-dessus, c’est couvrir et donc protéger)
i.e. pour, en faveur de




7.  Prépositions avec ’accusatif, le génitif ou le datif

ém “placé sur, avec contact” (p. 638)
position sur avec contact
— avec génitif partitif, d’ou autorité (qui est sur)

— avec datif locatif, d’ou accumulation (sur /e haut du tas)
direction (suppose un contact a ’arrivée, a la différence de &ic)
— avec accusatif de direction, plus spécifiquement:

vers, sur au sens local, d’ou:
hostilité
but, visée au sens figuré
durée
— avec accusatif d’extension, notamment:
pendant
pour un certain temps
sens divers
— ex.: a I’époque de + génitif
— avec datif (ém1 + dat = proposition a tout faire)

nopd “a coté de, sans contact” (p. 1330)
chez, aupres de, avec valeur des cas transparente:
destination
— avec accusatif de destination
origine (“de chez, d’auprés de”)
— avec génitif ablatif
position
— avec datif locatif
a coté de
— avec accusatif d’extension, d’ou:
le long de (local et temporel)
a c6té de la plaque, i.c..
pas a sa place (conc. et fig.), type “paranormal”
contrairement a




zept “tout autour de, complétement autour” (p. 1405)
(diff. avec mept: auei = on entoure en embrassant des deux cotés,
nepl = on entoure en dépassant, en faisant le tour)
entourer, faire le tour
— avec accusatif de direction
dans I’entourage de
— avec accusatif d’extension
autour
— avec datif locatif
au sujet de
— avec génitif (partitif?)
complétude et plus si affinité
— avec génitif ou datif, mais surtout en composition, notamment:
complétement
supérieurement
en dépassant, par-dessus
a I’excés (on notera la progression dans le sens)
Note: c’est la seule vraie préposition qui peut étre postposée

wpd¢ “en outre, a coté de” (p. 1557)
le sens originel s’est affaibli, et il reste surtout celui du cas:
direction (concret ou fig.)
— avec accusatif de direction
origine (concret ou fig.)
— avec génitif ablatif
position
— avec datif locatif, surtout au figuré:
en outre
— avec datif
tout a fait, attention, application
— surtout en composition
— mais aussi avec datif (“attentif a’)




omd “sous” (p. 1951)
sous
— avec les trois cas, et les nuances de chacun d’eux:
— avec accusatif de direction ou d’extension
— avec génitif ablatif d’origine
— avec génitif partitif
— avec datif locatif, d’ou au pied de
sous la dépendance de, sous la domination de
— avec accusatif d’extension
— avec datif locatif
origine, cause (complément d’agent personnel)
— avec génitif ablatif d’origine (cf. latin)

8.  Prépositions impropres

(Smyth 1647, 1699-1702.)

Avec accusatif:

Og  “vers” (toujours vers une personne)
Avec datif:
4 29 ¢

apo  “‘en méme temps que”, “avec”

opod “avec, proche de”



Avec génitif:

Gyyod “prés de” (poet. et lon.)
dvev “sans, excepté, par alleurs”
AVTIEPQC “en face de”

b 4 b ’
ovTia, OVTov

“en face de, contre”

ave “en remontant”
anmdev “loin de”
dtep “sans, loin de”
b4 / (134 2320
Gxpr, pépxpt  “jusqu’a
Blo “en dépit de”, “malgré”
dtknv “a la maniére de”
&yyvg “prés de”
" “au-dedans de” (avec ou
glow
sans mvt)

£KdC “loin de”
ekotépobev  “des deux cotés de”
€KTOG “hors de (sans mvt), sans”
gumpoodev “devant, avant”

, , “en face de, en présence
gvavtiov

deQ’

|4 4 E3
EVEKA, EVEKEV

“a cause de, en vue de”

* Postposé.

“au-dedans, en-deca”

&vtog

(sans mvt)
" “en dehors de, excepté,
8&(‘0 A9

au -dela
EEmOev “hors de”
gnéxeva “au-dela de
€00V “tout droit vers”
KOTOVTIKPD “droit en face de, contre”
KOTOMLY “derricre, apres”

AdBpa, kpOOQ

“en cachette de, a I’insu
deD’

neta&o “entre, au milieu de”
dmicOev “derriére”
néPQ, TEPAV “au-dela de”

ARV “a I’exception de, sauf”
TAnciov “prés de”
noppw, tpdow  “loin de”

Yapwv*

“en faveur de, en vue de

10

xoplg

“¢loigné de, séparé de”,
“a I’exception de”



Les prépositions de temps

ava, énl, xotd, mopd
pendant, durant, au cours de

gig o amd, éx o
n R > N >
Jjusqu'a depuis
3 7 4 9 A
ent Tp &v petd oo— A —
o o GHPL TEPL POS, TED
| — N4 N vers, aux alentours de
du temps de avant a..., en apres

Légende des couleurs:
- accusatif

- génitif

- datif



Les prépositions de lieu

b /7
amd
v
anmbev

e
TOPpO
xopis

TANGLOV

autour de, dans I'entourage:
apet, Tept, Tapd , dmcOey omép
@ = - @ - © ]
autour de, dans I'entourage: ZumpocOey — KoTomLy népay
.
KoTd
vers:
glc
nepl
apot
Légende des couleurs:
- accusatif
- génitif
- datif
Gl — peToéD
o apet %)

Note sur les cas: sauf dans les cas évident sde gén.-abl.
et dans le cas de Omép (abl. d'éloignement), le gén.
est adnominal.

évavtiov
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Les conjonctions de subordination

1.  Conj. introduisant le discours indirect

Conj. introduisant une complétive aprés des verbes comme “dire, penser, savoir, etc.”:

13 2

(¥4 €
*  0Tl, OC que

2.  Conj. introduisant des complétives diverses

Apres verbes signifiant “prendre soin, veiller”:
s Omoq “que, a ce que”

Apres verbes de crainte, etc.:

13 2

o un (nét. un ov) que

3. Conj. marquant le temps

Les formes entre parenthéses sont des contractions de la conj. et dv.

L’action de la subordonnée est antérieure a celle de la principale:

bl ’ ) / bl / \

* ¢nel, Emedn (Enedav) aprés que
bl \ ~ e p) 772 \ 4 uA \

*  EMEl IPMOTOV, OC/EMEV/EMELON TAYIOTO aussitot que, dés que
b3 T e @ 3 4 T .

e ¢&&ov, €€ 0TOL, AP’OV depuis que

e ¢ quand, dés que, etc.

L’action de la subordonnée est simultanée a celle de la principale:

° 4 4 e 4 e /4 e ’ d
ote (Otav), onote (omoTAV), NVIKOL quan

* &g, uéxpt, 6cov tant que

e f0g évo alors que

L’action de la subordonnée est postérieure a celle de la principale:

«  Eog, uéxpt, péypt oo jusqu’a ce que
* mplv, TpdTEPOV T avant que, jusqu’a ce que (cf. ci-dessous)

Construction de ntpiv:
+ infinitif “avant que”, princ. généralement positive.
+ ind. passé ou subj. avec dv “jusqu’a ce que”, princ. négative (négation ou sens)

Conjonctions marquant la répétition:
o &dv lorsque, chaque fois que

4., Conj. marquant le cause

o O1, didT parce que



bl / bl / Y4 .
Emel, EmedN, Ot puisque

5.  Conj. marquant le but (circ. finale)

e ta, oc, dtog afin que
e tva pn, dnwg i afin que... ne... pas

6. Conj. marquant la conséquence

*  ©oTE, OC de sorte que, au point de (voir construction ci-dessous)
e comp. + 1 dote + inf. “trop... pour...”

Construction de dote, OG:
+ ind. (nég. ov) résultat factuel (“de sorte que”)
+inf. (nég. un) résultat naturel, i.e. attendu, réalisé ou non (“au point de”)

7.  Conj. marquant la comparaison

1 que (aprés comparatif)
0 comme, que

*  domep comme, de méme que
e (omep av el comme si

8.  Conj. marquant la condition

* &l (&dv, fiv) si

9. Conj. marquant la concession (“bien que”)

e \ 7 ” A . . . A
* KOl €L, KOl €AV, KOV méme si, bien que, quand bien méme
e elkai, £dv xai, kainep quoique
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Syntaxe de ¢ (subordonnant)”

1 Les différents QX

Comment faire le tri entre tous les QX qui existent? Chantraine nous donne la solution. 1l y
a:

+ ¢ subordonnant “universel”: adverbe relatif, adverbe exclamatif et conjonction a
valeurs multiples,

« (g (parfois dc) adverbe démonstratif (de maniére),
* o¢ préposition (+ acc.): “vers, chez” (toujours avec un nom de personne ou de lieu),

* ®g particule postposée qui ne se trouve que chez Homere, qui signifie “comme”, et qui
assimilé (a tort) par les Grecs eux-mémes avec g adverbe relatif.

Cette fiche concerne ac subordonnant. Pour ®¢ adverbe démonstratif, voir 'autre fiche.

2 Introdution historique’

‘Qo est le conjonctif le plus fréquent, avant méme 6t

Comme olog ou &c0¢, OG s'inscrit dans un systéme de formes homéotéleutes qui comprend &g,
TG, TG, Onwe. Cependant, le corrélatif attendu, t-d¢ (équivalent de t-010c) est trés rare (voir
ci-dessous).

A lorigine, il aurait eu une valeur instrumental (en débat), de laquelle seraient issues toutes
les autres valeurs, trés variées.

Cette valeur instrumentale s’exprime ainsi: “‘Qo établit entre deux proces, principal et subor-

donné, un rapport qui concerne moins les faits que la maniére dont ils sont [traités]”2.

3 En pratique

3.1 Le probléme de la corrélation®

Le corrélatif attendu t-c¢ (correspondant a t-otog etc.) est trés rare. On trouve parfois (surtout
chez Homére et les tragiques) &¢* (avec un accent), ainsi que ®de (mais dans ce dernier cas, le
subornnant est domep et non mc).

“Monteil; Magnien; NGG3; DELG.

!Monteil, Phrase relative partie I, chapitre IV pp. 327-364. Pour la morphologie, voir Monteil pp. 327-329.

“Monteil.

SMonteil, 327-328, 330 sqq.

“La question est de savoir si 'origine de ce corrélatif est la méme que celle de dc: voir Monteil et DELG. La
réponse est plutdt non (du moins pour Chantraine), et il est traité dans une fiche a part.



L’attique utilise couramment ovtog.

3.2 Apercu des emplois

‘Qo est le subordonnant grec qui couvre la plus grande gamme d’emplois’. 1l peut avoir quasi-
ment toutes les valeurs sauf la condition et la concession®.

Voici I'aper¢u donné par Chantraine:

+ adverbe relatif:

- de comparaison: “de la maniére dont, comme, de méme que, en tant que” (comme
oloc),

- delieu: “laou”;

+ adverbe exclamatif: “comme...!”;

« conjonction (sens originel: “par quoi, comme quoi”:
- temporel: “lorsque” (comme te),
- causal: “parce que” (comme 6t1),
- consécutif: “de sorte que, en sorte que” (chez Homere, puis concurrencé par ©ote),

- final: “afin que” (comme {va).

3.3 Les emplois en détails

On donne ici I'article de Magnien. Bertrand fait une fiche de syntheése (NGG3, 472 sqq.). La
description la plus détaillée est celle de Monteil (op. cit.).

3.4 Les emplois en détails

Pour le numéro (¢ introduisant la complétive d'un verbe de déclaration), il faut préciser
que og, par rapport a 6t qui est plus neutre, amene une nuance subjective, une mise a distance
(“[prétendre] que”).

Pour le numéro (¢ causal), il s’agit souvent plus d'une conjonction de subordination:

D’ailleurs, si on rencontre ¢ en téte de phrase, et sans particule qui le suit, alors il s’agit soit de
I'exclamatif, soit de 'emploi causal, soit de la préposition.

En grec moderne, le subordonnant universel est g,
*NGG3 472.



MARQUANT LA MANIERE.

. de la méme fagon que, comme, en tant que,
dans la pensée que. Lorsqu’il porte sur un
nom ou le groupe d’un nom et d’'un adj., il peut
(Hom. Cowm.) étre placé aprés ce nom ou le

premier mot de ce groupe: en ce cas, on
accentue ¢.

. Souv. en corrélation avec un ady. démonstr. de
maniére, d; 2, T, obtw(g), GIe: 6¢ ... &g,
&3 ... obTw(g), dg... ©¥, de méme que... de
méme... (cf. lat... ut... ita); &g ... ¢, obtw(s) ...
&3, Gt ... 6, de méme... que.

. Erq. Souvent suivi d'une prop. temporelle :
g 8 67¢, 65 & 67 &v, de méme que lorsque,
comme lorsque : on peut traduire simpl par de
méme que, comme.

. devant vb. déclaratif, parfs ob. signifiant
sembler, suivi de propos. : la prop. principale

peut étre supprimée. Traduire par une princi-

{)ale la prop. qui dépend du vb. commandé par

wg.

. devant ady. peut étre considéré comme explétif
et négligé dans la traduction.

10.

II.

12,

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

dev. prop. marquant le souhait, ah! si seule-
ment... (cf. lat. sic, ita, dev.un souhait).

devant superlatif, avec ou sans ¢b. de possibi-
lité, autant qu'il est possible, le plus... possible.
devant expression indiquant la quantité, & peu
prés, environ.

devant participe — qui peut étre au gén. abs.
ou ¢ Uacc. abs. — en tant que, comme, dans
la pensée que; N
dev. part. futur, le sens est souv. dans l'in-
tention de; oy
&g devant part. peut parfois étre considéré
comme explétif et négligé dans la traduction.
devant inf. dans la mesure ou l'on peut, pour
(voir ausst n® 15 et 19) ; aprés comparatif ou mot
marquant comparaison ety (qui peut étre omis),
plus..., moins... qu’[il ne convient] pour, trop...,
trop peu... pour.

exclamatif, de quelle fagon, comme, combien !
~— parfois précédé d’'ady., peut souv. alors étre
négligé dans la traduction (emploi qui se
rattache & celui qui est indiqué au n® 12).

introduisant une interr. indir. de quelle fagon,
comment, combien.

introdutisant prop. déclarative, que (valeur atté-
nuée du sens précéd.).

MARQUANT LA CAUSE.

dans la pensée que, parce que; car.

MARQUANT LE TEMPS.

avec ind., opt. obl., Hdt. et Sept. subj., avec
infin. d’attraction dans le style indir. si la prop.
temporelle dépend d’une prop. elle-m. a Uinfin.
lorsque. iU b, d¢ tdyrota, aussitét que,
dés que.

Parfois en corrélation avec &¢ 2. dc... de,
lorsque... alors (on peut souvent ne pas traduire
s 2).

Sorn. dout. (souv. corrigé en Ewg, avec synizése),
SEPT. tant que, aussi longtemps que.

MARQUANT LE LIEU.

Tucr. on.

N

MARQUANT LE BUT.
Erq. Trac. X£n. big, g &v (g xe), avec subj.

ou opt. obl. pour que (cf. au n° g, valeur finale
du part. futur).

MARQUANT LA CONSEQUENCE.

Erq. Trag. XEN. avec inﬂn., qqfs indic. de
sorte que.




Syntaxe de ®¢ et autres adverbes démonstratifs de
maniére’

1 (/Qq]_
1l exite plusieurs ®c/@c: voir la fiche sur g subordonnant. Ici, il s’agit de 'adverbe démon-

stratif, qui s’écrit avec un accent.

Il est souvent le corrélatif de ®g subordonnant (voir a ce mot). Noter aussi le tour @g... ©q...
“de méme que, de méme que”, qui est tres fréquent dans les comparaisons homériques.

Seul, il a le sens de “ainsi, de cette facon, de méme”.

On le trouve aussi dans des locutions:
Kol GG/ “méme ainsi, malgré cela, de toute fagon”,

« 00d’/un O¢/mg “pas méme ainsi”.

2 Les adverbes “correspondants” aux trois démonstrat-
ifs

On a, pour le sens?, la correspondance suivante:
+ 80de — wde (adverbe de maniére, parfois de lieu),
Q) . 7 2z PN
*+ 0VTOg — 0UTM(C), parfois renforcé en ovtwot (adverbe de maniére),

« gkelvog — éxelvag (adverbe de maniére qui signifie “de cette maniere-la”.

Voici les articles de Magnien:

“Monteil; Magnien; NGG3; DELG.
IDELG; NGG3 p. 472 Monteil, Phrase Relative, p. 331 pour savoir si 'origine est la méme que celle de oc,
211 ne faut pas croire que ces adverbes sont formés sur les démonstratifs (seul éxeivog peut 'étre. 3¢ est
formé sur I'adverbe démonstratif &g et de la particule 3¢, tandis que obtwg se découpe en ob-twg, basé sur le
corrélatif toc de g, Pour les deux, voir DELG a I'entrée .



Qe

I. ADVERBE DE MANIERE.

. ainsi, de cette faconm, de cette maniére, de
telle fagon, de telle maniére (comme je suis,
comme nous sommes).

. ainsi, de telle fagon (comme je vois, comme
nous voyons);

. ainsi que cela est, comme cela se trouve,
dans 1'état ou l'on est, ainsi, comme cela; sim-
plement, tout de suite.

. ainsi, de cette fagon (comme je vais dire,
comme nous allons expliquer).

_ moins souvent, ainsi, de cette fagon (comme il

été dit).
II. ADVERBE DE LIEU.

. en ce lieu-ci (ot nous sommes), ici, en ce lien
(avec ou sans mouvement).

Obr(q)

I. ainsi (qu'on peut le constater), tout & fait.

2. ainsi (qu’il vient d’étre dit), dans ces condi-
tions (qul_ viennent d’étre exprimées), & ce
point (qui vient d’étre indiqué). — Parfois
employé de facon explétive pour rappeler prop.
qui précéde.

3. ainsi (qu’il va étre dit), dans ces conditions
(qulﬂvont‘: tre exprimées), 4 ce point (qui
va_étre indiqué). — Peut annoncer prop.

_qui va suivre (souv. introduite par 1dp)-
65... 00tw, donep... oltw, efc. de méme que...
dg méme.
oltw suivi de date, ggfois b, etc. ou de prop-
relative consécutive, & ce point que, au point
que, tellement que; sans conséculive, A tel
point, tellement.

4. ainsi, comme cela, sans plus, simplement.

s




Syntaxe de &i’

1 Adverbe démonstratif ou interjectionnel en proposition
principale

En tant qu’adverbe, &l peut:
« relier une injonction a la situation présente: “dans ces conditions, eh bien! allons!”
« relier un souhait a la situation présente (&, &1 ydp, £10¢):
- avec optatif: souhait réalisable

- avec indicatif a un temps historique: souhait irréalisable (imparfait pour un souhait
présent ou passé d’aspect imperfectif, aortiste pour un souhait passé)

- (chez Hom, optatif pour les deux types de souhaits)

2 Conjonction commandant une proposition complé-
tive

2.1 Interrogative indirecte

Le verbe introducteur est un verbe du discours indirect (dire, savoir s’informer, etc.).
La négation est souvent o0, parfois p.

On trouve différents modes:
« avec I'indicatif (principale avec un temps primaire ou secondaire)

« avec le subjonctif (principale avec un temps primaire ou secondaire): il s’agit souvent
d’un subjonctif délibératif (sans dv), mais parfois aussi d’un subjonctif avec &v

« avec 'optatif:
- optatif avec dv (principale avec un temps primaire ou secondaire)

- optatif oblique qui remplace les cas d’indicatif ou subjonctif ci-dessus (sauf irréel ou
potentiel), quand principale a un temps historique

Attention! Les interrogatives indirectes en dv (ou £dv) peuvent avoir deux valeurs, que seul le
contexte permet d’appréhender:

« sens purement interrogatif (dubitatif) qui se traduit souvent par si (ex.: “dis-moi si je suis
arrivé en Gréce”)

« sens affirmatif qui se traduit en francais par si... ne... pas, alors qu’il n’y a pas de néga-
. \ A9 ’ ) T 9 / 7 ~ 7 «
tion dans en grec (ex.: td 8¢ ékndpara 0dk 01d’el Xpvodvig tovte d® (Xén.) “quant aux

“Source: Bailly, Magnien.



coupes, je ne sais pas si je ne dois pas les donner a ce Chrysantas”

2.2 Apres un verbe de sentiment
On trouve gt apres des verbes exprimant des sentiments divers: étonnement, joie, sastifaction,
confusion, honte, envie, indignation, etc., etc.

1l exprime la cause du sentiment sous forme d’hypothese (i. e. de fagon atténuée), il s’agit en
fait, selon Bailly, d’'une causale équivalente a 1.

On le traduit par “a la pensée que, dans I'idée que, dans 'hypothese que, en voyant que, si”,
etc.

Par ex.: Bovpdlo &ti... “je m’étonne en voyant que, a I'idée que...”.

La subordonnée peut avoir:
« les constructions des principales (négation généralement ov),
« les constructions des hypothétiques (négation généralement pn),
« loptatif oblique.

Mais ces verbes (ou certains d’entre eux) peuvent aussi se construire avec dti, rarement g,
un pronom ou un adverbe interrogatif. Parfois méme avec l'infinitif.

2.3 Apreés des verbes variés
Apres des verbes variés, notamment ceux indiquant une démarche, &l se traduit par “pour ex-
périmenter si, pour voir si, pour le cas oli, dans I'espoir que, dans 'espoir que, afin que”.

Le mode est souvent le subjonctif avec dv (donc on a édv + subjonctif, parce que la subordon-
née se réfere a I'avenir. Parfois, on a I'optatif oblique, voir 'optatif avec dv (souhait).

3 Conjonction commandant une proposition condition-
nelle

3.1 Valeur de i en fonction des modes et des temps

Voir le diagramme dédié, qui présente sous forme arborescente I'ensemble des modes et temps
que peut prendre la protase, mais aussi 'apodose.

? Yol bl b4 Y/
Note qu’en poésie, on €l kg, ol Ke pour €4v.



3.2 Alternatives dans les conditionnelles

Pour offrir une alternative “si... si..., soit que... soit que...”, on utilise €lte... €lte... ou édv 1e...

%/ . 4
£av te.... Parfois, on trouve £lte... 1.

b4

3.3 Négation des conditionnelles

La négation est généralement ov, mais parfois pn (surtout chez Homere) dans les cas suiv-
ants:

quand la négation porte sur un mot et non sur la proposition toute entiere,
quand la conditionnelle a valeur d’affirmative (type des conditions particuliéres neutres),

quand la conditionnelle est “une causale déguisée”, comme dit Bailly, et que &l est I'équiv-
alent de 811 ou énedn.

3.4 Omission de I’apodose

L’apodose peut-étre omise dans les cas suivants (emphatiques):

4

Quand la protase suppose en elle-méme I'apodose.

Quand deux protases se suivent, la seconde niant la premiere. L’apodose de la premiere
est alors sous-entendue et peut-étre rendue par “c’est bien, rien de mieux, soit, etc.”. Le
modele est donc: “S’il pleut, soit! S'il fait beau, c’est mieux!”. Par ex.: &l pév o0 1t €xg1g
pOG MUAC Agyewv: €1 8¢ Ui, Muelg mpog o¢ Exopev (Xén.) “Si tu as quelque chose a nous
dire, soit!, sinon, nous avons a te parler”.

Dans diverses locutions

Noter les différentes nuances de sens de &i lorsqu’il est accompagné de particules:

el dpo: “si vraiment, si réellement”

&l ydp: “si en effet” (ou dans I'expression d’un souhait)

&l ye: “si toutefois, si du moins”

&l 8’00v: “mais si vraiment”, “sinon, autrement”

&l un dpa (nisi forte): “a moins toutefois que” (formule ironique toujours avec indicatif)
eluep: “si toutefois”

TV et “si ce n’est, sauf”

&l moBu: “si une fois, si jamais”

&l mog: “si en quelque maniére, si par hasard”

Dans les locutions suivantes, le verbe de la protase (voire la protase entiére, a I'exception du
mot subordonnant—par ex. i 8¢ pn “sinon” se suffit a lui-méme) est généralement omis:



7«

) \ ’ . . . . “ . . . .
&l 8¢ pn (si minus, sin aliter): “sinon, dans le cas contraire”, “mais si... ne...

” o« 79

el pn (nisi): “si ce n’est, a moins que”, “sinon, excepté
&l un &t (nisi si): “sauf si, excepté si, a moins que”

&l T (si quis): “autant/plus que quiconque”

l(mep) mote (kai BALote): “si jamais, autant/plus que jamais”

l(mep) mov: “si quelque part, autant/plus que n’importe out”

”

pas

Accompagné de kai, £l prend un sens concessifs (attention: ces deux particules peuvent parfois
étre comprise comme étant indépendantes!):

el/édv «at (etsi): “quoique, bien que” (la réalisation de la condition est présentée comme

sans importance)

kol el/édv (crasé en ket/kdv) (etiamsi): “méme si, quand bien méme, lors méme que” (la

condition est présenté come un cas limite, voire invraissemblable)

Négation des concessives:

« on utilise un pour nier la concessive: “quoique ne... pas, méme si ne... pas”

le contraire de xaf i est: ovd’el “pas méme si”

le contraire de &l kai est: €l undé “quoique... pas méme”



Syntaxe de otog

Attention! Ne pas confondre avec otog “seul, unique, isolé, a part de (+ gén.)”, duquel dérive
unus, eins, one, etc.

1 Introduction historique’

1.1 Le systéme des formes homéotéleutes

Olog s'inscrit dans un systéme de formes homéotéleutes:
+ otoc; relatif (parfois complétif ou exclamatif),
+ 1-0toc: corrélatif et démonstratif,
* 7-0log: interrogatif,

« 0-molog: interrogatif indirect et relatif indéfini.

1.2 Le sens

On définit traditionnellement olog comme un relatif comparatif qui se référe 3 une qualité de
I'antécédent, par opposition a 8¢ qui se réfere a 'antécédent lui-méme. Mais cette définition,
pour vrai qu’elle soit en ce qui concerne l'usage le plus répandu d’otoc, ne rend pas compte de
I'unité des emplois.

Originellement, olog est un “relatif catégoriel”, i. e. un relatif qui référe non a I'antécédent
lui-méme (comme &¢), mais a la catégorie de ’antécédent.

En d’autres termes, il indique que la catégorie de I'antécédent est la méme que celle que définit
la subordonnée: “A, qui est de la catégorie...”

D’autres usages ont ensuite ensuite été dérivés de cet emploi de base. En tant que relatif
équatif-qualitatif, d’abord, il établit une égalité entre 'antécédent et ce qu’exprime la rela-
tive: “A, qui est semblable a...”. En effet, si A et B appartiennent a la méme catégorie (valeur
originelle de otoc), ils partagent un trait commun (celui qui définit la catégorie), et donc sont
égaux sous ce rapport.

Cet emploi se spécialise dans plusieurs tours. Par exemple, suivi d'un substantif, il peut équiv-
aloir a un simple adjectif équatif (“semblable a”), ou encore n’exprimer que la ressemblance
approximative (“une sorte de”).

En tant que relatif qualitatif (emploi qui prédomine 3 partir du V¢ siécle), olog référe non
plus a une classe, mais a 'antécédent lui-méme, a la fagon de 6¢. L'idée de classe est en arriére

'Monteil Phrase relative, chap. V. Il n’est pas question ici de morphologie: voir Monteil, pp. 178-181.



plan, et la relative se contente alors de définir la qualité qui est attribuée a I'antécédent (“A,
(qui est) tel que, (qui est) de telle qualité...”).

L’emploi du relatif comme conjonction complétive est commun a tous les relatifs, y compris
1% T e 11 o[ . N 7. . .

0. Otog sert donc aussi d’interrogatif indirect, bien qu’il faille remarquer que les verbes intro-
ducteurs ne sont pas interrogatifs, en ce sens qu’ils supposent la connaissance du fait relaté
et n’interrogent pas dessus (verbes de perception, de connaissance, d’émotion, etc.?).

Enfin, d’autres emplois sont apparus (I’exclamatif, la valeur consécutive, etc.), et des tours se
sont figés, mais il est difficile d’en retracer la genese.

2 En pratique’

2.1 Répartition des emplois

Dans la pratique, on peut répartir les emplois de oiog selon qu’il est (ou a une valeur):
+ relatif, avec diverses valeurs,
« conjonctif a valeur d’interrogatif indirect,
+ exclamatif,
« adverbe otov, ota, A valeur relative ou interrogative indirecte,

+ indéfini quand il est suivi de particules.

1l est souvent assez facile de discriminer entre les usages:
+ le relatif a un antécédent et souvent un corrélatif,
+ le conjonctif n’a ni antécédent ni corrélatif,
¢ D'exclamatif est au début d’une phrase généralement sans verbe,
« I'adverbe est toujours au neutre (singulier ou pluriel),

« l'indéfini est toujours suivi de particules (et il est le seul).

2.2 La corrélation

Otog est souvent lié a un corrélatif, qui peut étre tolog, T016d¢, To10dTOC. Le corrélatif est
comme un flag qui désigne I'antécédent: il ne se traduit pas, mais sert a repérer facilement
I'antécédent.

“Monteil pp. 189 et 220.
3NGG 171; M 1234; B 1361.



2.3 L’article de Magnien

REeLaTIF.
1. avec corrélatif tolog, totdade, toroltog, s'il est
aprés, traduit par (tel ...) que; s’il est avant,
traduit par tel (...tel).

sans corrélatif, souvent attiré au cas de U'an-
técédent, tel que.

2. avec nuance causale — peut éire renforcé par
87 — étant donné quel, parce que... tel, comme.

3. avec valeur indéfinie, accompagné d'adj. —
souvent au superl. —, rar. de nom, une sorte
de, comme, dans la mesure du possible,
auntant que... possible.

4. oiog, plus souvent old¢ te, commandant un infi-
nitif, capable de, susceptible de; ofov, oldv
t¢, il est possible.

INTERROGATIF INDIRECT.

5. quel, quelle, & fraduire parfois par adp.
comme, de gquelle nature.

ExcramaTIF.
6. quel..., quelle...! quelle chose!

? ¥
0tov, OLtx,
COMME ADVERBE: VALEUR RELATIVE.
7. avec valeur comparative, comme, juste comme,
de méme que, environ, pour ainsi dire.

8. par exemple, c’est-a-dire; avec vb. — notam-
ment avec part. absolu — comme.

9. oby olov... &\Xd, pi olov... &\Ad, mon seule-
ment... [ne... pas], mais; ody ofov... &A)* 038¢,
ody,_ofov... &\A& pn3é, non seulement [ne... pas],
mais ne... pas méme.

¥ ¥
atavy, ota,
COMME ADVERBE : VALEUR INTERR. INDIR.

10. comme, combien, devant vb. ou adj.

SUIVI DE PARTICULE.

I11. olog &7mote ou oioodqnote, olde Teg ou oidamep,
. L ] ~ y
oldg 7ot olv ou oloamotoly, efc. voir oloadx{wote,
oidarep, elc.

2.4 Notes sur Magnien*

Numéro 3:

+ otog ou olov (neutre) + superlatif (locution intensive) - équivaut a d¢/8t1 + superlatif: “le
plus x possible, autant que possible, au plus haut degré”

+ olog + substantif/adjectif - ressemblance approximative: “une sorte de, pour ainsi dire”
(substantif), “assez...” (adjectif)

4NGG, Monteil.



Numéro 4:

+ Olog + infinitif: “capable de, de nature 3” (fonctionne comme un vrai adjectif: peut étre
épithéte, attribut, etc.)

+ olog Telpd: “je suis capable de”

+ olov T’éotiv ou olov 1e: “il est possible de”

(Noter que le 1€ peut étre omis, mais il y a alors corrélation.)

Numéro 8:

« en début de phrase: introduit un exemple

« devant un participe ou un groupe prépositionnel, souvent avec 31: “comme...”

“de n’importe quel genre, n'importe (le)quel”. (L'emploi indéfini est toujours
accompagné de particules.)

2.5 Plus d’emplois particuliers
+ ovdeic olog + substantif ou infinitif “nul n’égale...”, ou au neutre (o03év olov) “rien ne
vaut, rien de tel que”,
+ 00K 018’ 010C “je ne sais quel”,
+ otog + adjectif verbal dérivé d'un des verbes introducteur cité plus haut: “tout a fait x”.

« olog &1 “un tel, tel et tel, tout ce qui est de ce genre”: permet au narrateur d’économiser
le contenu d’une déclaration ou d’'un énumération.



Syntaxe de 660G

1 Introduction historique’

“Oocog est assez semblable a olog dans ses emplois. La principale différence est que si otog
concerne la qualité, 6cog exprime la quantité.

1.1 Le systéme des formes homéotéleutes

"Qooq s’'inscrit dans un systéme de formes homéotéleutes, tout a fait semblable a celui de
010¢;:

+ 8ooc: relatif (parfois complétif ou exclamatif),

+ 1-0c0c; corrélatif et démonstratif,

* m-600¢: interrogatif,

« 0-mdooc: interrogatif indirect et relatif indéfini.

1.2 Le sens

Tout comme oiog, $6oc est un relatif catégoriel qui ne référe pas a un individu, mais 3 la
catégorie 2 laquelle appartient I'antécédent. Cependant, il est plus spécifique que otoc, car si
celui-ci réfere a une catégorie quelconque, 6oog réfere a la catégorie de la quantité, qui exprime
soit la grandeur (surtout au singulier), soit le nombre (au pluriel).

Comme pour otoc, d’autres usages ont ensuite ensuite été dérivés de cet emploi de base.
En face de olog relatif équatif-qualitatif, on trouve 8cog relatif équatif-quantitatif. Nous
avons le schéma suivant: A et B sont semblables quant a...

+ ...laqualité — olog,

+ ...lagrandeur — 8oog (au singulier si 'antécédent est un item unique, au pluriel s’il s’agit
d’un groupe et que chaque item est semblable par la grandeur a I'antécédent),

¢ ... le nombre — Goog au pluriel.

On notera donc I'ambiguité du pluriel, bien que son usage pour exprimé la grandeur (plutét
que le nombre) soit rare (concurrence de filikou).

De méme que pour otoc, cet emploi se spécialise dans des tours particuliers, bien nombreux.
Par exemple, §60g avec un substantif devient un simple adjectif équatif: “semblable a (quant
a la grandeur ou le nomre)...”

Miroir de olog relatif qualitatif, Scoc relatif quantitatif réfere 3 un individu et non plus 2
une catégorie. La relative se contente de définir la grandeur ou le nombre qui est attribuée a

!Monteil Phrase relative, chap. VI; Il n’est pas question ici de morphologie: voir Monteil.



I'antécédent: “A, (qui est) de telle grandeur/nombre que...”.

Cependant, cet emploi connait deux évolutions importantes:

+ Joog peut étre totalisant absolu: “absolument tous ceux qui..., tout autant qu’ils sont...”
(I'antécédent, qui peut étre un groupe au singulier, ext considéré comme indécompos-

able),

« 8ooc peut aussi étre totalisant relatif déterminatif : “tous ceux qui (remplissent telle condi-
tion)...” (cet emploi est souvent annoncé par nag).

Comme o10g, 660¢ évolue aussi en conjonction complétive a valeur d’interrogatif indirect,
avec le méme type de verbes.

Et d’autres emplois sont apparus (exclamatif, indéfini avec des particule), ainsi que des tous
figés.

1l faut cependant noter que, contrairement a oiog, 3co¢ peut étre équivalent de Sotig
(“quiconque qui”) (dans le NT, les deux sont strictement équivalent).

2 En pratique?

2.1 Répartition des emplois

Dans la pratique, la répartition des emplois est identique a celle de olog: relatif, interrogatif
indirect, exclamatif, adverbe, indéfini.

On notera cependant qu'il y a plus d’emplois figés.

Petit apercu des principaux emplois:
+ relatif:
- singulier: “aussi grand que, aussi fort que”,

- pluriel: “tous ce qui, aussi nombreux que”;

+ interrogatif indirecte: “combien grand/nombreux, a quel point”,

« exclamatif: “combien grand/nombreux...!”

(Détails bien plus nombreux dans Monteil.)

2.2 La corrélation

Le systeme corrélatif est le méme que pour oilog, avec les formes: 100G, T000dE,
TOGOVTOG.

INGG 171; M 1234; B 1361.



2.3

L’article de Magnien

-
.

oo

REeraTIF,

au sg. — parfois précisé par 1z, wzp, ¥, etc.
(cf. Bote, Gomep) mats différent du sens indéfini
de oog suivi de particule (cf. 9.), en corrélation
avec tocoUtos (épq. Tdoog, tdasog), gqqfs avec
rdg, loog, ou sans corrélatif, aussi grand que,
aussi fort que.

. au pl. — parfois précisé par <z, =ep, &, elc.

(m. remarque que pour 1.}, en corrélation avec
togo¥tor (épg. téoo, Tdssot), obtor, wdvteg,
moAhoi, pupiot, elc. ou sans corrélatif, aussi
nombreux que..., autant de ... que, tous
ceux qui, beaucoup de gens qui, efc.

avec vb. étre exprimé et plus souv. omis,
autant qu'il y a de.

en liaison avec adj. au superl. ou avec nom
abstrait, le plus... possible, autant... que
possible,

INTERROGATIF INDIRECT.

au sg. combien grand.
au pl. combien nombreux, en quelle quantité.

- précisant sens d’un adj. au genre et au nombre

duguel il est attiré avec vb. étre, devenir,

parfois exprimé, plus souv. omis, litt. c’est

étonnant combien ils sont nombreux, d’oi
en nombre étonnant, efc.

8.

ExcramaTiF,

combien grand, combien nombreux.

INDEFINI, SUIVI DE PARTICULE.

6305 8 ou 6o0sdx; doos &Y oy ou Gooadnolv;
boo dfxote ou booadrxote, ion. Hdt.; boos oby
ou boogoly, ion. Hdt. éso; Gv ou és0siv, de
quelque quantité que ce soit, en quelque
quantité que ce soit, d'une certaine quantité
non déterminée. Il arrive aussi que 3s0¢ ait
sa valeur propre et que la particule doive
étre considérée & part (cf. 1 et 2.).

EMPLOIS ADVERBIAUX : VALEUR RELATIVE.

10.

II.

12,

13.

14.
15.

16.

6oov, 8ea, avec ou sans antécéd. autant que,
dans la mesure ou. Peut déterminer un adj.
au positif, au compar., qqfs au superl., un
infin., une prop. infin.

éaov, daa, délerminant adj. ou ady. au superl.
— parfois avec vb. marquant possibilité —
le plus... possible.

6oov, Goa, avec valeur conséculive, assez pour,
juste assez pour...

boov, Boa, doov e, Gox e, Goov pdvev, pdvov
6oov, juste dans la mesure oi, d’oit seule-
ment, tout juste, i peu prés, environ.

Goov 737, §oov adtixa, presque tout de suite,
4 peu prés immédiatement.

6oov ou, tout juste si... me... pas, peu s'en
faut, & peu prés; Goov olrw, tout juste si...
ne... pas encore, presque tout de suite ; doov
obx 737, tout juste si... ne... pas maintenant,
presque tout de suite.

osov pif, A ceci prés que... ne... pas.

0dy, écov... akAd, non seulement... mais encore.

6oy devant compar. ou superl. avec corrélatif
T0c0dTw, ou sans corrélatif, d’autant plus que...;
plus... plus.

els Boov, &0” Goov, xal’® Goov, dans la mesure od.

EMPLOIS ADVERBIAUX : VALEUR INTERR. INDIR.

17.

18.

boov, boa, aussi Gow dev. compar. ou superl.
combien.

EMPLOIS ADVERBIAUX:
VALEUR INDEF. AVEC PARTICULE
OU REPETITION DU PRONOM.

3sov 0Ly ou 650voSv — ion. Goov My ou doovdlv —,
630v Gaov, efc. en quelque guantité que ce
soit, d’'une certaine quantité non déterminée,
moyennement.




2.4 La fiche de Bertrand

Emplois particuliers de 6cog
1/ &v 606 suppose souvent xpove ss-entendu et signifie pendant tout le temps on, d'ot
parfois jusqu'a ce que.
2/ tours elliptiques de £ivon :
* doaL NpEpar, Goar vikteg, Soou pfiveg, 8oa &tn = autant de jours, de nuits, de
mois, d'années (qui existent) = chaque jour, chaque nuit, chaque mois, chaque année.
* Oavpaastov 66ov = il (est) étonnant combien, d'od de fagon étonnante (avec en plus
l'ellipse du contenu de la proposition introduite par dcov)
par extension Bavuactog 6cog = éronnant, ol Goog s'accorde avec l'adjectif, pour
simplement souligner son importance.
* 600V TayLeTa = autant (qu'il est possible) le plus vite, dés que possible.
* 0ca v ta £pot dokodvra = autant qu'(est) ce qui me semble A moi du moins =
autant qu'il me semble du moins.
3/ 6oov + infinitif = assez pour, ou juste assez pour :
0oov arnoliy, (juste) assez pour vivre.
Goov v¢ ue eldévar, autant que je sache.
4/ le plus souvent en corrélation avec to60btov, T106007Q, relative de proportion-
nalité :
* dans la mesure o t000010V... Bo0V
(et aussi &¢” Goov, kaB’ Goov, £i¢ boov)
— 100600T0V 0UTOlg TOAEHOTUEV GO0V NdikNGay Nuac,
« nous menons une guerre contre eux dans la mesure ou ils ont eu des torts
envers nous. »
* d'autant plus... que
a) 1060Vt ... doov avec comparatif seulement du c6té de Tocov1p :
— 10000T® GYPLATEPOL MLV eloLy Boov o) olol T° Eoutv duidvesdar,
« ils sont d'autant plus sauvages envers nous que nous sommes incapables de
nous défendre. » *
b) t0c0Ut® ... 66w avec comparatifs de chaque c6té :
— 10000t norrov doPodvtat Gow pariov Bappaiéol Eouéy,
« ils ont d'autant plus peur que notre résolution est plus forte. »
c) et, en inversant les termes 6o + comparatif... tocott® + comparatif =
plus... plus :
— 60w paiiov Bapparéot Ecuiv, TocoVTO HHALOY doBodvrat,
« plus notre résolution est forte, et plus ils ont peur. »
5/ locutions figées adverbiales :
* 0oov + nom de nombre = autant que, d'oll environ
6oov nevtiikovta £, environ cinquante ans.
* 060V 00 = peu s'en faut, presque.

2.5 Notes sur Magnien’

Numéro 2: | Au pluriel, traduction fréquente: “tous ceux qui”.
Numéro 5-7: | Aussi: “a quel point”.
Numéro 14:| oy Goov: aussi “pas autant que”.

3NGG, Monteil.



Syntaxe de &t

1 Introduction historique’

“Ore (relatif et conjonction) fait partie d’un systéme de formes homéotéleutes: t6te (démon-
stratif), ndte (interrogatif), mote (indéfini), omdte (interrogatif indirect et relatif indéfini),
dAlote (adverbe).

Il serait a I'origine un relatif formé a partir de 6¢ et te, mais c’est discuté?.

Le rapport quil exprime est fondamentalement temporel (2 I'origine toutes valeurs, puis
seulement la date précise et la répétition).

2 Les emplois en pratique

2.1 “Ore adverbe relatif et conjonction

“Ore peut étre adverbe relatif ou conjonction. Comment faire la différence? Il est relatif quand
il y a un antécédent (qui peut étre un substantif, un pronom, un adverbe ou un corrélatif). S’il
n'y a pas d’antécédent (ni de corrélatif, donc), c’est qu'il est une conjonction.

Adverbe relatif. “Le moment oli, un moment ou.” Chez Homere, il y a souvent corrélation
(téte, vika, tovtdxkl, £vOa). Elle est rare apres.

Conjonction. C’est 'emploi majoritaire chez Homere, quasi-exclusif apres.

Le rapport entre les deux propositiones (principale et subordonnée) est un rappot de temps:
“quand, lorsque.”

Il y a cependant deux valeurs dérivées’:
+ la cause: “des lors que, du moment que, puisque”,

+ ladversité: “alors que”.

Locutions. Noter:
+ og te “comme quand” (Hom.),
« v Ote “sauf quand”,

+ &ot1 &t / €60° 8te “il y a des cas oUi, quelque fois” (= éviote),

“Monteil; Magnien 1287; NGG3 468.
Monteil, Phrase relative, pp. 271-283. Sur les questions de morphologie, voir Monteil, pp. 271-273.
2¢f. Monteil,
3D’autres valeurs, exclusives 3 Homeére, dans Monteil.
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+ ok gotwv te “il n’y a pas de cas otl, jamais” (= odénorte),

+ &te pun “a moins que” (surtout Hom.)

2.2 ‘Ot avec des particules

Noter le changement d’accent: I'aigu est sur la finale. Toute la question est de savoir s’il s’agit
du méme que le précédent ou non*.
Cet 01¢ est toujours suivi de particules et est un adverbe indéfini de temps:
+ “tant6t... tant6t...” (classique: tote pév... téte 84):
e \ / e \ /
- OTE UEV... OTE O¢
- OT¢ pév... dAhote 8¢
e \ / \ /
- OTE UEV... TOTE OE
- O01¢ pév... mdhv 64
e \ / b4
- Ot¢ pév... Ml

- dA\ote pév... O1€ 8¢

“« . . . M, 2/ 4 [P /
« “parfois... mais parfois aussi”: éviote pév... 0t€ 8¢.

“Voir Monteil pp. 273 sqq.



*

Syntaxe de 01t

1 Introduction historique’

“Otiest le neutre de Sotic. Voici quelques regles graphiques:
4 . . . 7 .
« Oticonjonction est toujours écrit en un seul mot,

« 3 tuneutre du relatif est souvent écrit en deux mots,

4 4

» nil'un ni l'autre ne sont élidé: dt’ est forcément I’élision de d1¢.

La valeur fondamentale de 6t est d’étre un “substantivisateur d’une subordonnée”, i. e. il per-
met a toute une subordonnée de se comporter comme un substantif. (En allemand, les subor-
données introduites par &ti sont appelées “Subtantivasatz”.) La meilleure traduction est alors
“le fait que” (comme pour les infinitif substantivé).

Une telle subordonnée substantivée peut étre COD, sujet, parfois méme complément circon-
stantiel, voire méme accusatif de relation ou apposé a un substantif.

De la valeur COD découle 'usage de &t1 conjonctif complétif, et utilisé apres certains verbes,
il s’est lexicalisé en conjonctif causal (“parce que”)?.

Enfin est apparue la valeur d’interrogatif indirect (quelques fois écrit § 11 par les éditeurs),
dont I'origine est débattue (évolution du pronom ou de la conjonction). En tout cas, cette
valeur était certainement pergu par les locuteurs comme 6-1i, i. e. l'interrogatif direct préfixé
de 0- sur le modele de 6-motog, etc.

2 Les emplois en pratique

Emploi substantivant. Emploi premier, qui permet a une subordonné d’étre COD, mais aussi
sujet, complément circonstantiel (chez Homere, souvent avec un corrélatif de type 6, 1d,
10010), apposé, ect.

De cette valeur se comprennent les tours:

« dfilov 8t “le fait... est évident > il est évident que”, d’oti dérivent les emplois adverbiaux
(sans verbe et donc sans subordonnée) dfilov dtt, dnhovdty, 01’ dti, 160° dtt “évidem-
ment, je le sais bien, sache-le bien, etc.”,

« adjectif + 611, ex.: tekpnprov Ot “preuve que”,
« préposition + §tt, par exemple TAnv/ywpig 6t “excepté le fait que”,

+ ovy/un Ott..., dAAa (kad)... “ce n’est pas (le fait) que..., mais...; non seulement (le fait que)...
mais encore...”

“Monteil; Magnien 1287; NGG3 468.
'Monteil, Phrase relative, pp. 247-257. Sur les questions de morphologie, voir Monteil.
*Pour le détail et les hypotheéses, voir Monteil.



Conjonctif complétif. Apres les verbe de déclaration, de pensée, de sensation.

Conjonctif circonstantiel causal. “Parce que, puisque, étant donné que...” Le conjonctif est
équivalant a 31611 La causal peut étre annoncée par un démonstratif (81a Todro... dt1, T0vTOL
gveka... 011, T00TE... OT1).

Apres un verbe de sentiments, 6t annonce la cause de ce sentiment.

Adverbe interrogatif indirect. “Pourquoi”.

Emplois figés.
+ unf Ot (apres proposition négative) “a plus forte raison”,
+ &t un (apres proposition négative) “excepté, sauf”,

+ &1+ superlatif “le plus possible” (comme @c).



Chapitre 21

Formes dérivées
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Syntaxe des formes dérivées de O¢

1 Oonep: pronom relatif’

C’est un pronom relatif comme ¢, mais avec la particule wep attachée.

1.1 Valeur de nep?

ITep peut-étre libre (surtout dans I'épopée) ou attaché a certains mots, comme §o-mep.

Sa valeur est la suivante: “nep est un moyen a la fois lexical et économique d’attirer sur un
mot |'attention, d’en faire un point d’orgue, laissant le soin a 'auditeur le soin de justifier
conceptuellement [...] cette mise en exergue™.

1.2 Valeur de donep

Appliqué a Somep, la particule souligne la coiencidence entre I'antécédent et le relatif, qui est
sinon (i. e. avec 8¢) tellement évident qu’il passe inapercu: c’est donc ici, pourrait-on dire, un
emploi marqué du relatif.

Cette valeur dérive ensuite en identité (similitude et ipséité). Nous avons donc au final le
schéma suivant:

« relatif qui exprime la coiencidence: “qui aussi, justement, précisément”. Cette valeur se
raréfie apres le Ve siecle,

+ relatif qui exprime l'identité (soit la similitude, soit I'ipséité): “le méme qui, celui-la
méme qui”.

Il peut y avoir corrélation ou non.

Noter les emplois adverbiaux:
+ Omep “comment”,
+ Omep “C’est pourquoi” (tardif),
+ ovmep “olt” (poét.),

+ mMmep “ol, comme”,

“Monteil pour 8otic et Somep; NGG pour 8omep; Magnien.
Monteil pp. 160-172.

2Voir Monteil, pp. 163-164, et sa critique de Denniston.
*Monteil, pp. 163-164
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Syntaxe des formes homéotéleutes et dérivées de otog

Oloog s’inscrit dans un systéme de forme homéotéleutes qui n’a rien de surprenant (car du
méme type que celui des autres relatifs, notamment 8c0¢).

1 ‘Omoioc: interrogatif indirect et relatif indéfini'

Comme 0md00g, il s’agit sans doute de la préfixation de I'interrogatif direct ndcog par le relatif
0-. Sa valeur original est donc celle d'un interrogatif indirect. La valeur relative (indéfinie)
suit, a partir du Ve siécle, par analogie de Sotic.

Il prend les valeurs suivantes:

« interrogatif indirect: “de quel sorte, de quel nature.” Le verbe introducteur peut étre
un verbe interrogatif, mais aussi un verbe de déclaration ou d’intellection (noter que otog
ne se trouve pas apres des verbes proprement interrogatifs). Noter le tour en incise o0k
o1d’ olog “je ne sais quel, peu importe quel”,

+ relatif indéfini: “tel que, de la nature/maniére/etc. que... (mais quelle que soit cette na-
ture/maniére/etc.), quelle que soit la nature/etc...” Dans cet emploi, 6nolog est la variante
catégoriel de §omiq ainsi que la variante indéfinie de oloc. Caractéristiques:

Il y a généralement un corrélatif en tot-.

L’antécédent n’est pas toujours exprimé.

Il peut étre un adverbe: 6ndoov “comme, a peu prés comme, de la fagon de”,

Avec un superlatif: “de la fagon la plus x possible”.

Par ailleurs, 6molog s’aligne parfois, a date récente, sur o1og, sans qu'il y reste méme une nuance
indéfini, dans ses valeurs de:

o relatif (il est alors une variante exclamative de otoc,
« adjectif équatif défini (“semblable a”),

+ exclamatif.

Suivi de particules, il prend des sens particuliers: omolog 6n, 0nolog 6N mote, OTOT0G SNTOTOVV,
omolog ovv, Omotog T 0vV, 001G TiG 0VV (toutes ces expressions peuvent s’écrire en un seul
mot): “quel qu’il soit, quelconque”.

Attention! Le simple 6704 i est I'équivalent de otoc (surtout chez Hérodote), dans ces em-
plois d’interrogatif indirect, de relatif indéfini mais aussi d’exclamatif?.

“Monteil pour 6moiog; Magnien.
Monteil pp. 198-203.
*Monteil, p. 198, n. 5
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[Tolog: adjectif interrogatif direct

1l s’agit d’un interrogatif direct qui interroge sur la qualité: “Quel? De quelle sorte? De quelle
nature?”

Suivi de 11, il donne a la question un sens indéterminé.

On notera par ailleurs les particularités suivantes:

Répété dans la méme phrase, pose une double question “Quelle sorte de... et/ou quelle
sorte de...?”

Chez Homere, marque la surprise ou la colére: “Quel?! Combien surprenant?! Combien
étonnant?!”

Dans la comédie ou le dialogue attique, avec un nom qui vient d’étre prononcé, exprime
I’ironie ou I’étonnement: “Quel x?!”

Précédé de l'article, surtout dans le dialogue, demande une définition: “Quel? Défini
comment? Qu’est-ce que c’est?”

Peut étre équivalent de:
- mdooc: “Combien de temps?”

- modandg: “De quel origine?”

1l s’utilise aussi comme adverbe: moig (Hdt. koifi). “De quelle maniére? comment? sous quel
rapport?”

3

[Towog: adjectif indéfini

Cet adjectif indéfini est suivant suivi de Tg.

1l signifie sans surprise: “(qui est) d’une certaine sorte, nature, qualité; de telle ou telle
sorte”.

D’autres mots ont été formés sur cet adjectif. On notera:

+ M odtng ntoo: “qualité, maniére d’étre”.

4

Tolog, T010606¢, Toovtoc: démonstratifs

De fagon générale (pour chacun de ces démonstratifs, il y a des emplois particuliers), ils peu-
vent étre:

démonstratifs corrélatifs avec oioc, 0notog, 0nwe, et d’autres relatifs comme ac; ils ser-
vent alors a marquer I'antécédent du relatif et peuvent ne pas se traduire,

démonstratifs simples: ils pointes alors non I'antécédent lui-méme (comme &c), mais
sa qualité, et se traduisent par “tel, de telle nature, etc.”. 1l faut noter la différenciation
suivante:



- 1ol0g se rapporte a ce qui vient d’étre dit (sauf pour les poétes et Homere: a ce qui
suit),

- 101000¢ et T010070G se rapporte a ce qui va étre dit.

Ils interviennent aussi dans diverses expressions figés, notamment:

* + infinitif: “capable de”.

Voici les articles de Magnien:

Toloc

I. démomftratif simple (s'emploie avec ace. de relat.,
dat. d'instrument, infinitif) de cette nature, de
cette qualité, tel qu’il a été déterminé aupa-
ravant, meins souvent (et seult aprés Hom.) qu’il
sera déterminé ensuite. ‘

2. démonstratif corrélatif a un relatif, oloz, omotoc,
ou un mot de valeur relative 8nws, qui suit ou
qui précéde, de méme nature... que, tel... que,
ou tel... tel.

3. démonstratif déterminé par inf. final ou par
relatif, tel que, de nature a, capable de.

4. avec adj. de cette fagon, tellement, ainsi,

justement, par suite, trés.

. Prar. Taro. démonstratif indéfini répété, tel

ou tel, tel et tel.

. rare, Nic. pris c. relatif, = olog.
7. nt. volov, de la sorte, ainsi, 4 ce point, tant.

(o2 IS ]

Todode

1. démonstr. simple, de cette nature-ci, de cette
qualité-ci; d’une telle nature, d'une telle qua-
lité; tel que je vais dire.

Parfois précédé de Uarticle.

2. démonstratif corrélatif & un relatif ofoc, 8¢, ou a
un mot de valeur relative ¢. G, qui suit, de
méme nature... que, tel... que.

3. démonstratif déterminé par inf. final, capable
de.




Totodrog

I. démonstratif simple, tel (que tu es, que tu
parais, que tu considéres), tel (a ton awvis), tel
(suivant ton désir), d’une telle nature, d'une
telle sorte; si important, tel (que vous savez,
qu’il a été dit, par rapport a ce qui vient d’étre
dit); pareil.

Peut étre précédé de Uarticle: & totoltog, unm tel
homme; ©6 towitov, 16 Towlto, une telle chose,
une telle affaire, etc.

2. corrélatif & un relatif olog ete., tel... que.

3. avec relatif ou dote, de nature telle que, capable
de.

4. nt. pl. towalta pris c. ade. Sorn. d'une telle
maniére,




Syntaxe des formes homéotéleutes et dérivées de
%
dc0c¢

“Oocog s’inscrit dans un systéme de forme homéotéleutes qui n’a rien de surprenant (car du
méme type que celui des autres relatifs, notamment otoc).

1 ‘Omndooc: interrogatif indirect et relatif indéfini’

Présent chez Homere, il est rare ensuite, et disparait finalement au profis de dcoc.

Comme 0molog, il s’agit sans doute de la préfixation de I'interrogatif direct méoog par le relatif
0-. Sa valeur original est donc celle d'un interrogatif indirect. La valeur relative (indéfinie)
suit par analogie de doTtic.

Il prend les valeurs suivantes:

+ interrogatif indirect: “combien grand/nombreux.” Le verbe introducteur peut étre un
verbe interrogatif, mais aussi un verbe de déclaration ou d’intellection,

« relatif indéfini: “aussi grand/nombreux que... (mais quelle que soit la grandeur ou le
nombre), quelle que soit la grandeur...” Caractéristiques:

- Il peut avoir y avoir un corrélatif en toc-.
- Sil'antécédent n’est pas exprimé, on traduit par “autant que”.

- 1l peut étre un adverbe: ondcov.

« relatif défini: 1l y trois nuances:
- totalité aboslue: “tous autant qu’ils sont”,
- totalité conditionnel: “tous ceux qui”

Vé . \ ¢/ “ L33
- équivalent a ottwvec: “ceux qui”.

Suivi de particules, il prend des sens particuliers: 6ndcoc dnote, 6nTGG0G 0VV, ONAGOG TIG OVLV
(toutes ces expressions peuvent s’écrire en un seul mot): “si important, qui considérable qu’il
soit”.

2 Tlbooc: adjectif interrogatif direct

Il s’agit d’'un interrogatif direct qui interroge sur la quantité:
« au singulier, il s’agit de la grandeur:

- dans l'espace: “quelle taille, longueur?”,

“Monteil pour 6mbsoc; Magnien.
"Monteil pp. 225-230.



- dans le temps: “quelle durée?”,
- du prix ou de la valeur: “quelle prix, valeur?”,

- de choses abstraites: “combien grand/fort?”;

¢ au pluriel, il s’agit du nombre: “combien, combien de?”.

Suivi de Tic, les valeurs sont les mémes qu’avant, mais de fagcon indéfinie (ex.: “quelle taille
environ?”).

1l s’utilise aussi comme adverbe: ndcov “en quelle quantité?”

3 Tloococ: adjectif indéfini

Cet adjectif indéfini est enclitique.

1l signifie sans surprise: “(qui est) en quelque quantité, d'une certaine grandeur, d’un certain
nombre, etc.”.
On notera les locutions suivantes:

Kot TOoodV: “jusqu’a un certain point”,

« émimoodv: “pour un certain temps”.

D’autres mots ont été formés sur cet adjectif:
€ / “ . 77
* 1 TOCOTNG NTOC: “quantite’,
¢ 10 TOoodV: “quantité”,

+ mocdw: “fixer un prix”.

4 Toooc, t0606de, Tocodtoc: démonstratifs

De fagon générale (pour chacun de ces démonstratifs, il y a des emplois particuliers), ils peu-
vent étre:

+ démonstratifs corrélatifs avec 6coc, voire wg: ils servent alors a marquer 'antécédent
du relatif et peuvent ne pas se traduire,

+ démonstratifs simples: ils pointes alors non I'antécédent lui-méme (comme 8¢), mais sa
quantité (grandeur ou nombre), et se traduisent par “tel (quant a la grandeur/nombre),
aussi grand/nombreux que”,

« adverbes avec les deux valeurs ci-dessous (ce qui n’est pas le cas de la série en to1-, sauf
o),

Ils interviennent aussi dans diverses expressions figés, notamment:
¢+ génitif partitif: “tant de, autant de”,

* -+ infinitif: “assez grand/fort/nombreux pour”,



« au neutre datif et avec un comparatif: “plus, tellement plus”.

Voici les articles de Magnien:

Tdoco¢

1. démonsiratif sumple, tel, de cette quantité, de
ce nombre, de cette grandeur, de cette force,
aussi nombreux, aussi peu nombreux, aussi
grand, aussi petit, aussi fort, c.-da-d. de la
méme quantité... que ce qui vient d’étre
défini ou que ce qui va étre défini.

2. démonstratif corrélatif suivi de 8so: ou o2,
aussi grand que.

3. rart relat. Pogr. aussi grand que.

Empro1s ADVERBIAUX.

4. nt. téoov ¢. adv. démonstratif simple, tant, en tel
nombre, tellement; tellement en vérité, dans
cette proportion vraiment, seulement; avec
génitif partitif, tant de...

5- nl. woov ¢. ady. démonstr. avec corrélatif dsov,
g, &g §te, autant... que.

6. dat. nt. <o avec compararatif en corrélation
avec Gow, Sowrep, qui le précéde, plus... plus.

7. Locutions adverbiales — Voir exemples.

Tocbode

1. démonstratif simple, de cette quantité, de ce
nombre, aussi grand, aussi petit, aussi nom-
breux, aussi peu nombreux (que moi, que
nous, que je vois, que je pense; plus rart que
je vais dire).

2. au nt. pris absol. autant, ceci sans plus; avec
génitif partitif, autant de, un tel point de;
pris c. subst. ArrT.la quantité.

3. en corrélation avec 3sog, aussi grand, aussi
nombreux que.

4. avec inf. assez grand pour, assez fort pour.

EmpPLOIS ADVERBIAUX.

5. nt. toedvde, Pd. ni. pl. toosdde, c. adv. démonstr.
simple, autant, tout auntant, aussi longtemps.

6. nt. tosév3e en corrélation avec 8sov, Goovrep,
autant que, aussi longtemps que.

7. nt. To06v3e avec diste et inf. assez pour.




Tooobrog

10.

. démonstratif simple, tel (que tu es, que tu

parais, que tu considéres, qu'il a été dit),
de cette quantité, de ce nombre, de cette
grandeur, de cette force, aussi grand, aussi
nombreux, aussi fort, aussi faible. — le pl.
togoltor signifie habituell’ aussi nombreux,
plus rar' aussi grands —.

- au nt. pris absol. autant, une telle quantité,

un si grand espace, tout cela, tout cela seu-
lement; avec gén. partitif, autant de, une telle
quantité de, un tel point de.

- en corrélation avec soc, 0x=dong, elc. ou avec g,

aussi grand que.

. avec 6ate et inf. assez grand pour, assez fort

pour.
EmPLOIS ADVERBIAUX.

nt. togolitov, tosalta, adv. démonstr. simple,
4 ce point, en cette quantits, si loin, aussi loin.

. nt. toeoltoev, tusaltd, en corrélation avec faay,

8oa, qui le suit ou le précéde, autant que, aussi
loin que, autant.. autant; avec §te, seulement
lorsque.

- nt. 1s0Utov, Tooalta, avec date el inf. assez pour.

dat. nt. tosobty, dev. comparatif ou mot de
comparaison, tellement plus; avec faw ou dooy,
d’autant plus que; avec dste, tellement plus
que..., plus... au point de.

. gén. ni. tosoitov dang 1000970u déw avec inf.

ou plus souy. diste et inf. je suis si loin de.
Locutions adverbiales. Voir exemples.




Syntaxe des formes homéotéleutes de te’

“Ote s’inscrit dans un systéme de forme homéotéleutes qui n’a rien de surprenant (car du
méme type que celui des autres relatifs).

1 ‘Ondrte: interrogatif indirect et relatif indéfini’

Fréquent chez Homere, il est rare ensuite. Il prend les valeurs suivantes:
« interrogatif indirect: “a quel moment, quand, lorsque”,
« relatif indéfini: “quel que soit le moment ou”,
« itératif: “a chaque fois que” (avec le subjonctif ou I'optatif, avec ou sans &v),

« mémes valeurs que 6te: conjonctif temporel (“quand, lorsque”).

2 Torte: adverbe démonstratif de temps

L’article Magnien 1879:

1. alors, en ce temps, & ce moment, le plus
souven! passé, lointain ou récent, mais aussi
présent actuel, présent d’habitude, futur,
déterminé par ce qui précéde dans le discours;
avec génitif partitif, & ce moment de; souvent
avec zai... &, 8, zai, zal... ¥xeita, %0y, elc.

2. avec larticle, les hommes d’alors, le temps
d’alors.

3. dépendant de prépos. voir exemples.

4. 5orrélatifd 8-.15, ei,” émel, fviza, Npog, 61av, dndtay,
ORTOTE XeV, €U0 &v, efc. (quile suit ou le pré-
cefie)', apres participe, alors & ce moment, déter-
mine par ce qui précéde ou ce qui suit, présent

ou 4 venir.
5. Fépélé, <dte... 61, 4 ce moment... 4 un autre.
6. rare, Nic. = §t¢, quand.

3. clg tdte, jusqu'alors. iz tdte, depuis lors. péyp:
tdTe, jusqu’alors.

3 TIlote: adverbe interrogatif direct

Simple: “quand?”

“Monteil pour 6mbte; Magnien,
Monteil pp. 283-286.



4 Tlote (ou moté): adverbe indéfini

C’est normalement un enclitique, mais il se trouve parfois en téte de proposition.

L’article de Magnigen 1508:

1. dans le passé, 3 un moment donné, un jour;
autrefois.

2. dans Yavenir, 3 un moment donné, un jour;
3 la fin, enfin. :

3. dans propos. négaf. me... jamais.

4. dans propos. interr. est-ce que... jamais? est-ce
donc que...? est-ce qu'enfin...? qui.. donc?
etc.

5. &et mote, de tout temps.

6. aprés conj. de condition ou pron. &ati, si
jamais, si par hasard, celui qui A l'occasion,
si jamais qqun, si par hasard gqun.

7. répété, ou en corrélation avec aulre adp. de temps,
parfois exprimé seul* dans le 2* membre, tan-
tit... tantét.

5 ’AMote: adverbe

Seul: “une autre fois, a un autre moment”.

Dans un systéme:
« dAote dAloc: “tantdt I'un, tantdt 'autre”,

¢ JA\\ote... dAhote: “tantdt... tantdt”.



Syntaxe des formes homéotéleutes et dérivées de mg
subordonnant”

1 "Qonep: Adverbe relatif de comparaison

Chez Homére, on trouve aussi oc... TEep.

1l y a parfois corrélation avec ot (kai).

Morphologiquement, il s’agit de la conjonction ¢ (instrument, maniére) et de la particule nep
(cofencidence: “précisément”, similitude).

“Qomnep exprime la comparaison de la maniere. Voici I'article de Magnien:

SENs GENERAL : précisément de la fagon que, exac-
tement de la maniére que, tout 4 fait comme,
ainsi que, comme.

1. placé entre deuxr mots au méme cas ou entre
deuxr mots de méme nature, pour les comparer:
de la méme fagon que, de la maniére que,
ainsi que, comme.

2. souvent un des deux termes de la comparaison
étant simplifié ou modifié, méme sens : comme, de
la méme maniére que, dans 1'état ou.

3. comme, par exemple.

4. comme, & peu prés comme, pour ainsi dire.

5. aprés compar. = 7 : plus... que.

6. avec participe (souv. au gén. abs. ou a lacc.
abs.) comme si.

7- une fois Sopu. dout. (peut-étre EwoTep avec

synizése) avec &y et subj. aussi longtemps que.

Attention! La proposition relative peut-étre elliptique, i. e. certains termes peuvent ne pas étre
répétés s’il apparaissent déja dans la principale. La traduction doit parfois les rétablir.

“Qonep peut étre en téte de phrase et il signifie alors “c’est ainsi que” (conjonction de coordi-

nation).
2 “Qorte: adverbe relatif de comparaison et conjonction de
conséquence

Chez Homere, on trouve aussi &¢ t€, 0C... T€.

Il y a deux emplois.

*NGG; Magnien; Monteil, DELG.



Adverbe de comparaison. (Homére, poésie, ionien seulement.) “Comme, de méme que”
(équivalent a 6).

Conjonction de subordonnation de conséquence. Il peut alors étre suivi:

« de l'infinitif: la conséquence est envisagée, mais rien n’indique qu’elle est effective: “au
point de, de fagon a”,

« del'indicatif: la conséquence est effective et constatée: “de sorte que, si bien que, de telle
sorte que”.

“Qote peut étre en téte de phrase et il signifie alors “par conséquent, en conséquence, c’est
pourquoi” (conjonction de coordination).

Noter aussi le tour: comparatif + 7 + ®dote “trop pour”.

3 “Onwg: adverbe relatif, adverbe interrogatif indirect,
conjonction’

“Onwg est morphologiquement a ¢ ce que 6molog est A olog, etc. Mais si sa valeur devait a
I'origine s’opposer a &g, ce n’est plus le cas: dés Homere, il s’agit d’'une sorte de double intensif
de oc.
Il reproduit donc presque tous les emplois de &¢, notamment

+ I'équatif (adverbe relatif) et

+ le final (conjonction de subordination),

et n’offre d’originalité que dans un petit nombre d’emplois, conforme a la série en 6-, notam-
ment

« l'interrogation indirecte (adverbe) et

« temporel itératif (conjonction).

Il faut aussi rajouter une valeur d’adverbe indéfini quant il est suivi de particules.

Voici I'article de Magnien?:

'Monteil pp. 364-375, NGG 469.
Longs développements sur les emplois dans Monteil. NGG ne développe rien de plus que ce que dit Magnien.



ApverBE REeraTir.

I. portant sur une propos. & Uindic., au subj. avec
@v — épq. aussi avec x(v), épq. et poét. aussi au
subj. sans & ni xe(v) —, & Uopt. oblique, & opt.
potentiel avec &v, comme, de la facon que, de
Ia manijsre que, avec les moyens que.

2. précédé ou suivi d’un nom — surtt Tmag. —
comme, de méme que.

3. portant sur un adp. qu superl. le plus possible.
4 plus rar* portant sur un positif ou, elliptique-

ment, devant un gén. dans la mesure ou il
est possible.

5. oox ¥s0’ Bmws, il n’est pas de moyens avec
lesquels, il n’est pas possible que;
€o§” &mws...; est-il possible que...?
ody, 8mws ou p¥ 8rmws, &AA4... non seulement il
n'est pas possible que, ... mais; non seule-
ment ... ne ... pas, mais.

A.DVERBE INTERR. INDIR.

6. aprés savoir, dire, expliquer, ne pas savoir,
se demander : comment, de quelle facon, indiec.,
subj. délibératif, opt. oblique, rart avec ellipse
du verbe.

ConsoncTION.

7. avec futur, subj. avec ¥v — épq. aussi avec
xe(v), épq. et poét. tard. subj. sans &v ou xe(v) —,
opt. oblique, de fagon que, pour que, afin que.

8. = 8, que (atténuation du sens 6).

9- avec ind. aor. Hom. Hpr. quand, lorsque,
aprés que.

10. avec opt. de répét. lorsque le vb. princ. est &
un temps du passé, chaque fois que.

ADVERBE INDEFINI.

I1. avec particule: Srmwg 54 ou omwadd, 8rws Smote
-» -
ou dmwodirote, Srwe obv ou brwaoly, AT, de
quelque fagon que ce soit, de toute fagon.
T o > kL3 ] o LN <d
0u8" Gmwg Tt 00y ou 033’ dmwaTioly, pnd” Bxews Tt
obv ou pnd’ 6mwotiolv, ATr. nullement.

4 Tl&®c: adverbe interrogatif direct

1l s’agit d'un interrogatif direct (parfois indirect qui interroge sur la maniere (rappelons que
o¢ exprimait d’abord I'instrument). 1l est parfois aussi exclamatif:

Voici 'article de Magnien:



INTERROGATIF DANS INTERR. DIRECTE.

1. comment? de quelle maniére ? S’emploie souvent

~ pour marquer la colére, I'étonnement, comment
est-il possible que...? comment se pourrait-il
que?; gqqfs le souhait: comment se pourrait-il
que...? s’il se pouvait que...!

2. gqfs = mdsov, & quel prix? combien?

3. souv. renforcé par une particule, ydp, 0¢, o4,
odv, etc., qui précise le sens: comment
done...?

4. souy. suivi de négation: nég o0d...; comment...
ne pas? wdc... of, comment non?

5. souv. accompagné d'un 2° inferrog.: mids tig:
@ ti; comment et qui...? comment et
quoi...?

INTERROGATIF DANS INTERR. INDIRECTE.,

6. comment, de quelle maniére.

ExcramaTiF.

7. Com. N. T. comment...! comme...!

5 Ilwc: adverbe indéfini

Cet adverbe indéfini est enclitique.

1l signifie “de quelque maniéne, en quelque sorte”, ou simplement “quelque”.
Noter:

*+ 0V... Tw¢ “en aucune facon”,

¢ O Pév... oG 8¢ “tant6t... tantot...”.

6 Twc: adverbe démonstratif®

T-c¢ est Iadverbe démonstratif dérivé de dc, comme t-0iog I'est de olog. Le probléme, c’est
qu’il est extrémement rare, et presque uniquement Homérique.

Il est le corrélatif de g et signifie ainsi.

SMonteil, 327-328, 330 sqq.; DELG.
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Valeurs des temps de 'indicatif

temps chronologique

aspets

temps hist./secondaires temps principaux / primaires
passé présent futur
aoriste (Il n’y a pas de temps gram. futur
perfectif - Il a mangé (il mangea), une fois, a un correspondant puisque toute action - Il mangera, une fois, a un moment
moment donné. présente est progressive.) donné)
imparfait présent futur
- Il mangeait (= il était en train de - Il mange. C’est-a-dire qu’il est en train - Il mangera quand je le decouvrirai.
. . manger) quand je le découvris. (La de manger. (Méme remarque que pour I’imparfait.)
1mperfect1f premicre action est en cours quand la
deuxiéme arrive.)
- Il mangeait souvent. - Il mange souvent. - Il mangera souvent.
plus-que-parfait parfait future perfect (only passive*) -
- Il avait mangé (= il avait terminé de - Il a mangé et c’est maintenant que je le - Il aura mangé quand je le découvrirai. é“_
arfait manger) quand je le découvris. (La découvre! (Méme remarque que pour le (Méme remarque que pour le plus-que- 5
parfal premicre action est achevée quand la plus-que-parfait.) parfait.) E‘
deuxiéme arrive et a une conséquence sur &
celle-ci.)

* [actif est trés rare.

augment




Emploi De L'Indicatif

L'indicatif est le mode de I'objectivité, de la constatation. La négation est ov.

1 Le factuel: sans dv

L’indicatif marque d’abord le factuel: on constate qu’un fait est (ou n’est pas, avec la néga-
tion).

2 L’irréalisable: généralement avec dv

Formation. Il marque aussi l'irréalisable, aux temps du passé uniquement:

« irréalisable du passé: dv et I'indicatif aoriste, ou dv et I'indicatif imparfait si 'action est
répétée (aspect imperfectif),

« irréalisable du présent: dv et I'indicatif imparfait.

L’irréel de certains verbes impersonnels, notamment ceux marquant la nécessité et I'obliga-
tion, se mette a I'imparfait ou a I'aoriste sans dv. Par exemple: £det “il faudrait”, éypfiv “il
faudrait”, é&fv “il serait permis”, &&ov i “il vaudrait le peine”, kapoc &yéveto “c’elit été le
moment”.

Explications. L’irréalisable n’est pas n’est pas l'irréel (ou le contrefactuel), qui est simplement
lanégation du factuel (“il ne boit pas de vin”). 1l s’agit d’une action qui était possible mais dont
les conditions de réalisation sont constatées comme non-existantes (en d’autres termes, c’est
improbable).

C’est pourquoi on utilise I'indicatif passé (pour marquer I'irrémédiabilité de la non-réalisation?),
et la particule av, qui signifie “le cas échéant”, et qui correspond donc bien au suffixe

-able.

En frangais, on utilise le conditionel passé ou présent: “Il aurait bu du vin et j’aurais été con-
tent” (irréalisable du passé), “Il boirait du vin et je serais content” (irréalisable du présent).
Souvent, il y a un retour a la réalité qui est marqué en grec par viv 8¢, en francais par “mais
en réalité”.

Attraction modale. Les propositions relatives ou circonstancielles qui dépendent de princi-
pales a I'irréalisable se mettent souvent elles-mémes a I'irréalisable (i. e. 2 un temps historique

“Not. HQ 90, 135; 0GCG 169.
!Duhoux p. 194: “un fait passé a cessé d’étre pour toujours (...) [le passé est] une zone de non-réalité irrémé-
diable”.



de I'indicatif), par attraction. Mais attention, le dv est perdu au passage! (L’optatif par attrac-
tion est aussi toujours sans dv.)

3 Leregretdel’irréalisable (ou le souhait irréalisable): sans
av

Enfin, 'indicatif historique marque le regret de I'irréalisable, en d’autres termes le souhait
irréalisable, sans dv mais avec €lbs ou &i yap? dont la présence est obligatoire, sinon on ne
ferait pas la différence avec une simple affirmation. La négation est un.

La différence entre imparfait et aoriste est la méme que pour I'irréalisable.

Le souhait irréalisable peut aussi étre exprimé par deehov -¢¢ -¢... + infinitif présent (regret
présent) ou aoriste (regret passé), éventuellement (mais pas toujours) précédé de e ou &i
ydp. "Qoelov est I'aoriste est de dpethw “devoir”. 1l faut noter que le verbe se conjugue:
dpelec EMOgtv “Si seulement tu étais partil”

Noter I'expression: &l yap deelov “Si seulement!”.

On rappelle que le souhait réalisable est exprimé avec I'optatif (présent ou aoriste, selon l'as-
pect), éventuellement (mais pas toujours) précédé de €ibs, €i ydp, ou méme mc. La négation
est un.

Comment traduit-on le souhait irréalisable, le regret? “Si seulement on pouvait/on avait pu”,

“Puisse... faire/P(t... avoir fait”, “Pl(it au ciel que...”. Noter que “Pourvu que...” traduit plutét
le souhait réalisable.

2C’est la méme particule €l qu’on retrouve dans le systéme conditionnel évoquant I'irréalisable,



Emploi De L'Infinitif’

1 Introduction

1.1 Verbe et substantif

L'infinitif est 'expression de I'idée verbale réduite a sa plus simple expression. 1l s’agit en fait
de la forme substantive du verbe (qui était peut-étre un jour déclinée), alors que le participe
en est la forme adjective.

Il un aspect et une voix, mais pas de temps (sauf dans le discours indirect).

1.2 Sujets et compléments

L'infinitif peut avoir un sujet exprimé et des compléments, méme lorsqu’il est utilisé comme
substantif.

Dans les infinitifs compléments de verbe, le sujet se met a 'accusatif neutre, et ne s’exprime
que s’il est différent du sujet du verbe principal (contrairement au latin, ou il est toujours
exprimé)

L’attribut s’accorde avec le sujet: au neutre si celui-ci est différent du sujet de la principale, au
nominatif sinon (car alors I'attribut défini ce sujet-la, qui est au nominatif).

1.3 Temps et aspects

L'infinitif exprime I'aspect, sauf dans le discours indirect, ot sa valeur temporelle est similaire
a celle du participe.

1.4 Modalité

Comme le participe, I'infinitif a une modalité non-marquée, a I'exception de (exactement
comme le participe):

+ Tinfinitif futur (et futur du parfait) qui marque la finalité,

« l'infinitif avec la particule dv, qui prend alors la modalité du potentiel ou de l'irréalisable
du présent ou du passé, déterminée en fonction du contexte.

*Sources: Fontanier; Humbert, Synt.



2

L’infinitif comme substantif

L'infinitif est substantivé grice a 'article, qui est présent méme en position d’attribut (alors
que les autres substantifs perdent 'article). C’est également l'article qui indique le cas. Le
genre, lui, est toujours neutre.

Les fonctions de I'infinitif substantivé sont celles que peuvent occuper tout substantif: sujet,
complément du nom, de I'adjectif, du verbe, complément circonstanciel, etc.

Attention: L'infinitif substantivé peut avoir un sujet et des compléments (voir I'introduc-
tion).

La négation est toujours un.

3

L’infinitif comme verbe

3.1 L’infinitif comme complément sélectionné

L'infinitif est trés souvent complément sélectionné (d'un verbe ou autre), seul ou avec son
sujet et ses compléments (proposition infinitive).

Complément sélectionné de verbe. On trouve:

+ les verbes du discours indirect, pas tous (car il le discours indirect se construit aussi

avec des conjonctions et des participes, selon le verbe) mais ceux de déclaration, d’opin-
ion, promesse, juron: la négation est o0 ou pn en fonction de la négation de la phrase au
style direct;

les verbes concernant I’avenir, comme les verbes de volonté (y compris les verbes d’affir-
mation exprimant un ordre, comme Aéy), attente (comme péAlo), espoir, désir: 'infinitif
est souvent un infinitif futur, ou un infinitif aoriste avec dv (potentiel), la négation est un;

verbes exprimant I'intention: I'infinitif indique alors le but voire la conséquence,

verbes contenant une idée négative (“nier, empécher”): l'infinitive est introduite par pn
ou pn ov (voir Fontanier, pp. 165-6 pour les détails et les complications),

les verbes et locutions impersonnels (voir la fiche dédiée),

d’autres verbes.

Il faut noter que certains verbes ce construisent soit avec I'infinitif, soit avec un participe ou
une conjonction, souvent avec un changement de sens.

Complément sélectionné de substantifs. Certains substantifs demandent un complément
a I'infinif, comme ®pa “le moment de...”.



Complément sélectionné d’adjectifs. Certains adjectifs (dits syncatégorématiques) de-
mandent un complément a l'infinif. Par ex.: d&og Oovpdotan “digne d’étre admirer”.

Attention: comme le montre I'exemple, l'infinitif est trés souvent a I'actif (parfois au moyen,
rarement au passif), méme quand on attendrait un infinitif passif!

3.2 Autres emplois de I'infinitif

L’infinitif absolu. 1l s’agit d’un infinitif qui est indépendant de la phrase. 1l entre dans des
locutions adverbiales que '’énonciateur utilise pour porter un jugement sur ce qu’il dit, mais
qui ne font pas partie de la syntaxe de la phrase.

’

Parexemple: dAlyov / pukpod deiv: “peu s’en faut, presque” 1o €n’ éuol givat: “pour ce qui dépend de moi”-

L’infinitif jussif. L’infinitif peut étre équivalent a un impératif de personne indéterminée
(comme le frangais “Ne pas entrer!”). Il peut avoir un sujet: Tovg naidag orydv “que les enfants
se taisent!”.

La négation est un.

L’infinitif exclamatif. Avec un sujet exprimer, souvent substantivé (donc avec article 10)
mais pas toujours, souvent précédé d'un génitif exclamatif.

On retrouve aussi cette structure en frangais, comme le montre les exemples suivants: todtov
Ppilev “Quoi! Cet homme exercer sa démeusure...”; Thc TOYNG, TO £ue VOV KANBEVTO deDPO
0xelv “Quelle coup du sort! Me trouver avoir été applé ici, maintenant!”



Emploi Du Participe”

1 Remarques préliminaires

1.1 Verbe et adjectif

Le participe est la forme adjectivale du verbe (alors que l'infinitif en est la forme nomi-
nale).

Il a donc les caractéritiques des verbes (temps/aspects, voix, parfois méme une modalité, com-
pléments, etc.) et des adjectifcs (genre, nombre, cas, etc.). Surtout, il hérite des fonctions des
adjectifs et des verbes.

1.2 Apercu des emplois

Le participe est a la fois un verbe et un adjectif:
« en tant qu’adjectif, il peut étre déterminatif (équivalent d’un épithéte) ou substantivé,

* en tant que verbe, il peut étre complément sélectionné d’un autre verbe (équivalent
d’une subordonnée complétive), ou complément circonstanciel d'un verbe ou méme
d’une phrase dans ses emplois absolus.

1.3 Temps et aspects

Le participe montre parfois une valeur purement aspectuelle, mais souvent il a une valeur as-
pectuelle et temporelle. Comme il est généralement lié a un autre verbe, sa valeur temporelle
est relative a celui-ci:

« aoriste: action du participe antérieure a celle du verbe principal,
¢ présent: action simultanée,
« futur: action postérieure,

« parfait: insistance sur 'achévement de I’action du participe au moment de I’action du
verbe principal.

1.4 Modalité

Le participe a une modalité non-marquée, et est I'équivalent d’un indicatif: il exprime la con-
statation.

Cependant:

"Notamment OGCG chapitre dédié; Fontanier; Humbert, Synt.



+ le participe futur (et futur du parfait) est a part (comme l'indicatif futur): il n’exprime pas
en tant que tel 'avenir (sauf quand il a une valeur purement temporelle) mais la finalité
(participe substantivé ou circonstanciel), voire la consécution,

+ puisque le participe est I’équivalent d’un verbe, il peut prendre la particule dv, ce qui
lui donne une modalité marquée (le potentiel ou l'irréalisable du présent ou du passé),
déterminée en fonction du contexte.

2 Le participe comme adjectif

Comme tous les adjectifs, le participe peut prendre une valeur déterminative ou explicative, ou
méme devenir un substantif a part entiére. (Comme la valeur explicatif des adjectifs est circon-
stancielle, on la traitera plus bas, quand on considérera le participe comme un verbe.)

Cependant, a la différence des purs adjectifs, le participe garde sa valeur de verbe: il peut donc
recevoir des compléments (sélectionnés ou non).

2.1 Le participe épithéte déterminatif

Détermination et explication. Les adjectifs épitheétes sont soit déterminatifs, soit explicat-
ifs. Ils sont déterminatifs s’ils sont indispensables a I'identification du référent: leur suppres-
sion entraine un changement (voire la perte) du référent.

Par exemple: ot épyalduevorl dodrot kapvovoty “les esclaves qui travaillent se fatiguent™: le
participe permet I'identification du référent (les esclaves qui travaillent et pas les autres). Si
on le supprime, on change le sens: “les esclaves se fatiguent” (i. e. tous les esclaves).

Cela permet de faire la différence avec le participe épithéte explicatif (dont il sera question
plus bas), qui apporte une précision sur le nom au quel il est rattaché, sans que cette précision
ne soit nécessaire au sens de la phrase. Le référent est alors identifié par un autre contexte (un
démonstratif, le contexte, etc.). La suppression du participe n’entraine pas de modification de
sens, mais seulement une perte d’information.

Par exemple: ot 8odAot épyalduevol kduvovowy “les esclaves, parce qu'il travaillent, se fa-
tiguent”: ici les esclaves en question sont identifiés par le contexte (s’il n’y a pas de contexte,
tous les esclaves sont concernés). En supprimant le participe, on ne change pas le réferent, on
perd simplement une information mineure: “les esclaves se fatiguent”.

Construction et caractéristiques. Le participe déterminatif est dans le SN qu'il caractérise
(au contraire du participe explicatif).

La valeur est temporelle par rapport au verbe principal (proces simultané, etc.) plutét qu’as-
pectuelle.

La négation est semblable a celle du participe substantivé (o0 ou pn).



2.2 Le participe substantivé

Le participe substantivé est utilisé avec I'article, qu’il garde lorsqu’il est attribut (les autres
substantifs perdent I'article). (A vérifier: Lorsque le sens est indéfini, il peut ne pas y avoir
d’article?)
Le sens peut étre:

+ spécifique (“ces hommes(-1a) qui..., celui-la qui”), négation o0,

+ général (“tous les hommes qui..., tous ceux qui...”), négation pn.

La valeur est temporelle par rapport au verbe principal (procés simultané, etc.) plutét qu’as-
pectuelle.

3 Le participe comme verbe

Le participe est la forme adjectivale du verbe, mais il reste conserve toutes ses fonctions de
verbe, et est, a ce titre, 'équivalent d’une proposition entiere, généralement subordonnée,
mais souvent aussi paratactique (i. e. coordonnée): plutét que deux verbes conjugués consé-
cutifs, le grec préférera un verbe conjugué et un participe.

3.1 Le participe complément sélectionné d’un verbe
3.1.1 D’un verbe du discours indirect

Rappelons que le discours indirect implique des verbes d’élocution (“parler”), de connaissance
(“savoir”) et de perception (“entendre”). Ces verbes peuvent avoir trois constructions dif-
férente (selon le verbe), dont I'une d’elle fait appel a un participe (les autres a I'infinitif ou a
411, g).

Les verbes concernés par la construction participiale sont les verbes de connaissance oida et
les verbes de perception dxodm’.

La valeur est temporelle, et non aspectuelle. Le temps utilisé est celui qui serait utilisé dans le
discours direct.

Il en va de méme pour la négation.

3.1.2 D’un autre verbe

Le participe sert aussi a former le complément sélectionné d’autres verbes (un certain nombre
de ces verbes ont une double construction, par exemple avec participe ou infinitif, et change
de sens en fonction de la construction choisie?):

10n trouvera une liste dans OGCG p. 158.
2Voir Fontanier, p. 191 pour une liste de quelques verbes



+ les verbes qui expriment un sentiment, dont la cause est donnée par le participe: yaipw,
ndopa, tépmopat, dybouat, dpyilopan, etc.,

+ les verbes qui donnent une information sur le déroulement (commencement, continuité,
arrét, etc.) du procés exprimé par le participe (le participe est souvent au présent, en
toute logique): dpyopat, datedém, My, Tavop, etc.,

+ les verbes qui évoquent les circonstances du proceés donné par le participe: toyydvo,
AavOdvm, eOdvm, eaivoparl, dAAog eipt, pavepdc i, etc.

La valeur est ici seulement aspectuelle, car I'action du participe est toujours simultanée a celle
du verbe principal.

La négation porte sur le verbe introducteur, pas sur le participe (tout comme en francais: “*je

commence a ne pas manger”, “*je suis le premier a ne pas faire cette invention”, etc.).

3.2 Le participe comme proposition circonstancielle
3.2.1 Circonstancielle de sens général (participe explicatif)

Seul, sans adverbe ni particule, simplement apposé, le participe est équivalent a un adjectif
explicatif (concept dont on a donné plus haut la définition). Il exprime généralement la circon-
stance générale ou I'explication de du proces du verbe, voire la maniere ou le moyen.

Le participe explicatif n’est pas dans le SN qu'il caractérise, ce SN pouvant d’ailleurs étre avec
ou sans article.

La valeur est temporelle par rapport au verbe principal, notamment quand I'action du par-
ticipe est indépendante de celle du verbe principal. Parfois, quand I'action du participe ex-
prime une modalité du verbe principal, la valeur est aspectuelle (par ex.: sine yehdv “il dit
tout en riant” vs.eine yehdoag “il dit en un éclat de rire”).

La négation est ov.

3.2.2 Circonstancielle de sens particulier

Lorsqu’il est précisé par un adverbe ou une particule, le participe a le sens d’une circonstan-
cielle spécifique. La négation est 00.

+ causale:

- cause réelle: dte, ola, otov: le locuteur pose la cause comme un fait (il dit ce qu’il
pense étre la cause),

- cause supposée: mg “au prétexte que”: le locuteur rapporte une cause, mais ou bien
(1) il souligne qu'’il I'a attendu de quelqu’un d’autre, ou bien (2) il souligne qu'il n’y
croit pas trop;
« finale:

- apres un verbe de mouvement: participe futur seul,



- aprés un autre verbe: &g, Gonep et participe futur;

b4 9 / 9 / (4 /
+ temporelle: Eneira, £060¢, avtika, dua, petald;
. e e/ e (43 i)
+ comparative conditionnelle: Gonep, ¢ (“comme si”);

. ’ /7 ¥ 7 (€] ”
+ concessive: kainep, kat, Suwg kai (“bien que”).

Le participe seul peut aussi étre 'équivalent d'une protase conditionnelle. Sa négation est alors
un. 1l est parfois accompagné de dv selon le type de protase (faire comme si le verbe n’était
pas au participe).

3.2.3 Participes figés en locutions adverbiales

Nous avons dit que le participe circonstanciel exprime les circonstances (par définition!)
du proces du verbe principal. Certains participes se sont ainsi figés en expressions adver-
biales:

b / b ~ \ .

apyduevoc: d’abord, en commengant televtdv: a la fin

Labdv: en cachette Khaiov: pour son malheur

A é@v: par mer xoipwv: volontiers, impunément

D’autres participes expriment, par leur sens méme, 'accompagnement ou le moyen et se
traduisent par “avec”: éywv, dywv, épav, hapdv, xpouevog (+ dat.).

4 Le participe comme phrase a lui tout seul

4.1 Le génitif absolu

“Absolu” veut dire “isolé” (grammaticalement parlant) du reste de la phrase: le participe s’ap-
puie sur son propre sujet, qui n’a pas d’autre réle syntaxique dans la phrase. De méme pour
ses éventuels compléments (du moins en théorie).

Comme ce sujet n’a pas de cas propre (car il n’a aucune fonction syntaxique dans la phrase),
on met I'ensemble a I'ablatif, c’est-a-dire, en grec, au génitif.

1l exprime les diverses nuances d’une proposition circonstancielle et peut étre accompagné
des adverbes donnés plus haut.
Il correspond a I'ablatif absolu latin, mais il y a des différences importantes:

« I'indépendance est moins stricte quand latin: il arrive que le sujet (ou un complément)
du génitif absolu soit repris dans la phrase,

+ le latin n’exprime pas sum, le grec I'exprime toujours,

+ le sujet n’est parfois pas exprimé, quand il est évident.

La négation est o0 ou un selon celle qu’on mettrait si on faisait de la proposition une indépen-
dante.



Le génitif absolu peut avoir pour sujet un infinitif ou une proposition introduite par &t.

4.2 L’accusatif absolu

Cette construction absolue fonctionne aussi pour les verbes qui n’ont pas de sujet, comme, par
exemple, les verbes impersonnels. Mais comme il n’y a pas de sujet au génitif, le participe se
met a I'accusatif neutre: c’est U'accusatif absolu.

On trouve donc:

+ des verbes et locutions impersonnels: déov: “étant nécessaire”, é€ov “étant possible”,
dfAov Gv “étant clair”, ddvorov dv “étant impossible”, etc.

« des participes dont le sujet (un indéfini neutre) n’est pas exprimé: Aeyduevov “cela étant
dit, parce qu’on dit”, etc.

On peut trouver dte (cause), mq (finalité), domep (“comme si”), comme avec les autres par-
ticipes circonstanciels.

Leur négation est od.



Emploi Du Subjonctif

Le subjonctif s’oppose a I'indicatif en ce qu'’il est subjectif (alors que I'indicatif est objectif).
Contrairement au latin, il n’est pas caractéristique de la subordination.

1l a deux valeurs, qui s’opposent par la forme, mais qui expriment la méme modalité, comme
dirait Duhoux: 1’éventuel en contexte intellectif (avec &v), la volonté en contexte volitif (sans
@v). La négation est pfj pour les deux types.

La différence de temps n’est pas chronologique, mais aspectuelle.

1 L’éventuel (ou I’attente): avec dv, nég. un

Le terme “éventuel” est pris ici au sens étymologique d’“événement”, de “ce qui arrive” (latin
evenio, eventus, etc.), sens qu’on retrouve dans I’anglais eventual. En francais, le terme “attente”
est plus parlant.
Il y a deux types d’éventuel:

« un fait répété (la répétition crée I'attente de la prochaine itération),

+ un fait futur unique et prévu (un événement).

On ne trouve cette valeur que dans des subordonnées (sauf chez Homere), et dans trois types
seulement (noter que la particule dv se fond souvent avec la conjonction):

type
et conjonction

principale a I'ind. présent
(fait général ou répété dans
le présent)

principal a I'indicatif futur
(fait futur)

conditionnelle condition générale présente condition particuliere
(édv) éventuelle (= attendue)
temporelle “chaque fois que tu bois du | “quand tu auras bu du vin, tu

(V4 e / b /
(Stav, omdtav, Enetddv)

vin, tu es ivre”

seras ivre”

relative
(relatif (souvent 8otic) + &v)

“qui boit (qui que ce soit qui
boive) du vin est ivre”

“qui aura bu du vin sera
ivre”

On comparera le tableau suivant avec celui correspondant pour I'optatif. Noter que I'optatif,

cependant, s’emploi sans dv.



2 Lavolonté: sans dv, nég. un

2.1 Enindépendante ou principale

Délibération. C’est une question a soi-méme, donc seulement a la 1P. Elle est parfois intro-
duite par podrevkelevelg ou fovreche/keleveTe.

L’'indicatif futur remplace parfois le subjonctif délibératif.

On trouve aussi la délibération dans les subordonnées, souvent introduites par &i. Toutes les
personnes peuvent alors étre utilisées.

Exhoration. Seulement a la 1P, et souvent précédé d’un impératif type dye, épe, &xe, 101,
d’un adverbe type debpo ou dedte, ou méme d’'une conjonction comme dAAa.

Défense. Elle est introduite par un, ne se rencontre qu'a l'aoriste, et seulement aux 2P et
3P.

Pour renforcer la défense, on emploie o pr avec le subjonctif aoriste ou I'indicatif futur.

Pour la différence avec pn + impératif, voir la fiche sur I'impératif.

2.2 En subordonnée

Finalité (circonstancielle de but). La subordonnée est introduite par iva, dnog (og) (suivis
de un en cas de négation).

Appréhension (complétive d’un verbe de crainte). Aprés des verbes de crainte (comme
poBéopar, dédowka, pdBog éoti) ou de danger (comme kivduvdg €ott), et lorsque la peur est
future, on emploie une subordonnée au subjonctif introduite par pun, ou par un oo si elle est
négative. Dans un contexte passé, on trouve aussi I'optatif.

On trouve aussi cette valeur en proposition indépendante: le verbe de crainte est alors sous-
entendu. Par ex.. un &\0n “(j’ai peur) qu'il ne vienne” — “pourvu qu'’il ne vienne pas!”. Le
méme tour peut aussi exprimer une affirmation atténuée: “peut-étre viendra-t-il”.

Rappel des autres expressions de la crainte:

+ La crainte pour le passé (ex.: “Je crains que tout ce qu'il a dit était vrai”) ou le présent
s’exprime avec pfj + indicatif.

» C'est aussi le cas pour la “crainte de politesse” (ex.: “Je crains qu'il n’ait renversé son café
sur votre chemise”).

+ Quand les deux verbes (principal et subordonné) ont le méme sujet (ex.: “Je crains d’avoir
a lui dire que j’ai renversé mon café sur sa chemise”), on utilise l'infinitif (comme en
francais ou en anglais).



Effort (complétive d’un verbe d’effort, de soin, de précaution). Les complétives de ces
verbes (comme Opdm, ckoméw, edlaBéopar, ppovtilm, eOAdTTONAL) peuvent avoir une con-
struction similaire a celle des verbes de peur (un), mais sont le plus souvent introduite par
Omwg, suivi du subjonctif.



Emploi De L’Adjectif Verbal”

1 Forme

Les adjectifs verbaux se forment souvent sur le theme aoriste, en retirant le suffixe -On- et en
ajoutant I'un des suffixes de I'adjectif verbal.

Mais, contrairement au latin, les adjectifs verbaux ne sont pas intégrés a la morphologie ver-
bale, mais sont au contraire lexicalisés. Ce qui veut dire qu’'on ne peut pas en former “a la
volée”, et qu'il faut les chercher dans le dictionnaires, pour vérifier d’abord leur existence
(tous les verbes n’ont pas des adjectifs), ensuite leur formation’.

2 Sens

Les adjectifs verbaux n’ont rien d’autre qu'une modalité. Il n’y a ni temps, ni aspect, ni voix,
ni personne (quand méme le genre, le nombre et le cas).

Ils expriment I’action verbale comme

« réalisée (factuel) ou réalisable (potentiel): adjectif en -1d¢ (noter que le sens est générale-
ment passif),

» devant étre réalisée (obligation): adjectif en -téoq.

Les adjectifs en -t6¢ peuvent donc avoir deux sens. Lorsqu’ils expriment la modalité du factuel,
ils sont équivalents a des participes passifs.

3 Constructions de ’adjectif d’obligation

Construction personnelle. Les adjectifs d’obligation en -téog peuvent s’employer comme
les adjectifs latins en -ndus, i. e. avec une copule et un complément d’agent (puisqu'’ils sont de
sens passif). Donc:

+ ce qui doit étre fait est le sujet,

« Tadjectif est attribut et s’accorde avec le sujet (d’ott le nom de “construction person-
nelle”),

« lagent, i. e. celui qui doit faire I'action, est au datif (non vr6 + génitif).
Exemple: nobis colenda (est) virtus
Nuiv dokntéa (€otiv) 1 Apetn

“la vertu est a étre pratiquée par nous” — “nous devons pratiquer la vertu”

“Notamment 0GCG chapitre dédié; Fontanier; Humbert, Synt., RG.
oir quelques irréguliers dans les grammaires, par exemple oictéog “qui doit étre porté”.



Construction impersonnelle. En grec, les adjectifs a I'accusatif neutre singulier (parfois
pluriel) peuvent former des locutions impersonnelles. C’est aussi le cas pour I'adjectif verbal
d’obligation, qui peut étre suivi:

« d’un infinitif ('agent est alors au datif),

« d’une proposition infinitive (I’agent est alors sujet de l'infinitif, et se met donc a I'ac-
cusatif).

Par exemple: doxntéov (éotiv) TV dpethv “il faut pratiquer la vertu”.



Emploi De L'Optatif

L’optatif a trois valeurs. Les deux premiéres (souhait et potentiel) s’utilisent en proposition
indépendante, et s’opposent par la particule dv et la négation (contrairement au subjonctif,
ou la négation est pf qu'il y ait la particule ou non). La troisieéme valeur (Uoptatif oblique) est
spécifique a la subordination.

1 Le souhait réalisable: avec dv, négation pun

Chez Homere, les souhaits réalisables et non réalisables s’exprime avec 'optatif. Apres, on
a:

« souhait réalisable: optatif présent ou aoriste (selon aspect), parfois avec €lbe ou &l ydp
(dans cas, le sens est plutdt celui de la priére ou de I'imprécation),

+ souhait irréalisable (voir la fiche sur 'indicatif):

- indicatif imparfait (souhait présent) ou aoriste (souhait passé), sans dv mais presque
toujours avec £ibe ou &l ydp,

- deeghov + infinitif présent ou aoriste.

L’optatif de souhait sert aussi pour une demande polie.

2 Le potentiel: sans dv, négation ov

1l s’agit d’une possibilité dans le présent ou le futur seulement (pour certains, il y a un potentiel
du passé, utilisé notamment dans les conditionnels: voir la fiche sur le conditionnel).

1l faut bien comprendre que la possibilité peut étre absurde (“Quand les poules auront des
dents...”), elle n’est pas comparée ici a la réalité (auquel cas se serait un irréalisable): c’est un
jeu de I'esprit.

On trouve de tels potentielles en indépendante ou dans I'apodose d’un systéme conditionnel
(voir plus bas pour la protase, qui est aussi a I'optatif).

Le potentiel est aussi utilisé pour atténuer la réalité, donner poliment un ordre, etc. C’est a cela
que se rattache I'expression de I'indéfini “on” a la 2PS: gimoig dv “peut-étre dira-t-on”.

Il se rencontre rarement en subordonnée.



3 L’optatif dans les subordonnées

3.1 L’optatif oblique: sans dv

Voir la fiche dédiée pour les détails historique et les nuances. Ici, nous nous concentrerons sur la valeur
qu’il prend dans les différentes subordonnées.

Il se trouve lorsque les conditions suivantes sont réunies, mais il n’est jamais obligatoire:

+ il est dans une subordonnée dans laquelle on attendrait I'indicatif (a 'exception du futur
et de 'irréalisable) ou le subjonctif (ou une expression de I'attente),

+ le verbe principal est dans un contexte passé (soit un temps passé (“séquence his-
torique”), soit un temps exprimant le passé,

Le temps est celui qu’aurait le verbe s’il n’était pas a l'optatif oblique. 1l faut noter que I'optatif
futur ne se rencontre que dans ce contexte.

3.2 L’attraction modale

Une subordonnée qui dépend d’une principale a I'optatif (qu’il soit de souhait, potentiel ou
méme oblique), peut étre elle-méme mise a I'optative (toujours sans dv), par attraction.

L’attraction vers un optatif potentiel ne concerne que les subordonnées non complétives (i. e.
relatives ou circonstancielles).

3.3 Récapitulatif des subordonnées a 'optatif

On trouve I'optatif véritable (i. e. ni oblique ni attiré) dans trois types de subordonnées. La
principale est alors:

« soit a I'indicatif imparfait: la phrase a alors une valeur générale ou évoque la répétition
du procés ('optatif de la subordonnée est souvent appelé “optatif de répétition”, bien
qu’il s’agisse peut-étre simplement d’un optatif oblique),

« soit a 'optatif avec dv (potentiel): la phrase prend la modalité du potentiel ('optatif de la
subordonnée est soit I'héritier de 'expression d'un souhait avec i, soit le résultat d’'une
attraction modale).

On comparera le tableau suivant avec celui correspondant pour le subjonctif. Noter que le
subjonctif, dans les trois types de dépendantes qui suivent, s’emploie avec dv, alors que 'optatif
s’emploie sans.



type
et conjonction

principale a I'ind. imparfait
(fait général ou répété dans
le passé)

principal avec dv + optatif
(potentiel)

conditionnelle

(e))

condition générale passée

condition particuliere
potentielle (= possible)

temporelle
(8te, énel)

“chaque fois que tu buvais du
vin, tu étais ivre”

“quand tu boirais du vin, tu
serais ivre”

relative
(relatif (souvent 8otic) + &v)

“qui buvait (qui que ce soit
qui ait bu) du vin était ivre”

“qui boirait du vin serait ivre

@



L’Optatif Oblique”

1 Histoire

Deés Homere, 'optatif marque un lien de dépendance vis-a-vis d’'un verbe a un temps sec-
ondaire, du moins lorsqu’il remplace un subjonctif. Au Vlle siécle, il remplace aussi I'indicatif
dans le discours indirect.

A I'époque attique, son importance est trés grande, puisqu’il est préféré par les principaux
orateurs au détriment de I'indicatif et du subjonctif (55 % contre 45 %).

Pour son origine, Humbert propose un hypotheése sémantique: il s’agit d’un fait ou d'une at-
tente dégradé en potentiel parce “si engag[é] dans le passé”.

Duhoux évoque une hypothése plus morphologique: l'optatif utilise des désinences sec-
ondaires, qui servent a former les temps historiques de I'indicatif, et il y aurait donc eu lien
entre optatif et contexte passé.

Son nom vient du latin oratio obliqua (discours indirect) car 'un (mais seulement I'un) de ses
usages est le discours indirect.

2 Conditions

L'optatif oblique se trouve lorsque les conditions suivantes sont réunies:
« il n’est pas accompagné de dv;

« il est dans une subordonnée, et le verbe de cette subordonné, s’il n’était pas a I'optatif,
serait:

- soit a I'indicatif (sauf futur et sauf irréalisable): la valeur de I'optatif est alors celle
du factuel, et la subordonnée est toujours une subordonnée du discours indirect,

- soit au subjonctif (avec dv) ou a I'indicatif futur: la valeur de I'optatif est alors celle
de I'attente, et la subordonnée peut-étre de tout type (discours indirect, complétives
finales, complétives de crainte, circonstancielles diverses, relatives variées, etc.);

» le verbe principal est dans un contexte passé (le fait doit étre dans le passé, mais le temps
du verbe peut étre autre que passé, par exemple s’il n’est pas a I'indicatif ou s’il est au
présent historique).

3 Comment reconnaitre |’optatif oblique?

Un optatif n’est jamais oblique s’il a au moins une des caractéristiques suivantes:

. 4 b4
« il est accompagné de dv,

"Humbert, Synt.; Duhoux, VGA (150 sqq., 193 sqq.); Bertrand, NGG.



« il est dans une proposition non subordonnée,
« il est utilisé dans un contexte non passé,

« il exprime un souhait.

Par ailleurs, il faut noter qu’un optatif oblique ne peut pas remplacer un indicatif exprimant
Iirréalisable ou un subjonctif exprimant la volonté (sans dv).

L'optatif futur / parfait futur est toujours oblique’, car la valeur propre de I'optatif (le souhait
et le potentiel) ne peut pas étre exprimé au futur. En fait, cest temps ont été créés spécifique-
ment pour 'emploi oblique de I'optatif?.

Attention: Certains optatifs sans dv résultent de I'attraction modale.

Hors de ces cas, il faut faire appelle au sens: 'optatif sera oblique lorsque la modalité du souhait
ne fera pas sens.

4 Valeur de I’optatif oblique

L'optatif oblique n’a pas sa modalité de potentiel/souhait (démodalisé), mais il em-
prunte:

+ la modalité factuelle quand il remplace un indicatif (sauf futur et sauf irréalisable),

+ lamodalité de I'attente quand il remplace un subjonctif ou un indicatif futur.

Quand il remplace un indicatif, le temps de I'optatif est celui qu'aurait le verbe s’il était resté
a I'indicatif (avec un transfert de I'imparfait vers le présent et du plus-que-parfait vers le par-
fait). Cela montre bien que dans ce cas, 'optatif a une valeur temporelle: il a perdu sa valeur
modale propre et I'a remplacée par celle de I'indicatif.

L’optatif oblique n’est jamais obligatoire. Quelle est la différence, alors, entre I'optatif et I'indi-
catif ou subjonctif?

« Il peut s’agir simplement d’une question de style: faire varier les modes.

« Parfois, 'optatif sert a marquer la distance: le locuteur évoque un élément qu’il ne
reprend pas a son compte, comme dans un discours indirect implicite (un “dit-on” im-
plicite), ou bien qu’il considére comme secondaire, moins important, etc. Au contraire,
garder l'indicatif ou le subjonctif peut marquer 'adhésion du locuteur, la mise en valeur,
etc. (Ex. dans Duhoux 193.)

« C'est surtout visible lorsque les deux sont mis en contraste dans un passage.

'Duhoux 196 n 1.
2Duhoux 196.



Emploi De L'Impératif. Ordre. Défense

Un ordre est adressé a une autre personne: il est donc a la 2e ou 3e personne. Une exhorta-
tion, au contraire, est adressée a soi-méme: elle est a la 1ere personne. Une défense est un
ordre négatif, i. e. 'ordre de ne pas faire quelque chose. La “défense a soi-méme” est simple-
ment une exhoration négative (i. e. avec une négation).

Le systéme grec est tres rigoureux: il n’y a qu’une seule fagon d’ordonner ou d’interdire selon
le contexte.

Les deux modes principaux utilisés ici sont 'impératif et le subjonctif de volonté (sans
av).

1 L’ordre et ’exhortation

L’ordre (toujours aux 2e et 3e personnes) est exprimé par I'impératif, au présent ou a I'aoriste.
1l s’agit d’'une différence d’aspect:

* le présent ordonne une action générale, répétée ou a long terme,

+ l'aoriste une action isolée ou immédiate.

Il peut aussi, parfois, s’exprimer a I'infinitif (comme en frangais: “ne pas entrer”).

On peut aussi trouver 6nwg + indicatif futur, notamment chez Aristophane. Il faut supposer
un verbe comme ckoném qui aurait disparu. On peut de la méme exprimer une défense avec
Ommg pn.

L’exhortation est toujours au subjonctif de volonté, sans dv, a la 1ére personne. L'ajout de la
négation un permet de faire une “défense a soi-méme”.

2 La défense

La défense (toujours aux 2e et 3e personnes) s’exprime avec une négation, qui est toujours
un. 1l faut choisir, en fonction du sens (attention: il ne faut pas mélanger les modes et les
temps!):

« limpératif présent (dont I'aspect est 'imperfectif) négatif interdit de continuer une action
déja commencée; il sert aussi a faire une défense de principe,

+ le subjonctif aoriste interdit une action a venir.

On peut toutefois trouver I'impératif aoriste dans les défenses, mais uniquement a la 3e per-
sonne.



3 Récapitulatif

Voici les principaux moyens d’exprimer l'ordre et la défense:

ordre défense (un)

impératif | présent, aoriste, (parfait: rare) | présent seulement

subjonctif | (seulement a la 1P: exhortation) | aoriste seulement

4 Ordre et défense au discours indirect

L’ordre au discours indirect s’exprime toujours avec l'infinitif. La négation pn exprime la
défense.

Attention: le sujet de I'ordre, celui a qui on ordonne, se met selon les verbes a I'accusatif ou au
datif. Parmi les verbes qui demandent I’accusatif: kehebw, napokoréw, drayopedm. Parmi les
autres: TopayyEAAm.



Le Conditionnel

1 Avertissement

Le systeme conditionnel est difficile a interpréter, et chacun semble avoir sa maniéere de le
comprendre. On peut distinguer:

* ceux qui se basent sur les modes et temps de la protase (Fontanier, Humbert): condition
réelle, éventuelle, potentielle, irréelle,

« ceux qui se basent sur les modes et temps de I'apodose (Bizos): condition simple, poten-
tielle, irréelle,

+ ceux qui éludent la question (Duhoux),

« le systéme anglais et sa dénomination ésotérique (future more/less vivid), qui se fonde sur
la sémantique de la conditionnelle plutét que sur sa forme.

Chaque fagon de voir le systeme a ses avantages et ses inconvénients. Pour ma part, je
vais présenter le systeme anglais en donnant quelques clés de compréhension quant a sa
forme.

2 Remarques préliminaires

Le systeme conditionnel fait appel a deux propositions:
+ la subordonnée hypothétique s’appelle la protase (“ce qui est mis en avant”): c’est la
prémisse, la condition a remplir,

+ la “principale” s’appelle I'apodose (“ce qui est rendu”): c’est la conclusion, ce qui arrive
si la prémisse est vérifiée.

Toute protase commence par le mot introducteur €i. Mais si elle contient aussi la particule a,

. . . < . F4 .

il y a toujours contraction en &av, qui peut se surcontracter en fjv ou av (qu’il ne faut donc pas
. k4 ey 7 y . . 7

confondre avec le simple av, surtout quant la quantité n’est pas indiquée).

La structure “si... ou si...” se traduit par lte... €lte...

La négation de la protase est (presque) toujours pn (on a donc i pn), les seules exceptions
ont lieu, parfois, dans la condition neutre. Celle de I'apodose est 00, a moins que son type
(impératif, souhait, etc.) ne requiert un.

Celle de I'apodose est régie par son mode, comme si elle était une indépendante (o0 dans la
plupart des cas, un s'il s’agit d’'un ordre, d’'un souhait, etc.).



3 Le systéme conditionnel

Pour bien retenir le principe du systéme conditionnel, il faut bien se représenter les catégories
de conditions:

+ les conditions particuliéres ou fact specific ne concerne que des faits particuliers (ex.:
“Si maintenant tu bois du vin, tu seras ivre parce que tu en as déja bu beaucoup” — la condi-
tion est donc particuliére et attachée a la situation présente). Elles se subdivisent en:

- conditions neutres ou simples (neutral or simple): I'énonciateur ne s’engage pas
quant a la modalité (i. e. la possibilité de réalisation) de la condition, il tient simple-
ment a établir le rapport logique entre les deux propositions (en frangais, on peut ren-
dre cela en usant de “s’il est vrai que, du moment que, puisque”, au sens purement
logique),

- conditions éventuelles, attendues (futur more vivid): I'’énonciateur considére que la
réalisation de la condition est attendue, i. e. probable,

- conditions potentielles, possibles (futur less vivid): I'énonciateur considére que la
réalisation de la condition est possible (méme si en réalité est totalement ubuesque),

- conditions irréalisables (contrary-to-fact or unreal): I'énonciateur considére que la
condition (passée ou présente) n’a pas pu ou ne peut pas étre réalisée. Souvent, il y
a un retour a la réalition, i. e. une phrase qui commence par vdv 8¢ (en latin nunc ou
vero);

+ les conditions générales établissent des regles valables toutes les fois que la condition
est remplies (ex.: “Si tu bois du vin, tu seras ivre” ou “Chaque fois que tu bois du vin, tu
es ivre” — c’est une régle générale), ou bien concernent des faits répétés (ex.: “Quand
jétais petit, si/chaque fois qu’on buvait du vin, on le mélangeait avec de 'eau” — c’est
un fait répété). En francais, on peut rendre la répétition par “chaque fois que, toutes les
fois que”. Ces conditions générales se subdivisent en:

- conditions passées (past general),

- conditions présentes (present general).

Conditions particuliéres neutres. La protase est a I'indicatif et 'apodose a tout mode que
peut prendre une principale (majoritairement I'indicatif, donc). Le temps est généralement
identique dans les deux propositions, et est fonction de la chronologie: un temps historique
pour un fait passé, le présent pour un fait présent.

Une protase a I'indicatif futur, cependant, implique un avertissement, une menace, un danger,
etc. (i. e. un fait particulier). Dans la majorité des cas, pour référer au futur, on emploiera le
subjonctif avec dv (condition éventuelle).

Conditions particuliéres éventuelles. Pour indiquer que la condition est considérée

comme attendue, on emploie le mode correspondant a cette modalité: dv + subjonctif.
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Comme la particule se combine avec &, on a édv + subjonctif (ou av ou fiv).

L’apodose, elle, peut étre al'indicatif futur, mais aussi a toute autre temps ou mode qui exprime



le futur: subjonctif, impératif, présent de vérité générale, etc.

Conditions particuliéres potentielles. Pour indiquer que la condition est considérée
comme seulement possible, on emploie &i + optatif. Le &i n’est pas juste ici la conjonction
“si”, il est 'héritage de I'interjection qui servait a exprimer le souhait, et qu'on trouve encore
chez Homere.

L’apodose, elle, se met au mode voulu par le potentiel: dv + optatif.

Conditions particuliéres irréalisables. Lorsque la condition est pergue comme irréalis-
able, on emploie €l + I'indicatif a un temps historique, dans la protase et dans I'apodose.

“_ "

Comme pour la condition potentielle, le &l n’est pas seulement la conjonction “si”, mais
I’héritage de l'interjection qui exprimait le souhait passé, et qui sert encore a exprimer le
souhait irréalisable en attique sous la forme &l ydp ou €. Pour Humbert', 'emploi de temps
passés sert justement a souligner I'impossibilité de la réalisation des faits.
Quelle est la nuance temporelle?

+ L'imparfait est utilisé pour un fait présent ou un fait passé d’aspect imperfectif.

« L’aoriste est utilisé pour un fait passé d’aspect perfectif.

Les deux propositions ont souvent le méme temps. Mais il peut y avoir mélange:

« Sil’apodose est a I'aoriste et la protase a I'imparfait, il y a antériorité de I’action de I'apo-
dose, comme en frangais: “Si j’avais arrété de boire quand j’en avais encore la possibilité,
je serais pas maintenant tout a fait ivre”.

+ Dans le cas inverse, I'aoriste marque 'immédiateté de I'action de I'apodose?.

Conditions générales présentes et passées. Si la condition ne concerne pas un fait parti-
culier, mais est une regle générale, on emploie:

+ le dv + subjonctif si le contexte est présent (i. e. si 'apodose est au présent),

+ loptatif seul (dit “de répétition”, mais en fait plutdt oblique) si le contexte est passé (i. e.
si 'apodose est a un temps historique, généralement I'imparfait).

L’apodose est donc au passé ou au présent, mais pas au futur (car sinon ce serait une condition
éventuelle).

Synt. 362.
“Humbert, Synt. 362.



4 Tableau récapitulatif

condition | protase apodose condition
générale particuliére
el + indicatif indicatif ou tout mode principal | — neutre

tout temps, le méme dans la protase et 'apodose,
selon que le fait est passé, présent ou futur

passée «— | &l + optatif * (parfois av +) indicatif imparfait
présente «— | €dv + subjonctif * indicatif présent
éav + subjonctif * expression du futur | — éventuelle (FMV)

* présent ou aoriste selon aspect

el + optatif &v + optatif | — potentielle (FLV)
présent ou aoriste selon aspect

el + indicatif passé dv + indicatif passé | — irréalisable
imparfait pour fait présent ou passé d’aspect imperfectif,
doriste pour fait passé

En résumé:

protase en &i apodose condition
indicatif mode d’une principale neutre
optatif ou v + subjonctif | indicatif (sf. futur) générale
Gv + subjonctif expression future éventuelle
optatif av + optatif potentielle
indicatif hist. av + indicatif hist. | irréalisable

5 Origine du systéme

On pourrait presque dire que, comme en latin, les modes et les temps de la protase et de I'apo-
dose sont identiques. On aurait sans doute raison dans la plupart des cas. Cela s’explique par
I'origine des propositions conditionnelles?.

Origine de la conjonction. Meillet-Vendryes* explique que les propositions de condition
sont introduites par &i, qui est a l'origine une interjection pour exprimer un appel ou un
souhait: “ainsi, dans ces conditions”. Tout mode pouvait accompagner cette particule, et chez
Homeére (voire en attique) on la trouve encore (notamment dans les locutions €10, €l ydp) avec

MV 946-951.
MV 946-951, voir aussi Bailly s. v. &l.



I'optatif pour exprimer un souhait présent ou I'indicatif passé pour un souhait passé et donc
irréalisable.

Or Bailly explique: “L’emploi de &i dans les conditionnelles semble bien, en tout cas, dériver
de tours de ce genre ol 'expression du souhait était suivie d'une phrase appréciant le contenu
du voeu ou exprimant la conséquence de son accomplissement.”

Usage des deux modes. L’usage des d’'un mode similaire dans les deux propositions se com-
prend facilement, puisque, qu’il exprime un souhait ou une possibilité, le sens de 'optatif reste
fondamentalement le méme3, et il n’est donc pas surprenant de trouver les deux formes (avec
ou sans dv) dans le systéme conditionnel.

De méme pour I'indicatif passé: on le trouve une fois avec av (souhait passé) et une fois sans
(fait passé), pour exprimer la condition irréalisable (ce qui est passé, par définition, ne peut
plus se réaliser).

Conditions générales. Reste de le cas des protases en édv + subjonctif et €l + optatif. Elles
sont utilisées pour les conditions éventuelles (i. e. attendues) et pour les conditions générales,
qui impliquent I'idée de répétition et donc d’attente; or dv + subjonctif est bien I'expression
de I'éventuel: tout est donc parfaitement régulier.

Quant a I'optatif, puisqu'il est utilisé a la place de dv + subjonctif en contexte passé, il s’agit
de l'optatif oblique, qui n’a rien de particulier.

6 Remarques supplémentaires

6.1 En francais

Voici, les traductions générales (ce ne sont que des guides). Noter que 'apodose francaise est
toujours a I'indicatif.

type apodose (indicatif) protase
conditions part. neutres tous temps indicatif (méme temps)
conditions part. éventuelles présent indicatif futur
conditions part. potentielles imparfait conditionnel présent
conditions part. irréalisables |  plus-que-parfait conditionnel passé
conditions gén. passées présent indicatif présent ou futur
conditions gén. présentes imparfait indicatif imparfait

>Cf. Duhoux. Pour Crouzet, GGSC par. 465, qui est un peu daté, il s’agit d’attraction modale.



6.2 Le potentiel du passé

On peut se demander s’il y a un conditionnel dans le passé. Il est du moins signalé par certaines
grammaires, mais Duhoux (VGA, 160) n’y croit pas. Et cela parce que, en latin comme en grec,
il ala méme forme que l'irréalisable du présent. En francais, on le rendrait par un conditionnel
passé, avec une protase usant de “pouvoir”: “Si j’avais pu étre riche, j’aurais acheté des glaces
ala vanille”.

Pour certains, il est réservés a des tours figés, comme: €8¢ dv “tu pouvais voir, tu aurais pu
voir”, ®ov dv “tu pouvais croire, tu aurais pu croire”.



Le Conditionnel En Bref

Les conditions particuliéres ou fact specific ne concernent que des faits particuliers (ex.: “Si main-
tenant tu bois du vin, tu seras ivre parce que tu en as déja bu beaucoup” — la condition est donc particuliere
et attachée a la situation présente). Elles se subdivisent en:

+ conditions neutres ou simples (neutral or simple): I'énonciateur ne s’engage pas quant a la modal-
ité (i. e. la possibilité de réalisation) de la condition, il tient simplement a établir le rapport logique
entre les deux propositions (en francais, on peut rendre cela en usant de “s’il est vrai que, du
moment que, puisque”, au sens purement logique),

+ conditions éventuelles, attendues (futur more vivid): 1'énonciateur considére que la réalisation
de la condition est attendue, i. e. probable,

+ conditions potentielles, possibles (futur less vivid): 'énonciateur considére que la réalisation de
la condition est possible (méme si en réalité est totalement ubuesque),

+ conditions irréalisables (contrary-to-fact or unreal): I'énonciateur considére que la condition
(passée ou présente) n’a pas pu ou ne peut pas étre réalisée. Souvent, il y a un retour a la réalité,
i e. une phrase qui commence par vbv ¢ (en latin nunc ou vero);

Les conditions générales établissent des regles valables toutes les fois que la condition est remplies
(ex.: “Si tu bois du vin, tu seras ivre” ou “Chaque fois que tu bois du vin, tu es ivre” — c’est une régle
générale), ou bien concernent des faits répétés (ex.: “Quand j’étais petit, si/chaque fois qu’on buvait
du vin, on le mélangeait avec de 'eau” — c’est un fait répété). En frangais, on peut rendre la répétition
par “chaque fois que, toutes les fois que”. Ces conditions générales se subdivisent en:

« conditions passées (past general),

+ conditions présentes (present general).

condition protase apodose condition
générale particuliére

&l + indicatif indicatif ou tout mode principal | — neutre

tout temps, le méme dans la protase et 'apodose,
selon que le fait est passé, présent ou futur
passée «— | &1 + optatif * (parfois av +) indicatif imparfait

présente «— | £dv + subjonctif * indicatif présent

éav + subjonctif * expression du futur | — éventuelle (FMV)

* présent ou aoriste selon aspect

el + optatif dv + optatif
présent ou aoriste selon aspect

— potentielle (FLV)

&l + indicatif passé v + indicatif passé
imparfait pour fait présent ou passé d’aspect imperfectif,
doriste pour fait passé

— irréalisable

La négation de la protase est (presque) toujours un (on a donc &t pn); les seules exceptions ont lieu,
parfois, dans la condition neutre. Celle de 'apodose est régie par sa modalité, comme si elle était une
indépendante (00 dans la plupart des cas, un s'il s’agit d’'un ordre, d’'un souhait, etc.).



Modes et Modalités”

1 Les modalités

1.1 Définitions

La modalité, dit Duhoux, est I'expression de “divers degrés de réalité prétés au proces” par le
locuteur. En d’autres termes, elle est un jugement porté sur I'’énoncé (en termes d’effectivité,
de possibilité, d'impossibilité, etc.) par le locuteur qui I'énonce.

Cette modalité s’exprime soit par la morphologie (i.e. la flexion), soit par le lexique (i.e. des
adverbes, verbes auxiliaires, etc.). Le mode est 'expression de la modalité via la morpholo-

gie.

1.2 Comprendre les différentes modalités

Pour comprendre le jeu des modalités, il faut imaginer différentes strates qui se superposent
(voir le tableau).

Il y a d’abord la réalité extra-linguistique, qui n’est pas une modalité car elle est hors du
message linguistique, qui est toujours subjectif. Autrement dit, toute parole est en elle-méme
une interprétation de la réalité, et c’est pourquoi il peut y avoir erreur (je peux décrire en
toute bonne foi ce qui n’existe en réalité pas, etc.).

Le message linguistique est déliminité par deux modalités opposées: la constatation et
I'irréalisable. On rappelle que tout message linguistique est une interprétation et soumis
a une modalité, qui est la fagon dont le locuteur considere son énonciation. La modalité de la
constatation n’est donc pas la description de la réalité extra-linguistique, c’est un jugement
que porte I’énonciateur: “je considére que ce que je dis est conforme a la réalité”. 1l en va de
méme pour 'irréalisable et les autres modalités qu’on verra plus tard.

La constatation, donc, se veut la description brute du réel (méme si, on le répéte, elle ne I'est
pas vraiment). Il est important de noter que c’est une modalité non marquée.

Avec l'irréalisable, par contre, I'énonciateur considére que son ce qu’il énonce n’a aucune
chance de se réaliser. 1l faut bien comprendre ici qu’il ne s’agit pas d’irréel, mais d’irréalisable.
L’irréel est le non-réel, donc ce qui n’existe pas. Et si mon énoncé constate qu’un fait n’existe
pas, je le fait dans la modalité de la constatation, mais avec une négation: “les poissons ne volent

7

pas”.

Tout autre est la modalité de I'irréalisable, qui ne constate pas, mais envisage I'impossibilité de
laréalisation de I’énoncé: “Ah! Siseulement les poissons volaient. Mais c’est sir: ils ne le pour-
rontjamais”. Certes, I'irréalisable constate indéniablement que le fait en question n’existe pas,
et donc inclut toute sa part d’irréel. Mais il fait bien plus: il indique que le fait (res -ei) aurait pu
(-able) venir a I'existence (-isé), mais que c’est en fait impossible (ir-). D’ou ir-réal-is-able.

" Adapté de Duhoux, VGA.



Entre les modalités de la constatation et celle de I'irréalisable, il y a différentes modalités qui
décrivent la probabilité de réalisation d’une action (qui bien sir ne sont pas réelles (puisque non
réalisées), sinon le probleme serait réglée, et donc toutes ces modalités contiennent une part
d’irréel). Assurément, ces modalités changent en fonction des langues, et méme en fonction
des linguistiques pour une langues données. Duhoux voit les modalités de I'ordre, de I'obli-
gatif, de I'attente et du potentiel, mais je préfére réunir les trois premiéres en une seule modal-
ité, celle de I'attente (si on donne un ordre, c’est qu’on s’attend a ce qu'il soit réalisé).

En utilisant la modalité de I'attente (ou éventuel, au sens latin d’evenio), I'énonciateur attend
la réalisation du proces (elle est probable), soit parce qu’il donne un ordre, soit parce qu’il
n’envisage pas la chose entre (I“obligatif” de Duhoux), soit parce que s’est un fait qui se
répéte (comme le soleil qui se léve chaque matin), soit encore parce qu’il compte vraiment
dessus.

Lamodalité du potentiel, par contre, permet a I'énonciateur d’indiquer qu’il considére comme
I’action comme possible, sans plus.

1.3 Liste des différentes modalités du grec

modalité degré de réalité attribué
irréalisable proces non-réalisé et irréalisable
potentiel proces non-réalisé mais possible
attente proces non-réalisé mais probable
constation proces réalisé
réalité extra-linguistique

2 Les contextes intellectifs et volitifs

La description de ces modalités s’est faite dans un contexte purement intellectuel. Mais on
peut les retrouver dans un contexte ol intervient le sentiment, a I'exception de la modalité
de la constatation. Il faut donc désormais définir ces deux contextes:

+ le contexte intellectif est celui de I'intellect (ex.: “je prévois qu’il y aura du soleil demain”);

+ le contexte volitif est celui du sentiment et de I'’émotion, comme la volonté, I'intention,
la crainte, le désir, etc. (ex.: “j’espére qu'il y aura du soleil demain”).

Ces contextes sont marqués par des marqueurs syntaxiques, comme:

» la particule dv, qui est souvent (mais pas toujours) présente en contexte intellectif,
rarement en contexte volitif;

« certaines conjonctions, par exemple &l ydp ou €lbe qui marquent le regret, donc un con-
texte volitif;

+ les négations o0 (contexte intellectif, sauf pour la modalité de I'attente) et uf (contexte



volitif).
En résumé, on a le tableau suivant:

contexte intellectif contexte volitif

irréalisable regret
potentiel souhait
éventuel (attente) volonté

hors contexte (non marqué)

constatation (factuel)

3 L’expression des modalités dans les différentes con-
textes

3.1 Les modes
Tout ce long discours sur les modalités offre d’abord la possibilité de catégoriser efficacement

les différents modes grecs, accompagnés ou non de la particule dv. Nous pouvons donc présen-
ter le tableau suivant:

contexte intellectif contexte volitif

nég. un (sauf attente: ov), avec dv nég. ov, sans v
irréalisable regret

indicatif historique (souvent avec dv) indicatif avec €(0¢, i ydp, etc.
potentiel souhait
optatif avec dv optatif
éventuel (attente) volonté
subjonctif avec dv subjonctif, impératif

hors contexte (non marqué)

constatation (factuel)

indicatif

3.2 Les autres moyens

La modalité ne s’exprime évidemment pas que par les modes, mais aussi par les temps, le
lexique, etc. 1l s’agit donc désormais d’agrandir le tableau et d’y lister toutes les formations



correspondant a une modalité particuliere.

Par exemple, I'attente est exprimé avec le subjonctif et dv, mais aussi avec le futur de I'indicatif,
le participe futur, etc. La volonté est exprimé par le subjonctif, mais aussi par 'impératif,
I’adjectif verbal en -téoc, ou diverses locutions impersonnels (xpn, etc.).

3.3 Récapitulatif

Voir la fiche dédiée.
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Le Nominatif

1 En dehors de la phrase

C’est au nominatif que le sujet se présente a 'esprit, hors de la phrase et en-dehors de toute
relation a d’autres termes.

ATorigine, ce n’est pas méme un cas de la flexion (= qui dévie de lanorme, i.e. du nominatif),
mais la norme et la base du mot.
Il peut donc servir:
+ dans les titres;
+ dans les listes;
¢ pour citer un mot extrait d'une phrase dans laquelle un autre cas est attendu;
y . . 7 717 YA
+ pour s’exclamer (surprise, enthousiasme), précédé ou non de & (a ne pas confondre avec
3
);

+ pour interpeler (voir plus bas).

2 Dans la phrase

Dans la phrase, le nominatif exprime ce dont il est question, i. e. le sujet. (Il faut cependant
noté que le suje peut n’étre pas exprimé s'il est évident.)

Il peut aussi désigner I'attribut du sujet, i. e. une qualité attachée au sujet.

Un terme au nominatif peut étre lancé au téte de phrase alors que le développement de la
phrase exigerait un autre cas (anacoluthe): c’est notamment le cas lorsque la structure de la
phrase n’est pas encore a 'esprit (et cela devait étre fréquent dans la langue parlée).

3 Nominatif et vocatif

Le nominatif peut servir a interpeler et concurrencer le vocatif: il est d’ailleurs plus ancien
que celui-ci.

Certains mots (pronoms personnels, etc.) sont d’ailleurs dépourvus de vocatif.
Une phrase strictement interpellative est au nominatif (pas au vocatif).

Dans une invocation a deux personnes unies par t, on utilise le vocatif pour la premiére et le
nominatif pour la seconde. 1l faut alors ajouter ot ou dueic. Ex.: Z 276 Zed ndtep... ' HEMSS te
“Zeus Peére..., et toi Soleil”. Mais dans la pratique on trouve aussi le contraire, ou des combi-
naisons variées, surtout en poésie.



Le Vocatif

Le vocatif est le cas de interpellation.

1 Vocatif et nominatif

Les deux cas sont souvent similaires, et parfois méme seul le nominatif existe (pronoms per-
sonnels, adjectifs possessifs, etc.), si bien que souvent le nominatif remplace le vocatif.

Ni le nominatif ni le vocatif ne sont impliqués dans la phrase, le nominatif en tant qu’il pose
une idée de fagon absolu, le vocatif en tant qu’il constitue une incise dans la phrase, ce qui le
met en aparté.

1l y a parfois hésitation, voire incohérence, entre les deux formes, notamment en poésie pour
des raisons de métrique.

Pour les mélanges avec le nominatif, voire la fiche sur ce cas.

2 Place

Le vocatif se place habituellement a l'intérieur d’'une phrase, ou emphatiquement au

début.
Il n’est jamais immédiatement suivi par les particules 8¢ ou ydp.

Avec G, on peut avoir:
+ @ +adj. + subs. (le plus courrant)
+ adj. + @ + subs. (en poésie)

+ subs. + ® + adj. (en poésie)

En prose, on trouve aussi &yn entre le subs. et I'ajd., ou I'adj. et le subs.

3 L’interjection @

Chez Homere:
+ Elle est peu employée.

+ On l'utilise soit quand I’émotion est sensible, soit quand le ton est familier. Dans ce cas,
elle suppose un pied d’égalité, et ne semploie pas quand on s’adresse a un dieu ou un
supérieur.

Chez Hérodote:



« Elle est présente dans 60
« Elle peut étre utilisée quand on s’adresse a un souverain (contrairement a Homere).

« Elle n’est jamais devant un nom propre.

En Attique, chez Platon notamment:
« Elle est utilisée dans 90% des cas.
« C'est son absence qui est significative et évoque:
- une émotion vive,
- un appel pathétique,
- un vif mécontentement,

- une mise a distance (esclave, etc.).

Dans la kown:
« Dés le début, son usage diminue puis disparait (3 fois dans les Evangiles).

« Elle n’est plus utilisée qu dans les formules de malédiction solennelles, d’oli une tres
grande valeur expressive.



L’Accusatif

1 Vue générale

L’accusatif, c’est la description du rapport direct “action ~ objet de I’action”, ou plus
précisément du rapport “idée verbale ~ objet de I'idée verbale”, ou, en termes grammaticaux,
du rapport “verbe ~ nom”.

Le méme rapport “action ~ objet de 'action” peut étre décrit par d’autres cas. Lorsque I'ac-
cusatif est employé, c’est que 'action du verbe atteint directement (contrairement au datif) et
complétement (contrairement au génitif) son objet.

Note terminologique: Quand on parle “d’action”, on parle en fait de I'idée verbale, i. e. d’'une
action ou d’'un état. Cela est important, notamment, pour les adjectifs, qui exprime un état,
car nombre d’autres eux, se construisent avec 'accusatif.

Tout rapport suppose deux termes, et toute description d’un rapport suppose qu’on donne ces
deux termes:

+ Le premier, 'action (I'idée verbale), est déja donné par le sens du verbe.

+ Lesecond, I'objet, est donné par 'accusatif: c’est I'accusatif d’objet externe (COD, acc. de
destination). Il arrive parfois que ce I'objet soit déja induit par le sens du verbe, dans ce
cas, le COD n’est pas requis: ce sont les verbes intransitifs.

Une fois les deux termes mis en rapport connus (induits par le sens du verbe ou donnés par
I'acc., donc), la description peut préciser les modalités du rapport: c’est I'accusatif dit d’objet
interne (puisqu’il ne s’occupe, en fait, pas de I'objet, qui est déja connu). Ce peut étre:

« une précision sur 'objet (cognate accusative),

* une précision sur la partie, le domaine concerné par I'action du verbe (acc. de respect, de
relation),

« une précision sur 'espace ou le temps que prend I'action pour s’accomplir (acc. d’exten-
sion),

« ou tout autre précision d’ordre général (acc. adverbial).

Parfois, seul I'un de ces deux aspects est décrit, par exemple lorsque I'objet est connu par
le sens du verbe, et qu'on ne veut que décrire la modalité du rapport, ou bien au contraire
lorsqu’on ne veut donner que I'objet, sans décrire plus avant la modalité. Parfois, cependant,
il faut décrire les deux aspects: c’est le double-accusatif externe et interne (ex.: hair d’'une haine
mortelle).

Il arrive aussi que le sens du verbe impose deux objets d’égale importance, i. e. tout deux di-
rects: c’est le double-accusatif externe (ex.: enseigner quelque chose a quelqu’un).

Enfin, I'objet peut-étre accompagné d’un attribut, qui se met lui aussi a I'accusatif (ex.: nommer
cette homme Pierre). Il ne s’agit pas d'un véritable double-accusatif, mais nous le traiterons tout
de méme ici.



2 L’accusatif d’objet externe

Il y a deux types:

« éphémere: 'objet ou I'effet sur 'objet disparait avec I'achévement de I'action du verbe
(ex.: pdymv pdyecOou faire la guerre),

+ permanent: I'objet ou I'effet sur I'objet survit a 'achévement de I'action du verbe (ex.:
1ely0¢ teyilev construire un mur): c’est 'accusatif de résultat.

2.1 LeCOD

L’emploi le plus évident de I'accusatif est la spécification de 'objet de I'action, i. e. le COD.

Il faut noter les emplois suivants, différents du fr.:
» Verbes a double-accusatif (voir plus bas).

+ Verbes d’émotion et de manifestation de '’émotion. Ex.: @oPéopar (“avoir peur de”),
g eéw (“prendre pitié de”).

« Verbes signifiants jurer, faire serment: le dieu ou la chose par laquel on jure est a I'accusatif.
Ex.: dpvipan [tovg Beotc] (“jurer par”).

« Verbes divers, dont il faut apprendre la construction.

2.2 L’accusatif de direction

On le trouve apres un verbe de mouvement pour exprimer la destination, le lieu vers lequel
I'action est dirigée. Cependant, contrairement au COD, I'objet n’est pas atteint, ou, s’il est
atteint, il n’est pas modifié par 'action du verbe.

En prose, il est toujours accompagné d’une préposition: &ig, éni, mapd, npdg, O¢ (avec une
personne). Il s’exprime aussi avec -0¢.

Ex.: Tketo ovpavdy “il allat jusqu’au ciel”.

3 L’accusatif d’objet interne

3.1 Le cognate accusative

L’accusatif d’objet interne est un mot apparenté: (1) de méme racine ou (2) un mot apparenté
par le sens.

Cet accusatif n’est pas une tautologie, il ne sert méme pas a renforcer 'idée du verbe. Il précise
en fait la modalité de I'action du verbal. C’est pourquoi il y a souvent un adjectif épithéte
qui porte la précision (quand le substantif est trop général pour le faire lui-méme), du genre



“mourir de la mort du héros”. Parfois, il n’y a que cet adjectif épithete, le substantif étant
sous-entendu (ex.: maicov Sumhfv [mAnynv] “frappe deux [coups]”).

Cependant, le substantif est seul lorsqu’il apporte une précision suffisante, ou lorsque’il est
défini par un article (du genre “mourir de cette mort-1a”).

Cet accusatif peut étre accompagné d’'un deuxiéme accusatif (voir plus bas).

3.2 L’accusatif de respect

L’accusatif of respect est en fait une expression anglaise, dont on retrouve le sens dans un
francais vieilli. “Respect” vient d’une racine IE *spek- “regarder, contempler” (L spicio), et
c’est ce que fait cet accusatif: il regarde d'une certaine fagon. “Au respect de” veut dire “par

A

rapport a”, “al’égard de”, ou encore “quant a”.

Cet accusatif précise donc I'idée verbale, qui est souvent un état (verbe d’état ou adjec-
tif).
1l est employé pour spécifier:
« les parties du corps (ex.: 6 dvOpwmog tOv ddktvrov dlyel “I’'homme a une douleur dans son
doigt”) ;
+ les qualités et les attributs (nature, forme, taille, nom, naissance, nombre, etc.) (ex.:
dapépet yovn avdpog v ooty “la femme differe de 'homme par sa nature”) ;

+ le domaine d’activité, d’exercice, etc. (ex.: ol pdynv “terrible au combat”, mavto koxdg
“mauvais en toute chose”).

Il peut étre remplacé, parfois, par un datif instrumental, ou soutenu par une préposition (&ig,
Katd, Tpdc).

3.3 L’accusatif d’extension (de lieu ou de temps)

Dans I'espace, il dénote:

« l'espace utilisé pour I'action (ex.: dysw otpatiav otevag 680V¢ “mener une armée par une
voie étroite”),

+ ou la mesure de cet espace (ex.: £éEghadvel otabpovg tpeig “il avance de trois étapes”).

Dans le temps, il dénote la durée prise pour achever 'action (ex.: Euewev pépog €ntd “il resta
sept jours”), en instant sur le fait que I'action prend toute la période (contrairement au génitif,
par exemple).

Pour insister sur I'interruption de 'action, les prépositions nopd et 14 (+ gén.) sont util-
isées.



3.4 L’accusatif adverbial

L’accusatif d’objet interne limite ou précise I'action du verbe: c’est le r6le d’'un adverbe. C’est
pourquoi on trouve beaucoup d’adverbes ou d’expressions adverbiales qui sont soit directe-
ment a 'accusatif, soit d’anciens accusatifs lexicalisés.

4 Le double-accusatif

4.1 COD et attribut du COD

Situation courante avec les verbes de nomination (to appoint ou to call), de jugement, etc. (ex.:
otpatnyov adtov anédeiée “il le nomma général”).

On fait la différent général par I'absence d’article a I'attribut.

4.2 Un objet interne et un objet externe

En régle générale, I'accusatif interne est une chose, 'accusatif externe est une personne. Ex.:
~ b4 ) ’ s . ’ . ”
1060010V €X00¢ €xOaipw “je te hais d’une telle haine”.

4.3 Deux objets externes

Les verbes signifiants faire quelque chose a quelqu’un, dire quelque chose de quelqu’un se constru-
isent généralement avec un double-accusatif. Ex.: &b motelv + acc. En particulier, on notera:
demander qqch a qqn, interroger qqn sur qqch, concéder qqch a qqn, persuader qqn de qqch, rappeler
qqch a qqn, enseigner qqch a qqn, ou méme vétir qgn avec qqch.

Il peut aussi parfois se construire avec le gén. ou le dat., ou une préposition. Ex.: épwtd Tvo

“er

nept Tvog “j'interroge qqn au sujet de qqch”.

5 Un accusatif pour deux verbes

Un participe et un verbe fini partage souvent un méme accusatif. Ex.: to0t®m dovg nyepuévag
nopevobal Exéhevoev Novywg (X. Cyrop. 5.3.53) “apres lui avoir donné des guides, il ordonna
a ceux-ci de marcher discréetement”.

6 Note sur la transitivité ou 'intransitivité des verbes

Beaucoup de verbes intransitifs sont utilisés transitivement en composition avec une prépo-
sition. Ex.: Baive (intr.), diaPoive (tr.).



Beaucoup de verbes intransitifs peuvent également étre utilisé transitivement avec un ac-
cusatif (contrairement au fr.). Ex.: fidopot (“se réjuir”) peut prendre un accusatif (“se réjuir

de”).



Le Génitif: Introduction

1 Les trois fonctions du génitif

A

Le nom du cas en grec est yevikn ntdoig “cas exprimant la classe, le genre”.

Le génitif recouvre trois fonctions différentes:
* le génitif partitif,
¢ le génitif adnominal,

+ |’ablatif.

Le génitif proprement dit exprime la notion de limite:

« Cette limite peut étre absolue: on ne considere une chose que de fagon limitée, on ne voit
une chose qu’en partie. C'est le génitif partitif (un rapport de verbe a nom, I'idée verbale
étant celle de considérer une partie).

+ Ou cette limite peut étre relative: une notion en limite une autre en en précisant la classe,
le genre (yévoc), c’est un nom qui en limite un autre. C’est le génitif adnominal (un rapport
de nom a nom).

Le génitif, dans ses deux fonctions, s’oppose a I’ablatif:
« en ce que le génitif est un cas abstrait, figuré (la notion de limite est abstraite),

« alors que I'ablatif est un cas concret, lié a I'espace, secondairement au temps.

A lintérieur du cas génitif, il y a hésitation et influence d’une fonction sur une autre (il n’y
avait de toute facon pas de différence dans la conscience linguistique des Grecs). De méme, il
peut y avoir interprétations a la fois différentes et valides:

« oubien il n’y a qu'un seul sens mais I'origine du cas (partitif, adnominal, ablatif) est hési-
tante;

« ou bien, au contraire, il n’y a pas d’hésitation sur le cas, mais il y a plusieurs possibil-
ités, et partant plusieurs sens (notamment pour les différentes relations exprimées par
I’adnominal).

2 Les analyses du génitif par différents auteurs

Le génitif est un cas complexe, que les auteurs analyses différemment. Tous isolent nettement
la fonction ablative du cas, qui semble pas poser de probléeme, hormis quelque incertitude
quant a I'attribution de quelques compléments (ablatif? partitif?).

Smyth (Greek Grammar) découpe ainsi le génitif:

« Le génitif adnominal, qui peut cependant étre utilisé en tant que prédicat, c’est-a-dire
avec un verbe. Différentes catégories sont proposées (possession, tout divisé, qualité,



explicatif, matériau, mesure, subject, objectif, valeur), mais Smyth reconnait que ce dé-
coupage est quelque peu arbitraire.

* Le génitif utilisé en tant que complément verbal. La aussi différentes catégories sont pro-
posées, parmi laquelle le plus importante est le partitif (en plus du prix et de la valeur, de
crime et de responsabilité).

Humbert (Syntaxe grecque), lui, oppose clairement le génitif partitif au génitif adnominal, sans
se poser la question du verbe:

« Pour l'auteur, ce qui oppose les deux types de génitifs, ce n’est pas 1'usage qui en est
fait (comme Smyth le fait), c’est le rapport qu'’il régissent: un rapport de verbal pour
le partitif, un rapport nominal pour 'adnominal.

« Le partitif est un rapport verbal non pas en ce qu'il est complément de verbe, mais en ce
qu'il pose une idée verbale: celle de prendre une partie. Ainsi, le “génitif du tout divisé”,
appelé “partitif” sans plus de distinction appartient a cette catégorie. Le partitif selon
Humbert peut donc étre utilisé avec un nom ou avec un verbe, I'idée unificatrice étant
seulement celle de considérer une partie.

+ L’adnominal, lui, suppose un rapport de nom a nom: c’est un nom qui limite le sens d'un
autre nom. En ce sens, Humbert rejoint parfaitement Smyth, bien que le premier évite
I'arbitraire de la liste du second.

« Il faut noter cependant qu'Humbert ne mentionne pas le génitif d’espace et de temps.

Chantraine (Grammaire Homérique) suit a peu pres la distinction de Smyth, tout en gardant
'appelation d’'Humbert, désignant par “génitif partitif” ce que Smyth apelle “gentive with
verbs”.

Cependant, tous les auteurs s’accordent sur le fait que le génitif (proprement dit) évoque la
notion de limite. Trouvant quelque peu confuses, et surtout susceptibles de beaucoup d’excep-
tions, les discriminations faites par Humbert et Smyth, j’ai préféré discriminer non le rapport
(Humbert) ni 'usage (Smyth) du génitif, mais 'aspect de la limitation: absolue pour le partitif
(on consideére une partie d’un tout), utilisé seul que ce soit en tant que complément ou non; rel-
ative pour I'adnominal (la limitation est opérée par la mise en relation de deux notions), utilisé
avec un nom (substantif, adjectif, etc.).



Le génitif partitif

1 Vue générale

Le partitif évoque la notion d’un tout dont on ne considére qu’une partie. Ce peut étre une partie
physique d’un objet, une partie de I'espace ou du temps, une partie d’'une foule (i. e. un ou
quelques individus), un rapport particulier dans une qualité générale, etc.

A la différence de 'adnominal, le partitif ne limite pas le sens d’une chose relativement a une
autre: la limitation est absolue, i. e. on n’envisage une partie de la chose.

C’est pourquoi le partitif est seul, face a lui-méme ou face a un verbe, ou un adjectif exprimant
une notion verbale, jamais face a un autre nom’.

On peut alors considérer qu'il est équivalent a tous les cas (sauf le datif proprement dit, qui
évoque une personne indivisible): c’est un peu comme si 'expression “une partie de” était
a chaque fois sous-entendue (“je mange du pain” = “je mange une partie du pain”). On a par
exemple:

+ nominatif: #mumtov éxatépwv “(plusieurs) des deux cdtés tombaient”: les “deux cotés”
sont ici des armées opposées dans une bataille, et la phrase signifie donc qu’une partie
des deux armées mourrait au combat. Elle est donc équivalente a “[des soldats] des deux
cOtés tombaient™;

+ accusatif: £60i® dptov “je mange du pain”, i. e. “je mange [une partie] du pain”;

« accusatif: Adpnototlo & &ynue Bvyatpdv “il prit femme parmi les filles d’Adraste”: on
envisage une partie (ici, une seule fille) du tout que représente les filles d’Adraste;

» datif locatif: Aosooduevos motapoio “s’étant baigné dans [les eaux du] fleuve”: on en-
visage ici évidemment une partie du fleuve, celle dans laquelle Hector s’est baigné, et ce
génitif équivaut donc a év 1 notoud.

En fait, si 'on excepte le partitif utilisé comme sujet, tous ces usages correspondent a des
compléments verbaux. On peut alors dire que I'objet au génitif n’est affecté par le verbe qu’en
partie, au contraire de I'objet a 'accusatif qui est affecté en entier. La distinction est évidente
dans I'exemple suivant:

+ £oBio dptov “je mange du pain” (en partie),

+ $obiw dptov “je mange le pain” (en entier).

Le partitif peut servir de complément immédiat (unique) ou secondaire du verbe.

1Le “génitif partitif adnominal” est en fait mal nommé: son vrai nom est “du tout divisé”, “of the divided
whole”.



2 Verbes gouvernant un génitif partitif

Ici sont donnés les “chef de file” des verbes qui gouvernent le partitif. 1l faut y rajouter les
adjectifs et noms abstraits correspondants (ex.: petéyo, pétexog, petovoia “participer a, qui
partitice a, participation a”).

Verbes marquant le contact:

« verbes marquant le contact effectivement réalisé, momentané ou durable: “toucher, ef-
fleurer”...

« verbes signifiant “laver dans, baigner dans”, mais le génitif est concurrencé ici avec le
datif instrumental.

« verbes marquant le fait de tendre vers un contact, que le but soit atteint ou non:

- au sens propre: “atteindre, chercher a atteindre, viser, manquer son but”... On peut
trouver un tel génitif (de but) aprés des verbes de mouvement concurremment a I'ac-
cusatif, ou chez Thucydide apres un infinitif substantivé. TODO: Voir Smyth 1408

- au sens figuré, les verbes qui expriment une aspiration, un désir: “désirer, vouloir,
aimer” (I'amour comporte une attirance physique)...

« au sens figuré, verbes marquant la partiticipation: “participer, prendre part a”...

Verbes marquant la plénitude:
« ausens propre, verbes signifiant “remplir, charger un animal, étre plein”... On notera que:

- le datif instrumental peut aussi étre utilisé, mais, contrairement au latin, le partitif
est plus courant en grec,

- les verbes de sens contraire (disette, dénuement) se construise avec un génitif ablatif
(éloignement);

« au sens figuré, verbes marquant la satiété, la jouissance: “se rassasier de, étre rassasié de,
jouir de”... (Mais on notera que “prendre plaisir 3, se réjour de” gouvernent un datif in-
strumental.)

« et verbes signifiant “boire” ou “manger” lorsqu’on ne boit ou mange pas tout (“je mange
le/du pain”).

Verbes marquant la perception auditive:

* Généralement, ils opposent le partitif de la personne entendue (i. e. on pergoit une partie
de la personne) a I'accusatif du bruit entendu.

+ Cependant I'origine du bruit peut, dés Homere, étre indiquée par une préposition: napd,
&k, mpdg en poésie ou chez Hérodote, rarement dmd. Le génitif de la personne entendue
est partitif, mais I'usage des prépositions montre qu’il est proche de I'ablatif.

+ Les sons humains (voix, etc.) peuvent étre a 'accusatif s’il sont percus entierement, ou
au génitif s’ils ne le sont que partiellement (un murmure, par exemple).

* Le génitif peut aussi désigner la personne ou la chose au sujet de laquelle “on s’informe,

Contrairement a Chantraine, Humbert écrit que le génitif est ici utilisé pour signifier que le son émane d’une
personne - mais les exemples de Chantraine sont plus convaincants.



on entend dire, on apprend”, mais en cet emploi il est soutenu, en prose, par mept.

A partir de la perception auditive, I'usage du génitif s’est progressivement étendu:

vers les verbes signifiant “obéir”;
vers les verbes d’intellection: “‘s’informer, comprendre”...

vers les verbes de connaissance ou de non-connaissance: “(ne pas) connaitre, (ne pas)
savoir”...

vers les verbes de souvenir ou non-souvenir: “se souvenir de, oublier”... Ces verbes se con-
struisent aussi avec I'accusatif: ce cas serait plutét utilisé lorsqu’on se souvient (oublie)
quelque chose en entier alors que le génitif serait plutdt utilisé lorsqu’on se souvent de
quelque chose sur quelque chose, selon I'idée méme du partiticipe.

vers les verbes de perception, concernant tous les sens et plus seulement I'ouie (il faut
noter que “voir” se construit aussi avec I'accusatif).

Verbes marquant I’attention du sujet vis-a-vis du sujet:

la sollicitude, le souci: “se soucier de, s’occuper de”...

ou au contrairel’indifférence, la négligence: “ne pas se soucier, négliger”...

Verbes signifiant “commander, régner sur, dominer, etc”:

3

Ils se construisent avec un génitif partitif (comparaison avec le sanskrit), mais la notion
exprimée par le partitif est peu claire (celle de contact?).

Le génitif est de toute fagon en concurrence avec le datif locatif, surout pour les noms de
peuples ou de personnes.

Attention: les verbes exprimant une comparaison (“étre inférieur, 'emporter sur”) se
construisent avec le génitif ablatif.

Adverbes gouvernant un génitif partitif

Dans un emploi partitif, mais parfois aussi adnominal, le génitif peut qualifier des ad-
verbes:

dérivés des verbes ou adjectifs qui gouvernent un génitif (ex.: Tinciov OnPdv “pres de
Thébes”);

de place, de temps, de quantité (ex.: €idévon Smov yfig otv “savoir ol sur la terre il est”);

de maniére, surtout avec &w, Myw intransitif, et généralement sans article (ex.: &v
copatog &gy “étre en bonne santé”).

Dans un emploi ablatif, il est utilisé avec des adverbes marquant la séparation (ex.: £otou n
yoyn xopic 10d cdpatog “I'dme existera sans le corps”).

1l faut noter que le génitif n’est ici jamais placé sous l'article.



4 Adjectifs gouvernant un génitif partitif

Les adjectifs dérivés des verbes cités plus haut prennent en général, tout comme le verbe, le
génitif. 1l faut cependant rajouter ici quelques cas particuliers, notamment lorsqu’il n’y pas
de verbe correspondant:

Adjectifs marquant la capacité ou la aptitude (“étre capable de”...): Ce sont des adjectifs
en -1k0¢ dérivés de verbes actifs.

Adjectifs marquant ’expérience: “avoir I'’habitude de, étre familier avec”...

Adjectifs marquant la proximité, ainsi que évavtiog: Ils prennent le génitif surtout en
poésie.

Adjectifs composés avec un a-privatif: En plus de ceux prenant le génitif en raison de leur
sens, certains prennent le génitif en raison de I'idée de privation et de séparation qu’évoque
le a, mais cela arrive plus en poésie qu’en prose.

Adjectifs de comparaison ou au comparatif: Voir la fiche sur le comparatif.

Adjectifs au superlatif: Le génitif peut étre partitif, ou ablatif quand une chose est comparée
a plusieurs autres prises singulierement. Par ex.: copatatog avipdnwv “le plus sage parmis
les hommes” (partitif) ou “plus sage que tout autre homme” (ablatif).

Adjectif multiplicatifs (“double de, triple de...”): Ce sont des adjectifs en -mhodg ou
-TAAG10C.

Adjectifs divers en poésie: le génitif peut étre librement utilisé en poésie pour accompagné
n’importe quel adjectif.

5 Verbes composés

Le génitif qui se construit avec un verbe composé peut dépendre du préverbe, ou du sens
général du verbe (indépendamment du préverbe).

En général, les verbes composés avec ano, npd, vnép, &ni et katd prennent le génitif quand
le verbe peut étre décomposé sans changement de sens. C’est notamment le cas lorsque le
préverbe a la méme signification que la préposition. 1l faut noter toutefois que la composition
avec vnép entraine souvent I'accusatif.

Les verbes d’action judiciaire composé avec kotd prennent I'accusatif du crime ou de la peine
et le génitif de la personne, contrairement aux verbes non composés.

6 Le génitif complément d’espace et de temps

1l s’agit d’'un cas particulier du génitif partitif en tant qu’il envisage I'espace ou le temps de
facon limitée. On a ainsi 'opposition entre:



le génitif qui envisage une section de I'espace ou du temps dans ou pendant lequel se
déroule I'action, par ex.: “il est partit a un moment de la nuit”, ou avec un verbe de mou-
vement: “il se promene dans le jardin” (le mouvement est limité au jardin);

avec un verbe au négatif, le génitif indique I'espace ou le temps dans ou pendant lequel
il ne se passe rien: Bacilevg ov poyeiton déka nuepdv “le roi ne se battra pas pendant 10
jours”;

'accusatif d’extension qui envisage I'espace ou le temps dans toute son extension, par ex.:
“il a déménagé durant toute la nuit”;

le datif locatif qui soit envisage un point précis de I'espace ou du temps, soit contracte
un espace ou une période pour en faire le point d'un espace ou d’'un temps beaucoup plus
vaste, par ex.: “il partit cette nuit-la pour ne jamais revenir”.

Le sens local se trouve surtout chez Homere et en poésie.

La présence de 'article peut indiquer un sens distributif, par ex.: tfig nuépag “par jour, chaque

jour

”
.

Avec une préposition, le génitif peut exprimer d’autres compléments de temps ou de

lieu:

avec &k, and ou mopd, le génitif utilisé n’est plus le partitif, mais I'ablatif d’origine (voir a
cette section);

avec d1d, le génitif marque la traversée (qui reste un mouvement dans un espace limité);

avec i, le génitif partitif prend un autre sens: celle du contact, 'espace ou le temps que
I'on touche.

Le probléme de &ig et &v construit avec le génitif:

usuellement, on a 'opposition entre &ig + accusatif de direction et év + datif locatif;
mais on trouve aussi le génitif qui marque le fait d’aller ou étre “aupres de”;

certains (Humbert) voient 13 la marque d’un génitif partitif (on touche le complément
au génitif), qui équivaudrait a “dans les parages de”; d’autres (Smyth) y voient plutét la
disparition d’un terme de demeure auquel le génitif de possession se rattachait.



Le génitif adnominal

1 Vue générale

Tout comme le partitif, 'adnominal évoque la notion de limite, mais une limite cette fois rel-
ative puisqu’il y a toujours mise en rapport d'un objet avec un autre objet, i. e., grammaticale-
ment, d’'un nom avec un autre nom.

L’adnominal peut toutefois étre utilisé en temps que prédicat, et donc étre séparé du nom
qu'il qualifie par un verbe, généralement un verbe d’état, incluant des verbes comme “valoir”.
1l faut noter que ce verbe n’est pas toujours présent, notamment apres des verbes comme
“penser que, considérer que, etc.”, par ex.: LoyiCov... Ta. & dAho Thg TOXNG “penser que le reste
appartient a la chance”.

L’adnominal sert donc a la détermination d’'un nom, et est par la souvent proche d’'un adjectif
qualificatif, épithete ou attribut. On peut d’ailleurs souvent le traduire comme tel. Parfois, la
relation est si forte que I'adnominal agit comme un composé libre, comme on peut en faire en
anglais (en grec, on ne peut librement former des composés).

L’adnominal exprime un rapport entre deux objets. Ce peut étre n’importe quel rapport: sa
signification change en fonction des noms, de ce qu’ils expriment, du context connu, etc., mais
la signification du génitif adnominal en elle-méme ne change pas: c’est toujours la limitation
relative d'un objet par un autre.

La typologie de ces divers rapports peut étre pratique, mais n’a pas de sens en elle-méme. Par
exemple, le rapport entre un objet et une matiere peut former un “génitif de matiere”, mais
cette catégorie n’a pas de sens en soi. Ainsi s’explique les génitifs de possession, de cause, de
matiere, de relation, de prix, etc., la liste étant infinie.

De plus, il arrive que seul le contexte permette de déterminer a quelle “catégorie” appartient
un génitif: Par ex.: 6 dfipog t@v Adnvaiov “le peuple d’Athéne” est un génitif adnominal qui
peut étre compris comme du tout divisé: le peuple, i. e. les citoyens, par opposition au reste de
la cité; ou comme une simple explication, 'équivalent d'un adjectif: le peuple athénien, i. e.
tous les Athéniens, par opposition aux peuples (habitants) des autres cités. L’exemple montre
qu'il n’y avait pas de distinction de génitif dans 'esprit des Grecs (pas plus qu’il n’y a d’ailleurs
dans l'esprit des Frangais).

On notera tout de méme les grandes catégories suivantes.

+ Le génitif du tout divisé (en anglais, “of the divided whole”), qui isole un groupe parmi une
masse (“quelques... parmi...”). Il est souvent trompeusement nommé “partitif”.

* Le génitif de possession et d’origine, et ses dérivés, dont I'exemple le plus frappant est le
complément du nom.

+ Le génitif explicatif ou descriptif (appositif), qui correspond a un adjectif ou a un composé.



2 Les différents génitifs adnominaux

Les génitifs adnominaux expriment un rapport dont il faut trouver la signification au cas par
cas. La liste suivante est pratique, mais incompléte et sans valeur propre.
Le génitif de possession:

« la possesion d'un objet, ou d'une partie du corps;

« le service aupres de qui I'on est;

+ la famille ou I'origine d’une personne (emploi proche d’un ablatif, surtout quand la pré-
position ou le préverbe éx est utilisé);

Le génitif d’origine:
« toute sorte d’origine;
+ la matiére (mais le génitif de matiére pourrait aussi une simple apposition);

« avec un nom propre, le fait d’étre fils ou fille de;

Le génitif appositif, dit aussi explicatif ou descriptif équivaut:
+ aun adjectif épithete, apposé ou attribut;

* aun composé (sorte de “composé libre”, comme en anglais).

Le génitif du tout divisé (en anglais, “of the divided whole”):
« il isole un groupe parmi une masse (“quelques... parmi...”);

« il est souvent trompeusement nommé “partitif” en ce sens qu'il prend une partie de
quelque chose, mais il est ici utilisé avec un autre nom, et donc la limitation qu’il exprime
n’est pas absolue.

Les génitifs subjectifs et objectifs correspondraient a un sujet et a un objet si 'expression
était verbale et non nominale:

« Génitif subjectif: pdfog porepiov “la peur de 'ennemi” signifie “la peur qu’éprouve ’en-
nemi”, i. e. “les ennemis ont peur” (ol ToAéuior pofodvran).

* Génitif objectif: péPog porepiov “la peur de I'ennemi” signifie “la peur qu'on a de I'en-
nemi”, i. e. “il a peur des ennemis” (poPeltar TOLG Torepiong).

+ De la méme fagon, le génitif peut correspondre a d’autres cas de la flexion, par exemple le
datif comitatif: vooov Evvovoia “I’habitude de la maladie”: “il aI’habitude de la maladie”.

Le génitif de prix ou de valeur:

+ Le prix ou la valeur situe I'objet dans une “certaine sphere”: la notion de limitation est
évidente.

« Il faut noter qu’en latin la valeur est exprimée par un génitif (qualité rattachée a I'objet),
alors que le prix est exprimée par un ablatif instrumental. Le grec, lui, ne fait pas la
distinction entre prix et valeur.

Le génitif de matiére: Il exprime aussi évidemment la notion de limitation, bien qu’il soit en



concurrence avec le datif instrumental.

Le génitif du chef d’accusation, de la faute, de la responsabilité:
« Il s’emploie avec des verbes d’action judiciaire (“accuser, poursuivre, condamner...”).
« La personne est a 'accusatif, le crime ou la peine au génitif.

+ Cesverbes peuvent étre accompagné d'un accusatif d’objet interne duquel dépend le géni-
tif, et c’est la raison pour laquelle ces verbes se construisent avec un génitif, qui est en
fait un génitif adnominal, qu’il ne faut pas confondre avec un ablatif indiquant la cause
d’un verbe comme “blamer”.
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* Avec les verbes composés avec katd (comme karaducdiew “juger contre”) la personne est
au génitif et le crime ou peine a I'accusatif.

3 La place du génitif adnominal

L’adnominal peut étre en PP: c’est usuellement la place due génitif du tout divisé du complé-
ment du superlatif, Les autres génitif sont généralement en AP.

4 Double génitif adnominal

Il peut y avoir deux génitifs adnominaux pour un seul noms (voir par exemple le génitif ob-
jectif).



Le génitif ablatif

1 Vue générale

L’ablatif exprime un point de départ, c’est-a-dire:
« lorigine d’une action, ou, au sens figuré, la cause d'une action,

+ I’éloignement (i. e. la distance qui sépare du point de départ).
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L’usage, ou non, d’'une préposition (souvent dnd, ék, mapd) lui donne une valeur partic-
uliere:

* En attique, I'ablatif est souvent précédé d’'une préposition quand il a une valeur concréte,
mais pas souvent quand il a une valeur figurée.

+ Certains verbes ont méme deux constructions, selon leur signification concrete ou fig-
urée.

* En poésie, la préposition est rarement la.

¢ Lorsqu’il est utilisé en complément d’un verbe, la préposition peut en fait s’étre attachée
au verbe sous forme de préverbe.

L’ablatif peut étre utilisé:

+ comme complément d’'un verbe (ou des adjectifs correspondants), y compris complément
d’agent (voir la liste ci-apres);

+ comme complément d’un comparatif (voir la fiche correspondante);

« comme complément d’un superlatif, bien que ce puisse étre aussi un génitif partitif (en
effet, en latin, c’est un génitif, pas un ablatif);

2 Verbes gouvernant I’ablatif

2.1 Avec ’ablatif marquant 'origine, la source, 1’éloignement

Verbes divers ayant un complément d’origine:

« au sens local, il répond a la question ndbgv; “d’ou?”, par exemple avec des verbes
d’éloignement (“s’éloigner de, s’écarter de”);

« ausens temporel, il correspond a I'idée exprimée par “depuis”.
« au sens figuré:

- il exprime I’état précédent (avec £x) avec un verbe qui marque le changement de situ-
ation (“passer de... a...”);

- il désigne I'agent, précédé en prose par Vo, en poésie par &k, Tpdg ou mopd, avec un
verbe au passif ;

- il exprime aussi tout autre sorte de provenance.



Verbes marquant le commencement: “commencer”... On a soit un génitif partitif marquant
le début, soit un ablatif d’origine.

Verbes de supplication: “supplier au nom de”... L’ablatif désigne la personne au nom de
qui on supplie. Le génitif qui désigne la partie du corps de celui qu'on supplie et que I'on
touche (“elle me suppliait en me prenant les genoux”) est un partitif (mais les deux génitifs
voisinaient dans la conscience linguistique des Grecs). Le complément peut étre introduit par

npoc.

2.2 Avec l'ablatif marquant la séparation (i. e. ’éloignement au fig-
uré)

Verbes marquant I’éloignement au sens figuré: “étre distant, céder sa place, se désister

de”...

Verbes marquant la privation, ’enlévement: “priver de, étre privé de, étre vide de, prendre
(au sens de ‘prendre pour soi’, pas de ‘tenir’), enlever”..., mais aussi “recevoir de”...

Verbes marquant linsuffisance: “manquer de, avoir besoin de”.. mais aussi
“vouloir”...

Verbes marquant la libération d’une contrainte, I’éloignement d’un mal: “étre libéré de,
libérer de, écarter un mal de”: la personne tirée d’affaire est a I'accusatif, la chose dont on la
tire est au génitif...

Verbes marquant la cessation d’un état général: “cesser, faire cesser, abandonner”...

Verbes marquant la comparaison ou la différence:

+ Dans un sens (“étre inférieur a, étre derriére”) ou dans un autre (“dépasser, 'emporter
sur”).

« Beaucoup de verbes composés avec npd, mept, bép exprimant la supériorité sont constru-
its avec le génitif.

« L’objet comparé peut donc étre:
- au génitif;
- au génitif introduit par npd, avri;
- alaccusatif introduit par napd, Tpdc.
+ Ceenquoila chose est supérieure ou inférieure est au datif (datif de maniére, de la mesure

de la différence). Par ex.: toic $mhoig TV Depeépopev “nous les surpassons par notre
infanterie”.

2.3 Avec I’ablatif marquant la cause (i. e. ’origine au figuré)

Verbes de sentiment ou d’émotion: “admirer, louer, envier, étre en colére, blamer, hair, avoir
pitié”... Le génitif indique le motif du sentiment, 'accusatif la personne concernée. Ce génitif
repose sans doute sur I'ablatif, bien qu'’il y ait aussi une valeur partitive (“je t'admire pour



ta force”: la force est l'origine de 'admiration, mais c’est aussi est un trait particulier dans le
caractere général). Du reste, le motif d’'un sentiment est souvent indiqué par un datif précédé
ou non par &ni.

Verbes de dispute: “se disputer pour”... Le génitif indique la cause de la dispute.

Le génitif exclamatif se trouve souvent aprés des interjections (&pot, ped):

+ Clest en fait un génitif de cause (motif de I'exclamation). 1l correspond généralement a
“quel...!”, par ex.: 100 komvod “quelle fumée!”.
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« Il faut noter que, dans la tragédie, un pronom ou un adjectif apres @uot ou oipot corre-
spond ala 2e ou 3e personne s’il est au génitif, mais a la 1ére personne s’il est au nominatif
(olpot tdhova “Ah que je suis misérable!”, “Quelle n’est pas ma misere!”).



Le Datif: Introduction

1 Les différentes fonction du datif

Le datif regroupe trois fonctions:
« le datif proprement dit,
¢ le comitatif qui est a donné naissance a l'instrumental,
* le locatif.

Le datif proprement dit s’oppose a I'instrumental et au locatif en ce qu'il est abstrait alors que
les deux autres sont concrets.

2 Le datif, les verbes et la phrase

Un complément verbal au datif peut étre:
* nécessaire si 'information donnée par le verbe est incompleéte sans lui;

« volontaire s'il ne fait qu’ajouter une information non-essentielle a celle du verbe;

Mais la frontiere peut étre flou: neibeton “obéir” appelle généralement un complément, mais
il peut étre utilisé seul pour signifier “étre obéissant”.

Le datif peut étre le seul complément d'un verbe, ou peut étre incompagné de I'accusatif. Cer-
tains verbes changent de sens selon qu’ils sont accompagnés du datif seul ou de I'accusatif et

du datif.

Le datif peut aussi ne pas étre complément d’un verbe, mais concerner la phrase entiere. C’est
surtout le cas pour le datif proprement dit au sens non attributif (datif d’intérét, d’avantage,
explétif, etc.).

3 Quels préverbes?

Certains verbes composés prennent les datifs en fonction du préverbe.

Les verbes composés avec les préverbes suivants prennent le datif:
+ oVv (instrumental, comitatif): généralement,
+ &v et éni (locatif): souvent,
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 mapd, mept, Tpdg et vnd: parfois.

Quand il y a insistance sur le lieu, la préposition peut étre répétée (plus en prose qu’en poésie),
sauf quand le sens est figuré.



Le Datif proprement dit

1 Lasignification du datif

En grec, 1 otikn mtdo1g est le cas de celui qui est “enclin a donner”. C’est donc officiellement
le cas du don et de I'attribution.

1l faut cependant noter que les termes relatifs a la notion de “donner” s’emploient aussi bien
pour des dons “gratuits” que pour des dons comportant une obligation sociale et une réciproc-
ité!, d’ou la double valeur du datif: “donner”, mais aussi “prendre” ou “refuser”, d’ou I'image
d’un balancier (rapprochement ~ éloignement).

Cependant, il me semble que ce qui définit réellement le datif, ce n’est pas I'attribution, mais
I'intérét, 'implication que porte quelqu’un vis-a-vis de I’action verbale ou de la phrase entiére,
comme si cette personne jugeait 'action ou la phrase a la lumiére de sa propre relation vis-a-vis

d’elle.

On ne s’éloigne pas tant que cela de la notion de “donner”, on la considére simplement dif-
féremment, car tout don engage le donneur dans une relation, il s’implique et s’intéresse a cet
acte qui n’est jamais vain. C’est cet aspect du don que je propose de considérer ici, et non la
simple transmission de marchandise.

Le datif, donc, exprime I'intérét et 'implication d'une personne relativement a une action, tout
comme le génitif adnominal exprime la limitation d’une notion par rapport a une autre. Et
tout comme pour le génitif adnominal, le datif proprement dit ne change pas de signification
(il exprime toujours I'intérét ou I'implication, tout comme I’'adnominal exprime toujours la
limitation), mais c’est le rapport qu’il exprime qui change ((non-)attribution, (dés)avantage,
possession, etc.) en fonction de la signification propre des termes et du contexte.

Le datif est bien plus détaché de I’action verbale que ne I'est 'accusatif et le génitif. L’action
n’est pas faite pour ou contre quelqu’un; elle est faite, et (le “et” marque une juxtaposition,
donc une séparation) quelqu’un s’y intéresse, pour une raison ou pour une autre: il y trouve
un avantage ou un désavantage, I'action concerne ses possessions, il exprime son point de vue,
etc.

Telle est donc, selon moi, la fonction du datif: Ecrire sur le front de la personne présente, qui
observe I'action décrite par le verbe ou dans la phrase, “Je suis intéressé par cette action”. A
charge pour le récepteur du texte de découvrir pourquoi.

Prenons quelques exemples:

« Kdpog didmwov avtd €€ pnvdv wobdév: Voyons ce qu'il se passe sans tenir compte pour
I'’heure du datif: “Cyrus donne un salaire pour six mois”. Or il y a quelqu’un, 13, sur le
front duquel il est marqué (avec un “marqueur datif”) qu’il s’intéresse vivement a I’action.
Pourquoi s’y intéresse-t-il? Y trouve-t-il un avantage? Sans doute; et c’est donc un datif
d’attribution: “Cyrus lui donne un salaire”.

+ Dans les Acharniens (496 sqq.), Dicéopolis dit hair les Lacédémoniens, et ajoute tout de

!Chantraine, Dict.



suite aprés: avtoic 0 IMocewd®v updiot tag oikiag, i e. (sans le datif) “Puisse Poseidon
détruire les maisons!”. Et les Lacédémoniens (adtoic) sont 13, et on sait qu’ils sont vive-
ment intéressés par I’action de Poseidon détruisant les maisons, car ils sont au datif. Mais
pourquoi sont-ils intéressés par cette action? Y trouvent-ils un avantage? On voit mal
pourquoi Docéopolis, qui déclare les “hair de tout coeur” voudrait les avantager. C’est
donc qu’ils y trouvent un désavantage. Mais pourquoi seraient-ils désavantager par la
destruction de maisons? Parce que ce sont les leurs; et on a ici un datif de possession:
“Puisse Poseidon détruire leurs maison [pour leurs plus grands maux]”.

« Aptagépyng vuiv “Yotdonedg ot maig, i e. (sans le datif) “Artapherne est le fils d’Hys-
taspe”. Mais que faites-vous (Ouiv, i. e. les récepteurs du discours) la? Avez-vous avantage
ou désavantage a la situation? Fichtre non: il s’agit du simple exposé d’un fait. Pourtant
les auditeurs sont bien 13, et bien intéressés a la situation puisqu’ils sont au datif. Mais
c’est 1a tout ce que le datif marque: 'intérét que portent les auditeurs au texte. C’est le
datif de sentiment, éthique ou encore explétif, qui marque un intérét au niveau des in-
terlocuteurs, et non au niveau de I'action elle-méme: “Artapherne, vous le savez, est le fils
d’Hystape”.

Il va sans dire que le datif proprement dit est quasi-exclusivement personnel. Lorsqu'une
chose est au datif, soit elle en fait au locatif ou a I'instrumental, soit elle personnifiée ou semi-
personnifiée.

2 Les types “scolaires” du datif proprement dit

Le datif, donc, signale avant tout que la personne est concernée, intéressée, voire impliquée
par ce qui se passe dans la phrase. 1l peut se comprendre:

« soit directement par I'action verbale (d’un verbe ou d’un adjectif): il est alors complément
verbal et modifie 'action;

« soit par le contexte (le passage, la phrase): il ajoute alors a la phrase quantité de nuances.

2.1 Complément verbal

En tant que complément d’un verbe ou d’un adjectif, il est concerné, impliqué par I’action du verbe
sans étre pleinement ou immédiatement affecté (contrairement a 'accusatif), tout en étant indi-
visible (contrairement au génitif (partitif)). Dans tous les cas, il est moins objectif.

Le complément au datif peut étre seul ou accompagné d’'un accusatif.

On trouve ici beaucoup de datifs d’attribution ou de refus, qui accompagnent un accusatif:
“donner, apporter ~ refuser, oter, priver, dire, conseiller”...

C’est aussi le cas pour les verbes signifiant “acheter, recevoir”: la personne qui donne ou
vend est au datif.

On trouve aussi des datifs de destination ou de direction:

+ Le mouvement peut étre en avant ou en arriere, vers un lieu ou une personne, notam-



ment avec des verbes comme “rencontrer, approcher, étre proche, se retirer, céder”. La
ou l'accusatif marque une prise immédiate et totale de I'objet, le datif marque plutdt I'ef-
fleurement, la virtualité du contact.

+ Néanmoins, avec un verbe de mouvement et un datif de personne, on verra plutét un datif
d’intérét. Ainsi, “tendre ses mains vers quelqu’un (datif)” suppose une intention, et un
intérét ((dés)avantage, etc.) de la personne vers qui on tend les mains, sinon 'accusatif
serait employé.

+ Contrairement a la prose, la poésie peut faire un usage impersonnel du datif de destina-
tion (objets).

* Au sens figuré et non plus spatial, on trouve des verbes comme “ressembler ~ différer,
convenir ~ ne pas convenir, plaire ~ déplaire, étre égal ~ ne pas étre égal”...

Les autres compléments au datif sont plus divers et expriment simplement le fait que le com-
plément est concerné par I’action ou y est impliqué.

2.2 Remarques

De nombreux verbes prennent un complément unique (au datif) et sont transitifs en anglais
ou en francais: “aider, défendre, servir, étre utile a ~ géner, menacer, obéir ~ s’insurger, étre
amical ~ étre hostile, commander, guider, faire confiance, menacer, envier”...

1l faut noter que des verbes comme “retirer, ter, etc.” peuvent étre suivis de 'accusatif ou du
génitif, mais le datif exprime mieux I'intérét que prend une personne a I’action verbale.

2.3 Complément de phrase

En tant que compris par le contexte et modificateur de la phrase, le datif peut exprimer quan-
tité de nuances sur le theme “la personne est intéressée, concernée, impliquée”. On le nomme
le datif d'intérét.

Le datif d’avantage ou de désavantage (commodi ou incommodi) peut aller dans deux direc-
tions opposées déterminées par le contexte.

¢ 1l correspond a “pour, pour le bien de, en 'honneur de, dans I'intérét de, contre, pour le
malheur de”...

+ Clest le datif personel qu’on trouve aprés les verbes de mouvement: HA0e toig ABnvaiolg
N Gyyehia “le message est venu vers (i. e. pour) les Athéniens”.

Le datif de possession (voir 'exemple de I'introduction) est proche du génitif.

+ Néanmoins, le génitif est plus neutre, plus objectif, et insiste plus sur I'idée de la posses-
sion alors que le datif insiste sur I'intérét portée a I’action verbale. En ce sens, il ajoute a
I'idée de la possession une expression particuliére (i. e. il est plus expressif).

+ Le datif peut aussi insister sur la chose possédée (il répond a la question “C’est quoi que
cette chose qu’il a?”) alors que le génitif insiste sur le possesseur (“Qui c’est celui qui a
cette chose?”).



+ Le datif peut aussi marquer qu'une chose est mise a la disposition de quelqu’un, ou n’est
possédée que temporairement.
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« Utilisé avec eivar, ylyveoBai, Umdpyewv, @dvay, il indique qu'une chose existe pour
quelqu’un.

Le datif éthique, de sentiment, explétif (voir I'exemple de I'introduction) est I'expression
de I'intérét que le locuteur porte sur le discours, ou pour appeler I'intérét de I'interlocu-
teur:

« 1l s’agit du pronom personnel atone a la 1ére ou 2e personne (singulier ou pluriel); la
troisieme personne est extrémenent rare.

« 1l devait étre courant dans la langue parlée, et n’est jamais indispensable (d’ou le nom
d’explétif).
« Il se rend par “tu sais, tu vois, sil te plait, voyons, you know, etc.”.

« tots’est figé et est devenu une particule. 1l est souvent utilisé pour introduire une affir-
mation générale ou une maxime (ex. dans Chantraine).

Le datif d’agent n’est pas un vrai complément d’agent (qui est formé par Omé + génitif?).

« 1l s’agit en fait de désigner la personne qui voit I'action faite (d’oti la limitation au parfait)
a la lumiére de sa propre relation avec avec cette action ((dés)avantage, possession, etc.).

+ On peut cependant inférer que I'a personne intéressée par 'action verbale en est I'agent,
d’oui sa traduction, parfois, par un complément d’agent.

+ Il ne s’utilise qu'avec un parfait ou un plus-que-parfait, ou avec des adjectifs verbaux en
-t0¢ ou -téoC.

“’Epol Bovlopéve €oti”: 1l s’agit d’un tour périphrastique qui remplace un verbe fini: un
participe exprimant une inclination ou une aversion (ici fovlopon) est ajouté au datif de la
personne intéressée, qui dépend d’un verbe tel que sivon, ylyveosbay, etc. Par ex.: T TAR0eL TV
Motondv 0b Bovropéve Nv Tdv Abnvaiov delotacdat (= to TAfitoc ovk Bovieto dpiotachar)
“la démocratie platéenne ne voulait pas se révolter contre les Athéniens”.

Le datif de relation indique que le prédicat est limité a la personne ou aux personnes au
datif: pedysv adtoig doporéotepdv Eotv f nuiv “fuir est plus stir pour eux que pour nous”. On
emploie souvent un g restrictif: paxpa g yépovtt 636¢ “une longue route (du moins) pour
un vieil homme”.

Le datif de point de vue (of reference) indique que I'affirmation est en fait 'opinion de la
personne au datif (soi-méme, un autre, ou un point de vue général). 1l rend des expressions
comme “aux yeux de, du point de vue de, etc.”. Cas spécifiques:

+ Un participe au datif, sans nom ni pronom, au sg. ou pl., exprime le point de vue imperson-
nel, ou d'une personne indéfinie. En francais, cela correspond au “on” impersonnel, ou a
une deuxiéme personne qui ne vise pas I'interlocuteur ou le lecteur, mais n’importe qui;
souvent inclus dans une conditionnelle. Par exemple:

- &eyov 11 080G draPdvtt o Totapo Emi ADdiaY pépot “ils disaient que si on traverse
(ou si vous traversez) le fleuve, la route menait vers la Lydie”;

Pour les arguties concernant les différences d’emploi entre v + génitif et le datif, voir Smyth.



) Ol / \ \ \ ’ 3. “w : 7
- 00K 00V dromov dlohoylopévolg Tag dmpeag vovi Thelovg givay, “n’est-t-il pas éton-
nant, quand on y réfléchit (ou si vous y réfléchissez), que les dons sont plus fréquents
maintenant?”;

\ ” 3 / ~ ) ” O . .
- 10 pe E€wbev antopéve odpo ovk dyav Beppo nv “si on touchait (ou simplement: au
toucher de) la surface, le corps n’était pas tres chaud”.

* Le participe au datif peut aussi exprimer le temps, quand il est accompagné du datif de
la personne intéressée® par I'action que fait le sujet. On peut le traduire par “pendant
que, alors que, etc.”. Il peut aussi exprimer le temps “depuis” lequel I'action a été faite.
dmopodvi b avtd Epyetan IpopmOede “Il (= adtd = Epiméthée) demeurait perplexe (pour
avoir laisser ’homme sans moyen de défense), Prométhée arriva”.

Avec un adjectif ou une expression exprimant la similarité ou la dissimilarité, le datif
sert a établir le point de comparaison. C’est le cas aussi avec 6 avtdg “le méme”: ™ od
yvounyv £pot &xev “étre du méme avis que moi”.

3Ce qui marque la différence par rapport a un génitif absolu?



Datif comitatif et Datif instrumental

Le datif instrumental indiquait en IE avec qui ou avec quoi I'action était faite: c’était les notions
d’assocation et d’utilisation, qui ont abouti plus tard a la notion de moyen. Primitivement, donc
Eruye moida T pdPd signifie plus “il a frappé un enfant, un baton a la main” que “il a frappé
un enfant au moyen d’un baton”.

C’est pourquoi, l'instrumental a gardé la valeur originale de comitatif.

1 Le datif comitatif

Le datif comitatif est le cas de 'accompagnement et désigne la personne ou la chose qui ac-
compagne I’action ou y prend part.

Les préposition petd et obv sont utilisées de bonne heure, surtout lorsque le verbe n’exprime
pas les notions d’accompagnement ou d’union.

On trouve le datif commitatif dans les fonctions suivantes:
Avec les verbes ou les adjectifs exprimant une communauté entre les personnes ou un
mélange d’objets:

* ausens propre, il s’agit d'un datif d’accompagnement: “accompagner, suivre”...

« ausens figuré, il s’agit d'un datif d’association, amicale ou hostile: “s’associer, se concerter,
s’entendre, avoir des rapports”... ou au contraire “s’opposer, combattre, lutter”... Ce datif
est courrant au plurieur ou avec des verbes au moyen.

« au sens figuré toujours, mais avec des objets cette fois, le datif exprime le mélange:
“mélanger, mixer”...

Le datif accompagné de adtdg exprime 'accompagnement (souvent dans des expressions
militaires): dAlag tpeig (vade) AapBdvovsty avtolc avdpdoty “ils s'emparent de trois autres
navires avec leur équipages”.

Le datif d’accompagnement militaire:

* Le comitatif est utilisé sans préposition pour désigner les troupes, navires ou autres moyens
militaires avec lesquels opere le chef de guerre (“le général attaqua avec ses troupes”).

« Néanmoins, lorsque le terme signifie troupes il est aussi souvent introduit par cov.

+ On trouve aussi ce datif datif sans préposition lorsqu’il désigne les mémes personnes (au
sens de ipse) que le sujet (“I'ennemi nous pourchassa avec sa cavalerie”: la cavalerie est
I'ennemi).

Le datif de circonstance exprime la situation, les conditions, I’attitude morale qui entourent
une action.

+ Le terme au datif est souvent un nom abstrait.

« Le substantif peut étre accompagné d’un adjectif attribut: toyn dyabf “avec une bonne
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fortune”.

Sans adjectif, il est souvent remplacé par un groupe prépositionnel (pas forcément au
datif) ou un adverbe: Big ou Tpog Piav ou Praime “avec force”.

Ou bien, le datif est utilisé adverbialement, précédé ou non d’une préposition. C’est I'us-
age qui dit si, en Attique par exemple, le datif-adverbe peut étre introduit par une prépo-
sition ou non.

Lorsqu’il s’agit d’attitude morale, le datif peut étre percu encore comme un cas en attique,
ou étre déja totalement ressenti comme un adverbe (ce qui du reste revient au méme du
point de vue la morphologie).

On trouve parfois un adjectif au datif fém. sans le nom correspondant. En fait, celui a été
omis, il s’agit de 63®, etc. Par ex.: Tavtn “en ce sens, de cette fagon”, dAkn “d’une autre
facon”, i “au moyen duquel”, kowfi “en commun”, idig “particuliere, de fagon privée”,
etc.

La datif instrumental

Le datif intrumental exprime d’abord l'instrument avec lequel on fait quelque chose, et est donc
proche du comitatif, d’autant qu’il peut désigner une personne (vue alors comme un instru-
ment).

Le datif instrumental peut aussi exprimer un moyen:

Le datif de prix est tres différent du génitif de prix: il exprime Ueffort (“au prix de lourds
sacrifices”) ou le rachat d’'une faute (payer une amende).

La matiére avec laquelle est faite une chose peut étre au datif plutdt qu'au génitif (“fait
avec la pierre”). Le datif peut aussi exprimer une partie d’'un tout (“faire des chars avec
des roues robustes”).

xpficbon “utiliser” se construit avec un datif utilisé comme objet direct (parfois aussi
Fouilew. Parfois avec un prédicat: tovtoig ypdvrtor dopvedpoig “il les ont utilisé comme
garde-corps”.

La datif peut qualifier un substantif (ufuncic oyfpoct “une imitation au moyen de
gestes”).

Le datif désignant un moyen est parfois, surtout en poésie, introduit par les prépositions
v, oV, V.

Le datif peut aussi exprimer la cause ou l'origine, surtout d’'une émotion, d'un senti-
ment:

Cause externe (circonstance): “troublé par ce qui arrivait”;

Cause interne: gdvoig £xduevol “avoir suivi par bon vouloir”.

On peut aussi trouver un nom de personne exprimant la cause.
Avec des verbes de sentiment, le datif est parfois introduit par &xt.

Sinon, la cause est exprimée par d1d = acc., vnd = gen.



Le datif sert aussi le point a partir duquel on se place:

Le datif peut ainsi exprimer la référence par laquelle on juge (“juger par expérience”) ou
on mesure (“mesurer au moyen de, a I'aide de”) (dative of standard of judgement). Avec les
verbes de jugement £k et 4 sont courants.

A cet usage ce rapporte le datif qui exprime ce qui permet de faire une conjecture (“con-
jecturer d’apres...”).

Le datif de la mesure de la différence est utilisé avec les comparatifs et expressions compar-
M7 wA

atives pour indiquer le degré de différence (moAh®/dAly® “de beaucoup/de peu”, “étre
plus grand d’une téte”). (Pour les accusatifs i, 00dév, voir Smyth 1514.)

Le datif peut exprimer le point de vue duquel on affirme quelque chose: c’est le datif de
relation, équivalent de I'accusatif de relation (le premier prend le pas sur le second dans la
Kown): avip nlkia &t véog “un homme encore jeune du point de vue de son 4ge”.

Enfin, le datif peut désigner 1’espace ou le temps vus comme un moyen ou un instru-
ment, notamment “par voie terrestre, maritime, etc.” ou “avec le temps (il changea d’avis,
etc.)”.



Le Datif Locatif

Le locatif situe un point (espace) ou un moment (temps), ou ce que I'on peut considérer comme
tel, i. e. une étendue ou une période d’'un espace ou d'un temps beaucoup plus vaste (une ville
dans un pays, une nuit dans une vie, etc.).

Il n’exclut par le mouvement, mais la direction du mouvement.

1l est soutenu de bonne heure par des prépositions, notamment év, y compris parfois chez
Homere.

1 Dans I’espace

Le locatif spatial indique ott une personne ou une chose est (“il habite dans les montagnes”).

« En prose attique, il est toujours introduit par v, sauf pour quelques noms de lieux si
courants que le caractere local n’a pas besoin d’étre souligné par une préposition. On
trouve AOnvnot, Mopaddat, IThotaiois, Ashgoig, Elgvoivy, etc.

+ Ces noms sont employés quasi adverbialement. D’ailleurs, beaucoup d’adverbes sont en
fait des locatifs (ofkot).

Le locatif peut se trouver aprés un verbe de mouvement (avec ou sans préposition):
+ Mais le mouvement ne doit pas étre dirigé (ex.: “les vagues mugissent sur le rivage”)

+ Sile mouvement est dirigé, ou méme seulement pensé comme tel (y compris avec un verbe
exprimant I'immobilité), on trouvera I'accusatif: i0¢ kapdiav Tpoonpevog “un trait planté
dans son coeur” (on consideére ici la direction: “un trait qui est venu se planter dans son
coeur”).

¢ Le datif peut ainsi exprimer la limite du mouvement, i. e. ce que 'objet atteint une fois le
mouvement terminé (“tomber a terre”). Mais en prose, cet usage est exprimé par -8¢ ou
I'accusatif introduit par une préposition (gic, &xi, Tapd, Tpdc, Q).

Avec un datif personnel, ce sera un datif d’intérét, non un locatif.

2 Dans le temps

Au sens temporel, le locatif indique a quel moment I'action a lieu:

En attique, il s’emploie sans préposition pour désigner un moment déterminé:
+ soit en lui-méme: une date chiffrée, une féte récurrente, etc.;

» soit par des indications (i. e. un attribut): une année, un événement que l’on précise (“la
bataille qui eut lieu sur notre territoire”).

I¢f. Smyth 1534,



1l s’emploie avec v (sauf en poésie) lorsqu’aucune indication ne vient déterminer le moment
(ou parfois lorsque I'attribut est un pronom): cp. “il partit en hiver” (avec &v) vs. “il partit
I’hiver ot nous nous sommes battus” (sans prép.).
Par ailleurs, év est aussi utilisé, notamment,
+ quand le datif indique la période pendant laquelle I'action a eut lieu (usage similaire au
génitif),
« quand le datif indique combien de temps I'action a duré.

3 Chez Homére

Chez Homere, le locatif est souvent utilisé sans préposition, mais 1'usage de év est déja
présent.

Au sens local, il exprime un lieu, une partie du corps, le siege d’'un sentiment, et peut étre
utilisé apres un verbe de mouvement.
On trouve un datif désignant des noms de personnes, au pluriel, avec:

« des verbes signifiant “commander”: Le locatif est utilisé quand on insiste sur I'idée de
suprématie, sinon c’est le génitif qui est employé;

« des verbes signifiant “dire”, par ex.: tolot “a eux”. Le locatif est garantie par des formules
employant v, bien que le sens pourrait étre celui d’un datif d’intérét.

Il est également utilisé au sens temporel, avec ou sans détermination.
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La proposition relative

1. Accord et fonction du relatif

La proposition relative est introduite par un pronom relatif (il y a en a de toute sorte). C’est un
pronom, donc il représente un antécédent. Conséquences:

* il s’accorde en genre et en nombre avec I’antécédent,

» il prend la place de I’antécédent dans la subordonnée, et donc se met au cas voulu par
la fonction qu’aurait cet antécédent dans la surbordonné.

L’accord en genre et en nombre n’est parfois pas respecté, pour diverses raisons (Bertrand
166).

2.  Attraction du cas du pronom relatif et omission de I'antécédent

Lorsque:

* I’antécédent est au génitif ou au datif,

* et le pronom relatif a I’accusatif,
le pronom relatif peut se mettre au cas de I’antécédent, donc passer de I’accusatif au génitif ou
au datif.

Cela arrive souvent avec 3¢, 010c, 660¢, mais jamais avec oTIC.

Si ’antécédent est un démonstratif ou un indéfini, il peut disparaitre.

3. Lestypes de relatives

Il y a deux types de relatives: déterminatives et explicatives, comme en francais.

La relative déterminive peut prendre toutes les formes d’une proposition indépendante:
expression d’un fait avec I’indicatif (nég. ov), expression d’un souhait, d’un ordre, etc. avec
I’impératif, le subjonctif ou I’optatif (nég. 00 ou un).

La relative explicative peut prendre toutes les formes et tous les sens d’une surbordonnée
circonstantcielle ou d’un participe explicatif: cause, but, résultat, etc.

On notera notamment les relatives hypothétiques, qui sont équivalente a des protases
conditionnelles introduites par &i. Elles ne contiennent jamais &v.

4, Laplace de'antécédent

L’antécédent peut étre devant la relative, ou apres, ou dedans.



Quand il est aspiré, il se met derriére le relatif et au cas de celui-ci. Il peut alors étre remplacé
par le démonstratif obtoc.

L’antécédent peut aussi ne pas étre exprimé “celui qui, etc.”

5.  Bibliographie

Bertrand chap. 9.



Les sub. circonstancielles de temps

1. Lesbases

Les subordonnées circonstancielles de temps ont trois caractéristiques qui ont chacun leur
marqueur propre:

* le temps du verbe de la principale: indication déictique (absolu) de temps (le fait est-il
passé, présent ou futur?);

* le subordonnant: indication relative du temps par rapport a celui de la principale
(I’action de la subordonnée est-elle antérieure, simultanée ou postérieure a celle de la
principale?);

* le mode du verbe de la subordonnée: indication du caractére particulier ou général,
indifini, répété, etc. de I’action de la subordonnée. On distingue (la différence rejoint
celle faite pour le conditionnel):

o le caractére particulier: le fait est unique et précis, pass€¢ ou présent (mais pas
futur),

o le caractere général: le fait est général, ou bien indéfini dans le temps, ou bien
encore répété. Il peut étre passé, présent ou futur (le fait futur est toujours de ce

type).

Il faut noter la parenté entre les subordonnées de temps et les conditionnelles logiques
particuliéres et générales. Les “formules” sont similaires, et les subordonnées de temps a
caractére général ont force de conditionnelles.

2. Lesubordonnant

Ils se distingue en trois groupes, selon qu’il marque I’antériorité, la simultanéité¢ ou la
postériorité de 1’action de la subordonnée par rapport a celle de la principale.

De plus, la particule dv (utilisée avec le subjonctif) se contracte avec le subordonnant (donné
entre parenthése). Cette contraction ne concerne que quelques mots subordonnants, mais pour
cela, elle est toujours obligatoire. Lorsqu’il n’y a pas de contraction, la particule suit
immédiatement le subordonnant.

L’action de la subordonnée est antérieure a celle de la principale:

2\ bl ’ bl / bl ’
e apres que: enel, Emedn (Emedav)
* aussitot que, dés que: &nel TpATOV, MG TAYIGTA, el TAY IOTO, EMEWDN TAYIOTA
. ) T e o s 4 T
* depuis que: €€ ov, €€ 0TOVL, 0’0V

* quand, dés que, etc.:  @g

L’action de la subordonnée est simultanée a celle de la principale:



Y4 |4 4 / e / € /
* quand: ote (0tav), ondte (OmOTAV), NViKa
* tant que: gwc, uéxpt, 6oov
* alors que: £0G, &V O

L’action de la subordonnée est postérieure a celle de la principale:
* jusqu’a ce que: gmg, péypt, uéypt ov
* avant que, jusqu’a ce que:  mpiv, Ipdtepov A (voir syntaxe ci-dessous)

3. Lesmodes

La principale est toujours a 1’indicatif (sauf principale a valeur propre: souhait, ordre, etc.).
Cela permet de déterminer le temps déictique (absolu) des faits.

Le temps de la subordonnée a une valeur temporelle ou aspectuelle selon le mode, comme
pour les conditionnelles.

La négation de la principale est ov, celle de la subordonnée est 00 a I’indicatif, pn sinon.

subordonnée (protase) principale (apodose)
sub. temporelle particuli¢re C s
R P i P sub. + indicatif indicatif
(passé et présent seulement)
condition logique particuliére | &l + indicatif indicatif
sub. temporelle générale sub. + optatif .
P s » . P . .. | indicatif
(tous les temps) sub. + dv (> contraction)*  + subjonctif
. ) ., el + optatif .
condition logique générale . - P . . indicatif
gL+ av > €av + subjonctif

* Seuls quelques mots subordonnant se contractent. Sinon, la particule &v suit
immédiatement le subordonnant, mais sans contraction.

4, Lasyntaxe particuliére de mpiv
IIpiv admet deux constructions:

* mpiv + infinitif/prop. infinitive: Le sens est “avant”. La principale n’est généralement
pas négative.

» mplv + verbe fini: La construction est 1’une de celles ci-dessus. La principale est
négative, soit par une négation, soit par un sens négatif (ex.: dmayopedm “interdire”).



Les circonstancielles de conséquence

Elles sont souvent annoncés par un démonstratif (to100t0¢, T0600T0C, £¢ T060DTOC) OU par
oVtm(g), et sont introduites par dote ou parfois wg.

1. Les différents types

L’indicatif (nég. o¥) indique un résultat factuel: la proposition indique un fait qui est le
résultat d’un autre, ex.: “il faut chaud, de sorte que (ce qui est pour résultat que) j’ai soif™;

L’infinitif (nég. u1) indique un résultat naturel: la proposition indique le résultat naturel (i.e.
attendu) qui suit de la proposition principale. Ce résultat peut €tre réalis€ ou simplement
envisagé (le contexte rend cela clair).

La meilleure traduction en frangais est “au point de”, qui renforme la méme ambiguité (réalisé
ou envisagé). Ex.: “il fait chaud au point d’assécher la riviere”. Le temps de I’infinitif marque

ici uniquement 1’aspect.

Le sujet est I’acc. s’il est différent du sujet de la principale. Sinon il est omis, ou au nom.
Parfois, ce résultat naturel tant vers la circonstancielle de but.

Mais ®ote peut aussi introduire un impératif, un optatif ou un subjonctif indépendants, du
type “il fait chaud, de sorte que nous devons boire”.

Une relative (souvent introduite par dotic) peut aussi avoir valeur de résultat: Tig olUtog
dppov éotiv SoTic T0dTO 0VK 01dev; “Qui est si imbécile qu’il ne sait pas ¢a?”
2.  Le comparatif avec fj dote

La structure: comparatif + f| dote + infinitif signifie “trop... pour”. Ex.: vemtepol giowv Ry
ote eidévar “ils sont trop jeunes pour savoir”.



Les circonstancielles de but

Introduites par tva, étme (6v) ou w¢ (8v) “dans le but de”. La présence de la particule v aprés
Onmc ou m¢ ne change pas le sens.

Temps et modes: respect de la concordance des temps et modes. Parfois, on trouve un
subjonctif aprés un verbe a un temps historique (plus vif). Parfois, on trouve un futur
indicatif.

Négation: pr (va pun “dans le but de ne pas”, etc.). Parfois, il y a seulement un, sans le mot
introducteur.

Aprés un indicatif contrefactuel (le contexte indique qu’il n’est pas réalisé), une
circonstancielle de but indique un but non réalisé¢ (“j’aurais pu sortir pour aller au cinéma,
mais je n’ai pas pu”).

Autres fagons d’exprimer le but:
* participe futur,

* relatives introduite par &¢ (parfois Sotic) avec un futur indicatif (méme aprés un temps
historique). La négation est un,

* infinitif avec article et préposition comme V7ép,
* infinitif avec article, accompagné d’un génitif de but.

Note: la structure dmwg + futur indicatif est appeler “objectif clause of effort” par H&Q (pp.
378, 759).




Subordonnée de Crainte et de Précaution

1. Lacrainte

Lorsque celui qui craint est aussi le sujet de I’action crainte (“Je crains de faire (moi-méme)
cela”), on utilise I’infinitif, comme en frangais.

Sinon, on n’utilise comme mot introducteur la négation pni. Ce qui est un peu délicat.
D’autant que quand on craint qu’une action ne soit pas faite, on utilise pf ov. Pour
comprendre, il faut comparer avec le francais “Je crains qu’il ne fasse cela” et “Je crains qu’il
ne fasse pas cela”.

Quel mode utiliser?
* La crainte d’un fait passé ou présent se met a I’indicatif.
* La crainte d’un fait futur se met, selon la séquence des temps:
© séq. primaire — au subjonctif (rarement au futur pour plus d’effet),
o séq. historique — a I’optatif (au subjonctif pour plus d’effet).

Les verbes introducteurs les plus courants sont: poBéopat, £dotka, pdPog £oti, kivduvdg éott.

2. Laprécaution

Les verbes de précaution peuvent se construire de la méme fagon, mais plus souvent ont la
construction avec 0mog (nég. dnwe uf) + indicatif futur.

Les principaux verbes introducteurs sont:
* s’occuper de: Opdm, ckomém, GKENTEOV £0TL,
 étre sur la défensive: edhaféopor, ppovtilm, purdrTo

Pour prévenir quelqu’un d’un danger immédiat, on peut se passer du verbe introducteur.
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Expressions de Temps

1. Expressions générales de temps

L’accusatif d’extension envisage le temps dans toute son extension. On insiste sur la durée:
I’action a pris tout le temps indiqué. Par ex.: “il a déménagé durant toute la nuit”.

Au contraire, le génitif partitif envisage une section du temps. On délimite des bornes
extrémes: 1’action se déroule quelque part a I’intérieur. Par ex.: “il est partit a un moment de la
nuit”.

On comparera donc:

*  “EE nuépog tovg veoviag d1ddEer “Il enseignera aux jeunes gens pendant six jours”
(cela prendra tous les six jours),

o “EE nuepdv tovg veaviag 518dEet “Il enseignera aux jeunes gens d’ici six jours” (cela
ne prendra pas six jours, mais ce sera fait dans un interval de six jours).

Avec un verbe au négatif, le génitif indique le temps pendant lequel il ne se passe rien:
Baciredg 00 poyeltan déko nuepdv “le roi ne se battra pas pendant 10 jours”.

Le datif locatif, lui, envisage un point précis du temps, ou bien contracte une période pour en
faire un point dans une période plus vaste. On comparera donc:

* Tig mpdTNg Nuépag OmAitog &v TR Ayopd tdéopev “Lors du premier jour, nous
placerons des hoplites sur I’agora” (2 un moment quelconque du jour).

e Thd mpotn Nuépa OmAitac év th dyopd tdéopev “Pour le premier jour, nous placerons
des hoplitques sur 1’agora” (le premier jour est vu comme un point dans une période
plus vaste).

Ces trois expressions de temps n’utilisent pas de préposition (contrairement aux expressions
de lieu). Toutefois, le datif est parfois utilisé avec v, notamment dans les emplois équivalents
au génitif (période pendant laquelle I’action a lieu), ou a I’accusatif (durée).

2.  Expressions particulieéres du temps

¢ Le temps depuis lequel une action dure s’exprime avec un nom (I’unité de mesure) a
I’accusatif accompagné d’un adjectif numéral ordinal, comme en latin: “C’est le Xéme jour
que...”. Ex.: v untépa televtioacoy tpitov £1o¢ Touti “ma mére, qui est morte il y a deux
ans (c’est la troisieme année qu’elle est morte)”.

L article est omis, mais il y a souvent 00ToGit.

Il ne faut pas confondre la durée (insistance sur 1’extension) et le temps depuis lequel une
action dure (insistance sur le point de départ). On comparera:



*  “EE nuépog tovg veaviag diddolel “Il enseigne aux jeunes gens pendant six jours”
(insistance sur I’extension)

*  “Extag nuépoag tovg veaviag diddoAet [imho] “Il enseigne aux jeunes gens depuis cing
jour (c’est le sixieme jour)” (insistance sur le point de départ)

¢ La saison, le jour et le moment de la journée s’expriment:
» généralement au génitif: voktdg (de nuit), yeudvog (en hiver),
 parfois avec &v + datif: &v yequ®wvt (en hiver).

o Le temps vers lequel une action est faite s’exprime avec npdc + accusatif: mpog omépav
“vers le soir”.

o Lutilisation de dpo indique la concomitance entre une action et un temps, ex.: du’nuépo
“au point du jour”; dpa (tf) €0 “au crépuscule”.



Expressions de lieu

1. Valeur des cas

Contrairement aux expressions de temps, les expressions de lieu utilisent presque toujours
(sauf poésie) une préposition.

 Lieu ou I’on va (mof; quo?): accusatif avec npdc, €ic, g,

* Lieu d’ou ’on vient (avec changement de lieu) (m60sv; unde?): génitif avec and, éx,
Topda;

« Lieu oul’on est (sans changement de lieu) (rwo®; ubi?):
o datif avec év, Tpdg (sauf poésie et qgs noms de lieu),
o ancien datif pluriel en -aot/-not (ex.: [Mlatat-aot, AORvnot),
o ancien locatif fossilisé (ex.: oikot, yopai);

» Lieu par ou I’on va (wfi; nfi; qua?): génitif avec did.

2. Les suffixes adverbiaux

terminaison sens exemple

-1, -0, -o1, -0V lieu ou I’on est oixo-1 a la maison,
dAro-01 ailleurs

-Ogv lieu d’ou 1’on vient otko-0ev de la maison
dAho-0gv d’ailleurs

-0¢, -(a)e, -o¢ lieu ou I’on va ofkade vers la maison
7 .
aAho-og vers ailleurs

3. Ladistance

La distance s’exprime a ’accusatif sans préposition: dnéyet 10 dotv Tpio otpddio “la ville est
distante de trois stades”.




Tours impersonnels. Tours personnels

1 Le tour impersonnel

1.1 Les verbes et locutions impersonnels
Certains verbes sont dits “impersonnels”: ils ne se conjuguent qu’a la 3PS. Par exemple: 5¢l,
xpfi “il faut”. La négation est 00.

Ces verbes peuvent se mettre a tous les temps, tous les modes, y compris l'infinitif (par exem-
ple dans le discours indirect).

On peut aussi former beaucoup de locutions impersonnelles:

« Elles sont constituées d’'un adjectif au neutre singulier (rarement pluriel) avec le verbe
go11 (souvent non exprimé).

« Elles est complété par I'infinitif ou par &t si 'adjectif exprime une perception.

+ Lanégation est un.

Par ex.: dikaidv €0t “il est juste de”, 180 ot “il est agréable de”, etc.

1.2 Qui est concerné?

On met la personne concernée:

+ au datif (Gvdykn éoti Dpiv Agyew): il s’agit en fait du sujet réel de I'infinitif (le sujet gram-
matical n’est pas exprimé), donc I'attribut éventuel de I'infinitif se met au datif ou (plus
rarement) a I'accusatif. Il en va de méme pour un participe apposé.

« al'accusatif Gvdykn éoti dpag Aeyew: il s’agit alors du sujet réel et grammatical de I'in-
finitif.

On peut aussi trouver, a la place du datif, le génitif.

2 Le tour personnel

Le grec utilise aussi le tour personnel, comme n’importe quel autre verbe. Le probleme, c’est
la discordance entre le francais (tour impersonnel) et le grec.

Certains verbes ou locutions utilisent les deux.
Ex.: dikoudv éott pue kohdleoOa “il est 1égitime que je sois puni”
dikondg el koddleoBon “il est 1égitime que je sois puni”

D’autres utilisent exclusivement le tour personnel:



Ex.: 80k® pot dpaptdvew “il me semble que je me trombe”
dokelc pot apaptdve “il me semble que tu te trombe”

(Voir Fontanier, pp. 162-3, pour une petite liste.)



Les questions

1.  Les questions directes

Plusieurs possibilités:

*  Question introduite par dpa ou B, ou par aucun mot (juste un point d’interrogation):
question totale sans réponse attendue.

* Question introduite par apa. o0 (ap’ov), ovkodV ou simplement ov: question totale
avec réponse attendue “oui”.

*  Question introduite par dpo 1, simplement pj ou pdv: question totale avec réponse
attendue “non”.

* Question introduite par par I’'un des mots interrogatifs du tableau des corrélatifs (tic,
1010¢, 1dc0g, Tol, etc., ainsi que dia Tt “pourquoi”): question partielle.

* Question introduite par tétepov (ou wotePQ)... fi...: double question, de type “lequel de
ces deux faits est vrai: ou bien... ou bien...” Attention: métepov est souvent omis.

2.  Les questions délibératives

A la 1P, le subjonctif présent ou aoriste (subjonctif délibératif) exprime une délibération, une
hésitation, etc. La négation est un.

Ex.: madopev tov TOAepov; “Ne devrions-nous pas arréter la guerre?”
. ’ \ ’ )\‘ . 3 P A 1 92
cmp.: TAOOUEV TOV TOAEUOV; Est-ce qu’on arréte la guerre?
un Todcmuey ™y udymv; “Va-t-on vraiment arréter la bataille maintenant?”

A la 2P, on peut utiliser Bovlet, PovrecBe (ou Oéhec, OéeTe).

3. Les questions indirectes

Contrairement aux affirmations indirectes, il n’y a qu’une seule construction pour
I’interrogation indirecte: verbe introducteur + mot interrogatif + verbe fini.

Verbe introducteur. Tout verbe du discours indirect, et pas seulement les verbes interrogatifs
(ex.: “Jappris ce qu’ils faisaient”).

Mot interrogatif. Il peut étre le méme que le mot interrogatif d’une question directe, mais plus
souvent il est transformé dans son équivalent indirecte (voir le tableau des corrélatifs). Ex.:
T010¢ — OMOT0C.

Cependant, 510 tf et dpa restent inchangg.




Si la question directe n’a pas de mot interrogatif (ex.: “Ajax est-il fou?”), on utilise &1 (parfois
apa) “si” (ex.: “Je demande si Ajax est fou.”).

Les interrogatifs indirects pour une double question sont:
*  motepoc (ou motepa)... 1...
*  gle... glte...
b 9/
* &l..glte

Enfin, apres les verbes signifiant “dire”, “savoir” ou “percevoir” (mais pas “demander”, et
rarement apres une négation), on peut trouver un pronom relatif. Ex.: oida og 0¢ €l “je sais qui
tues”.

Les modes et les temps de la subordonnée. La construction correspond a celle de 6t/mg +
verbe fini, et les modes et temps sont les mémes.

11 faut noter que la question directe peut-€tre a 1’indicatif, a 1’optatif (potentiel), ou subjonctif
(délibératif).

verbe principal verbe subordonné

temps primaire tous modes inchangé
s optatif au temps le plus proche*
indicatif P ps ‘leplusp
Cou_ —ou-—
temps secondaire subjonctif inchangé (retained 1nd1<?atlve/ subjunctive)

(plus vif)
autres modes inchangé

* L’imparfait indicatif passe au présent optatif, ou est retenu. Idem pour les autres temps
qu’on ne trouve qu’au présent.

Négation. Celle de la question directe est retenue. Aprés &t “si” on trouve o0 ou un.
Particule &v. Inchangé.

Subordonnées. Leur traitement suit le méme regle que pour les subordonnées du discours
indirect.



Le discours indirect

1.  Qu'est-ce que le discourt indirect?

Le discours indirect est introduit par un verbe qui indique I'utilisation de la voix, de 1’ esprit
ou d’un sens (OGCG p. 156). Ce sont donc les verbes d’¢locution, de connaissance, de
perception. Ce qui est logique, puisque chacun restaure quelque chose de prononcé, de pensé,
de pergu, donc un énoncé rapporté (“je dis/pense/entend que Pierre est grand”).

Le discours indirect est introduit par un verbe du discours indirect, qui peut étre un verbe

2 ¢ 2 ¢ 2% ¢¢

signifiant “dire”, mais aussi “penser”, “savoir”, “croire”, “entendre dire”, etc.

Il faut noter que lorsqu’on passe d’un ordre direct & un ordre indirect (par exemple, la chose
est valable pour les délibération, les souhaits, est.), il est possible d’utiliser le discours indirect
(“il dit qu’il ordonne qu’on étudie”) ou bien par une construction propre introduite par un
verbe d’ordre (“il ordonne qu’on étudie”). Dans ce dernier cas, voir les fiches
correspondantes.

2. Notes sur la valeur temporelle des temps

Certaines constructions utilisent des modes autres que 1’indicatif. D’habitude, les temps de ces
modes ont une valeur aspectuelle seulement. Mais dans le discours indirect, ils ont une valeur
temporelle autant qu’aspectuelle, comme a I’indicatif.

Cela parce qu’ils remplacent, justement, I’indicatif du discours direct, et qu’il faut bien que
les temps aient la méme valeur au discourt indirect qu’au discours direct.

Il n’y a pas de concordance des temps comme en frangais ou en latin: Le temps du discours
indirect est celui du discourt direct. Ainsi, le temps de la principale indique le moment de la
déclaration par rapport au présent (“il a dit”, “il dit maintenant”, “il dira”), tandis que le temps
de la subordonnée indique le temps utiliser réellement par le locuteur. Un passé¢ dans la
subordonnée indique donc une action antérieure a celle de la déclaration (quelque soit le
temps de la principale), un présent une action simultanée, un future une action postérieure.

Enfin, le parfait insiste sur I’achévement de 1’action.

Il faut noter qu’en passant de I’indicatif aux autres modes, on passe généralement au temps le
plus proche, par exemple de I’indicatif imparfait (qui n’existe qu’a I’indicatif) a I’optatif
présent, etc.

3. Notes sur les constructions

2 G e 1Y

Le discours indirect est introduit par un verbe du discours indirect: “dire”, “penser”, “savoir”,

2 ¢c

“apprendre”, “percevoir”, etc.



Il y a trois constructions, chacune correspondant a un type de verbe introducteur (en gros, car
il y a des chevauchement).

La construction finie est une véritable surbordonnée avec une verbe fini a I’infinitif ou a
I’optatif, introduite par un mot subordonnant.

Les construction infinitive et participiales n’ont pas de mot subordonnant. Elles fonctionnent
exatement de la méme maniere, mais sont régies par des verbes du discours indirect différents.

Il faut noter que le sujet passe a ’accusatif (y compris pour le participe), et que les autres
compléments restent inchangés.

Le seul point surprunant est I’attribut du sujet:

* Lattribut du sujet s’accorde avec le sujet de I’infinitif (il est donc a I’accusatif) si
celui-ci est exprimé.

* Mais il s’accorde avec le sujet du verbe principal (il est donc au nominatif) sinon, i.e.
si le sujet de ’infinitif n’est pas exprimé, ce qui arrive notamment si le sujet du verbe
principal et celui de I’infinitif sont le méme. Ex.: Nop{tet dyaoc eivar. “Il pense qu’il
(i.e. lui-méme) est beau.”

Dans tous les cas, la négation et la particule dv restent inchangées.

4, Les trois constructions

41, La construction finie

Verbes introducteur: “dire” (surtout Adym, simov et dyyéAlw, mais pas ¢onui), ainsi que
“savoir” quand on sait un fait.

Subordonnant: 611 ou mc, parfois 81611, rarement $m®C,.
Sujet: reste au nominatif.

Modes et temps dans la sub.:

verbe principal verbe subordonné

temps primaire tous modes inchangé

optatif au temps le plus proche*

indicatif
Cou_ —ou-—
temps secondaire subjonctif inchangé (retained 1nd1?atlve/ subjunctive)
(plus vif)
autres modes inchangé

* L’imparfait indicatif passe au présent optatif, ou est retenu. Idem pour les autres temps



qu’on ne trouve qu’au présent. Un indicatif irréel ou contrefactuel est toujours retenu.

4.2, La construction infinitive

Verbes introducteur: “dire”, “penser”, “croire”, “espérer”, “promettre”, “jurer” (voir liste
Morwood p. 156).

Sujet: passe a I’accusatif (si c’est le méme que le verbe principal, il est omis).

Modes et temps dans la sub.: infinitif au temps le plus proche.

43,  Laconstruction participiale
Verbes introducteur: “savoir”, “percevoir” (voir liste Morwood p. 158).
Sujet: passe a I’accusatif (si c’est le méme que le verbe principal, il est omis).

Modes et temps dans la sub.: participe a I’accusatif au temps le plus proche, accord en genre
et en nombre avec le sujet.

5. Notes de vocabulaire

Axovw est suivi de la construction participiale dans le sens “entendre dire” (dxovel Zwkpdn
tobto molobvta “il entend dire que Socrate fait ceci”). Sinon, il est généralement suivi d’un
participe au génitif (dkover Zokpdrovg todTo Tolodvtog “il entend Socrate qui fait ceci”).

“Dire que... ne... pas” se dit o0 nui (ou un autre verbe).

Les verbes éhniCm, vmioyvéouat, dneihém et Suvopr sont généralement suivi d’un infinitif
futur car ils se référent a quelque chose de futur. La négation est alors pn.

6. Les subordonnées du discours indirecte

Quelque soit la construction (finie, infinitive ou participiale), le verbe d’une subordonnée
change (ou non) toujours son mode selon la régle de la construction finie donnée plus haut:
voir le tableau.

La négation reste inchangée.

Les choses se compliquent pour la particule dv: elle reste inchangées sauf dans le cas d’un
subjonctif avec &v qui passe a ’optatif: la particule est alors supprimée. Ce qui veut aussi dire
que des mots comme £dv, neddv ou Stav passent a &1, nedn ou Ste.



7. Lediscourt indirect implicite’ (= optatif oblique)

Dans certaines subordonnées (et uniquement des subordonées),
* dont la principale n’a pas pourtant pas de verbe introducteur du discourt indirect,
* dont la principale est & un temps historique,

le verbe peut étre mis a 1’optatif pour sous-entendre que 1’action de la subordonnée est en fait
un propos rapportés par le sujet de la principale.

Ex.: e Proposition sub. réguliére a I’indicatif aprés 6t
Tovg otpatidTag ok ETipmv ol moAttot 0Tt 00K NOEANcaY poyéoachar.
“Les citoyens n’honoraient pas les soldats parce qu’ils ne voulurent pas se battre.”

* Proposition a optatif pour indiquer que ’action est un propos rapporté par les
citoyens:
\ / & 5/ ¢ ~ 4 9 bl / /
Tovg GTPATIOTOS OVK ETIH®V 01 TOATTOL OTL OVK £0EA01EV poyécacOat.
“Les citoyens n’honoraient pas les soldats parce que, a ce qu’ils disaient, ils ne

voulurent pas se battre.”

1  H&Q p. 770. C’est ce que les grammaires frangaises appellent 1’optatif oblique. Fontoynont p. 31.
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Les modifieurs articulés et les modifieurs
non-articulés selon Stéphanie Bakker

Ce document résume quelques pages (225 sqq. et 249 sqq.) du livre de Bakker, The Noun Phrase
in Ancient Greek, 2009, ainsi que le résumé d’'une conférence dont on trouvera les références
plus loin.

On pourra lire deux critiques de l'ouvrage, l'une de Ph. Probert (http://bmcr.
brynmawr.edu/2010/2010-05-17 .html) qui résume admirablement la chose,
l'autre, plus longue, d’Aubrey (http://evepheso.wordpress.com/2010/10/13/
review-the-noun-phrase-in-ancient-greekpart-i/).

1 Dans les grammaires traditionnelles

Cette partie se fonde sur un résumé d’une conférence donnée par Bakker a I’APA en 2008:
On the so-called attributive and predicative position in Ancient Greek, résumé qui peut étre trouvé
ici: http://apaclassics.org/sites/default/files/documents/abstracts/Bakker_
1.pdf

Les modifieurs grecs peuvent étre “articulés”, i. e. précédés (a plus ou moins grande distance)
par l'article du SN auquel ils appartiennent (par enclavement ou répétition de I'article): c’est
I'attributive position. Ou bien ils peuvent étre “non-articulés”, i. e. placés a I'extérieur du SN:
C’est la predicative position.

Les grammaires traditionnelles font des premiers des éléments qui décrivent une caractéris-
tique de la téte du SN, des seconds des éléments qui attribut une qualité a la téte du SN de
facon temporaire (voir les explications plus bas).

Cependant, cela n’est vrai que pour les adjectifs et quelques participes, mais non pour les
génitifs, les locutions prépositionnelles, les possessifs.

2 Le sens de ’articulation des modifieurs'

La différence entre les modifieurs articulés et les autres a a voir avec la facon dont ces modi-
fieurs contribue a I'identification du référent du SN.

Cependant, il serait faux de dire que seul les modifieurs articulés permettent I'identification,
car les autres sont aussi, souvent, importants pour cette identification, en limitant 'ensemble
des référents possibles.

Ce qui les différencie, c’est en fait le le degrée de pertinence de I'information qu’il fournissent
pour distinguer le référent désiré des autres référents possibles:

'Bakker, p. 225 sqq.



+ siles modifieurs non articulés remplissent tout juste leur role de modifieurs (i. e. modifier
la téte du SN),

+ les modifieurs articulés remplissent une tiche supplémentaire: celle de sélectionner,
volontairement, le référent désiré, comme en réponse a la question: “lequel des référents
déterminés par SN + modifieur est-il pointé?”?

Je dois faire remarquer que cela me semble étre tout juste la fonction déictique de l'article: la
fonction de la construction article + modifieur est donc celle du modifieur, ajoutée a celle de
I'article.
Si j’ai bien compris, donc, on peut dresser 'opposition suivante (en traduction):

+ “je vois le mur de la ville” (modifieur “de la ville” non articulé en grec),

+ “je vois ce mur de la ville” (modifieur articulé).

3 Qu’est-ce que la valeur prédicative?’

Cette distinction ne tient pas, cependant, pour les adjectifs, le numéraux et les participes (du
moins certains d’entre eux). Pour ceux-13, en effet,

« quand ils ont un article, ils agissent exactement comme les autres modifieurs articulés,

+ quand ils n’en ont pas, au contraire, ils n’ont pas pour fonction de modifier la téte du SN
(ce ne sont donc pas des modifieurs) mais ils ont une valeur prédicative.

Cette valeur prédicative se retrouve dans deux situations:

« soit apres une copule,

« soit quand les adjectifs (etc.) prédicatifs définissent un état temporaire du SN, état valable
uniquement pour le temps du proces exprimé par la phrase.

Par exemple, “J’aime cette porte noire”® correspond a I'adjectif articulé, car je peux pointer

clairement du doigt cette porte. Mais “J’aime la porte quand elle est noire” correspond a un
adjectif non articulé, i. e. prédicatif, car il donne une indication sur I’état momentané de la porte
au moment du proces de la phrase (“j’aime”).

Pour reprendre la terminologie de Bakker: Le modifieur non articulé caratérise le SN (referent characteris-
ing modifiers, en bref referent modifiers), le modifieur articulé, lui, le spécifie (reference specifying modifiers, en bref
reference modifiers). Voir p. 226.

3P. 225 n. 17 et section 6.1.3.2 p. 249 sqq.

“I like the black door better than the white one, p. 249.

>I like the door black, noter en anglais la postposition de I'adjectif.
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Contractions des Voyelles en Attique

1. Rappel

Les diphtongues en -v ne sont pas impliquées dans les contractions, sauf la spurious ov = 0.

2. Avertissements

11 faut traiter les spurious diphthongs comme des voyelles fermées longues :
eL— & ete—E=c¢l ov — 0 0+0—0=0v

Conséquences:
Il faut toujours convertir avant de contracter.

e 1l peut y avoir des différences importantes, notamment concernant le 1 de la vraie

diphtongue :
°© ex.. atei(gen)=q maisa +el(sp.)=a+&=a
© ex.. o+tel(gen)=ot mais o + €1(sp.) =0+ E=0v

3. Régles générales

I- Deux voyelles qui peuvent former diphtongue forment diphtongue.
ex.. &+i1=¢e1(gen.)

II - Deux voyelles semblables s’unissent en s’allongeant.
ex.. €t+te=¢&=¢g1(sp.) ata=a 1+1=1

I - Deux voyelles dissemblables s’unissent par assimilation de la seconde a la premicre
(assimilation progressive) ou de la premiére a la seconde (assimilation régressive).

* Une seule voyelle est gardée en fonction de son timbre :
© Le timbre o I’emporte sur les timbres a et e.
o La premicre voyelle I’emporte lors d’une rencontre entre les timbres a et e.
o Siles timbres sont semblables (¢/1, o/®), on gare la voyelle la plus ouverte.

* Cette voyelle est ouverte si, et seulement si, I’'une des deux voyelles de départ au
moins est ouverte.

* Cette voyelle est allongée dans tous les cas.
ex.. €+t0=0—0v ote=0—0v
atn=a n+to=n

IV— Une voyelle simple et une diphtongue commengant par une voyelle semblable



contractent par suppression de 1’'une des voyelles semblables.
ex.: 0+ o1= ot (etnon pasql)

V- Une voyelle simple et une diphtongue commencgant par une voyelle différente

contractent ces deux premieres voyelles selon la régle III, sauf en ce qui concerne

’allongement : celui-ci n’a lieu que si ’'une des deux voyelles de départ au moins est ouverte.
ex.. €toa=n 0+ &t(gen.) =ot

Exception : Parfois on a 0 + = ot au lieu de o.

VI - Trois voyelles consécutives contractent d’abord les deux derniéres, puis, parfois, le
résultat avec la premicére.
ex.. Tioe(o)ar — Tl mais ITepuchéeoc — IMepikAéong

4, Le cas particulier de ¢/o devant a et o1

Selon la regle 111, la voyelle €/o prévaut :
ex.. TO YEVOG : 10 yévea — T yévn
N aidacg : mv aidda — Vv aldd

Exception 1 : Dans les contractes des lére et 2e déclinaisons, une voyelle bréve (¢ ou o)
s’efface devant un a, une voyelle longue ou une diphtongue.

ex.. T OLKA : ol ovukéal — ol GLKOT
70 OGTODV : 10 061é0 — T O0TA
anAodg : anAda — oamha (neutre pl.)

Exception dans ’exception : Au singulier de la 1ere déclinaison, la contraction € + a est en n
(sauf apres voyelle ou p).
ex.. MOouvkA: ovkéd — oukh (singulier)
ocvkéd — ovkd (duel)

Exception 2 : Dans la 3e déclinaison, gga se contracte en &d.
ex.: 1oV Tokpdreo — Tokpdrn (régle normale)
tov [epikiéco — TTepichéa (exception) (pas de 2e contr.)

5. Cashorsregle

Le seul cas hors regle est v + 1= 1.



6. Tableau récapitulatif
Note: 0 = spurious ov ; oL = genuine ov ;
€ = spurious &t ; €1 = genuine &L
1 € € €l n n o o ot
1 1
) 0 0
€ £l £V £ £ €l n n n/o | n/ou ot
n n n n n n n n o
o | ava a a o a o a ol ®
(O] (O] w
_ _ o/ B
o ol 0 0 ot ® ‘ /d ot
ol




Contact de voyelles

1. Introduction

L’attique n’aime vraiment pas la succession de deux voyelles. Les hiatus (= succession de
deux voyelles non diphtonguées) ne sont généralement jamais laissés tels quels:
* al’intérieur d’un mot:
© contraction (voir la fiche a part),
* entre deux mots:
© crase,
o ¢lision, apocope, aphérese (= élision inverse),
© introduction d’une “movable consonant” (-v, -¢),
o la synéreése (seulement en prononciation et en poésie).

Le hiatus reste généralement avec o, €1, i, kai, un et avec I’article, pour des problémes de
compréhension.

2. Lacrase

(Voir ci-dessous.)

3. Lélision

(Voir ci-dessous.)

4, Lapharese

(Voir ci-dessous.)

5. Les movable consonants

(Voir ci-dessous.)

6. Lasynérese

La synérése est la fusion de deux voyelles ou diphtongues consécutives appartenant
normalement a des syllabes différentes pour respecter la métrique (ou en prononciation
rapide). Par exemple, Ogol considéré comme une syllable unique dans un vers. Le résultat est
quasiment toujours long.

Elle n’est utilisé que lorsque la premicre syllabe est:




;7 v 3 /9 T S )
* longue, notamment avec on, N, N, UnN, €MEL, £y, O,

* Dbreve et est € ou 1. ces voyelles sont alors consonnantisées en /j/ ou /w/.



ALTERNANCE VOCALIQUE

1 Origine
e En IE, chaque élément morphologique (racine, suffixe, désinence) avait:
— une partie stable consonnatique — donnait le sens,

— une partie variable vocalique — donnait le caratére grammatical.

e |l y a plusieurs types d'alternances, et des consonnes identiques dans des types différents ont un
sens différent.

2 Les 5 degrés

| normal | fléchi
plein | e (g) o (o)
allongé | & (n) 0 (@)

zéro | absence de voyelle of

3 Les 4 types d’alternances en IE

type degré normal ‘ degré fléchi | degré zéro
| (normal) e (&) o (0) 0
[l e 0 9
] ) e)
vV a )
Notes:

e Type I: Degrés allongés trés rare type court par opposition aux autres (types longs).

e O est une voyelle bréve notée ainsi pour I'lE, et qui donne en grec €, o, & suivant la voyelle longue.



4 Les 4 types d’alternances en grec

Type I:
‘ degré normal ‘ degré fléechi ‘ degré zéro
Voyelles isolées
degré plein € o 0
degré long M ® 0
Diphtongues
€L oL L
gV ov v
Avec liquide./nasale.
3\ oA oA
€p op ap or po
EQ o oL or ot
gv ov oV or o
Note:

e Voyelle + t/u: au degré zéro, c'est /u qui tient lieu de voyelle.

e \Voyelle + sonnante liquide/nasale: la sonante se vocalise (= prend valeur de voyelle) en |, m, g,

r, d’otl Aat ou oA, etc.

Autres types:

degré normal ‘ degré fléchi | degré zéro

type Il n @ €
type Il @ o
type IV o &

5 Alternances vocaliques des racines dissylabiques

‘ 1lére syllabe ‘ 2e syllabe
cas 1 (2 syll.) | syllabe bréve (degré plein) | degré zéro (9 qui tombe devant une voyelle)
cas 2 (1 syll.) | degré zéro (pas de voyelle) degré long (&/0/a)
cas 3 (0 syll.) | degré zéro (pas de voyelle) degré zéro (pas de voyelle)

Exemple: gena-, gné-, engendrer, naitre:

e/zéro gena- YEVE-T@p (devant cons.)
e/zéro gen-  Y£V-0G (devant voy.)
0/zéro gon-  YOv-0G (devant voy.)
zéro /e gné-  Y1M-oLog

zéro/6 gnoé-  YV®-TOG

zéro/zéro gn-  yl-yv-opot



Diverses lois phonétiques: Voyelles

1. Lamétathése de quantité

Deux voyelles de longueur différente peuvent échanger leur quantité seulement. C’est le cas
surtout avec no > €m et no > €a.

2. Lallongement compensatoire

La premiere consonne doit étre sonore.

3.  Voyelles prothetiques

En position initiale, devant A, p, p, ou £, une voyelle bréve a, €, o peut apparaitre (ex.:
a-Aeipw en face de Aimog)

4, Labreégement de la premiére de deux voyelles longues

Une voyelle longue peut s’abréger lorsqu’elle est suivie d’une autre voyelle longue.

5. Laloi d’Ostoff

Une voyelle longue suivie du cluster de deux consonnes dont la premiere est une sonante (une
semi-voyelle, une liquide ou une nasale) s’abrége. Ex.: *Avbnvtog > Avbévrog.

6. Assimilation

Comme les consonnes, les voyelles peuvent aussi s’assimiler. Ex.: *Bupiov > *Biffiiov en
face de Boproc.

7. Disparition

Le t et le v des diphtongues disparaissent souvent devant une voyelle. Ex.: viog > vog, Bo-0¢
gén. de Podg. Ces semi-voyelle sont en fait consonnantisées et donc non-écrites.
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Greek Consonants

division physiology labial dental palatal
nasals voiced v y before y, x, x, € (v, w)
semivowels voiced v(f) 1(y)
liquids voiced A
voiceless )
spirants voiced o (only when [z])
voiceless o, ¢
stops voiced B d Y
voiceless T T K
voiceless aspirate ) 0 X
double consonants voiced 4
voiceless Y &




Contact de consonnes

1. Consonne devant

Régle I — Les seules consonnes pouvant étre devant ¢ sont:
* T ce qui donne: T+ 6 — v,
* K ce qui donne: k + ¢ — &.

Reégle I1 — Dans tous les autres cas, il y a des transformations phonétiques:
e Bmoel +o —wy mais T + 6 — ¢ 6@ (ex.: Pra(rn)-couio)
e {y,x,x} +o —E& mais K + 6k — g ok (ex.: d18do(Kk)-ok®)
- {3,1,0} +0 —o06>0
e {W,vt,v0}+6 —vos>vc>CL+oc

e A +0 — CL+A
— (parfois) Ac

* p + 06 — po (pas de changement) (ancien attique)
— pp (nouvel attique) sauf: — dat. pl. (Pntop-ot1)
—noms en -c1¢ pour -Ti¢ (Ap-o1c)
— (ou) CL+p

(Smyth 97+)

2. X devant consonne

Régle I — Un o devant deux consonnes chute (ex.: yeypdo(c)0at), sauf si ce o est I’initiale du

second élément d’un composé (ex.: &v-omovsoq).
C’est aussi le cas de £&- (= éxo-) devant consonne (ex.: ék(c)didmput).

Régle 11 — Un o devant u ou v chute avec CL (ex.: *$o-pu > i), sauf (le cluster op/ov reste
alors telle quelle):

* sile p est 'initiale d’un suffixe,

* sile o est celui du préverbe dvo-,

* sile o est le résultat de 1’assibiliation d’une dentale ({3,7,0} + p > op).
Reégle III — Le cluster 68 devient { dans les adverbes de direction (ex.: A0nvole).

Régle IV — Les consonnes jumelles oo se simplifient en ¢ lorsqu’elles résultent:



* d’une inflexion (déclinaison, conjugaison),
* de la composition avec dvc- (mais pas les autres composition: TPOG-GTEAL®).

(Smyth 103+)

3. Occlusive devant M

Régle I — Devant p,

une occlusive... ...devient soit la régle:
labiale il {B,m, @} T p—pup
palatale* Y (y-nasal?) e x tr—yu
o (not. au parfait) {8,7,0} + u— ou
dental .
entate ou reste inchangée | {3,1,0} +u— {5,7,0} pn

* Exceptions pour les palatales:
* Les palatales restent inchangées si elles font partie d’un suffixe nominal (ex.: diun).
* Le cluster xu reste inchangé s’il est dii a 1’alternance vocalique (degré g).
Reégle 11 — Si ces regles aboutissent:
ayyu on simplifie en yp,
a pup on simplifie en pp.

(Smyth 85+)

4, Labiale devant N

Reégle: Une labiale devant v adopte dans certains cas la nasalisation et devient p (assimilation
partielle). On a:

* toujours: P+v—pv,

* jamais: T+V— Ty,
e parfois: ¢+ v — uv (parfois ¢v inchangé).
(Smyth 88+)



5. N devant consonne

N devant consonne est généralement assimilé, totalement ou partiellement.

Régle I — Devant une labiale ou une palatale, v est garde sa nasalisation mais adopte le point
d’articulation de la labial (i) ou de la palatale (y-nasal):

* v e v =B e, v

* VT KX & — y-nasal {y, k, ¥, &}
Régle II — Devant une dentale, v ne change pas:

* v+ {9, 1,0} — inchangé¢

Régle III — Devant une liquide ou une nasale, v est totalement assimilé, ce qui donne pp, AL
ou pp.

Cependant, certains verbes en vo font leur parfait en -cuon plutét qu’en -ppon (< *-vuat), par
analogie avec les verbes en dentale.

Régles IV — Devant 6, v chute et il y a CL:

e v+to—>CL+o0o

6. Occlusive devant occlusive

Régle I — Une occlusive devant une autre occlusive ne se maintient que si cette dernicre est
une dentale, sauf:

* lorsque la deuxieéme occlusive est une aspirée et du méme ordre que la premicre
(seulement trois possibilités: mo, Ky, 10),

* lorsque la premiere occlusive est en fait un y-nasal (dans yy, yx, yy).

Reégle II — Lorsque deux occlusives dentales se suivent, la premiére s’assibilise sauf dans les
cas 1t et 10.

Regle 111 — Deux labiales ou palatales consécutives doivent étre du méme ordre (i.e. toutes
deux doivent étre ou sourdes ou sonores ou aspirées). C’est la premiére qui se coordonne
selon la deuxiéme (ex.: £xzd, £Bdopog, £@HAEPOQ):

B, 0} tTom {v,x} + 1o xt
{m, o} +6— 5 {K, x} +8—yd
{B,m} +6— 06 {y,x} +6— %0

Cependant, ék- ne change pas (ex.: £k-8idwut).



Diverses lois phonétiques: Consonnes

1. L’assimilation

L’assimilation est le rapprochement, total ou partiel, phonétiquement parlant, de deux
consonnes. Elle est:
* soit progressive (propagation vers I’avant), ex.: *vel-se > velle,
* soit régressive (propagation vers l’arriére), ex.: *ad-capio > accipio. C’est la plus
fréquente.

2. Ladissimilation et la loi de Grassman

La dissimilation est I’inverse de I’assimilation: des consonnes proches (par forcément
consécutives, cependant) se distinguent, phonétiquement parlant.

En grec, c’est quasi-systématique avec les aspirées: Lorsque deux syllabes commence par une
aspirée, la premiére perd son aspiration (loi de Grassman). Ex.: *@eifom > neifo.

3. Lasimplification

La simplification est la tueuse de jumelles, i.e. la suppression de 1'une de deux consonnes
jumelles dans un cluster de deux ou trois consonnes. C’est notamment le cas lorsque les
jumelles naissent d’assimilations ou d’assibilation. Ex.: *8at-cpog > *8ac-cu0¢ > dacpdc.

4. Lépenthese

L’épenthese est 1’insertion d’une consonne (ou d’une voyelle) au milieu d’un mot soit pour
faciliter la prononciation ou par bloquer des phénomeénes telles que 1’assimilation qui rendrait
la racine du mot méconnaissable. Ex.: *qvp-og > avdpdg en face de avnp.

5. Lassibilation

L’assibilation est une sorte d’assimilation. C’est le passage d’une occlusive a la sifflante ¢
(simple ou géminée):

* soit sous I'influence d’une autre sifflante,

* soit suite a la palatisation d’une semi-voyelle *y/i ou *w/u, ex.: *kop00-ym >
kopHoow; *didmtt > didwot.



6. Lamétathése de consonnes

La métathése de consonnes est I’inversion de deux consonnes en contact, par exemple: *ti-tko
> *1iKTo.

Le phénoméne est important pour comprendre les évolutions du suffixe du présent y%,:
Lorsque la métathése porte sur un cluster de consonnes dont la deuxiéme est une semi-
voyelle, on aboutit a une diphtongue, ex.: *Bav-yo > Boive.

7. Ladisparition
Certaines consonnes ont tendance a disparaitre:
e aVlinitiale (ex.: *seks > £€),
» entre deux voyelles (ex.: *1eiyecoc > *1eiyeog > *telyovq),

* en finale: c’est notamment le cas de tout ce qui n’est pas v, p, G.
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La crase

1. Définition
La crase est la contraction (kpdoig = mélange) de deux voyelles ou diphtongues entre deux

mots qui aboutit a un seul mot (a la différence de 1’élision). Ex.: ta dAAa — tdAla.

La crase est marquée par le coronis (comme 1’esprit doux), sauf si le premier mot est un
monosyllabe qui porte un esprit rude, auquel cas la syllabe crasée porte cet esprit rude, et non
le coronis. Ex.: 6 aviip — aviip.

Cependant, une occlusive non-aspirée s’aspire devant un esprit rude. On a alors un coronis.
Ex.: tfi ipépa — Onpepo.

Cela siginifie que la régle selon laquelle les esprits ne porte que sur des voyelles initiales est
respectée, méme avec une crase. Seule le coronis (qui certes ressemble comme deux gouttes
d’eau a I’esprit doux) peut se trouver aprés une consonne.

2. Occurence

La crase intervient entre des mots qui forment un groupe sémantique: un article et son nom,
, .. ’ . 1% . I3 e > \
une préposition (npo), un relatif (0), une particule antéposée (), Kai, etc.

Attention: 1’¢lision a la priorité.

3. Lesrégles de contractions

Les regles des contractions sont respectées, avec des exceptions pour permettre a la voyelle la
plus importante de prévaloir. Les exceptions sont:

* Si le premier ¢élément de la crase est une diphtongue, celle-ci perd sa voyelle finale
avant la contraction. C’est pourquoi un iota souscirt apparait dans une crase seulement
si le second élément contient un 1. Ex.: ot épot — ovpol, pov £6tt — podoTi.

* Sile premier élément est Iarticle ou tof:
o la voyelle ou diphtongue finale de I’article ou tofi chute,

© si la syllabe suivante est o (o par lui-méme, pas le o d’une diphtongue), il est
allongé (ex.: ©® Gvdpi — tavopi mais 6 avtdc — avTdC ou la diphtongue est
inchangge).



Si le premier élément est xati, il y a deux possibilité:
o soit le -o1 chute (cas le plus courant) (ex.: kol a0TdC — KOOTOC),
o soit il est contracté avec:
. — \ b
= un g, ce qui donne d (ex.: Kol Ey® — KAy®),
. ) k3
= un g, ce qui donne ¢ (ex.: Kol €t — KQTO),

. \ & pl4
= un o, ce qui donne ® (ex.: Kol 0TE — YOTE).



L'élision, ’apharese et ’apocope

1. Lélision

1.1 Définition

L’¢lision est la chute de la derniere voyelle bréve d’un mot lorsque le mot suivant commence
par une voyelle. Contrairement a la crase, il n’y a pas de contraction et de fusion des deux
mots en un seul. Ex.: dAAG dye — GAN dye.

L’¢lision est marqué par I’apostrophe.

1.2, Occurence
L élision ne concerne que les petits mots grammaticaux, comme GAAd, Ote, Tva.

Il n’y a jamais élision avec:
 les préposition mepi, Tpd, dypt, uéxpt,
* la conjonction 811,
* les monosyllabes, sauf ceux en ¢,
* les datifs en -1 ou -ot,
* les mots en -v,
* les mots qui peuvent prendre une “movable consonant” (ex.: £o1t).

On trouve aussi I’élision a I’intérieur d’un mot, par exemple un préverbe devant un augment
peut s’élider (sauf mepi et Tpd). Dans ce cas, il n’y a pas d’apostrophe.
2. Lapharese

L’apharése (sorte “d’¢lision inversée”) est 1’élision d’un € au début d’un mot (et non a la fin)
quand le mot précédent fini avec une voyelle longue ou une diphtongue.

C’est surtout le cas en poésie, notamment avec pn et 1i. Ex.: un vrodoa.

3. Lapocope

L’apocope est la chute d’une voyelle bréve finale devant un mot commengant par une
consonne (ex. avd — &v). Elle n’arrive qu’en poésie, et encore rarement en attique.

L’apocope peut avoir lieu entre deux mots, ou en composition.

Un 1 final (restant aprés la chute de la voyelle) est assimilé totalement. Ex.: xato-BdAim —
Kof-BdArm.
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Greek Feet

1 Disyllables

pyrrhus (pyrrhique) or dibrach (dibraque): ~ ~ (8£6¢)
iamb(us) (iambe): ~ — (B=oVg)
trochee (trochée) or choree (-eus) (chorée): — -~ (£ZABg)

spondee (spondée): — — (NHAV)

2 Trysyllables

tribrach (tribraque): ~ “~ ~ (TpExETE)

dactyl(us) (dactyle): — ~ ~ (E£kxTopog)

amphibrach (ampribraque): ~ — ~ (AfovTa)

anapest (anapeste) or antidactyl(us) (antidactyle): ~ ~ — (qu)ah‘]v)
bacchius (bacchius): ~ — — (AgdvTwv)

antibacchius (antibacchius): — =~ (flpoa)

cretic (crétique) or amphimacer (amphimacre): =~ — (COP&T®V)

molossus (molosse): — = — (|pO@V)

3 Tetrasyllables

tetrabrach (tétrabraque) or proceleusmatic (procéleusmatique): ~ ~ ~ ~ (£TpEYETE)
primus paeon (péon premier): =~ ¥~ ~ (TIPOTOTOKOG)
secundus paeon (péon second): ~ =~ “~ (x£Aid6voc)

tertius paeon (péon troisiéme): ~ ¥~ — v~ (nscpl'.kqlcs)

1



quartus paeon (péon quatriéme): ~ ~ ~ — (TETEAEKDC)

major ionic (ionique majeur): — = ¥ ¥~ (OPUNOAREV)

minor ionic (ionique mineur): ¥~ ~ — — (quJLNqKo'ag)

ditrochee (ditrochée) or dichoree (-eus) (dichorée): =~ — ~ (COMATOV TE)
diiamb(us) (difambe): ~ =~ — (AxtAAéwG)

choriamb(us) (choriambe): =~ ~ — (obAopé&vnyv)

antispast (antipaste): ~ — — “~ (gk®OADOEV)

first epitrite (épitrite premier): ~ — = — (£poppnoag)
second epitrite (épitrite second): — ~ — = (1] X€ALdHV)
third epitrite (épitrite troisitme): = =~ — (TQV COPATOV)
fourth epitrite (épitrite quatriéme): — — — ~ (k@AVoXVTO)
dispondee (dispondée): — — — — (6ppNOAVTROV)

4  Pronunciation

4.1 IPA

pyrrhus: 'piras o dibrach: 'daibraek o iamb: 'ateem(b) o trochee: 'trouki o spondee: 'spondi o tri-
brach: 'traibraek, 'tribraek o dactyl(us): 'deektil o amphibrach: 'eemfs braek o anapest: '@ns pest o
antidactyl(us): @ntr'daektil o bacchius: ba'kaas (pl. bacchii: -'karar) o antibacchius: ,entriba'karas o
cretic: 'kritik o amphimacer: @m'fimasar o tetrabrach: 'tetrs braek o proceleusmatic: prosalus'maetik
o paeon: 'pien o major ionic: 'merd3ar ar'pnik o minor ionic: 'mamar ar'pnik o ditrochee: 'dar trouki
o choriamb: 'kori emb o dispondee: 'dar,spondi

4.2 Merriam-Webster

choree (choreus): 'kor,€ o molossus: ma'ldsas o dichoree: dike'ré o antispast: ,an-té-'past o di-
iamb(us): di-amb(as) o epitrite: 'epa,trit
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